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DEPOSITO LEGAL

Voy lentamente ascendiendo la colina; a un lado y otro crecen los yuyos
y encienden sus petalos el dedal de oro y otras flores silvestres. Es una dulce
manana de primavera. A lo lejos debe estar la ciudad bajo ese manto de ne-
blina azul. Es un encanto no ver sino arboles, plantas y pajaros. Deberla yo
olvidarme de ml mismo y de Chile; deberla tambien olvidarme del mundo.
No ser mas que oldos y ojos de la tierra: Ojos inocentes y oldos puros como
cuando era un adolescente.

Pero ahora es distinto; marchan conmigo conocimientos inveroslmiles
y perplejidades perniciosas. Me siento como en un obscuro escenario donde
van a aparecer actores desconocidos a representor una obra no sospechada. Me
asalta la zozobra de ser algo preterito y disconforme, como una recondita nos-

talgia. Pienso que hay miles de hombres, quien sabe si millones, que sienten
lo mismo, el vivir en un mundo de transicion, todavla informe y sin brujula.

Los hombres del pasado se sentaban al atardecer en el corazon de sus
huertos y sentian pasar el tiempo por la carretera. Los hombres de hoy estan
en las asambleas, en las canchas de futbol, en las playas de Coney Island, en
los teatros, en los restaurantes, suspirando por un sitio menguado. Por las
mananas leen los periodicos y engullen, junto con los huevos. con tocino, cien
mil muertos en Hiroshima o cien fusilados en un remoto sitio de Europa.
Un hombre de ciencia le ha declarado a la prensa que esta consternado con las
nuevas armas secretas de los Estados Unidos. Pero la tierra viaja por el espacio
con la misma velocidad de hace millones de anos y las estrellas del cielo se
mueven tambien con la misma serena armonia de los principios del tiempo.
El hombre, no. El hombre, como aprendiz de brujo, va y viene en un mundo
que moviliza vertiginosamente, sin piedad, sin objetivos y sin esperanzas.

Es, en realidad, una placentera ilusion de esta manana comprobar que
el dedal de oro siempre florece y que los montes y las quebradas tienen la misma
"actitud ingenua y pura de siempre.

AYAX

Antartica.—I
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Augusto d'Halmar

Irovincia

Federales o unitarios, casi todos los paises son centralistas y su urbe me-
tropolitana no solo los gobierna. o desgobierna a destajo, sino que absorbe las
provincias y las posterga, cuando no las anula.

Nuestra nacion no se substrae ciertamente a tan arbitrarios usos, por el
abuso erigidos en leyes, y Santiago, asiento de los poderes ejecutivo y legislativo
y sede cardenalicia, desde no ha mucho, si hace palidecer con su resplandor a

Polo ZIg-Zag.
Cajci. dp. Credito Hivotecario,—CHILLAN.
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AUGUSTO D'HALMAR

giorno al propio firmamento dc sus nocturnos, con tanto mayor razon eclip-
sara las luminarias modestas de las ciudades provincianas, y no digamos los
humildes fuegos lugarenos y Jhogarenos.

En esa oligarqui'a constitulda o reconstitulda en cada democracia es mo-
narca absoluto la capital o cabeza, y todas las demas partes del cuerpo o del

Foto Zig-Zag.

Plasa de Armas. de la ciudad de Chilian. Al centro, monumento al
General don Bernardo O'Higgins.

territorio villas, no pasan de villanas vasallas suyas, o de feudatarias baronias,
en el mejor de los casos. Hacer competir en la misma peninsula del Lacio una
Florencia con una Roma requiere en primer termino la genialidad de los Me-
dicis; en segundo, esa organizacion ejemplar de gremios y corporaciones hasta
integrar la Republica Florentina, unica en su genero, y, en ultima apelacion,
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La provincia en Chile

lo propicio del nacionalismo al desenvolvimiento de las individualidades re-
gionales. Estos factores no han de repetirse en ningun espacio geografico y en
ningun otro tiempo historico y dificilmente se podra volver a perfeccionar una
misma lengua, cual la "lingua toscana in bocca romana", como el instrumento
perfecto de un Dante, hace siete siglos, o de D'Annunzio, hace veinticin-
co anos.

Pero la clave de un alma nacional no puede darla una sola de sus cifras,
sino su conjunto. Por eso la vision de Chile enfocado desde Santiago del Nuevo
Extremo seria mas arbitraria que fragmentaria y precisase desmontar y desunir
todos y cada uno de los componentes de esta unidad nuestra para abarcarla y
comprenderla a fondo, tal cual es, con sus.virtudes o defectos, con sus caracte-
risticas, en suma.

Un tan extenso litoral, desde el paralelo diecisiete y tantos hasta el se-
senta y cuantos —como del Boreas al Africa—, pasando del Tropico de Capri-
cornio con los desiertos, por las regiones templadas y las humedas y llegando
a las gelidas del "tropico helado y los fiordos y a la propia Antartica Polar,
forzosamente recorre una gama de costumbres y caracteres con una red de hi-
drografia dentro de floras y faunas varias. Por eso difieren tanto nortinos y
surenos. Por eso un Ancud.es un Pontevedra gallego, y un Chiloe, una Bretana,
comparados con un San Felipe extremeho o una Serena andaluza. Por eso Ma-
gallanes, Valparaiso y Antofagasta vendrian a ser como Vancouver, Constan-
tinopla y Argel. Por eso ciudades tales cual Temuco y sus tres volcanes arau-
canos; cual la Concepcion universitaria, con su panorama fluvial de matices
florentinos y sus colinas, como los Dolomitas de la Mona Lisa; cual Chilian,
la patria chica de O'Higgins, el de la Patria Grande; cual el Linares transandi-
no; la Talca genealogica y heraldica; el Parral de las parras; el Rancagua, nues-
tro Rio Tinto del cobre; Los Andes, vergel y carmen; Iquique y su Cavancha,
frente al mar de Arturo Prat; no guardan entre si ni tan siquiera un aire de
familia, ya que el aire mismo cambia de las bocanadas candentes de las salitre-
ras, a los alisios de la zona intertropical, a los frigidos cierzos de los Canales
y a las rafagas huracanadas del Cabo Pilar, del Cabo Virgenes, del Cabo Evan-
gelistas y del Cabo de Hornos, cuatro limites sobre mares ignotos y hacia los
plus ultras australes.

Magallanes, centinela avanzado y verdadero faro de Chile; Osorno, em-
porio de la inmigracion alemana de Perez Rosales y del auge de la Frontera;
Temuco, su baluarte en la Araucania, desarrollandose vertiginosamente bajo
todos aspectos y respectos; conducen gradualmente, por asi decir, a la capital
del Sur, que indiscutiblemente es Concepcion, con tanto caracter propio cual
no hemos de hallarlo en otra alguna del centro ni del Norte, pues ni Santiago
puede ya ostentar sus caracteristicas, ni nunca las ha tenido ese, sin embargo,
tan pintoresco Valparaiso. Porque Concepcion representa esencialmente la cul-
tura en lo mas culminante, y nuestro primer puerto vegeto, vegeta y seguira ve-
getando, ajeno a toda ocupacion y preocupacion intelectuales, confiado linica-
mente a su ajetreo maritimo, a sus turbias amalgamas cosmopolitas y a sus
cortos alcances vecinales de campanario sin campana o de campana sin badajo.

Otros pueblos tienen otras inquietudes. Chilian, por ejemplo, no contento
con haber sido cuna del padre de nuestra nacionalidad, trata de honrarlo, hon-
randose a si mismo, es decir, cultivandose. No son solamente sus sementeras y
vinedos, sus huertas y sus huertos, sino sus usinas y sus talleres, y, lo que es
primordial, sus escuelas agricolas y sus academias de musica y de bellas artes.
La Escuela Mexico exhibio la primera los grandes frescos murales de Siqueiros.
La Asociacion Santa Cecilia auspicia los conciertos y reune a su vez uno de
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AUGUSTO D'HALMAR

los mejores conjuntos orquestales. Sabe esa capital de provincia que el arte no
es un mero adorno, sino algo tan indispensable a la mentalidad, es decir, a la
inteligencia del hombre, como lo es a su cuerpo el trigo del pan y el vino de
la uva. "Este es mi cuerpo, esta mi sangre . . , y este mi esplritu, parece decir
Chilian. Porque los terminos "salud y "santidad se equivalen y suman
cuando se trata de un perfecto equilibrio moral.

Despues del terremoto y en la reconstruction de algunas ciudades arrasa-
das hasta sus cimientos, donde Concepcion puede haber pedido otra aula u otro
quirofano; donde Talca habra solicitado, tal vez, un nuevo club social; donde
Valparaiso habria proyectado un moderno almacen de Aduanas y Santiago
un mayor stadium, Chilian planeo y obtuvo la Casa del Arte, una enorme
fabrica en que han de cobijarse sus mejores aspiraciones, con salas de conserva-
torio y talleres de pintura, escultura y arquitectura; con biblioteca y coliseo,
no para las fieras, sino para aplacarlas con la musica. Es cierto que aun no esta
terminada y que demora; pero si se quedara inconclusa, no seria por culpa de
la ciudad, sino de las autoridades centralistas, de la politica y la indiferencia,
cuando no la ignorancia.

Entretanto, placeme conservar el recuerdo de la capital del Nuble y com-
placeme evocar las impresiones que 01 en boca de sus gentes, sobre la catastrofe
que destruyo sus. muros coloniales en 1939. Declanme los chillanejos, que
nunca hasta entonces, ni nunca mas desde entonces, habia vuelto a reinar una
tan espontanea armonia entre pobres y ricos, como durante esos dias de prueba,
en que todo era de todos, por la generosidad de todos, en que no habia "tuyo
ni "mlo", como tan bien se dice en El Quijote, y en que los hombres nacidos so-
bre el mismo suelo y criados bajo el mismo cielo, reconoclanse, ; al fin!, por
hermanos y entreayudabanse como tales, para sobrellevar las pruebas del desti-
no, para encarar con valor la vida y sin miedo afrontar la muerte. Ese mo-
mento de su historia quedo indeleble en el alma del viejo Chilian renovado
y ha de ennoblecersela, estimularla y exaltarla, como una revelacion mistica.

Gruta de los Panciues,
paisaje cordillera.no.
PROV. DE RUBLE.
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Reinaldo Lomboy

Pueden correr los anos, pueden sobrevenir
hecatombes, pueden mudarse los hombres,
y ver, por los cielos p'lacidos, rivalizar el
vuelo lento y la contenencia de planeador
de los jotes con el vertiginoso vuelo de los
aviones, pero Chilian, la ciudad de Chilian,
mostrara siempre sus ribetes de tradicion.
Es algo que la mudanza no logra, no logra-
ra nunca arrebatarle. Una como sonriente y
bonachona cualidad de chileno viejo, con
manta de vicuna, hidalgamente y al desgaire
echada sobre el hombro, con zapatones de
alto tacon, para que la rodaja de plata no

vaya mellando sus vertices en el suelo; una



REINALDO LOMBOY

mano abierta, un tipo inconfundible de ser
aacido de la tierra, noblemente entregado a
las tareas primitivas y nunca ingratas de
echar la simiente y recoger, centuplicado,
el grano; de tirar a los potreros los ganados
y ver, en las prlmaveras, los recentales en
trisca por las praderlas.

Chilian sera siempre el centro de una ac-
tividad que todo lo bus:a de la tierra. Nada,
para este pueblo sufrido y tenaz, que tenga
connivencia con todas esas cosas modernas
de la industria mas o menos maquillada.
Denle fundiciones para templar la reja de
los arados, la llanta de las ruedas, la ancha
mano del azadon o de la pala; busquese el
molino para el grano o la curtiduria o la
fabrica de calzado, y el aserradero y la con-
feccion de ladrillos y tejas, y ahl se le en-
contrara: todo cuanto de la tierra nace y de
la tierra se elabora. Sea directa o indirecta-
mente.

iQuien, vamos a ver, podra negar a Chi-
llan la supremacia nacional en las sabrosas
longanizas de chancho (no de cerdo, que
hablar de embutidos de cerdo es hablar de

producto extranjerizante, pero nunca jamas
de algo esencial y fundamentalmente chilla-

nejo) ; las longanizas tan del otofio como
las hojas caidas, el arrollado coloreante de
aji, el tocino, la manteca fraguada en fondcs
inverosimiles, en los cuales, al propio tiem-
po, se doran las mas inmensas y mas gusta-
doras sopaipillas con que sonaron nunca los
estomagos y la ilusion pantagruelica?

Cada poblado minusculo, cada ciudad de
Chile tiene su especialidad, su creacion po-
pular, que la diferencia y la establec.e con

propia y autentica personalidad. La de Chi-
llan es esta: ser hija de la tierra, estar iden •

tificada con ella, moverse con el ritmo inexo-
rable de las estaciones, sin premura, pero con
seguridad; sin gesto de ostentacion, pero con
plena confianza.

La fisonomia de la ciudad se la da la
fisonomia de sus gentes. Huasos mas enteros
no los hay en toda la extension de este
Chile tan lleno de orgullos regionales; hua-
sos hechos todos de una pieza, duros y fuer-
tes, marrulleros y dicharacheros, socarrones

y reconcentrados a la vez. Hijos de la mon-
tana y la planicie, a quienes la ciudad, por
mucho que en ella vivan y por mucho que
esten alejados de la faena agricola, nunca

logra quitar esa expresion de asombro inge-

Foto Zig-Zag.
Fumarolcis.—Provincia de. ftUBLE,
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Chillan en su esencia criolla

Banos rite Chilian.—Provinicia de NUBLE.

nuote y limpio, como dc moneda de oro
recien brunida. Ni ellos tampoco, aunque
la escena campesina sea un recuerdo de la
infancia, reniran con los modos del autenti-
co huaso ehillanejo.

Por eso las calles asfaltadas redoblan con

el sonoro estruendo de los cascos de caballe-
Has bien tenidas y alterna la carreta de altas
varas con el autobus jadeante; el endomin-
gado paseante de la plaza ciudadana con el
habitante del predio rustico: corta chaque-
tilla, pantalon de bombilla, zapato de alto
tacon y espuela tintineante.

Quien mire estas escenas con ojos abier-
tos advertira de inmediato que Chilian es
ciudad que vive de la tierra: su funcion es
de enlace entre todos los que viven cultivan-
do la tierra, criando ganado, y los que
transforman esos productos en otros de in-
dustrializacion, para repartirlos por el resto
del territorio.

Por las tiendas de las calles centrales, hoy
soberbiamente modernizadas, se muestran, en

las vidrieras, los elementos que la actividad
de la provincia requiere. Y si esta la inevi-
table voz del radio lanzando anuncios y
cocinando musica, en los almacenes de estos

artefactos electricos, o la tienda en donde
las telas, mas o menos vistosas, atraen con

su innegable tentacion a las ninas de los

Foto Zig-Zag.

pueblos vecinos —de Robleria, Huapi, Cha-
coa y Huechupin—, tambien esta la indefi-
nible tienda de toda clase de articulos, de
telas y sombreros de anehas alas, de espuelas
y cabezales, y aros de hierro para llantas de
ruedas, de aztdones y perneras de chivo. Y
asi sucede que el buen hombre llegado a la
feria en su carreta tempranera, al darse una
vuelta por "el comercio de la ciudad, com-

pra no precisamente lo que tenia pensado
desde hacia meses, sino el "enganito que,
en un instante de incomprensible capricho,
le cautivo y dio por tierra con su buen sen-
tido de huaso amigo de conservar los pesos
o de invertirlos con buen tino.

En cualquiera calle esta presente esta sim-
biosis de la ciudad con el campo. Ya es el
arreo de animales, de pelaje encrespado por
el sudor de la caminata larga, conducido por
arrieros en cuyos rostros el polvo del ca-
mino les ha dado broncineo color, y en cuya
dura mano el latigo chasquea y pone orden
en las bestias asustadas del transito ciudada-
no; ya las carretas que llegan con hortalizas
y productos de chacareria, frescos todavia de
rocio; ya la parvada de pavos gritadores, o
el tropel de chenchos, que mas tarde iran
por todo Chile dando a conocer y reiterando
el prestigio ehillanejo de ciudad que celosa-
mente guarda el secreto de preparacion de

9



Terma.s dp Chilian.—Provincia de NUBLE. Foto Zig-Zag.

embutidos y jamones; prestigio tan recono-
cido, que, de ser autenticos los anuncios de
todas las ciudades de Chile, al entrar el oto-
no, en las tiendas de comestibles, avisando
que han llegado "longanizas de Chilian", no
habria en toda la provincia de Chilian y
alrededores cerdos bastantes para la matan-
za ni manos suficientes para confeccionar
las cecinas.

Toda esta faena agricola da vida a la ciu-
dad. Y al lado de las tiendas con pretensio-
nes de modernidad crece y prospera el pe-
queno figon para alimentar el hambre
insaciable de la gente llegada del campo, y
el "despacho en cfae se vende de todo lo
que es posible imaginar, y en los cuales,
predominando, estan esas latas de conservas
tanto tiempo inmoviles en las estanterias,
que el tiempo ha arrebatado el color al bri-
llo de sus etiquetas llamativas.

Nunca es Chilian ciudad mas hija del
campo que en los dias de feria, ya sea de
ganado o de la artesania, habil en la tarea
de dar atraccion a la alfareria, en trabajar
la plata, en confeccionar ponchos y frazadas.
Es el gran dia de Chilian, el que le ha dado
una tradicion que nada ha logrado borrar.

Ni siquiera la tragedia. La tragedia chi-

llaneja es la furia de una tierra en continuo
trance sismico. Todavia queda la serial d 1
sitio en que por primera vez fue erigida la
ciudad, por alia por 1580. Un mes de fe-
brero abatio las construcciones en aquel
gran terremoto de 1835. La gente vieja to-
davia recuerda, de oidas, la terrible furia de
la tierra y la hambruna que siguio a la ca-
tastrofe. Esos anos han sido llamados anos

de "la ruina".
Ruina para Chilan, que mudo de sitio.

Su antigua sede es conocida hoy con el nom-
bre de Chilian Viejo. Ruina, mas tarde, en
1938, cuando las casonas de gruesos adobes
se precipitaron en la mas cspantosa confu-
sion, sacudidas por el terremoto que tantas
cicatrices ha dejado en la zona Sur del par.
Las cicatrices estan visibles en el Chilian de

hoy: junto a una solida construccion mo-
derna, el cuenco de los sitios vacios; al lado
de una casa de cemento y hierro, de varios
pisos, la provisoria construccion de madera.
Pero ni aun ante la necesidad de moderni-
zarse pierde Chilian su fisonomia de centro
campesino: muy bellas son sus actuales
construcciones, pero en ellas queda, como
heredado, ese mismo espiritu antanon, maci-
zo, de su vieja estirpe criolla.

10



Benjamin Velasco Reyes

JfloVIMISNTO JIBUTI ST IC 0 IS JHILLAN
Su genesis y su desarrollo

Con razon Chilian ha sido llamada la
tierra del arte.

eQue factores han determinado, en la he-
roica y coronada villa, capital de la uberri-
ma provincia de Nuble, la formacion de este
envidiable atributo del espiritu? Indudable-
m.ente, las condiciones de su geografia, las
perspectivas y panoramas de sus paisajes, con
su rio en que se copia el azul del cielo y con
su nevado cordillerano, que, como un atala-
ya de sudesivos y cambiantes colores, som-
bra y luz, se diria que preside la apoteosis de
la naturaleza; el fuerte caracter de la ciudad
antes del terremoto del ano 3 9, con sus su-

gerentes evocaciones de vida colonial; su mer-
cado, de unico matiz local, cuyo esplendor
de antano (poco despues de 1870 entraban
en el, los sabados, mas de tres mil carretas
cargadas de productos agricolas de la re-
gion) va decayendo lentamente, y el his-
torico pueblo de Chilian Viejo, cuna del
procer maximo, del cual solo queda ahora,
por efectos del movimiento telurico men-
cionado y por el abandono de las gentes, el
caro recuerdo de la casa en que vio el mundo
Bernardo O'Higgins, con el vestigio de su
calle empedrada, sin aceras, en descenso con-
vergente hacia el centro de la calzada, y que

Volcan EL NEVADO —Provincia de NUBLE.
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Escuela Chilian.—(Foto CAREL, despues del terremoto.)

es como una doliente anoranza de epocas glo-
riosas da la patria. Pero hasta sus mismas
ruinas abandonada:, con sus huertos creci-
dos como Dios manda, son un asunto pro-
fundamente tentador para la paleta.

Acaso tambien han servido para la genesis
y desarrollo de tal privilegio el alma misma
de sus habitantes, de por si sonadora y aman-
te de la belleza en todas sus manifectaciones,
y el ascendiente superior que sobre ellos ha
cjercido y ejerce la escuela de artistas tan
grandes como Carlos Dorlhiac, que en esa
ciudad hizo la mayor parte de su labor; la
merecida reputacion de la novelista Marta
Brunet, que cada dia sube mas en el piano
de sus exitos, y, principalmente, el orgullo
de contar entre los suyos a un pianista de
celebridad mundial, como Claudio Arrau.

Lo eierto es que Chilian ha sido siempre el
punto de atraccion de los cultores del pincel,
de la pluma y del lapiz, seducidos por los
admirables motivos plasticos de la pequena
pero hermosa urbe y sus encantadores ale-
danos, motivos que, trasladados a la tela o

al carton, son una demostracion de la fina
sensibilidad de aquellos.

Hubo un tiempo, por entre los anos 20
y 24, en que Chilian tuvo su "momento
de oro de estirpe intelectual. Su desper-
tar literario y artistico era de trascenden-
cia innegable, porque su juventud reve-
labase entusiasta y dotada de magnificas
cualidades para la especulacion victoriosa de
la poesla, de la musica y de la pintura.

En los ultimos anos hasta estos dias, escri-
tores de tan alta ejecutoria como Augusto
D'Halmar, Pablo Neruda, Julio Barrenechea
y otros han ido alii como notables difusores
de la cultura, y sus charlas o conferencias,
sobre todo las del primero con sus interpre-
taciones de Schumann, han allegado su in-
apreoiable concurso al mayor movimiento
artistico de Chilian.

Por otra parte, el chillanejo nunca deja de
ser chillanejo, donde quiera que este. y por
mucha cumbre que haya logrado. No olvi-
dandose jamas del vernaculo suelo, aunque
se halle ausente continua viviendo en su

12
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pueblo, por el que siente el
mas justo y ejemplar de los
carinos; y es logico, entonces,
que su influencia se deje sen-
tir sobre quienes han sido to-
cados por la gracia divina en
la tierra de que son oriundos.

Tomas Lago, Nicanor Pa-
rra, Armando Lira, Eduardo
Videla, Marta Colvin, Walte-
rio Millar, Alfredo Pacheco
Altamirano, hijos de Chilian,
y que son ya prestigios de las
letras y las artes nacionales,
emulan vigorosamente, desde
Santiago, el noble trabajo de
sus companeros de alia, que,
por cierto, son dignos acree-
dores a ello.

El mas escogido conjunto de
artistas de Chilian ha consti-
tuido el Grupo Tanagra, que
efectua una labor tesonera y
de efectivas proyecciones para
el porvenir. Pertenecen a el,
entre otros, el dibujante y fo-
tografo, un verdadero virtuo-
so del lente, Angelino Ge-
bauer; los pintores Jorge
Chavez, Gumercindo Oyar-
zo, Ramon Toro y Armando
Sanchez, y las escultoras Bcr-
ta Delepine, Noemi Mourguts
y Enna de Sepulveda.

Este Grupo Tanagra, que
ya ha presentado algunas in-
teresantes exposiciones de
oleos y acuarelas, lleva a ca-
bo, ademas, una loable fina-
lidad educadora, de provecho-
sa utilidad para la juventud,
con sus cursos libres de dibu-

jo y pintura.
No es aventurado afirmar

de esta entidad, del todo par-
ticular, que si ahora no da
mucho, en cambio promote

bastante y saldran manana po- Escuela Mexico.—CHILLAN. Fo.to Quint
sitivos valores del arte nuestro.

Pero en esta ligera cronica es preciso se- no se le ha dado la importancia que significa
nalar una tarea magna, casi desconocida en para el progreso del pals. Me refiero a la
Chile, o a la que, por nuestras autoridades, Casa del Arte, creacion de un hombre, un

13
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extraordinario hombre —algo asi como una

especie de Quijote de todo lo Alto—, que
desde mucho tiempo viene luchando, contra
miles de obstaculos e incomprensiones, por su
culminacion. Ese hombre es Otto Schaeffer
Hoffmann. Tal Casa del Arte, cuya obra
gruesa se encuentra terminada ya en el nuevo
y monumental edificio de la Plaza de At-
mas, entre el Consistorio y el Teatro Muni-
cipal, esta todavia inconclusa. En ella se
estableceran la Orquesta "Santa Cecilia", un
Liceo Musical, comodas, amplias y adecuadas
salas para talleres de pintura y escultura, y
para exposiciones, asi como para conciertcs
y conferencias, departamentos para periodis-
tas, etc. Sera unica en la republica.

Y ya que he nombrado a la Orquesta
"Santa Cecilia", menester es que hable de
esta institucion, que presta tan senalados ser-
vicios a la expresion y divulgacion musical
en la ciudad. Compuesta por aficionados en

que hay indiscutibles talentos, artistas en
tcda la palabra, como el eximio pianista Eu-
logio Fuentes —pianista en cualquiera parte
del pais y del extranjero—; los violinistas
German Miiller y Javier Alsina, y el cellista
Luis Schaeffer, esta orquesta, sin recibir un
centavo de nadie, es, puede decirse, el alma
de toda exteriorization de cultura de Chi-
llan.

No obstante, esa orquesta, que solo r>
curre a sus propios y escasos medios econo-
micos para la realizacion de su obra desinte-
resada y patriotica, no cuenta hasta ahora
con subvencion de ninguna especie, a pesar
de su tarea continua y permanente. En cam-
bio, se gastan considerables cumas de dinero
en llevar hasta Chilian artistas de fuera, por
cierto de gran merito, pero a cuyas audicio-
nes unicamente asiste un reducidisimo publi-
co en razon del elevado precio de las en-
tradas. ;Como se va a difundir asi la cultu-
ra musical? En contraste de ello, todas las
presentaciones que hace la Orquesta "Santa
Cecilia son enteramente gratuitas.

Entre los chillanejos que estudian musica
en la capital se distinguen dos dignos de la
prosapia del rincon nativo. Son ellos, el niiio
Sergio Lenero, toda una promesa como pia-
ni:ta, y Marcelo Rivera Carrasco, convertido
ya en un elegido del tec'.ado y de mucho v;-
ler como compositor.

A falta de apoyo pecuniario o moral, los
chillanejos, como llevan en su sangre la pa-
sion por el arte y el afecto por su pueblo,
no cejan en sus propositos de hacer honor a
la jerarquia espiritual de que proceden, y
luchan briosamente, y triunfan, porque su
tierra es, con razon, como se ha dicho, la
tierra de! arte.

REG. CHILEAN del General O'Hlggins.—CHILEAN.—(Foto CAREL,
despues del terremoto.)
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Un cuarto de siglo habi'a necesitado Chilian para levantarse sobre las
ruinas en que lo convirtio el terremoto de 1835. Pero fueron anos de vigorosa
reconstruction. Sobre su tercera fundacion, que habia merecido el titulo de
ciudad en febrero de 1843, todo se hacia de nuevo. Junto a cinco plazas am-
plias se levantaron 700 casas y corrian 16 cuadras empedradas.

Tenemos a la vista los informes con que el regidor de Concepcion don
Pascual Binimelis y el ingeniero don Guillermo Lloyd luchaban para convencer
a los poderes publicos de los beneficios que aportaria a la region surena el fe-
rrocarril entre Talcahuano y Chilian. Estan fechados entre 1862 y 1864.
"Chilian, la capital de la provincia del Nuble, se compone de dos poblaciones.
a saber, el viejo y el nuevo; ambas cuentan con 15.000 habitantes; es la prin-
cipal de la Republica con respecto a agricultura, y es ei emporio para el pro-
ducto de todas las comarcas alrededor, extendiendose hasta la cordillera",
decia Lloyd. "La provincia de Nuble contaba en 1861 con 120.469 ha-
bitantes", reccrdaba Binimelis.

Ambos estan de acuerdo en que la linea proyectada ha de servir a una
poblacion total de 355.742 almas, lo que constituye una cifra importante
en el censo de la Republica, que presentaba en 1861 un conjunto de 1.682.984.
El fondo de sus informes esta destinado a destruir la aseveracion de un senador
que dijo en la alta Camara que "el ferrocarril solo servia para pasear".

Las explicaciones sobre las ventajas del riel en ei comercio regional son
decisivas para el triunfo del proyecto. Por la conduccion de un quintal de trigo
de Chilian a Tome se pagaban, en 1861, cincuenta centavos. Comparado este
costo con el que se pagaba en el ferrocarril central ( que entonces funcionaba
entre Santiago y Curico), dicho quintal podria conducirse 286 millas; es decir,
el quintal de granos podria muy bien acarrearse desde Chilian al puerto de
Valparaiso por lo que se pagaba desde alii al puerto de embarque mas pro-
ximo por carretas. Podia decirse, agregaban los proyectistas, que en cada quin-
tal de producto de cualquiera clase que salia de la provincia de Nuble se per-
dian 30 centavos 'por la falta de un camino ferreo, y como las cosechas del ano
61 habian subido en Nuble a 700.000 quintales, podia afirmarse que la cons-
truccion de un ferrocarril hasta la costa beneficiaria a esa provincia, solo en el
transporte de sus productos, en 210.000 pesos anuales. Para conducir de la
provincia de Nuble a la costa los 700.000 quintales de productos se necesita-
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rian como 80.000 carretas, igual numero de conductores y 160.000 bueyes que
se emplearian por cuatro dias. Para desempenar igual tarea por ferrocarril se
emplearian 106 trenes de 300 toneladas cada uno, y entre conductores y ma-
quinistas 318, empleando un dla. Y, luego, a otros poderosos argumentos se
agregaba la voz de alarma que habrla de conmover a todo el Sur de Chile:
"El ferrocarril de Santiago al Sur liga ya a la capital con los territorios mas
productores y feraces de las provincias centrales. El de Santiago a Valparaiso
marcha a pasos rapidos a su conclusion. De manera que en poco tiempo las
producciones de las provincias mas feraces de la Republica —Aconcagua, San-
tiago, Colchagua v Talca— tendran salida pronta v barata a los mercados ex-
tranjeros. Se esta operando, pues, un hecho de cuyas consecuencias no nos aper-
cibimos. ^Se comprende lo que esto significa para los pueblos del Sur?

Empezo entonces la construccion del ferrocarril. Cada metro de riel fue
una victoria. Asi se acogia en las ciudades de Concepcion y de Chilian. La
capital de Nuble no se dormia. El aho 1866 el telegrafo la unia a la red que
corria desde Santiago y Valparaiso hasta Concepcion y Lota. La oficina fun-
cionaba en el correo, en el nuevo edificio de la Intendencia.

La ciudad habia progresado mucho. Ya tenia en pie todos sus templos.
La casa municipal estaba por terminarse y avanzaba la construccion del Liceo
y de la Escueia Normal. El comercio contaba con dos bancos. La industria, con
dos fabricas de jabon v velas, una cerveceria, que adquirio fama por su excelente
maquinaria, cinco molinos, cinco tonelerias, una fabrica de coches y una car-
pinteria.

En 1868 se abrian un hospital y un hospicio. Al visitante le mostraban
las cuidadas plazas, en las cuales los regimientos hacian sus ejercicios y tocaban
sus bandas: el teatro, que quedo aquel aho terminado, y el mercado, que era de
moderno estilo. Dos hoteles habian abierto sus puertas a los viaieros que lie-
gaban en las diligencias que diariamente comunicaban con Lota, Tome v Con-
repcion, por el Sur, y con Curico, por el Norte. Tambien corrian algunas a
Los Angeles y Angol, a los banos y a San Carlos. Hacia dos anos que fun-
cionaba el club.

Pero el principal atractivo era el que daba a Chilian su fcria tradicional.
Esta se abria desde el amanecer hasta las 12 del dia, en la plaza de la Merced,
para los articulos de consumo, y en la Alameda del Oriente, para el ganado. A
veces llegaban alii hasta 2.000 carretas. Eran vehiculos primitivos. cuvo costo
total alcanzaba a 75 centavos. Las tiraba una vunta de bueves v podian con-

ducir seis fanegas de trigo. En la feria se vendian hasta 1.500 cabezas de ga-
nado, llevadas, no solo de las vecindades, sino tambien desde la frontera y las
provincias de Arauco y Concepcion. "Ojala las demas capitales adoptaran este
mismo sistema de ferias publicas, facilitando asi las transacciones a todas las
clases de la sociedad", decia un visitante.

Chilian seguia su progreso. Seis puentes de madera cruzaban el estero de
las Toscas. En 1870 la vida comercial y social hizo necesario un vooero:
nacio entonces el diario "La Discusion", que fue el interprete de todo ese pro-
greso y que desde entonces dio expresion a toda la vida de la provincia de
Nuble. '

Mientras tanto, el ferrocarril en marcha avanzaba. El tramo mas inte-
resante, sin duda, fue el de la linea junto al Bio-Bio, desde Concepcion a San
Rosendo (75 kilometros, mas o menos). Hasta entonces, el trasporte de mer-
caden'as o productos se efectuaba alii por medio de embarcaciones planas pro-
vistas, generalmente, de una vela. Estas lanchas conducian de 10 a 15 toneladas
de carga, ocupando en bajada, de Nacimiento a Concepcion, dos dias: de subida,

16



El Chillan de hace 80 anos.

de 6 a 8. El flete entre estos dos puntos era a iazon de 10 a 12 centavos quin-
tal, y pasajes, 4 pesos, mas o menos, por persona. Pocos pasajeros viajaban de
subida, por motivo de lo molesto y largo del viaje, prefiriendo volverse a ca-
ballo, pues en ese tramo no habla camino para coche. Durante 8 meses del ano
un vapor hacla la carrera entre dichos puntos y se pagaba por pasaje de primera
clase 8 y medio pesos, y de segunda, cuatro pesos. El viaje de subida se hacia
en dia y medio, y el de bajada, en doce horas. En verano el vapor no podia
navegar, por estar el rio demasiado bajo. Como la mercaderia o producto que
iba a Talcahuano tenia que hacer un trayecto de nueve millas desde Concepcion
por mal camino, el costo de trasporte se recargaba en 8 centavos mas por
quintal.

Fue en ese tramo donde se inicio la explotacion del ferrocarril a media-
dos de 1872. El tren corria desde Talcahuano hasta la estacion de Malvoa.
Para defender la linea del arenal, entre Talcahuano y los Perales, hubo de
hacerse plantaciones de alamos. Se encargaban nuevos equipos ferroviarios al
extranjero, entre ellos, ci'en carros de carga. La falta de postes habia retardado
el telegrafo del ferrocarril. Ya habia pasado la epoca en que la policia tenia que
cuidar los alambres del telegrafo, en el Sur, porque los ladrones los robaban
para vpnderselos a los fabricantes de crinolinas.

Por fin, el 15 de abril de 1874 Concepcion quedaba unida con Chilian.
Desde Talcahuano a la capital de Nuble, la linea tenia 188 kilometros, o sea,
que equivalia a la longitud del ferrocarril de Santiago a Valparaiso y a la del
que unia Santiago con Curico. Las fiestas de aquel dia las presidio el Ministro
de Hacienda, que era don Ramon Barros Luco. Dos trenes arribaron a Chilian
y conducian tres mil personas. A pesar de que los carros fueron cerrados con
Have una vez que estuvieron totalmente ocupados, hubo gente que logro entrar
por las ventanillas y llegar asi a la fiesta ..chillaneja, que se prolongo hasta el
siguiente dia en que otros dos trenes llevaron a los viajantes de regreso.

Al ano Chilian quedo unida con Linares. Poco dtspues con Talca y con
cllo a Santiago y Valparaiso.

Las palabras de don Pascual Binimelis, en 1862, habian sido la voz de
aliento para los que levantaban una ciudad junto a las ruinas del terremoto de
1835: "El mejor modo de reparar los quebrantos sufridos es acometer las
grandes empresas que mas ayudan a crearnos capitales y acercarnos a los mer-
cados '. Lo dijo al defender el proyecto de ferrocarril entre Talcahuano y
Chillan, que en 1874 habria de dar a la capital de Nuble el impulso mas
vigoroso en su vida de progreso.
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BREVE HISTORIA
DE LA

BANDERA Y ESCUDO CHILENOS
'La actual bandera chilena —azul. de los

cielos: bianco, de las nieves ingentes; rojo,
de la sangre del pueblo— no es la misma
que flameo al calor de los victoriosos dias
de nuestra Independencia. Su particular his-
toria significa algunos cambios casi funda-
mentales en su simbolismo y colorts. La
mas primitiva que se conoce fue ideada por
el caudillo Jose Miguel Carrera, y se com-
ponia de tres franjas horizontales: azul,
bianco, amarillo. Se cree que, para elegir
esos colores, Carrera consulto al coronel
Francisco Lastra, ex oficial de la marina es-

pafiola, y que por rara coincidencia, estando

este militar de gobernador de Valparaiso,
actuo momentaneamente como Director Su-

premo al ser destituido Carrera del Gobier-
no, y antes de que asumiera O'Higginr.
Aquel primitivo pabellon chileno se popu-
larizo en los dias de la Patria Vieja; pero
ningun acto oficial lo consagro como sim-
bolo de nuestra naciente nacionalidad en

los primeros dias.
El 4 de julio de 1812, al celebrarse en

Chile unas fiestas en honor de Estados Uni-
das, el periodico "La Aurora de Chile se
refiere, como parte integrante de ellas, a
nuestro "estandarte tricolorenlazado al

pabellon de Estados Unidos. Pero no se des-
criben los colores de esa bandera nuestra; y,

puesto que no hubo carnbio previo, tienen
que ser los indicados arriba. Sin duda que
antes de esa fecha ya se habia enarbolado
en publico: pero no se tiene constancia de
la fecha exacta en que nacio nuestra bandera.
Su mencion solo alcanza a ese ano de 1812,
en que Carrera proclamo la primera Consti-
tucion en el pais, al estilo de la Argentina,
para limitar el Poder Ejecutivo de su Sena-
do, y, al mismo tiempo, proclamaba la igual-
dad civil, la libertad de prensa y otras rt-
formas.

El general Carrera no se limito a dejar
creado el emblema, si.no que micntras estuvo
en el poder, dicto varios decretos. Uno, con
fecha 16 de julio del mismo ano, ordenaba
que "todas las clases del estado secular usa-
sen "la escarapela tricolor que se dispenso
al ejercito". Catorce dias despues, otro de-
creto suyo dispone -—medida atrabiliaria, si
se quiere, pero que indica ser necesario su
fondo drastico ante la resistencia antipatrio-
ta— que no se pagara sueldo al empleado
que no llevase la escarapela tricolor en el
Director Supremo de Chile, don Bernardo
O'Higgins, oleo original de Jose Gil de Castro.
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sombrero. Un tercer decreto carrerino, de la
misma fecha, permitia a los eclesiasticos s:-
culares o reguhres usar el emblema tricolor.
Hoy asombraria decreto semejante, a pesar
de que la Iglesia utiliza a menudo el nom-
bre de los proceres de nuestra Independen-
cia para fines del culto.

El 18 de septiembre de 1812 deblan ce-

lebrarse las primer, s fiestas aniversarias de
nuestra Independence; pero, circunstancias
momentaneas, naturales en tiempos d; tanto
caos politico, las aplazaron hasta el 30 del
misrr.o mes. Y entonccs la antigua bandera,
la ideada por Carrera, fue enarbolada en la
Casa de Moneda, mientras 21 canonazos de
estilo la bautizaban oficialmentc.

UNA SEGUNDA BANDERA CHILENA

Pero aquella primitiva ensena, nacida en
el momento algido de la lucha misma, no

perduro. El 15 de junio de 1813 la Junta
de Gobierno declaro abolidos en el ejercito
cbileno todos los signos y banderas que tu-
viesen algo de espanol, y se ordenaba usar
la nuestra, tricolor, "en la forma del modelo
que se habia puesto en la secretaria, y que
para los buques mercantes seria sin estre-
11a". Estas palabras del decreto indican que
la segunda bandera de Chile contenia una
estrella, ause.nte del pabellon anterior ideado
por Carrera un ano antes. La disposicion
de las fajas y los colores, no obstante, era
igual, por !o cual no se puede a esta consi-
dcrar una nueva bandera, sino una modifi-
cacion de la primera. El decreto terminaba
deciendo: "Este glorioso distintivo, insta-
lado en honor del autor de la libertad, pre-

sagiara eternamente triunfos y glorias a la
patria". En efecto, eran palabras cuasi pro-
feticas, pues al ano siguiente el antiguo
pendon, ahora con una estrella sobre su
cielo, condujo a los patriotas a la victoria
en Yerbas Buenas y San Carlos, y el joven
coronel Spano se abrazo a ella, al morir
peleando en Talca, exclamando mcmorables
palabras scbre Chile, su patria adoptiva.

Luego vino la derrota de los patriotas, y
toda la obra de la Republica independent
cayo. Una situacion sin salida para estos
culmino con el denigrante Convenio de Lir-
cay, que el 3 de mayo del mismo ano de
1814 fue firmado por el brigadier espanol
Sabino Gainza, y proporciono a los realis-
tas el medio de reafirmarse en tierra chilena.
El 1 1 del mismo mes y ano, una orden del
dia firmada por Lastra ordenaba que "desde
hoy en adelante, no se usase en los ejercitos.
plazas, fuertes, castrllos y buques del pais,
de otra bandera que la espanola, ni que las
tropas puedan llevar otra cucarda que la

que anteriormente acostumbraban". Pero los
patriotas, exaltados, con la misma obceca-
cion que los godos a ultranza, no dejaron
de usar la bandera tricolor.

Se ha denigrado mucho a los Carrera.
Aun hoy, hay gente extravagante, que, coir.o
entonces, los cree unos montoncros de la
mala calana de los Pincheira y Benavides,
por ejemplo. Pero, sobre todo, Jose Miguel,
aunque no se le puede quitar lo exaltado y
dominador que era, en su breve tiempo de
dominio dio un gran empujon a la vida
mental y espiritual de Chile. Baste recordar
que solo a sus arbitrios llegaron a Chile
los primeros impresores y material de im-
prenta y que, gracias a ese aporte, el fraile
liberal Camilo Henriquez pudo imprimir el
primer periodico cbileno, "La Aurora",
empezando la vida intelectual en nuestro
pais. Cuando el Convenio de Lircay, los Ca-
rrera estaban prisioneros. Jose Miguel, junto
con Juan, halbian sido apresados por los
realistas, al dirigirse a Santiago, despucs de
El Roble, y fueron Ilevaclos a Chilian. Al
firmarse la paz, en Lircay, fueron dejados

Escudo de la Patria Vieja.—30 de septiembre
de 1812.
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1812.

en Libertad, y se dirigieron a Santiago. Apro-
vechando la popularidad de que gozaba en
el ejercito, Jose Miguel restablecio "de fac-
to la antigua Junta, de la cual fuera jefe
antes, y por eso se le ha llamado dictador.
Abolio el cargo de Director Supremo, aun
servido por Lastra. Se pidio a O'Higgiris que
fuera a Santiago a restablecer el orden, ama-

gado, segiin algunos, por la dictadura carre-
rina, y entonces fue cuando se vierte sangre

chilena entre hermanos, en el campo de Mai-
po. Casi prende la guerra civil, que, feliz-
mente, se resolvio en un ataque redoblado a
Gainza, que iba a ser reforzado por el co-
ronel Mariano Osorio, a causa de que el
virrey del Peru no quiso ratificar el Con-
venio de Lircay. El nuevo jefe realitta,
Osorio, en septiembre de 1814, intimaba
"a los que mandaban en Santiago de Chile
a que no usaran la bandera tricolor. Pero
paso el tiempo antes de que se le obedeciera.
A principios del mes siguiente sucedio el
desastre de Rancagua, que marco el fin d:
la glcriosa Patria Vieja.

Siempre se ha culpado a Jose Miguel Ca-
rrera de no haber ayudado con tropas a re-
forzar el ataque a Rancagua, siendo que el.
con verdadero acierto militar, no era parti-
dario de hacer ese sacrificio inutil. O'Hig-
gins, con su salida desesperada, salvo tres-
cientos soldados de los quinientos que estaban
sitiado-. Si Carrera acude al interior de la
ciudad, sin duda que hubiese sido mas

grande la masacre de chilenos, y los resul-
tados los mismos. Esa vez, Carrera demostro
ser mas tactico que el propio O'Higgins. El
caso es que ambos cayeron derrotados, y con
ellos, la laboriosa y costosa independencia.
Los simbolos que la representaban fueron
abolidos esta vez de modo total.

DESPUES DE CHACABUCO

Casi tres anos dejo de flamear en tierra
de Chile la ensena de nuestra nacionalidad
independiente. Llego Chacabuco (12 de fe-
brero de 1817), y con el resurgio la patria
chilena. Otros hombres dirigian los destinos
de nuestra larga franja: San Martin, O'Hig-
gins... El pobre Jose Miguel, primer creador
de nuestra bandera, luehaba en suelo argen-
tino, incomprendido por los mismos a quie-
nes habia levantado con su buena fe y valor.
Un mes despues de la famcsa batalla, "La
Gaeeta del Gobierno de Chile", en un ar-

ticulo, advertia que ya se habia adoptado
"un sello y pabellon especial, abatiendo los
lernas y los castillos de Espana". Chile te-
ma, pues, una nueva bandera ahora. Pero,
y es punto historico que no se ha podido
dilucidar. se igncra si era la tricolor actual
o una diferente de esta y de la primitiva,
con distinto dibujo,

En mayo de 1817 celebrose el aniversa-
rio de la revolucion de Buenos Aires, y el
general mayor, jefe del Estado del Ejercito
de los Andes, Jose de San Martin dicto, con

fecha 24 de ese mes, una orden del dia en

que dice: "Se nombraran dos oficiales porta-
estandartes, en la clase de capitan, uno del
ejercito de Chile y el otro del de los Andes,
para conducir los pabellones nacionales, en-
tendiendo que el del ejercito de Chile llevara
el de las Provincias Unidas, y viceversa..".
En otra parte de la orden dice: "Los pabe-
Hones se colocaran en el presbiterio en dos
pedestales, llevando siempre el de la derecha
el de Chile...". "Finalizada la funcion, vol-
veran los portas a tomar el centro de la
compania, que estara formada en el atrio
del templo, regresaran a la posada del gene-
ral, acompanandolo en la comitiva..., etc.".
Desgraciadamente, este primer documento
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oficial que, despu.es de Chacabuco, o sea, de
la recuperacion patriota, se refiera a una
bandera nacional, no la describe.

Hay motivos para suponer que no se ha-
bla vuelto entonces a usar mas la bar.dera
ideada por Carrera, pue-s el 2 de octubre de
ese ano, 1817, en Santiago, fueron celehra-
das solemnes exequias fqnebres por los solda-
dos caldos en Rancagua, tres anos antes, y
el poeta don Bernardo de Vera y Pintado,
autof de la letra de nuestra actual "Cancion
Nacional", escribio unos versos que dicen:

Mirad ahi que otra vez en sus baluartes,
el estandarte tricolor flamea.
La sangre de los heroes de Rancagua,
dignamente uengada por la fuerza,
la triste palidez del amarillo,
en rojo animador el color trueca.

Lo que no se puede saber es si se mantu-
vieron las fajas horizontales primitivas. A.
esta se puede bien llamar bandera de transi-
cion entre la antigua de la Patria Vieja y la
moderna, la de Zenteno. Se cree que en Men-
doza la crearon patriotas desterrados. En
un principio, esta ultima se uso sin previo
decreto gubernativo que la autorizara. El go-
bernador de Valparaiso, coronel Lastra, pi-
did que se fijara la disposicion y colores de
la nueva bandera, que es la tercera. Se ac-
cedio a su deseo, pero el texto de este decre-
to no se ha hallado nunca. Sabese por tra-
dicion, sin embargo, que en la forma es la
que hoy conserva nuestra bandera, o sea, la
ordenada ciefmitivamente, y que jamas ha
tenido que cambiarse, por el Ministro de
la Guerra don Jose Ignacio Zenteno.

Escudo de Tra.nsicion.—23 de septiembre de
1819.

Mas tarde solo se modified el tamano de
la estrella. Y en 1826 se dispuso que la
bandera con estrella solo podia rer usada por
los ejercitos, plazas de armas, buques de
guerra, casa del Director Supremo o de
gobierno, comandantes generales y goberna-
dores de- provincias. El tricolor sin estrella
quedaba de uso exclusivo de buques mer-
cantes y casas particulares. Pero los particu-
lares cada 18 de septiembre siguieron
usando la bandera estrellada. En 1854, un

decreto firmado conjuntamente por el Pre-
sidente Manuel Montt y su Ministro de
Guerra, don Pedro Nolasco Vidal, fijaba la
forma y dimensiones de nuestra bandera, y
ordenaba que fuese la misma para las auto-
ridades y particulares de la Republica, la que
vemos en los 1 8 y en les 21, flameando cal-
mada o agitadamente, y que tantos de nues-
tros poetas han cantado, a la que Prat dirigio
sus ultimas emocionadas palabras...

EL SIMBOLiSMO DE SUS COLORES

Muchos nos hemos preguntado el origen
de los colores que integran nuestra actual
bandera, y, sabre todo, el objeto de la es-
trella blanca que campea en su cuartel azul.
Habria razon para creer que al concebirla
con esas tonalidades y forma se tuvo en
cuenta la octava, numero 40, del canto XXI
de 'La Araucana', de Alonso de Ercilla y
Zuniga, que dice:

Paso tras esto luego Talcahuano
(que cine el mar en tierra y la rodea),

un mastil grueso en la derecha mano,

que, como un tierno junco, la blandea,
cubierto de altas plumas muy lozano,
siguiendole su gente de pelea;
por los pechos al sesgo atravesados,
bandas azules, blancas y encarnados.

Pero el primer reparo que se opone a con-
ceder a estds versos la fuente de sugerencia,
es que el pueblo araucano no fotmo nunca
una nacionalidad definida, ni aun hoy la
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Bandera de Transition.—26 de mayo de 1817.

tiene, puesto que no se ha identificado en
absoluto con la chilena. En aquellos anos
de nuestra Independencia, mas que ahora, y

desde el primer momento de lucha contra el
espanol, los hijos de Arauco solo formarcn
tribus independientes, solo unidas por leyes
raciales. Es el mismo caso de los indios de
Estados Unidos. Ademas, en tiempos muy
modernos han venido a usar los araucancs

la bandera chilena. Antiguamente, solo co-
noclan los pendones y ensenas monarquicas,
arrebatadas a los espanoles.

Se cree, pues, y no sin razon, que nuestra
actual bandera, la ordenada por Zenteno, es
una reduccion o simplification de la bandera
oficial de Estados Unidos, puesto que en
esta estan las franjas blancas y rojas y las
estrellas de la nuestra, aunque en gran nu-
mero. Esta abundancia (48 respecto a las
estrellas) corresponde a la pluralidad de Es-
tados de ese pais, y aqui se redujeron a uno
los elementos a causa de nuestra Constitu-
cion unitaria.

Esta es la breve historia de nuestras tres

banderas, nacidas todas, como puede obser-
varse, bajo la egida de la lucha por nuestra
Independence nacional.

EL ESCUDO DE ARMAS DE CHILE

Su historia es mas breve aun. La victoria
de Chacabuco dio nacimiento a un segundo
escudo, pues el primero se exhibio en aque-
11a fiesta conmemoratoria, junto con nues-
tra primera bandera, y era muy distinto del
actual. Aquel se componia de "una columna
dominada por un globo y cruzadas sobre
este una palma y una lanza; un guerrero
indigena, a la izquierda, y a la derecha, una
joven con el mismo traje, le Servian de so-
porte; dominaba el todo una estrella, y
eran sus lemas: "Post tenebras, lux", en su

parte superior; y en la inferior: "Aut consi-
lio, aut ense".

Se ignora que latinista erudite y al mis-
mo tiempo totalitario, como le llamarian
hoy, concibio los lemas, pues uno, muy
poeti-co, dice: "La luz, despues de -las ti-
nieblas", y el otro, muy decisivo, dice: "O
buen criterio, o la espada"...

A raiz de Chacabuco, hubo, pues, otro,
de transicion, y es el que aparece pintado en
el retrato de O'Higgins por el mulato Gil de
Castro, que un Senato consulto de 23 de
septiembre de 1819 dispuso se colocase en

las puertas del Palacio de Gobierno. Asi ]o
describen: "En un campo azul obscuro,
ubicada en su centro una columna del orden
dorico sobre su pedestal de marmol bianco,
encimada del mundo nuevo americano, sub-
montada de un letrero que dice: Libertad, y
sobre este una estrella de cinco puntas, re-

presentante de la provincia de Santiago, pre-
sentandose a los lados de las columnas otras

dos estrellas iguales, por Concepcion y Cc-
quimbo, orlado todo de dos ramos de laurel,
atados sus cogollos con una cinta y rosa
tricolor, apareciendo en su circulo toda ar-
meria, por el orden de caballeria, infanteria,
dragones, artilleria, bombarderia, con los
demas jeroglificos alusivos a la vil cadena
de esclavitud que supo romper la America".

Este escudo fue sancionado el 24 de sep-
tiembre de ese mismo alio por el Director
Supremo, O'Higgins, y un dia mas tarde se
llevo, desde la casa del escultor nacional don
Ignacio Andia y Varela, ese escudo tallado
en madera y con todos los detalles enume-
rados, y fue colocado con gran pompa en
la puerta de la Casa de Gobierno. Anos mas
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larde, el famoso escudo corono la puerta
del Mercado Central, y, al fin, la herrum
bre debe haber dado cuenta de el.

El actual escudo, que armonizara con
nuestra bandera, solo data del 26 de junio
de 1834, fecha de la ley que lo adopto co-
mo simbolo de la Republica. El Presidente
.Joaquin Prieto paro al Congreso un mensaje
que origino la ley, y en el mensaje se des-
cribe el nuevo escudo: En campo de azur

y de gules, una estrella de plata. Por tim-
bre, un plumaje tricolor, de azul, bianco y
encarnado, y por soporte, un huemul a la
derecha y un condor a la izquierda, coro-
nado cada uno de estos animales con una

corona naval. El mensaje fue redactado
tambien por don Jose Ignacio Zenteno, que
diseno asimismo el escudo de armas que luce
la actual bandera chilena, solo de uso en los
ejercitos, y explica que los dos esmaltes de
su campo simbolizan en sus tributos la na-
turaleza del pais y el caracter de su gente,
y tambien el contiguo distrito colonial de
Chile y el territorio de Arauco, importante
adquisicion de la Republica. Debe recordar-
se que entonces aun Chile no tenia la forma
integral que hoy. La estrella de plata, igual

Escudo actual.

Bandera actual.

que la de la bandera, acaso, se dice que

sicmpre los aborigenes la usaron en sus pen-
dones; pero no ha sido verificado. Para
algunos, recuerda la posicion tan austral de
Chile. El condor y el huemul fueron esco-
gidos por ser ave fuerte, el primero, y el ani
mal mas agil y raro, el segundo. Las coronas
navales recuerdan los triunfos maritimos de
Chile, y el plumaje, que antiguamente era
costumbre adornara tambien los sombreros
de los Presidentes, sirve de timbre. Hoy has-
ta resultaria demasiado pintoresco que un
Presidente se pusiera esas tres altivas plumas,
blanca, azul y roja, como airoso penacho en
su chistera... Tal han cambiado las cos-

tumbres...
Asi han cambiado a traves del tiempo

nuestra bandera y el escudo de armas. Han
cambiado casi fundamentalmente en detalles

y adornos; pero siempre han conservado el
mismo fervor de un pueblo, tal vez inge-
nuo y poco sofisticado, que los saluda con
entusiasmo desbordante en sus mejores oca-
siones.



Roman Vial

8119 de SeMismm
Pocas fechas habra mas generalmente

queridas y deseadas en Valparaiso que la del
Diecinueve de Septiembre, porque de todas
las festividades civicas es la que mejor ha
conservado, con su tradicional prestigio y
su culto patriotico, su caracter popular y el
colorido propio de nuestras costumbres

El verdadero aniversario nacional es, sin
duda, el Dieciocho; pero el Diecinueve es,
como si dijeramos, una parte integrante o,
por lo menos, la corcova del gran dia, es-
pecialmente para aquellos que han suprimido
la noche por no haber tenido tiempo de
dormirla.

iQue seria el Dieciocho sin su corcova?
Personas hay para quienes el Diecinueve

vale mas quq el Dieciocho, no porque re-
presente una unidad mas, sino por ser el
dia que mejor simboliza la mas grande de
nuestras conquistas —la de la libertad—, y
de aqui que ellas crean un deber consagrar
la suya a la patria con todo su entusiasmo y
todos sus ahorros.

Nuestro pueblo, generalmente poco pre-
visor y economico, ahorra, sin embargo,
cuanto se lo permiten sus necesidades o sus

derroches, para los dias de la patria, el Die-
ciocho, que asi dicen, aunque se trata del
Diecinueve. Aquel que por desgracia no ha
podido ahorrar, empena si es necesario la
camisa para tener con que pasear y triunfar
sin ir a las ancas de nadie. En cambio, los
mas afortunados, lejos de empenar sus pren-
das, las sacan o las compran nuevas, como
que esos dias son los mas a proposito para
el estreno y el remojo.

Asi es como vemos hasta el ultimo de
nuestros rotitos salir a la calle con el concho

del baul encima, o, por lo menos, encima
de su mujer, en forma de vestido, panuelo,
aretes y sortijas; o de su caballo, en forma
de montura, herraje de plata, etc.

No faltan, por supuesto, quienes econo-
micen en otro sentido, gracias a su espiritu
eminentemente conservador; estos son los
que salen a lucir sus trajes de gala, que desde
tiempo inmemorial han venido conservando
como una reliquia de un ano para otro, no
obstante la polilla y la moda (esta otra po-
lilla), sin preocuparse de lo que diran al
verlos convertidos en antigiiedades o adefe-
sios, que contribuyen no poco a la publica
diversion.

A esa hora se notaba un gran movimien-
to en las calles. Era un desbordamiento de
gente, que a pie, a caballo, en carros y co-
ches, carretones y otros vehiculos, llevaba
la misma direccion, como si se tratase de
abandonar la ciudad amenazada de bombar-
deo o de un peligro semejante. Pero el as-

pecto festivo de la poblacion con sus ban-
deras y el no menos alegre de los viandantes,
muchos de ellos llevando sus provisiones de
boca y otros sus instrumentos —el arpa y
la guitarra—j eran una prueba de que se
trataba de la gran fiesta o parada militar en
el Campo de Marte, a donde acuden ese

dia por todos los caminos y senderos que
conducen a el, sin exceptuar el mar, veinte
mil almas por lo menos, unos como simples
paseantes y otros en calidad de proveedores
de la tropa y de la gran masa de pueblo
que va dispuesta a dejar en las fondas y
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ventorrillos una buena parte, si no el todo,
de lo que han podido ahorrar para ese dla
de expansion y jolgorio.

Las familias de algunas proporciones, co-
mo la de dona Manuela, alquilan un coche
por todo el dia y se proveen de lo necesario
para merendar en pleno campo, casi siempre
en union de los amigos y conocidos que,
en calidad de convidados o por casualidad,
llegan a tiempo.

Desgraciadamente, este paseo, en plena
primavera, tiene dos temibles enemigos, el
sol y el viento, que parecen conjurarse para

descomponerlo y deslucirlo todo, desazonan-
do a los paseantes, que no saben donde me-
terse cuando los abrasa el sol o los acosan

el viento y la tierra en medio de ese paramo
que se llama Playa Ancha.

—[Que hermoso dia, mama! —exclamo,
gozosa, la encantadora Clorinda al ver a do-
iia Manuela que volvia saboreandose del
comedor.

—Asi parece —contesto ella—; pero alia
sera otra cosa, porque nunca falta ese con-
denado viento que a una casi se la vuela.

—Lo que es a ti y a mi lo dudo mucho
—dijo desde la puerta la voz cavernosa de
su marido, que en ese instante llegaba ace-
zando.

Y razon de sobra tenia para dudarlo, por-
que el era tan gordo como su mujer, y no
habria viento ni huracan que pudiese mover
ese par de males.

Don Clemente se distinguia por dos sig-
nos muy sobresalientes o caracteristicos: uno
moral, la expresion bondadosa de su rostro,
y otro fisico, una pierna coja. Ese defecto
lo tenia dona Manuela en mas estimacion

que la bondad del rostro, porque cuando, en
medio de sus altercados, el le decia: "Tuer-
ta", ella en el acto le gritaba "iCojo!

Por lo demas don Clemente era tan buen

esposo como padre, y cuanto adquiria en sus
transacciones de compra y venta de frutos
del pais, que era su negocio, sabia aprove-
charlo en darse gusto con su familia, sin que
por eso hubiera dejado de economizar hasta
formarse una regular fortuna.

—^Estan ya listas? —les pregunto, con
la inquietud de un nino que no ve la hora
de volver al paseo.

—Hace mucho tiempo —le contesto su
mujcr—. Solo cspcramos que tu almucrces.

—Yo vengo almorzado, hija.
—Con razon estaba viendote alegre —•

dijo dona Manuela, clavandole una mirada
con el ojo bueno.

—Me encontrc con don Edmundo, que
me llevo al cafe...

—±Y no lo convido, papa? —se apre-
suro a preguntarle Clorinda con viveza.

— ;Como no! Y tenemos que aguardar-
lo. Pero no ha de tardar mucho.

—i Cuando habia de faltar! —refunfuno
dona Manuela, mirando a su hija con el
rabo del ojo.

—Queda un asiento en el coche, mama
—le observo ella.

— lY que digo yo?... Sin embargo, va-
mos a ir oprimidos. Ya sabes que yo y
Clemente no cabemos juntos en un lado.

—Yo voy con ustcd, mama, y Edmun
do con mi papa al frente.

—lY los canastos?
—En el pescante caben bien los dos —-

dijo don Clemente.
—Pero no toma en cuenta el peso, horn-

bre —repuso con rabia dona Manuela.
—;Vaya si lo he tornado en cuenta! Por

eso hemos pedido un coche con tres caba-
llos.

—Asi, tambien, lo tomaran en cuenta

para cobrar.
—Al contrario.
— jComo al contrario!
—Porque lo ha pagado don Edmundo.

Ya ves que no somos nosotros si no el quien
convida... Pero no nos ocupemos de esto,
vieja, sino de divertirnos, que hoy es dia
de la patria.

Y su alegre y buen esposo ie dio un
abrazo.

—Me parece oir musica —observo Clo-
rinda.

—Son las tropas que vienen —dijo don
Clemente, saliendo a asomarse.

Eran ellas, en efecto, que se acercaban,
formadas en columnas y al son de marchas
marciales, en medio de una masa compacta
de pueblo, que obligaba a los pocos tran-
seuntes que iban en opuesta direccion a to-
mar los huecos de las puertas para no ser
arrastrados por tan impetuosa corriente.
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Despues de un breve momento el carrua-
je marcho sin contratiempo ninguno, por-
que comenzaba a bajar por el camino que
va faldeando por el cerro en cuya cima se
halla el conventa de San Francisco.

Pero apenas empezaban a bajar. empe-
zaban, tambien, los zangoloteos. A csto se
anadia que el camino estaba muy descuida-
do en esa parte, obligando al coche a dar
unos balances que hacian gritar a cada mo-
mento a dona Manuela.

Esto no duro mucho tiempo, por fortu-
na, porque la vista de Playa Ancha hizo
olvidar a la senora todo peHgro y sufri-
miento.

Las casas, carpas y ventorrillos, con su
multitud de banderas de todas formas y ta-
manos flotando agitadas por el fuerte vien-
to; las tropas, confundidas con la masa del
pueblo y medio perdidas entre las nubes de
polvo; las voces de mando y las de los ven-
teros; los ecos de las bandas de musicos, de
los tambores y cornetas, formando un des-
comunal desconcierto entre si y con los ati-
plados gritos. tambores y demas sonajeras
de los cantos populares de fondas y rama-
das; la dilatada perspectiva, en fin. de aquel
cuadro animado por la mas pintoresca y
bulliciosa multitud, rodeado de un lado por
cerros, que, como otros tantos anfiteatros,
se veian coronados de gente, y del otro, por
la inmensidad del mar, con su seno azul
como el del cielo y rompientes albas como
la nieve: todo este con junto cautivo viva-
mente la atencion de dona Manuela, le hizo
recordar los paseos de su juventud y olvi-
ciarse completamente del coche y de su apo-
ireada persona.

—; Ay! —exclamo, dando un hondo
suspiro y mirando a su esposo—. jComo se
pasan los anos en esta vida! ^Te acuerdas
de nuestros tiempos, Clemente?

—Ese buque lleva rumbo al Callao —

dijo don Clemente, cambiando el tema de
la conversacion y aludiendo a una barca
que, navegando a un largo y con casi todo
su velamen desplegado, rompia atrevida el
mar y levantaba a cada momento grandes
penachos de agua.

—jMiren que es ocurrencia —dijo dona
Manuela— irse en un dia tail grande como
este!

—Son ingleses, senora —le observo Ed-
mundo.

Ya iran todos mareados con esos saltos
que da el buque.

Y todavia no concluia de hablar, cuando
el coche se precipitaba por el camino que
descfende a la quebradita que sirve de des-
linde a Playa Ancha, volviendo dona Ma-
nuela a dar gritos destemplados en medio
de los botes y rebotes de su cuerpo y de la
risa de don Clemente, que no por eso de-
jaba de columpiarse como su esposa.

—Esto es peor que ir a bordo —decia
la senora—. jAy! jAy!...; yo me bajo,
Clemente, porque me voy a marear.

Afortunadamente, el coche, con el im-
pulso de la carrera, alcanzo a encimar el
iado opuesto, quedanao en pleno llano.

—;Gracias a Dios! ■—exclamo, con toda
el alma, dona Manuela—. Pero les aseguro

que yo no me vuelvo en este coche.
—Trataremos de conseguir otro mejor

—dijo Edmundo.
—En ninguno —ahadio—, aunque no

llegue a mi casa hasta manana.
—Como gustes —le dijo don Clemente.

que parecia dispuesto a todo.

—Pero, ^a donde vamos con este viento,
mama? —le pregunto la joven, algo dis-
gustada.

—Adonde tu quieras, hija, con tal de que
no nos acerquemos a los canones —le con-
testo, entre los fuertes resoplidos que le ha-
cia dar el cansancio.

—Aproximemonos a las carpas de la de-
recha —dijo Chamorro—, que alii estare-
mos mas resguardados del viento.

—Y esta... tambien... mas animado... —

dijo dona Manuela, casi ahogandose y de
teniendose a respirar.

Despues de un momento, volvio la senc--
ra a ponerse en marcha, siendo casi remol-
cada, puede decirse, por el farmaceutico, que
ya iba encontrando pesada la carga.

A poco andar se encontraron metidos en
un verdadero laberinto formado por las car-

pas, los puestos al aire libre con sus masas
bien provistas, carretones cerveceros, gente
a pie confundida con la de a caballo, ciegos
cantando en medio de alegres circulos, y
jugadores rodeados de otra clase de aficio-
nados provocando a los paseantes.
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A1 pasar dona Manuela junto a estos
corros deslumbrando con sus brillantes al-
hajas, las miradas de los pillos se dirigian
codiciosas a ella sola, como si hubiese sido
una nina bonita.

—iOigamos cantar a este ciego? —dijo
la senora, al verlo templar su enorme gui
tarron en medio de un numeroso circulo de
aficionados y curiosos.

—Con tal que valga la pena de oirse —

dijo Chamorro.
—A ver —anadio dona Manuela—, que

nos cante una cosa bonita.
—^Como quiere? —pregunto el ciego—

lA lo humano o a lo divinor
—A lo divino —le contesto Chamorro,

pasandole algunas monedas.
El ciego empezo a taner las innumerable:;

cuerdas de su abultado instrumento, que

producian sonidos confusos y monotonos,
cantando en seguida con voz gangosa y seca
los siguientes versos, en medio del religioso
silencio de su atento auditorio:

Llord. corazon, llord.
llord si teneis por que,
que no es delito en un hombre
llorar por una mujer.

— ;Vean todo lo que ha perdido Cle-
mente por irse a quedar! —exclamo dona
Manuela—. iTanto como le gustan estas
cosas a mi cojito!

Luego el ciego continuo:

Bien lloro David postrado
la culpa que cometio;
tambien San Pedro lloro
el haber a Dios negado;
San Pablo en llanto anegado,
bien conocio su malda;
contrito y con humildd
bien lloro San Juan de Dios:
iy como no llorais vos?

> Llord, corazon, llora!...

Y mientras el guitarron seguia chingu....
chingu..., chingu..., la gente aumentaba mas
y mas, viendose dona Manuela y sus acorn-
panantes confundidos y apretados entre la
roteria.

—Vamonos, mama —dijo Clorinda, re-
tirandose con Edmundo a alguna distancia.

—No, no —contesto dona Manuela—;

yo me quedo hasta lo ultimo, porque esto
no debe perderse.

E! elogio hizo pavonearse al ciego, quien
continuo con mayor entusiasmo:

Tambien lloro San Agustin,
detestando su herejia;
llorando de noche y dia,
Ustaquio y San Juan Gar in.
pues muchos lloran al fin
muy contritos en la fe,
como claro bien se ve

que por llorar santos son:
pues pecaste sin razon,
llord si teneis por que...

Muchos se precipitaron en seguida a re-
emplazar a Edmundo en el otro pie; pero
el tomo del brazo a Clorinda y se retiraron,
dando ella excusas que en cualquiera otra
ocasion habrian sido irresistibles.

Viendo don Clemente que insistian los
jovenes y que su hija se veia hasta cierto
punto comprometida, corrio a sacar una ni
ha para bailar el, distrayendo esto la aten
cion del concurso, sobre todo al ver que don
Clemente, ademas de ser excesivamente gor-
do, cojeaba tambien excesivamente de una
picrna.

No solo estallaron los aplausos, sino que
se formo una grande algazara.

Regularmente los gordos y ios cojos son
muy livianos para el baile, y con mayor ra
zon debia serlo don Clemente, gordo y cojo
a la vez. En efecto, desde los primeros mo
mentos dio pruebas de su extraordinaria agi-
lidad, porque saltaba y giraba como un cus-
pe, en medio de la hilaridad y de los bravos
de la concurrencia, al son de los versos si-
guientes:

Una nina embarazada
estuvo ayer con antojo:
pedia la zamacueca
bailada por algun cojo.

Si la nina lo viera,
no abortaria,
porque el cojo la baila...
IAve Maria!
A su nina el cojito,

■ iquien lo pensaral,
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con la patita coja
le hace las guacas.
Cierto tondondore,
una, dos, tres.

— iCojo es! —grito Chamorro—. ^Por
que lo ha de negar?

—Ahora me toca a mi —dijo dona Ma-
nuela, presentandose a don Clemente, que
apenas podia respirar de cansado.

—iComo es eso? —le pregunto el—■.
iMe dejas en un pie? jLo que es verlo cojo

a uno!...
Y en seguida se acerco a las cantoras con

un vaso que acababan de pasarle, hablando
con ellas algunas palabras por lo bajo. A
su vez se secretearon las cantoras, sin duda
para ponerse de acuerdo en los versos, por-
que luego se les oyo empezar asi la zama-
cueca:

Si no me casa mi madre
en la semana que viene,
le prendo fuego a la casa
y le quemo cuanto tiene.
Y no me case, madre,
con hombre tuerto,

que parece que duerme,
y esta despierto, si,
y esto es tan cierto,
como sacarse un ojo
y quedar tuerto.
Cierto tondondorito,
los dos solitos.

Los versos, por una parte, y los danzan-
tes por la otra, habian despertado grande
interes en los espectadores, quienes se apre-
suraron a gritar:

—|De cinco, tres!
—|A1 otro pie!
Pero dona Manuela se habia disgustado

por las indirectas, dirigiendo palabras un
tanto duras a las cantoras, quienes a su vez
le contestaron con otras no menos blandas,
lo cual dio por resultado que. la senora se
les fue encima y se armo una de manotadas
y aranazos, teniendo que intervenir los horn-
bres, entre ellos don Clemente, que dijo a
su esposa, dandole un abrazo:

—No se enoje, mi "chuechita".
—^Tambien tu?
—Yo he tenido la culpa de todo. Digame

a mi cojo hasta manana, hijita.
Entre tanto las cantoras estaban desespe-

radas, no contra dona Manuela, sino ton

una comezon que les habia entrado repen-
tinamente en el pescuezo.

—Algo nos han echado —decia una, ras-
candose a dos manos.

—jNo saber quien ha sido ese facinero-
so! —agregaba la otra, desnudandose el
cuello para poder rascarse mejor.

—Ese has sido tu, bribon —dijo por lo
bajo al farmaceutico uno de.sus amigos.

—Era el mejor medio de concluir con la
gresca y de divertirnos un poco. iMiralas
como se rascan y como reniegan!
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Noticiario Artistico
Nacional

SALON OFICIAL DE ARTES
PLASTICAS

Organizado por el Instituto de
Extensidn de Artes Pl&sticas,
que dirige el comocido pintor
don Marco Bonta, l'ue inaugu -

rado el lunes 16 de septiembre,
con extraordinario brillo, el Sa-
Ion Oficial de Artes Plasticas.
La presewcia del Presidente
Electo, don Gabriel Gonzalez
Videla, como asimismo de re-
presentantes del Gobierno y de
artistas y miembros de institu-
ciones culturales, did realce al
acto inaugural.

Al ser expuestas las obras
postumas de los pintores falle-
oidos en el transcurso del pre-
sente ahcr, el Instituto quiso ren-
dir con ello un homenaje a Julio
Ortiz de Zarate, Ricardo Riohon
Brunei, Julio Fossa C'alder6n y
Albino Quevedo, nombres que
han quedado inscritos con espe-
cial relieve en la historia de
nuestras Artes Pl&sticas.

El Salon del pre sente ano se
ve revestido, por otra parte, de
caracteristicas especiales. Se
aprecia en el un mayor numerp
de exponentes, tanto de aquellos
que habian permanecido al mar-

gen de los anteriores Salones
Oficiales, como de nuevos valo-
res.de la pintura nacional. Pudi-
mos notar, entre ellos, la pre-
sencia artistica de Ines Puyd,
Pablo Burchard, Israel Roa, Al-
fredo Aliaga, Armando Lira,
Marco Bontd, Augusto Eguiluz,
Luis Torte'rolo, Orlando Silva,
Hardy Wistuba, Carlos Isamitt,
Ana Cortes, Luis Strozzi, Pas-
cual Gambino, Hector Banderas,
Matilde Perez, Agustin Abarca,
Raul Santelices, Gumercindo
Oyarzo, Lucy Lorsch, Humberto
Martinez, Clarence Mundy, Xi-
mena Cristi, Mariano Valdes,
Leonardo Vasquez, Beatriz Da-
nitz, Ricardo de los Heros. Ma-
ria Fuentealba, Alberto Lopez
Ruz, etc.

Con anterioridad a la i'echa
inaugural, los jurados otorgaron
los siguientes premios:

Jurado del Premio de Honor:
sefiores Marco A. Bonta C.,
Pascual Gambino, Roberto Hu-
meres, Camilo Mori, Carlos
Pedraza, Samuel Roman, Julio
Vasquez, Laureano Guevara y
Gustavo Carrasco.

Premio de Honor, otorgado al
sehor Israel Roa.

Jurado de Premios de Catego-

Israel Roa obtuvo el Premio de Honor en el Salon Oficial
de Artes Plasticas,

EXPOSICIONES

ria: sehores Marco A. Bonta,
Pascual Gambino, Roberto Hu-
meres, Camilo Mori, Carlos Pe-
draza, Sajmuel Rom&n y J<ulio
Vasquez.

Pintura: Primer Premio, otor-
gado a la seiiorita Ings Puyo;
segundo premio, otorgado a la
sehorita Ximena Cristi: tercer
premio, otorgado a la sehorita.
Gaby Garfias; tercer premio,
otorgado al sehor Ramdn Ver-
gara; mencion honrosa, otorgada
al sehor Mariano Valdes; men-
cion honrosa, otorgada al sehor
Hardy Wistuba ; mencidn honrosa,
otorgada a la sehorita Lucy
Lorstch.

Dibujo y grabado : Primer Pre-
mio, otorgado al sehor Orlando
Silva; segundo premio, otorga-
do al sehor Leonardo Vasquez ;
tercer premio, otorgado a la se-
nora Beatriz Danitz,

Escultura: Primer Premio, de-
clarado desierto; segundo pre-
mio, otorgado al sehor Ricardo
de los Heros; tercer premio,
otorgado a la sehorita Maria
Fuentealba; mencion honrosa,

"Ml TIO CARDENIO".—Oleo de ISRAEL ROA. Premio
de Honor Salon Oficial de Artes Plasticas.



"EN EL CORRAL".—Oleo de Pablo Burchard,
Salon Oficial 1946.

MIHEYA LAFUENTE

Bajo los auspicios del Instituto
Chileno-Mexicano de Cultura, y
en la Sala de la Casa Central
de la Universidad de Chile, fue
inaugurada en la priraera quin-
cena de septiembre la exposicion
de cuadros de la pintora nacio-
nal Mireya Lafuente. Presents
rads de cuarenta obras al Oleo,
y una importante colecciOn de
gouaches, destac&ndose nor su
fuerza coloristica "Mujer del
Rebozo "Verde", "Interior de
Vecindad Zacatecas", "Muohaeha
mexicana y "Maternidad".

Refiriendose a esta exposiciOn,
un critico dice:

"Una gran .sensaciOn de vida y

"RETR.ATO".—O'eo de Ladi~-
lao Cheney. Salon Oficicl

1946.

"LOS NINOS de Leonardo Vasquez, Salon
Oficial 1946.

otorgada al senor Rieardo San-
lander.

Artes aplicadas: Primer Pre-
mio, otorgado al senor Alberto
Lopez Ruz; segundo premio,
deelarado desierto; tercer pre-
mio, otorgado al senor Luis Mo-
reno; mencion honrosa, otorga-
da al senor Julio Cortes.

Retiriendose a la ayuda del
Estado a esta clase de torneos,
el critico Antonio R. Romera.
dice: "Todo esto viene a los

puntos de la pluma con motivo
de la labor interesante y util
que realiza en i'avor de la crea-
ciOn artistica el Instituto de
Artes Pl&sticas. Este salOn que
acaba de abrir sus puertas al pu-
blico es la primera prueba fe-
hacie'nte de la necesidad de Que
el Estado ayude a sus artistas.
EI Salon Oficial de 1940 supone,
precisamente por ello, porque los
artistas se han sentido estimu-
lados, una de las m&s interesan-

tes muestras del vigor que po-
see en la actualidad el arte chi-
leno".

El mismo critico, senor Ro-
mera, enfoca el Saldn con las
siguientes palabras:

"Si hubidramos de c'aliticarlo
con una palabra sola, diriamos
que el Saldn Oficial sugiere por
modo singular juventud. Si hu-
bieramos de agregarle otra pa-
labra, diriamos modcrnidud. Y
asi, con el juego de estos dos
vocablos, abriendo con ellos un
amplio parentesis, podriamos
anadir que entre los limite's de
lo moderno y de la inquietud, el
arte chileno se mueve y crea
una obra plena de sugerencias,
es decir, evocadora de un mun-
do lirico y subjetivo; y, al mis-
mo tiempo, una obra muy afin-
cada en los problemas perma-
nentes de la elaboracidn artis-
tica con todo lo que esto com-
porta de elemento objetivo y
real.

El Salon Oficial estara abierto
hasta el 16 de octubre en el
Museo de Bellas Artes, y des-
puds serd. llevado a Chilldn y
Concepcidn, cnmpliendo asi con
un viejo anhelo de hacer parti-
cipes a las provincias de las pro-
dueciones artisticas nacionales.



de sinceridad se infunde en el
animp de quienes detienen su
mirada, primero curiosa y des-
pufs admirativa, en estos bleos
calidos, vibrantes y generosos
de color.

"Dos tendencias se observan en

los cuarenta cuadros al 61eo
que exbibe la artista: una de
ellas inclinada al primitlvismo,
que le hace pintar las figuras de
indios mexicanos con una l'ac-
tura ingenua en el dibujo, y una
cromatizacidn en un solo piano,
a la manera de los precursbre's
de,l Giotto. Esta moda'lidad de
seres recortados en fondos de
un solo tono perteiiece a la epo-
ca pictdrica en que aun no ha-
bian sido descubie'rtas y aplicadas
las leyes de la perspectiva. Asi
la "tehuana y el indio, que le
hace pareja en otra tela. Es esta
llgura de mujer muy interesante :
sus trenzas negras, contrastan-
do con el arcilla de la carne, su
oncendido collar de corales y su
blanca y almidonada cofia de
gala, le dan el aire inmbvU de
un icono.

En euanto a las gouaches, el
mismo critico afirma:

"Quince "gouaches afirman el
temperamento multiple de la ar-
tista. Es una teoria de escenas

tipicas, esbozadas, pero que ma-
ravillan por la madurez del color

"R U C A S DE

COMPANIA", oleo
de Margot Ander-

fuhren.

y por el movimiento con que han rito excepcional, aceptamos todas
sido expresadas. Alienta en ellas sus inquietudes.
el alma popular de Mexico.

"Mireya Lafuente ha conseguido MONUMENTO A RUBEN
DARIOcaptar ese sentido oriental que

hay en los americanos verdade- El 14 de septiembre fue inau-
ramente autoctonos. El "folklo-gurado en el Parque Forestal el
re y la fantasia juegan en su monumento que Chile erige a la
espiritu, y nos dan esta apaslo- memoria del gran poeta nicara-
nante mezcla, que a travds de giiense Ruben Dario, cuyo na-
la ge'nerosidad de su paleta al- cimiento a la vida de las letras
canza a una elevada temperatura se produjo en nuestro pais. El
artistica. Es la demostracion de monumento es obra del escultor
una pintora sineera que a la ma- chileno Raul Vargas Madariaga,
r.era de los drboles nos da flor y esta ubicado a una cuadra del
y fruto. Y en gracia de este me- Palacio de Bellas Artes.

LA TEMPORADADE ARTE
Una vez mas se han reno-

vado estas historicas veladas
en Santiago, pero este aho se
las admira como de gran se-
leccldn y en el rango que se
merece el Teatro Municipal.

Para remozar una tradition
casi secular, y bajo los aus.
picios del Supremo Gobierno
y la Ilustre Munitipalidad, se
pidio el concurso de la Orga-
nizacion Artistica R. Salvati,
la cual ha satisfecho honrada
y dignamente la gracia y con-
cesion que en fouena hora ss
le otorgara. Ya era tiempo de
coneatenar nuestr'as activida-
des en una action cultural de
esta naturaleza para equipa-
rarnos al fastuoso y variado
ejercicio musical y coreogra-
fico de Buepos Aires y de Rio
de Janeiro,;, centros artisticos
que en este invierno han recu_
perado el ritmo fetaril de antes
de la Segunda Guerra Mun-
dial.

Sirvio de presentacion a la
temporada oficial la opera
"Aida", representada tres ve-
ces con publico desbordante.
A continuation fue bien aco-
gida "Mignon y en los dias
patrios se oyo "El Barbero de
Sevilla", clasica obra del re-
pertorio lirico que no figuraba
■sn las cartslsras desde hatia
dos decenios. Aunque estas tres
operas no daban cabida a to.

do el elenco de la compania,
sirvieron admirablemente para
conocer la jerarquia que la
empresa imprimia. a estos es-
pectaculos, y la expectation de
las primeras veladas tornose
en un franco agrado ante la
reposition de un ejercicio 11-
rico digno ds nusstro primer
coliseo.

Al escuchar a las celebrida-
des que se habian contratado,
muchas de ellas de ambito
universal como la Caniglia, la
Pederzzini, Baum. etc., se hizo
evidente un indice de perfec_
cion que es siempre indispen-
sa'ble para justificar este ee-
nero teatral al parecer cadu-
cante. Bien esoogido el a.porij
cosmopolita y bien selecciona-
dos los elementos nacionales
que junto con las masas co-
rales dan complemento al per.
sonal propiaimente cantante.
ha habido este ano que cele-
brar la incorporacion efectiva
de la Escuela de Baile, no so-
lamente de hecho, sino de de-
recho. El realce coreografico
de la falange del senor Uthoff
sobresale ya en nuestras tardes
liricas con los perfiles de una
tradition que nacionaliza en

"DESDE MI VENTANA".-
Oleo de Matilde Perez, Salor.

Oficial 1946.

mucho la action cultural de
estos actos oficiales. La opor-
tuna prevision de la empresa
se ha puesto tambien de mani-
fiesto al contratar al "escena.
rista Carlo Piccinato, activi-



"DESNUDO".—Oleo de Pasi-
cual Gambino. Salon Oficial

1946.

(Fotos Not, Art. Luis Rubles.)

"INDIO HUJCHOL (Mexico), Mireya La-
fuente.

Carlos Lavin.

"PINTURA".—Oleo de Carlos Sotomayor.

sirno ejecutor, en aocion con-
junta con el maestro Angelo
Questa, a cargo de la Orquesta
Sinfonica de Chile.

La colaboracion de tan dig-
nos elementos y recursos se
ha hecho evidente ai observar
la disparidad de los diversos
generos: el gran aparato y la
fastuosidad exotica de la obra
de Verdi pronuncian un con-
traste marcado con las limi-
taciones de los actos barrocos
de Thomas y el exigente y ro.

tundo hispanismo de Rossini;
especialidades que definen tres
ambientes muy diversos y que
asimismo se contradicen en el
aspecto propiamente musical y
concretamente en el uso de
las voces. Para todas esas si-
tuaciones se hicieron oir can-
tantes especializados, y casi se
podria decir exclusivos, que
dieron satisfaction a los di-
versos auditorios siempre fana-
ticos en sus preferences; y,
este breve ejercicio lirico ser-

vira de pauta y referenda para
hacer el recuento de los recur _

sos nacionales en las funcio-
nes liricas. Insensiblemente se
han ido incrementando las po-
slbilidades de nuestros circulos
artisticos para ofrecer un
concurso solido y eficiente a
los solistas eminentes que hay
que contratar en el extranje-
ro.

Sobresalieron en "Aida",
ademas de los solistas precita-
dos, la contralto Marion Mat-
theus, el bajo Dezso Ernster y
el baritono chileno Carlos Mo.
relli; en "Mignon", la Peder
zzini, que pare.ce estar en su
papel favorito; la Reggiani,
los cantantes chilenos Mario
Plazaola, Delia Duran y E.
D'AHargine; en "El Barbero
de Sevilla", el cantante bufo
Gerard Pechner, junto con
Becchi, la Reggiani, Landi,
Vaghi y nuestros compatriotas
Juan Charles, Jorge Sicard y
Delia Duran. El estreno de
"Madame Butterfly parecio
inaugurar una segunda selec-
cion con Maria Glode, Maria
Valle, Onofre Vidal, Carlos
Mbrelli, Juan Charles, A. Res-
cagli y Jorge Sicard, bajo la
direccion del maestro Juan
Casanova Vicuna, todos chi_
lenos.



P0LIT1CA BEL MlllO
Lansing Warren

Ik ILider de la
a

Georges Bidault desempehd un papel principal en el Mo-
vimiento de la Resistencia de Francia: hoy debe crear la
union de sus compatriotas.

Georges Bidault, Presidents Provisional de Francia y, a la vez, Ministro
de Relaciones, ha sido siempre un conciliador. Su triunfo sin precedentes a la edad
de 46 anos, en un pais de lideres ancianos, es la resultante de su facultad para
agrupar elementos divergentes y hasta conflictivos, dandoles un objetivo comun
y haciendolos trabajar en conjunto. Lo hizo ya en el Movimiento de la Resis-
tencia, y ahora, en los mas complejos problemas de la paz, esa misma es su tarea
en un programa de tres fases: internacional, nacional y de partido.

Cosa curiosa, en todos estos campos su problema es el mismo. En lo inter-
nacional, cogido como esta entre las revueltas fuerzas de la Union Sovietica y
los aliados occidentales, Bidault considera que el futuro de Francia radica en una
obra de conciliacion que haga converger estas fuerzas para que sigan juntas. Si
ello fracasara, Francia quedaria aplastada entre las dos.

Su politica, en el aspecto nacional, ha sido mantener a un gabinete dividido,
formado por partes incompatibles, con la atencion fija en las necesidades nacio-
nales. Esto lo ha conseguido a menudo mediante el expediente de presentar los
efectos que la discordia interna produciria sobre la delicada situacion de los asun-
tos internacionales. Tiene ante si la inmensa tarea de encabezar un gabinete que
debe dar forma a una nueva Constitucion, y, hasta que no se convoque a eleccio-
lies, cargara con responsabilidades mayores que muchos Premiers del pasado.

Finalmente, como jefe del Partido Popular Republicano —que todavia es
un producto amorfo y no amalgamado del espiritu revolucionario de la guerra—,
tiene el problema de infundirle un objetivo comun, por sobre las rivalidades
internas.

Pequeno, de temperamento excesivamente nervioso oculto bajo una calma
aparente, Bidault ha sido dotado de un valor fisico y moral que constituye uno
de sus rasgos mas senalados. Esta cualidad le hizo salir con bien de los azares de
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una direccion desesperada de la Resistencia Francesa, cuando los nazis, en Francia,
se encontraban en la cima del poder y la autoridad.

Cuando los acontecimientos le arrastraron a una situacion prominente —•
como le han seguido arrastrando hasta ahora—, su valor se sobrepuso a su natural
timidez. He ahi la explicacion de por que este hombre, tan extranamente libre
de toda jactancia, puede mostrarse tan combativo como un gato montes, hasta
el punto de entregarse, en ocasiones, a una accion impremeditada. Es, con todo,
lo bastante flexible para soslayar obstaculos inamovibles, como lo hizo al aplicar
medidas politicas que le fueron dictadas por el general Charles de Gaulle, en su
anterior administracion.

Nacido en Moulins, en el departamento de Allier, estaba peculiarmente do-
tado para convertirse en un enemigo efectivo del regimen de Vichy. En aquella
region transcurrio su infancia y conocia en ella los mas aislados lugares que pu-
dieran servir de refugio a los Maquis. En 1918 tenia la edad justa para ser mo-
vilizado en la Primera Guerra Mundial y participar de las desilusiones de una
paz destrozada.

Su instruccion se termino despues del armisticio, en las escuelas militares de
Saint Cyr y de Saint Maixent, especializandose en historia, antes con el objeto
de dedicarse a la ensenanza que seguir una carrera mi'litar. Hijo de una familia
catolica y burguesa, Bidault era esencialmente religioso y su educacion, impartida
por profesores jesuitas, le preparo para salir al encuentro de una epoca mudable.
Afiliose a la nueva escuela del pensamiento catolico, social y reformatorio, antes
que apegada a las costumbres conservadoras.

Mientras era un joven profesor en los colegios de Valenciennes y Reims, su
principal interes centrabase en el creciente movimiento social de la juventud ca-
tolica. Y como los jovenes que le rodeaban, y con los cuales a menudo se le con-
fundia, entro a participar con entusiasmo en estas actividades. Dicese de el que,
como representaba diez anos menos de los que tenia y como rehusaba el uso de
la toga profesional, en una ocasion fue amonestado de parte de uno de los maes-
tros de mas edad en el liceo Louis-le-Grand, en el cual hacia clases, por fumar en
los corredores: ese incidente le hizo mas popular aun entre los muchachos.

Su trabajo con la juventud catolica militante le llevo a la politica y, a tra-
ves de ella, al campo periodistico. Se pidio a Bidault que colaborara en un organo
Democratico Cristiano llamado "L'Aube", dirigido por su actual correligionario
y guardian espiritual, Francisque Gay. "L'Aube era una publicacion inconspicua
que luchaba por mantenerse mediante contribuciones de sus partidarios; pronto,
sin embargo, llamo la atencion por el vigor de sus editoriales, que no siempre
estaban de acuerdo con la opinion catolica tradicional. Militaban en favor del
esfuerzo social en beneficio de campesinos y obreros y se oponia, sin compromisos,
al creciente poder del fascismo y del nazismo en Alemania. La mayoria de estos
editoriales eran obra de Bidault, que se distinguio en forma especial por el co-
mentario que escribio en 1936, favoreciendo el Frente Popular de Leon Blum.
En la cuestion de la guerra espanola, este director de L'Aube estuvo tambien
con las izquierdas. Demostro firmeza al denunciar el anschluss austriaco y la
ocupacion de la Renania por las tropas nazis. El editorial mas importante de
Bidault, del periodo de preguerra, fue su denuncia del acuerdo de Munich.

Cuando en 1939 se declaro la guerra, el joven Bidault se unio de inmediato
a su regimiento, con el grado de sargento, y paso por la "Guerra de Juguete",
consumido de impaciencia ante la falta de preparacion y retardos prolongados.
Cuando Hitler ataco en mayo de 1940, la division de Bidault fue sobrepasada y
el mismo atrapado y capturado por los alemanes en Saint Quentin.
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Trasladado a un' campo aleman de prisioneros, compartio durante mas de
un ano los sufrimientos de los hombres que se convirtieron en los enemigos mor-
tales de sus carceleros nazis. FinaLmente, Bidault quedo liberado de la cautividad
por su calidad de veterano de la Primera Guerra Mundial. De este modo, el breve
servicio que presto en su juventud contra los alemanes le ofrecio la oportunidad
para la lucha mas grande su vida.

De regreso en Francia, Georges Bidault, sin perdida de tiempo, tomo con-
tacto con el movimiento subterraneo. Queria ayudar a obtener la libertad de sus
camaradas que seguian prisioneros en los campamentos alemanes. Mas que nada,
queria ayudar a Francia a arrojar sus cadenas. Acepto como su profeta a Charles
de Gaulle, a quien nunca habia visto, pero de quien tenia noticias por sus amigos
y por la radio britanica. Bidault se unio a la Resistencia dentro del grupo deno-
minado "Combate", pero cubria su actividad desempenando el cargo de profesor
de Historia en la Universidad de Lyon, en la zona no ocupada de Francia. Aso-
ciose alii con los intelectuales que rodeaban a Andre Philip, profesor y ex diputa-
do, con Frangois de Menthon, y otros que mas tarde partieron a Londres a reu-
nirse con De Gaulle.

En lugar de seguir su ejemplo, Bidault permanecio en Francia para ayudar
a Jean Moulin, quien trataba de agrupar a diferentes organizaciones rebeldes en
un solo movimiento al cual llamaba Consejo Nacional de Resistencia. Bidault
se convirtio en el confidente de Moulin, ayudandole a establecer continuos con-
tactos, primero con Londres, despues con los Franceses Libres de Africa del Norte.
La obra estaba muy avanzada cuando fue descubierta. Moulin fue arrestado por
los alemanes, pero murio bajo tortura sin haber traicionado a Bidault ni a nin-
guno de sus confederados.

Por causa de esta tragedia, Bidault fue ascendido a la posicion de comando,
y asi comenzaron para el dias de aventura y exaltacion. Profesor inconspicuo
sumido en sus libros durante el dia, pasaba las horas de la noche recorriendo calles,
conferenciando con sus companeros y dirigiendo las ramificaciones del movi-
miento subterraneo. Su caracter y su reputacion eran su mejor defensa. Jamas
recurrio a disfraces: seguia tranquilamente su camino y desafiaba todos los ries-
gos. Nadie habria sospechado que este hombre joven y tranquilo tuviese las res-
ponsabilidades y corriera los peligros que eran parte de su vida.

Manteniendose en estrecho contacto con De Gaulle hasta el momento de la
liberacion, Bidault, hasta ese instante, se mantuvo en la sombra. Se mostro por
primera vez en descubierto cuando, con otros lideres de la Resistencia, espero al
libertador en los escalones del Hotel de Ville, de Paris.

Extranamente heterogeneos eran los componentes de la Resistencia, unidos
por Bidault en su odio comun al invasor. El habia conseguido trabajar con los
comunistas y el clero, con obreros y burgueses, intelectuales y campesinos, mili-
tares y voluntarios del FFI, a los cuales se unian elementos cuyos intereses no
siempre se ajustaban a las levantadas cimas habitadas por De Gaulle. De Gaulle
se mostro frio al saludar a este grupo heterogeneo cuyos objetivos y habitos eran
violentos y estaban tenidos con la llama revolucionaria; pero estrecho la mano
al joven Bidault, llamandole amigo antes de alejarse.

Debido, sin duda, a que fue escogido como la persona capaz de poner freno
a estos espiritus turbulentos, Bidault se encontro, no sin sorpresa, con que habia
sido elegido para sentarse en las doradas oficinas del Quai d'Orsay. Nunca, ni
siquiera en los mas tensos dias del esfuerzo de la Resistencia, habia tenido hombre
tan joven responsabilidades tan a'ltas. Jamas el Ministerio de Relaciones habia
estado en manos tan jovenes y, en los meses siguientes, el nuevo Ministro de Rela-
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ciones descubrio que este cargo no le dejaba la independence politica que el habria
deseado.

Ello no obstante, desde el 9 de septiembre de 1944, en que de modo tan
sencillo entro al Quai d'Orsay, se ha mantenido en el cargo a traves de todas las
desventuras que de entonces a esta parte han ocurrido. En agosto de 1945 acom-
pano a De Gaulle en su visita a Washington. Represento a Francia en San Fran-
cisco, cuando fue trazada la Carta de las Naciones Unidas y, pese a muchas
dificultades, logro fortalecer la posicion de su patria.

De vuelta en Francia, y pese a sus ideas en contrario, se vio envuelto en
un conflicto con Gran Bretana por la cuestion de Siria y viose convertido, tam-
bien, en heredero de una incompromitente politica sobre el Rhur. Condujo esto
—aun despues del retiro de De Gaulle del gobierno— a una controversia con el
nuevo Presidente, Felix Gouin, quien abogaba por una politica mas elastica que
abriera el camino a una entente cordiale con Gran Bretana. En este aspecto,
Bidault recibio inesperado apoyo de parte de sus viejos camaradas de la Resis-
tencia, los comunistas, deseosos de mantener separados a franceses y britanicos.
Gracias a este juego de grupos conflictivos, Bidault pudo triunfar sobre el Pre-
sidente Gouin.

El que su partido surgiera como uno de los mayoritarios de Francia ha
puesto a su directiva frente a las mismas pruebas. En Francia no habia existido
nunca nada semejante al Movimiento Popular Republicano. Antes de la guerra,
Bidault habia ingresado al Partido Democratico Popular, que podia ser com-
parado con los democratas cristianos de otras partes de Europa.

La accion conjunta de sus companeros con masas que comprendian a socia-
listas, comunistas, trabajadores y militantes que vivian fuera de la ley, hizo cam-
biar bruscamente sus puntos de vista fundamentals. Como resultado de ello, los
Republicanos Populares profesaron fidelidad a los principios cristianos, pero
adoptaron ideas extremas en el campo de los asuntos economicos y sociales. To-
mados literalmente, se presentaban, en cierto modo, tan revolucionarios como
los socialistas o los comunistas. Favorecian la nacionalizacion de la industria, la
legislacion social y la revision de la sociedad que habia prevalecido antes de la
guerra.

Todo lo que de su catolicismo quedaba era, en apariencia, su resistencia
a las leyes seculares y a la defensa de la libertad de instruccion por parte de la
iglesia. Este solo aspecto de la fe Popular Republicana le atrajo adherentes de
aquellos conservadores que desesperaban de la efectividad de sus propios partidos.

La oposicion del partido con respecto a la nueva Constitucion y &1 exito
obtenido en su refrendacion le allego nuevos aportes de elementos conservado-
res, y creese que las mujeres han contribuido tambien al crecimiento reciente
demostrado en las urnas.

El problema de este partido se convierte ahora en el mismo problema que
encara el Gobierno de Francia: el de mantener unidos a elementos divergentes y
darles un objetivo comun. Acaso nadie este mejor capacitado que Bidault para
descubrir ese terreno comun.

En un pais acostumbrado a escuchar la sabiduria de los viejos, no cabe
duda de que muchos se preguntan si sera posible confiar en la experiencia y el cri-
terio del joven Georges Bidault. Es muy posible que algun viejo estadista que
nunca le haya visto lo confunda, al entrar a su oficina, con el atento jefe de una
seccion. Los ancianos, como los profesores que le tomaron por estudiante, le
dirian que deseaban hablar con el Ministro y le pedirian ser anunciados.

Pero en la realidad nada de esto podra ocurrir. En el Ministerio de Relacio-
nes esta rodeado por un grupo de jovenes activos. Y tiene, para los asuntos so-
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dales como tambien para los mas abstrusos asuntos de Estado, el consejo com-
petente de Madame Bidault. La verdad es que no se pueden considerar los des-
tinos de Francia sin tomar en consideracion a Madame Bidault, por cuanto su
influencia, ya muy grande hoy, esta destinada a aumentar.

Hasta bace un ano, Bidault era considerado como un solteron recalcitrante.
Nunca habia demostrado interes por las mujeres. Su unica pasion juvenil fue. . .

coleccionar estampillas. Es un interes que todavia mantiene y los estantes de su
oficina estan llenos de ejemplos filatelicos. En un tiempo tildo a las mujeres de
"consumidoras de tiempo", pero en el movimiento de la Resistencia descubrio
que las mujeres eran su mejor ayuda.

Una de ellas era una dama establecida en el Ministerio de Relaciones de
Vichy, y conocida por "Suzy"; ella se convirtio en lazo indispensable para las
comunicaciones con el mundo exterior. Usando las valijas diplomaticas de
Vichy, "Suzy filtraba informacion. Obtenia documentos sin numerar para
entradas y salidas. Era discreta, alerta, sin miedo. Despues de la guerra, Bidault
la l'lamo a su servicio, ocasion en que supo que se llamaba Marie Nancy Suzanne
Borel, la primera mujer admitida a la carrera diplomatica francesa.

Despues de rendir un examen brillante, se convirtio en un problema para
el Quai d'Orsay, porque los diplomaticos no deseaban verla en un cargo en el
exterior, por cuanto la mujer, al no contar con derechos civicos, no podia rea-
lizar los deberes correspondientes. Pero ella habia mantenido puestos responsa-
bles en el Ministerio de Relaciones la mayor parte de su vida. Al reunirse con
Bidault se convirtio en su mas proxima consejera, pero solamente en lo politico.
Acompano a la delegacion que fue a San Francisco.

Mientras estaban en Nueva York, los mas jovenes entre los delegados fran-
ceses visitaban los clubes nocturnos. Bidault, que tiene ideas estrictas con respec-
to al baile, supo una mahana que "Suzy habia estado bailando hasta muy
avanzada la noche. La sorpresa le hizo pensar en ella desde otro punto de vista.
Una vez de vuelta en Paris, la llamo pra preguntarle extensamente acerca de los
problemas del Ruhr. Cuando ella le hubo contestado, Bidault le dijo que tenia
algo mas que preguntarle. Y acto seguido le pidio su mano. "Suzy abandono
fa embajada que las nuevas franquicias concedidas a la mujer ponian al alcance
de su mano. Y cuando se casaron, ella abandono la carrera diplomatica, pero
siguio siendo acaso la mas poderosa y mas digna de confianza entre los conse-
jeros del Quai d'Orsay.

Desde la formacion del nuevo Gobierno, la politica exterior de Bidault
puede ser la suya propia. Su partido se convertira en lo que el pueda hacerlo.
Y sobre el descansa el destino de Francia.

4
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UNA oficina de Washington, interesada
en obtener noticias referentes al Medio
Oriente, hace algunos meses pidio a un ser-
vicio de recortes que le proporcionase todo
ese material. Al finalizar el primer mes, la
persona encargada de recibirlos quedo asom-
brada y no poco perturbada al advertir el
monto de la cuenta, que pasaba de los diez
mil dolares.

Este ejemplo ofrece una demostracion tan-
gible del lugar que ocupa el Medio Oriente
en los acontecimientos mundiales del mo-

rnento. Su relacion con ellos va desde una

rebelion local promovida por un jefe kur-
do en el Iran, al temor de una nueva con-

flagracion, motivada por el conflicto so-
vietico-iranio en el Consejo de Seguridad
de la NU, en Nueva York. ;Y todo, aca-
so, termina en lo dicho? ^Existe, por ven-
tura, un solo hecho, entre los muchos
que perturban el mundo de hoy, que no
incida en el centro mismo de las realidades
del Medio Oriente?

ELIAHU BEN-HORIN vivid durante varies
anos en Palestina, y alii desempeno el cargo
de director del Palestine News Service, por
un periodo de cuatro anos. Es autor de. la
obra "El Medio Oriente: Encrucijada de la
Historia", publicada en 1943, en la cual de-
claraba: "Un mayor interes por el Medio
Oriente en epoca de pas abre el camino para
la prevencion de las guerras", y por primera
vez profetiza la actual rivalidad de postgue-
rra entre Gran BretaHa y Rusia en el Medio
Oriente.

Aunque lo parezca, lo dicho dista mucho
de ser una declaracion hiperbolica. La im-
portancia crucial del Medio Oriente se ha
hecho evidente a todos, en ciertos casos; en

otros, los observadores distantes no logran
advertir sus potencialidades explosivas, sino
en el instante mismo de la erupcion. Se ne-
cesita de tiempo para ver la conexion que
existe entre perturbaciones ocurridas en
Azerbaiyan y los doscientos anos de riva-
lidad anglo-rusa en Persia; entre las deman-
das presentadas a Turquxa para beneficio de
georgianos y armenios, y la necesidad que
Rusia tiene de una via libre a los mares ca-

lidos, so pena de quedar convertida en un
imperio embotellado; entre los disturbios an-
tifranceses en Damasco y los desacuerdos
franco-britanicos en relacion con los asuntos

europeos; entre los estallidos terroristas de
Palestina y la decision britanica de mante-
ner su posicion de dominio en el Medio
Oriente; entre la repentina declaracion de la
independencia de Transjordania y los pla-
nes de la NU respecto a la tutela sobre las
tierras sometidas a mandato; entre un aero-
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dromo norteamericano en Arabia Saudita, o
un okoducto norteamericano a traves de
Arabia y los indignados discursos de Mr.
Byrnes por el no retiro de las tropas rusas
del Iran.

El Medio Oriente, mas que ninguna otra
zona de la tierra, es un rompecabezas, con
tantas piezas como para llenar de perpleji-
dad hasta a los expertos en el juego. Pero
este puzzle, como todos, tiene una solucion:
todas las piezas pueden reunirse cabalmente.

Algunos de los componentes del jerogli-
fico del Medio Oriente son tangibles o vi-
sibles. Aqui aparecen ante nosotros en com-
plato desorden: arabes y judios; minorias
cristianas de todas las iglesias, incluso varias
cuya existencia es desconocida para la ma-
yor parte de los norteamericanos (melqui-
tas, nestorianos, caldeos, etc.) ; musulmanes
de diferentes sectas; asirios y armenios; dru-
sos y kurdos, y hasta adoradores del sol; el
canal de Suez y el golfo Persico, y aun los
Dardanelos, si consideramos que la expresion
Medio Oriente incluye tambien al Cercano
Oriente. Hay mas petroleo en el Medio
Oriente que en ninguna vtra region del
mundo; y su valor estrategico y como cen-
tro de comunicaciones no tiene paralelo. Es
aqui donde entran en juego los componen-
tes invisibles del puzzle: los intereses de
las grandes potencias, en cuyas manos los
factores locales son otros tantos peones. La
puesta en este juego de imperialismos riva-
les es el dominio de una region que con-
tiene una de las llaves para el poder mun-
dial.

En el Medio Oriente estan presentes en
gran abundancia los ingredientes de una lu-
cha interna, capaz de provocar repercusio-
nes mundiales. Azetbaiyan no fuc inventa-
do en el Kremlin, y si manana el mundo
tiene ante si la cuestion de los kurdos y su
demanda para la formacion de un Kurdistan
independiente, tampoco habra sido esto la
creacion de una mente maligna. Existen kur-
dos en el Medio Oriente en numero aproxi-
mado de tres millones, y a ellos, despues de
la Primera Guerra Mundial, se les prometio
ya un estado independiente propio. En otras
palabras, los peones han estado alii todo el
tiempo, pero sus movimientos son sincroni-

zados y dirigidos por los intereses mundia-
les.

Debido a la importancia vital del Medio
Oriente en el panorama mundial, no tendrxa
objeto analizar aisladamente los problemas
locales a base de sus meritos limitados. To-
dos ellos estan entrelazados en un solo di-
seno, cuyos hilos no terminan, por el Orien-
te, en el oceano Indico, ni en los Dardanelos
por el Oeste. Los hilos se prolongan hasta
Londres, Moscu y Washington. Seria inutil,
por tanto, el intento de cortar el nudo en
El Cairo, Jerusalen o Teheran.

Se ha amasado en el Medio Oriente dina-
mita suficiente para que estalle en una con-
flagracion mundial. Por otra parte, una sen-
sata politica de Estado podria emplear la di-
namita como una palanca para un gran es-
fuerzo constructivo en beneficio de la hu-
manidad. El petroleo mueve tanques y bom-
barderos, pero tambien alimenta tractores y
motores Diesel. La diversidad de grupos na-
cionales y religiosos facilmente puede engen-
drar perturbaciones, pero a la vez puede
producir una civilization mas pintoresca.

II

El petroleo esta en labios de toda la gen-
te. Se ve al petroleo detras de cada choque
y dificultad que ocurren en el Medio Orien-
te. La existencia de casi treinta billones de
barriles de petroleo en las tierras del Medio
Oriente ha sido establecida ya sin lugar a
dudas. Atinados y competentes calculos ha-
blan de setenta billones de barriles adiciona-
les. Es esta una cantidad de petroleo muy
respetable, que excede con mucho a las re-
servas domesticas de los Estados Unidos,
sumadas a las del Caribe, y que iguala, con
toda probabilidad, a las reservas de Rusia„
combinadas aquellas conocidas y las por co-
nocer. Ello no obstante, me atrevo a asegu-
rar que la importancia del factor petroleo-
en las rivalidades del Medio Oriente ha sido-
excesivamente acentuada, a la vez que sobre-
estimada.

Diriase, a primera vista, que la causa de
toda la reciente agitacion en el Consejo de
Seguridad de la NU ha sido el deseo de
Rusia de obtener concesiones petroliferas en
el Norte de Iran. Pero un sobrio analisis del
conflicto sovietico-iranio demostraria que-
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el petroleo desempeno un papel de impor-
tancia menor en el desarrollo de los aeon-

tecimientos. ^Tan urgentemente necesita Ru-
sia del petroleo persa, como para arriesgar
un grave choque entre los Tres Grandes?
Se sabe con toda certeza que hay substan-
ciales resetvas de petroleo en las cinco pro-
vincias septentrionales del Iran, iy alientan
las potencias occidentales ambiciones propias
con respecto al petroleo de esa region?

La respuesta honrada a todas estas pre-
guntas serfa por la negativa. Sin mencio-
nar su actual control sobre todos los campos

petroliferos de la Europa oriental y central,
Rusia tiene, dentro de sus propias fronteras,
petroleo suficiente, no ya para sus necesida-
des normales, sino tambien para alimentar
un programa extensivo de reconstruccion e
industrializacion. Verdad es que la produc-
don petrolera de Rusia sufrio durante la
guerra, y que nuevas fuentes no serian de
desdenar; pero tal necesidad no es lo bastan-
te apremiante para ir a la guerra por ella.
Gran Bretana y los Estados Unidos no tie-
nen razon alguna para oponerse a una con-
cesion sovietica en el Norte del Iran, una

region que tradicionalmente pertenece a la
esfera de la influencia politica y economica
de Rusia, y que es virtualmente inaccesible,
en cuanto a explotacion remunerativa, para
cualquiera otra potencia. Esta region, por
lo demas, esta inexplorada aun, y nunca se
han precisado sus potencialidades petrolife-
ras. Los britanicos poseen los ricos campos
de petroleo del Suroeste de Persia, y los nor-
teamericanos han tratado de obtener una

concesion en la parte Suroriental de Persia.
Agreguese a esto que Gran Bretana y los
Estados Unidos controlan todas las reser-

vas de petroleo de las tierras arabes. Nin-
guna compania britanica o norteamericana
desea concesiones en el Norte del Iran, por
la sencilla razon de su improductividad eco-
nomica.

Una mirada al mapa demostrara que las
cinco provincias de Persia —Ghilan, Azer-
baiyan, Astrabad, Mazanderan y Khoras-
san—- se encuentran tan aisladas de los mer-

cados mundiales, que una compania petro-
lifera instalada alii no podria competir con
otras zonas de produccion. Estas provin-
cias se encuentran en la proximidad del mar
Caspio y de los establecimientos rusos de la

region. La conclusion es evidente: no es
politica practica para ninguna nacion el ob-
tener concesiones petroleras en esta zona, a
menos de obtener el consentimiento de Rusia
y trabajar con esta nacion.

Si no es el petroleo el que ha originado
tanta perturbacion, ^cual ha sido la causa?
La verdad a este respecto consiste en que
ninguna de las grandes potencias tenia tanto
interes en obtener el petroleo del Iran sep-
tentrional, cuanto en no dejar que otro lo
obtuviera. Rusia no necesita el petroleo, pe-
ro le disgustaria ver a los britanicos estable-
cidos tan cerca de sus fronteras y del mar
Caspio. Gran Bretana tampoco necesita el
petroleo del Norte iranio, pero esta decidi-
da a impedir o a retardar la embestida rusa
hacia el golfo de Persia.

La verdadera raiz del problema es esta:
iquien habra de controlar las alturas estra-
tegicas del Medio Oriente? Toda otra cosa
que se diga es camouflage, no siempre ejecu-
tado con arte, pero ampliamente usado por
ambas partes. La indignacion britanico-nor-
teamericana porque Rusia ha utilizado el
Azeibaiyan para lograr sus objetivos en Per-
sia, o para crear un estado titere dominado
por el Soviet, dificilmente puede tomarse
en serio, si se considera la pasada actuacion
britanica. Podria recordarse el caso de los
asirios despues de la Primera Guerra Mun-
dial. Gran Bretana hizo surgir la cuestion
asiria cuando pidio que el distrito de Mosul
fuese escindido de Turquia, debido a que los
asirios cristianos no quedarian a salvo bajo
la tutela de Turquia. Pero no bien fue Mo-
sul incorporado al Irak y asegurado los bri-
tanicos pata si el petroleo de Mosul, olvi-
daron por completo a los asirios..., hasta
el extremo de condonar su masacre por los
arabes del Irak.

Ni siquiera es necesario retroceder tan le-
jos: en la misma epoca en que el Consejo
de Seguridad estaba preocupado con la con-
troversia sovietico-irania, el Gobierno bri-
tanico anunciaba, en Londres, la indepen-
dencia de Transjordania. Dicho territorio,
ubicado al Oriente del Jordan, que forma
parte integrante de la zona sometida a la ju-
risdiccion del mandato de Palestina, esta-
bleeido por la Liga de Naciones, fue re-
pentinamente transformado en un reino so-
berano. iQuien adopto la decision de abolir
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el mandato de la Liga? No, por cierto, la
Liga de Naciones; ni tampoco la comision
respectiva de ella; ni las Naciones Unidas,
ni siquiera una conferencia de los Tres Gran-
des. Fue hecho unilateralmente por Gran
Bretana. Aun mas: fue hecho con gran pre-

cipitacion, sin esperar siquiera las recomen-
daciones del Comite Anglo-Norteamericano
de Investigaciones sobre Palestina, ni las de-
cisiones del Consejo de Tutelaje de la NU,
de la cual se supone que ha heredado los
mandatos de la Liga.

Es evidente que Transjordania no sera
hoy mas independiente que antes. A1 conce-
derle el estado nominal de "reino", y al dar
a su gobernante, el Emir Abdullah, el ti-
tulo de "rey", en nada se cambiaran las con-
diciones basicas de su existencia nacional.
Siempre seguira compuesto por unos 300
mil habitanes, en su mayoria beduinos no-
mades e iletrados, sin industria, con escaso

comercio, pobres comunicaciones, nulas ins-
tituciones culturales, sin desarrollo econo-

mico. Transjordania y su "rey seguiran
totalmente dependientes de Gran Bretana,
en lo politico, en lo militar y en lo finan-
ciero. Si Gran Bretana interrumpiera el sub-
sidio que concede al "rey Abdullah y a su
Legion Arabe, de 16 mil hombres (con
oficialidad britanica), el rey y sus soldados
tendrian que pedir limosna.

Frente a esto, bien cabe la pregunta: si
Gran Bretana puede crear un Estado titere
en Transjordania, desconociendo los acuer-
dos internacionales, ipor que no se puede
permitir a Rusia hacer hoy lo mismo con
Azerbaiyan, manana con el Kurdistan o,
posteriormente, con una mas grande Arme-
nia Sovietica?

Ill

No se pone el sol en el Imperio Brita-
nico. Pero tampoco se pone en el Imperio
Ruso. Estas realidades fisicas no pueden ser
cambiadas ni por un gobierno laborista en
Gran Bretana ni por un regimen sovietico
en Rusia. El senor Attlee y el senor Stalin
no estan entregados a una disputa ideolo-
gica entre el socialismo y el comunismo, si-
no al choque de dos imperios gigantescos.
El Medio Oriente es el escenario principal
de su duelo. Nada ocurre hoy en el renidero

del Medio Oriente que no afecte a esta total
rivalidad entre Gran Bretana y Rusia. Pue-
de su resultado definitive ser la mas aniqui-
ladora guerra de la historia, o la colabora-
cion pacifica entre los dos imperios, con los
Estados Unidos como arbitro y tercer socio.
No se divisa otra alternativa.

Bajo esta luz es como deben mirarse los
varios problemas del Medio Oriente, ya
sean grandes o pequenos. Un experto norte-
americano, que posee conocimientos de pri-
mera mano acerca de Persia y el Medio
Oriente, trato, no hace mucho, de coger al
toro por las astas y ofrecer una solution al
problema iranio que, de ser aceptada, indi-
caria e'l camino para un arreglo pacifico de
los muchos y complicados problemas de
todo el Medio Oriente. Me refiero a la de-
claracion formulada, en abril, por el doctor
Arthur C. Millspaugh, de la Brookings Ins-
titution, que sirvio como administrador de
las finanzas de Persia de 1922 a 1927, y,
nuevamente, desde 1943 a 1945. Sugerla
el doctor Millspaugh una custodia britanico-
norteamericano-sovietica sobre el Iran, por
un periodo de veinticinco a setenta y cinco
anos, como unica alternativa a la competen-
cia en la rapina de las concesiones, y como
unico camino para establecer una adminis-
tracion progresiva y bien inspirada, en in-
teres de las masas del pueblo antes que en
unos pocos senores feudales.

En la siguiente forma describe el doctor
Millspaugh las condiciones en el Iran:

"El descontento y la deslealtad estan muy
extendidos. El Gobierno no representa ni
sirve al pueblo, y, en mi opinion, es inc'a-
paz, sin control externo, de hacer las cosas
necesarias para que el Iran implante la esta-
bilidad interna y adquiera respeto en el ex-
terior. En el Iran no son realidad ni la in-
dependencia ni el gobierno propio; y no
podran convertirse en realidad si se presupo-
ne que los iranios son hoy politicamente
capaces de resolver sus propios problemas.
Lo que el Iran necesita, por un tiempo, es
mas interferencia extranjera, pero una inter-
ferencia de tipo nuevo y constructive.

Si es verdad esto que se dice del Iran, Es-
tado independiente y autonomo por miles
de anos y, en el pasado, un imperio con-
quistador, cuanto mas verdadero debe serlo
para los muchos pequenos estados del Medio
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Oriente, para los cuales la mdependencia
nominal fue coneedida sin discrimination
despues de la Segunda Guerra Mundial, sin
considerar sus calificaciones para el ejercicio
del gobierno en general, y del gobierno pro-
gresivo, en particular. Hemos mencionado
el caso de Transjordania. En la misma ca-

tegoria se encuentran Siria, el Li-bano y el
Irak. Libia, tambien, pais para el cual existe,
al parecer, un plan similar para concederle la
independencia nominal y la dependencia fac-
tual de Gran Bretana, plan destinado a obrar
como contra medida de las demandas rusas,

que buscan la tutela unica sobre esa ex co-
Ionia italiana. A estas alturas, ya debiera
ser evidente para los estadistas britanicos
que el estableeimiento de estados satelites es
un arma de doble filo. Es un juego para
dos, y en esta clase de politica el Kremlin
no carece, por cierto, de habilidad, ni de ex-
periencia, ni de relaciones, ni de atraccion
para la mente de las masas.

Las medidas sugeridas por el desapasio-
nado experto que es el doctor Millspaugh,
con respecto al Iran, recientemente fueron
defendidas, aunque no explicitamente, por
un importante semanario britanico. En un
agudo analisis de las fuerzas en juego en el
Medio Oriente, el "New Statesmen and Na-
tion", llega a la conclusion de que la actual
politica britanica es suicida. Describe la eli-
minacion de Francia del Medio Oriente, con

el apoyo activo de Gran Bretana, y la crea-
cion de la Liga Arabe —tambien con activo
apoyo britanico—, y a continuacion ex-
presa:

"...Desde el punto de vista sovietico, la
unica conclusion que puede extraerse de la
politica britanica es que se trata de un es-
fuerzo para organizar el Medio Oriente en
contra de la URSS. Tienen abundante ma-

terial para justificar su punto de vista, asi
como los britanicos pueden citar mucha
propaganda e intrigas sovieticas, para demos-
trar que la politica rusa es la destruecion
del Imperio Britanico... Al decidir que el
fundamento de su futuro esta en un presunto
bloque arabe antisovietico, la politica de
Gran Bretana nos parece cimentada sobre
arena. La Liga Arabe no tiene importancia
militar; sus recursos econQmicos son reduci-
dos; esta obstruida por rivalidades internas,
y no existe la razon mas remota para creer

que seguira siendo "leal al Imperio Brita-
nico... Al pedir actualmente el apoyo arabe,
nosotros los britanicos solo podemos llegar
hasta cierta distancia, antes de degollarnos
nosotros mismos. Los compromisos anglo-
norteamericanos de toda especie son tales,
que no podemos ofrecer la luna. Los rusos
siempre podran mejorar la oferta; la fuerza
de atraccion de Rusia radica en que ofrece a
los campesinos arabes, miserablemente po-
bres, la esperanza de una economia moder-
nizada y el termino de la explotacion por
los terratenientes.

Pido disculpas por tan extensa cita, pero
el "New Statesmen and Nation ha precisado
tan sucintamente las posiciones relativas en
el Medio Oriente, y los peligros inherentes
a la politica actual, que no he podido re-
sistir la tentacion de pedir prestada la ante-
rior descripcion. Recurriendo a la fuerza de
la anterior disculpa, me gustaria reproducir
tambien los parrafos finales del articulo;

"...Si la marea creciente del Panarabismo,
puesta por nosotros mismos en movimien-
to, pero alentada hoy tambien desde Moscu,
inunda el estableeimiento judio en Palestina
y el Libano cristiano, se habra sacrificado a
los unicos amigos, cuya lealtad jamas ha
oscilado en aras de la quimera romantica de
una gran union arabe que resucitara las glo-
rias del Califato, y unida a Gran Bretana
por los lazos de la gratitud y la amistad.

"Este nunca ha sido un sueno inteligente,
ni toma en cuenta las realidades del presen-
te. Mas cuerdo habria sido, con toda segu-
ridad, que Gran Bretana y Rusia mantu-
vieran la politica original de Churchill,
Roosevelt y Stalin, y que consistia, verbal-
mente por lo menos, en aceptar los hechos
de cada una de las potencias, en cooperar
sobre la base del respeto al interes contra-
rio y trabajar unidos para mejorar el nivel
de vida de los pueblos atrasados.

De este modo llegan a la misma conclu-
sion el objetivo punto de vista norteame-
ricano del doctor Millspaugh y la preocu-
pacion del semanario britanico por el fu-
turo del Imperio. La intriga antirrusa, de
parte de Gran Bretana, provocara, de parte
de Rusia, el pago en la misma moneda. Si
se permite que continue el choque presente,
puede conducir a una catastrofe. La coopera-
cion anglo-sovietico-norteamericana en el
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Medio Oriente tiene visos de ser un "sue-
no mucho mas inteligente.

IV

En las condiciones actuales ningun arre-

glo que se opere en el Medio Oriente podra
ser algo mas que un expediente temporal,
susceptible de abatirse bajo el impacto de un
asalto ya soviet: co o britanico-norteameri-
cano. Mientras las relaciones entre los dos

imperios continuen siendo dominadas por la
desconfianza y la hostilidad, no podra ha-
ber ni siquiera un minimo de estabilidad en
la independencia de Transjordania, recien-
temente proclamada, ni en la condicion de
Estados de Siria y Liibano, ni en un nuevo
Tratado Anglo-Egipcio, ni en una decision
britanico-norteamericana sobre Palestina, ni
en un arreglo sovietico-persa negociado por
la NU, ni en un acuerdo internacional re-

ferente a los estrechos, ni en ninguna otras
decisiones o acuerdos respecto de Libia, una
mas grande Armenia Sovietica, el Azerbai-
yan, el petroleo, el Kurdistan, Georgia, Eri-
trea, Sudan, canal de Suez.

En cambio, si los Tres Grandes adoptan
la politica —mas sensata— de la coopera-
cion, los problemas podrian ser resueltos de
una manera que resguardara los legitimos
intereses de las grandes potencias y, a la vez,
asegurara justicia a los pequenos pueblos.
El analisis de los mas importantes problemas
substandard lo dicho.

Permitasenos, primeramente, formular los
principales intereses legitimos de las grandes
potencies. El interes de Gran Bretana en el
Medio Oriente tiene prioridad, tanto desde
el punto de vista del petroleo como de las
comunicaciones. Contrariamente a Rusia,
Gran Bretana carece de petroleo en el terri-

rio metropolitano. Contrariamente a Ru-
sia, el Imperio Britanico no es una com-
pacta masa de tierra, sino una cadena de
posesiones que se extienden por todo el glo-
bo. Consecuentemente, si Gran Bretana ha
de seguir existiendo como gran potencia y
ha de mantener intacto su imperio, debe es-
tar segura de contar con abastecimientos de
petroleo y de una linea de comunicaciones.

Rusia tiene dos principales preocupacio-
nes en el Medio Oriente: necesita de una via
hacia los mares calidos y teme la implanta-

cion, en el Cercano y el Medio Oriente, de
un cordon sanitaire antirruso o antisovieti-
co. La primera consideracion es responsable
de las maniobras sovieticas en Persia, con

vista al golfo de Persia, y de las demandas
rusas, armenias y georgianas sobre Tur-
quia..., demandas cuyo centro no es otro
que los estrechos. La segunda consideracion
motiva todas las intrigas rusas en contra de
Gran Bretana y su Imperio.

Los Estados Unidos y Francia tambien
estan interesados en el petroleo del Medio
Oriente y otros de sus recursos economicos,
a la vez que tienen lazos religiosos y senti-
mentales con esa zona.

Estas aspiraciones legitimas de las gran-
des potencias no son totalmente irreconcilia-
bles; su cohabitacion armoniosa beneficiarria
a los pueblos del Medio Oriente -—y me re-
fiero a los pueblos, no a los grupos gober-
nantes— mucho mas que el sistema actual.

Un acuerdo genuino entre las grandes po-
tencias daria facil cuenta de las tres princi-
pales ventajas internacionales del Medio
Oriente: el petroleo, el canal de Suez y los
estrechos. Por lo que al petroleo respecta, si
se eliminasen el temor y la desconfianza mu-
tuos no habria dificultad alguna en la di-
vision de zonas de explotacion entre las
partes. En el Medio Oriente hay petroleo
para satisfacer todas las necesidades. Aun
mas, estas riquezas naturales pueden y deben
contribuir al bienestar de los pueblos mis-
mos del Medio Oriente. Tal como hoy estan
las cosas, el fellah arabe, el beduino, o el
campesino persa apenas obtienen beneficios
de la abundancia de oro liquido en su suelo.
Los cien millones de dolares —aproximada-
mente-—- que las companias petroleras pagan
al Irak no han mejorado la condicion de las
masas desvalidas del pais. Lo mismo puede
afirmarse de los royalties sobre el petroleo
que se pagan al Rey Ibn Saud o a los
sheiks de Kuwait y de Bahrein. En realidad,
estos potentados musulmanes nada pueden
hacer con su petroleo, a menos que sea ex-
plotado, producido, refinado, llevado por
canerias, embarcado y llevado al mercado
por el capital y la industria occidentales. Y
bien cabe en las capacidades del mundo oc-
cidental vigilar que el capital invertido en el
Medio Oriente sea empleado en un progra-
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ma de mejoramiento que eleve a las masas
por sobre su miseria actual.

Si las cuestiones de los estrechos y de
Suez son tratadas en conjunto, y no sepa-
radamente, y si la misma medida es aplica-
da a ambas, facil sera llegar a una solucion
justa y logica. En cada una hay una via in-
ternacional que interesa, primordialmente, a
una gran potencia. El canal de Suez es la
principal arteria de las comunicaciones na-
vales britanicas, en tanto que el Bosforo y
los Dardanelos son la unica salida de Rusia
al Mediteraneo. Hay una tercera similitud
esencial entre estas dos vias de agua: ambas
se encuentran dentro de las fronteras geogra-
ficas de pequeiios estados. El canal de Suez,
con toda probabilidad, es el principal obs-
taculo en el camino hacia la independencia
de Egipto, y los estrechos constituyen el pe-
ligro mayor para la seguridad national de
Turquia. Estas rebanadas de potencia inter-
nacional son demasiado grandes para que
descansen seguras en las manos de pueblos
pequeiios. En una ocasion, despues de la
Primera Guerra Mundial, los estrechos fue-
ron internacionalizados, aunque posterior-
mente fueron devueltos a la jurisdiction de
Turquia. El canal de Suez, que hoy esta en
manos britanicas, tiene que ser devuelto en
1968 a poder de Egipto, para su control
total. Es incuestionable que la solution ra-
dica en el establecimiento de administracio-
nes internacionales sobre las dos vias medi-
terraneas, con un britanico frente a la ad-
ministration de Suez, y un ruso en la admi-
nistracion de los estrechos. Egipto y Tur-
quia recibirian sus entradas del trafico en
estas rutas maritimas, pero ninguno de los
dos paises podria esperar ni desear la sola
responsabilidad de posiciones estrategicas de
tanta signification international.

V

Si el mismo principio de colaboracion in-
ternacional pudiera aplicarse de buena fe a
los problemas locales y a los conflictos del
Medio Oriente, todos ellos podrian ser re-
sueltos. Las que fueron colonias italianas en
Africa del Norte, Libia y Eritrea, continua-
ran ocasionando dolores de cabeza interna-
cionales, en tanto que Gran Bretana trate de
impedir la penetration de Rusia en el Medi-
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terraneo y el mar Rojo. Rusia habia pedido
para si la tutela unica sobre Libia, acaso co-
mo una medida para negociar en la contro-
versia sobre los estrechos. Gran Bretana esti-
mula a la Liga Arabe a que solicite la inde-
pendencia de estos territorios, lo cual no
pasa de ser una broma, porque estos paises
desiertos son totalmente incapaces de ejer-
cer el gobierno de estado. Un tutelaje norte-
americano-britanico-ruso, con una posible
cesion a Abisinia de la Eritrea, incluso una

salida al mar Rojo, es el unico regimen que
puede desarrollar estas tierras en lo econo-
mico, lo cultural y lo politico, en interes
de las poblaciones locales.

Continuando nuestro examcn de los pro-
blemas locales, desde los contornos al centra
del Medio Oriente, llegamos a la cuestion de
Azerbaiyan, de los kurdos, armenios y geor-
gianos. Hoy las petitiones que estos grupos
hacen por su autoaeterminacion o por mas
Lebensraum suenan a intriga sovietica. Es
muy posible; pero no hay modo de probar-
lo y, por cierto, ninguna justification para
rehusar a Azerbaiyan o Kurdistan lo que
se concede a Libia o Transjordania. Igual
que en Libia, una administration de condo-
minio por los Tres Grandes seria el remedio
en los casos de Azerbaiyan y Kurdistan.
Por lo que respecta a las demandas de las
Republicas Sovieticas de Armenia y Geor-
gia, una investigation internacional del pa-
sado historico y de las condiciones actuales
tendria que preceder a cualquiera decision.
Con todo, preciso es recordar que, fuera de
Rusia, solamente hay un solo grupo cuan-
tioso de armenios: los 100 mil y tantos del
Libano. Si la cuestion del Libano es resuel-
ta de modo tal que resguarde la existencia y
desarrollo de sus comunidades cristianas,
perderia su urgencia el problema de estos
cientos de miles de armenios.

Todavia tenemos que considerar otros tres
grandes grupos del Medio Oriente: los ara-
bes musulmanes, los judios y las minorias
cristianas no armenias. Todos ellos encaran

hoy un enemigo comun: el fanatismo pan-
arabe, promovido por jefes reactionaries, te-
rratenientes feudales y un clero retrasado,
todos apoyados por Gran Bretana. El pan-
arabismo se alza hoy en oposicion, no tan
solo a una Palestina judia y a un Libano
cristiano, sino tambien a los intereses vitales
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de las masas arabes. Los 'efectos adversos del
panarabismo sabre las relaciones entre las
grandes potencias han sido mencionados ya.
No menos perjudiciales son sus efectos sobre
el progreso del Medio Oriente. Entre los
arabes —igual que entre muchos otros pue-
bios— es innegable que existe la xenofobia;
pero si se privase a la Liga Arabe de la ayuda
artificial procurada por el conflicto de los
imperialismos rivales, su poder real, ya sea
politico, militar, economico o religioso, que-
daria reducido a escasas proporciones.

A menudo se cita como razon principal
del incumplimiento de la promesa Balfour
al pueblo judio el temor a una reaccion pa-
narabe. De no existir tal temor, la mayoria
convendria en que Palestina fue prometida
a los judios y que los judios tienen derecho
a una patria. El fracaso del Comite Anglo-
norteamericano de Investigacion de los asun-
tos de Palestina para ofrecer un plan que
solucione definitivamente los problemas
de'biose una vez, y en forma fundamental,
a que Rusia Sovietica no fue invitada a
compartir la investigacion y la responsabi-
lidad.

Gran Bretana no demuestra inclinacion a

transferir Palestina a la jurisdiccion de la
NU. No solo milita contra esto la procla-
macion de la independencia de Transjorda-
nia, sino el que en la sesion liquidadora de
la Liga de las Naciones, celebrada en Gine-
bra en abril de este ano, lord Robert Cecil,
al hablar en nombre del Gobierno britanico,
expreso que si bien Gran Bretana estaba dis-
puesta a ceder a la NU sus mandatos en
Africa (Tanganyika, los Camerun y To-
golandia), la cuestion del mandato de Pa-
lestina tenia que ser postergada. Mas aun:
Gran Bretana esta construyendo activamente
instalaciones militates extensivas en Pales-
tina, a un costo de muchos millones de do-
lares, aumentando la guarnicion que mantie-
ne alii y mostrando todos los signos de
querer transformar Palestina en su principal
base militar y naval del Mediterraneo orien¬

tal, lo cual es razonable, en vista del inmi-
nente retiro de Egipto de las fuerzas brita-
nicas.

El establecimiento de una custodia brita-
nico-norteamericano-rusa sobre Palestina y
una administration franco-britanico-norte-
americana en el Libano resolveria, mejor
que cualquiera otra medida, los problemas
judio y cristiano del Medio Oriente. Ambos
podrian convertirse en leales colaboradores
con humanidad prcgresiva. Ambos son dig-
nos de confianza en cuanto al respeto de los
legitimos intereses de las grandes potencias
y cuidarian de las necesidades economicas de
sus masas laboriosas. Todo cuanto necesitan
es una oportunidad, que solo puede series
ofrecida por la accion concertada de las
grandes potencias.

Una vez que estuviesen solidamente esta-
blecidas las influencias civilizadoras de las

grandes potencias y de la Palestina judia y
el Libano cristiano, quedaria el camino abier-
to a la promotion progresiva del Gobierno
de estado arabe en Irak, Siria y la peninsula
Arabe. En casos tales como estos los con-

ceptos formales de independencia carec'en de
signification practica. Dicho en las palabras
del doctor Millspaugh, lo que necesitan es-
tos estados es "mas interferencia extranjera,
pero una interferencia de tipo nuevo y cons-
tructivo". El condominio sobre los estados
arabes por parte de las grandes potencias, no
solamente haria posiblc la utilization de sus
recursos petroliferos en beneficio de las ma-
sas arabes, sino tambien la inauguration de
programas de mejoramiento de historica
magnitud. Los requisitos previos para tal
mejoramiento estan alii: han estado aguar-
dando durante muchos siglos la llegada de
administradores inteligentes y bien intencio-
nados que los pongan en accion.

El destino de la humanidad se esta deci-
diendo hoy en el renidero del Medio Oriente.
iCual sera el resultado: un nuevo Arma-
geddon o un mundo mejor?

ft
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Enrique Bunster

La vida y las hazanas bursatiles de don Fe-
derico Santa Maria.

Don Federico Santa Maria Carrera, el mas

grande filantropo de Chile y el mas celebre espe-
culador de Francia, nacio en Valparaiso el 15
de agosto de 1845. Llevando en sus venas la
sangre del primer caudillo nacional —del que
era sobrino nieto—, no desmintio la calidad
de su estirpe, hecha de genio, audacia y energia.
Fue, tambien, como su antepasado, un trabajador
precoz, a traves de cuyos actos podia entreverse
la trayectoria grandiosa que iba a cumplir. A
los 14 anos ganabase el sustento como empleado
en una oficina comercial; a los 16, con sus

ahorros y el producto de la venta de un anillo,
regalo de su madre, adquiria un lanchon, que

tripulo en persona, para movilizar la carga en
su puerto natal. Puede decirse de el que fue un
caracter representative de su tiempo: ese tiempo
en que la mas remota de las naciones america-
nas marchaba a la vanguardia del continente y

producia generaciones de aventureros, descubri-
dores y prodigiosos cazadores de riquezas. Co-
mo ocurre con todos los grandes self-made men,
su vida apasiona y edifica —pese a las sombras
que hay en ella—, porque, salido de la nada, sin

instruccion y sin ayuda, y con el solo recurso
de su fuerza, supo encumbrarse hasta la vertigi-
nosa altura que sono alcanzar y cuyo acceso esta
vedado a todo aquel que no sea un elegido, esto
es, un heroe.

Tenia una figura pequena y deslucida, en
la que solamcnte los ojos, inquietos y penetran-
tes, delataban su mentalidad excepcional. Ex-
tremadamente nervioso, hablaba sin orden y

atropellandose. Vestia no solo con modestia,
sino hasta con descuido, y sus habitos de vid3
fueron invariablemente los de un puritano.

Sus comienzos, llenos de vicisitudes y fracasos,
son los del hombre predestinado, que debe tern-
plarse previamente, como el hierro, para adqui-
rir las cualidades que lo haran poderoso.

Despues de bregar seis anos en la faena de
sus lanchones ■—de los que llego a poseer una
flotilla—, y de cuidar sus ganancias como un

avaro, establece una casa de embarques y compra-
venta de frutos del pais. En menos de un ano
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pierde todo el capital, ascendente a diez mil pe-
sos, y queda debiendo otro tanto.

Arruinado y desprestigiado, logra, sin em-

bargo, no se sabe como, ablandar el corazon
de don Jorge Ross, gerente del Banco Edwards,
y conseguir los fondos necesarios para salvarse.

A la vuelta de otros doce meses esfa ya com-

pletamente repuesto, y, no cumplidos todavla
los 24 anos, comienza a intervenir en la crea-

cion de una serie de grandes sociedades anonimas:
la Compania de Diques, la Sudamericana de
Vapores, la Compania de Remolcadores y la
Compania de Consumidores de Agua de Val-
paraiso.

Ganaba, perdia y tornaba a levantarse, en
ese juego especulativo que acabaria por dominar
como un maestro.

A su instinto mercantil uniase una impavidez
inconmovible. En plena guerra con el Peru, cuan-
do el "Huascar dominaba el mar y los negocios
navieros estaban en ruina, invierte en acciones
de la Sudamericana, completamente deprecia-
das, todo su caudal. Lo tildaron de loco; pero,
al advenir la paz, tenia hecha una utilidad de
medio millon de pesos...

Ya por entonces acariciaba la idea de esta-
blecerse en un medio mas vasto, y aprovecha una
estada en Europa, adonde va por motivos de
salud, para hacer un ensayo en grande. Pero la
prueba resulta desastrosa: una especulacion de-
masiado arriesgada sobre valores del Ernpres-
tito Turco le ocasiona tales perdidas, que casi
queda otra vez en bancarrota.

Todo su haber, ahora, se reducla a unos

$ 50.000, que tenia colocados en Valparaiso, y

que Ross, su agente, se nego a remesarle, para
librarlo de un mayor descalabro.

Vuelto a la patria, en 1885, nuevamente tuvo
que empezar a subir desde los peldanos inferio-
res. Pero ya tenia la experiencia suficiente, y su

carrera, en adelante, sera comparable mas bien
al raudo vuelo de un aguila.

* * *

Durante seis anos estuvo dedicado a su re-

cuperacion financiera. Accionista de las empresas
de mejor rendimiento, llego en poco tiempo no
solo a recobrar lo perdido, sino que hasta a do-
blarlo, adquiriendo la reputacion de un ajedre-
cista de las combinaciones de Bolsa.

Una nueva conmocion nacional, la Revolucion
del 91, vino a darle oportunidad de pescar otra

vez a rlo revuelto. En los dlas en que la indus-
tria salitrera estaba paralizada y se temla su
destruccion, repite la antigua "locura e invierte
su capital en acciones de la Compania de Salitres
de Antofagasta, que han caldo a pique. . . ; y
cuando pasa el temporal se encuentra convertido
en potentado, dos o tres veces millonario.

Su multiple inquietud lo llevo en seguida a
tentar suerte en los negocios urbanlsticos, le-
vantando edificios comerciales en la flamante
Avenida Brasil, sobre los terrenos que la inge-
nierla habla ganado al mar. Fue dueno de man-
zanas enteras, cuya renta y valorizacion multi-
plicaron su riqueza. Ya en 1894 el mismo de-
claraba poseer una fortuna de diez millones, y,
sin duda, estaba entre los tres o cuatro hombres
mas ricos de la America del Sur.

Podia, por fin, realizar la aspiration de radi-
carse en Europa. Pero antes quiso ver satisfecho
otro anhelo de su juventud: el de conocer el
mundo en toda su redondez.

Y cumplio aquel viaje maravilloso de la
vuelta al globo, con el itinerario que su genio
andariego le dicto, y que le tomo tres largos
anos; Francia, Italia, Canal de Suez, India, Chi-
na, Japon, Australia, Tasmania, Nueva Zelandia,
Oceania, Estados Unidos, Canada, Mexico, Cuba,
Jamaica, Antillas, Venezuela y Francia, en cuya

capital hizo alto, y que iba a ser, puede decirse,
la tierra de su adoption.

Contaba entonces 5 2 anos de edad, y no
volverla a ver a su pals sino en rapida visita, en

1906, para inspeccionar sus edificios destruldos
por el terrcmoto. Hasta el termino de su vida,
que fue de ochenta anos, residio en Paris con
la modestia de un obscuro burgues. Solitario
empedernido, bastabale un departamento de un
dormitorio, antesala y salon-comedor, que era
a la vez su oficina. Su sola compania fue una

vieja mucama "puertas afuera", pues no tuvo
siquiera un amanuense. Tampoco uso nunca el
telefono, ni dispuso de un vehlculo propio. Ha-
cla por sus manos todo su trabajo, incluso el de
copiar la correspondencia y pegar las estampillas
en los sobres. No llevaba contabilidad: su por-
tentosa memoria, a lo sumo su libreta de bolsi-
llo, le bastaban para retener las cifras de sus

negocios. Igualmente ignoraba lo que es un ar-
chivo, porque es fama que sus habitaciones
eran una balumba de papeles ■—correspondencia
en tres o cuatro idiomas, facturas, recortes de
prensa, boletines de la Bolsa— amontonados
sobre las mesas, en el ropero, en el hueco de las
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ventanas y hasta debajo del catre. Para poder
bastarse a si mismo debla iniciar su jornada 3
las 7 de la manana y no darse un punto de
reposo. Rara vez tenia una hora libre para en-

tregarse a sus placeres favoritos: los conciertos
sinfonicos y los paseos en coche por el Bols.

Tal era el hombre llamado a realizar "las

operaciones bursatiles de mayor vuelo que haya
emprendido jamas un chileno, sin cooperacion
de nadie y valiendose exclusivamente de sus pro-

pios recursos (1).

* * *

Se inicio bajo la misma estrella desfavorable
de su primera tentativa en Europa. Habiendo
comprado 300.000 sacos de azucar para espe-
eular al alza, se dilato mas de lo prudente en
vender y fue sorprendido por la calda inesperada
de los precios, resultandole, de este contraste,
una perdida de un millon de francos... Alcanzo
a tambalear, pero no cayo. Y, lejos de amedren-
tarse, insistio en operar sobre el mismo articulo,
en cuyas especulaciones tenia resuelto llegar a
ser un especialista.

El azucar de betarraga, vulgo remolacha, ha
sido una de las industrias caracterlsticas de
Francia: decenas de miles de hectareas de terreno

estan dedicadas a su cultivo, e imponentes refi-
nerlas y fabricas con millares de trabajadores se

ocupan del proceso de su elaboracion.
Con profundidad no igualada por nadie, San-

ta Maria se entrego al estudio de los factores
que determinan las fluctuaciones de su precio en
el mercado. Recorrio las zonas de cultivo, obser-
yando la calidad de los suelos y los rasgos de
sus climas; confronto las estadisticas de pro-
duccion y las curvas de precios desde cincuenta
anos atras; y llego a un conocimiento tal, que
le permitia prever de una a otra temporada la
cuantia de las cosechas. Fue, sin duda, el primer
especulador cientifico que haya actuado en Eu-
ropa. Pero fue, a la vez, el mas singular de los
catadores: el catador de betarragas. Porque es
cosa averiguada que le bastaba morder el fruto
en su planta para saber si debia vender o com-

prar. . .

Por otra parte, habiase hecho rapidamente
famoso. La temeridad de quien se atrevio con
300.000 sacos, cuando las compras mas grandes

(1) Agustfn Edwards Mac dure: Apuntes
biograficos sobre don Federico Santa Maria.
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solo eran de 10.000, atrajo sobre el la aten-
cion de los corredores de la Bolsa de Comercio,

que desde entonces se disputaron el favor de
sus ordenes.

Consciente de su fuerza y de su importancia,
solamente accedio a confiarse a dos o tres que
le cayeron en gracia y que fueron sus agentes
inamovibles.

Utilizando a uno de ellos, M. Lacaussade, el
catador de remolachas dio su golpe espectacular
de 1905, que la prensa francesa llamo "el Wa-
terloo del Azucar", y que hizo saltar a su eje-
cutor a la celebridad.

La cosecha de 1904-05 fue ruinosa. Sabien-
dolo con un ano de anticipacion, Santa Maria
habia venido comprando todas las partidas dis-
ponibles, hasta reunir el gigantesco stock de nue-
ve millones de sacos: la mas grande cantidad que
hubiese pertenecido a un solo dueno. Era casi
el total de la existencia del pais, y tasada al
precio de 28 francos el saco, que fue el de su

compra, representaba la friolera de 252.000.000
de francos. Su poseedor, huelga decirlo, habia
arriesgado en el negocio todos sus haberes, mas
su credito y las cuantiosas deudas contraidas para
hacer frente a la garantia de las operaciones.
Nadie, jamas, habiase atrevido a un juego de
tal magnitud. Su situacion, durante meses, fue
la de un hombre que se equilibrase en un pie
al borde del precipicio: un leve descuido, un
nimio error de calculo, y caeria al abismo. El
peligro de su posicion derivabase del hecho de
que un formidable competidor especulaba en su

contra, y la pragna entablada entre ambos te-
nia que ser catastrofica para uno de los dos.
Este contrincante era nada menos que M. Ernest
Crosnier, presidente de la Refineria Say, la mas

poderosa de Francia, que habia acaparado el
97 por ciento de las azucares europeas, com-

prometiendo en ello todo el capital de la firma
y gran parte del de la Compania de Ferrocarri-
les de Orleans, de la que era consejero. Gozaba
la reputacion de un financista infalible, y era

popularmente llamado el Napoleon de la indus-
tria azucarera. Tenia una villa suntuosa en el
Loira inferior, y alii estaba residiendo cuando
acaecieron los sucesos que conmovieron a la
nacion.

No bien se divulgo la nueva del desastre
de las cosechas, la cotizacion del azucar empezo
a subir con rapidez. De 28 francos salto a 30,
a 32, a 35, a 40. Los dos especuladores se es-

piaban a la distancia: Crosnier desde su pala-
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cete, Santa Maria desde su hotelito, aguardaban
el precio de tope para dar la orden de vender.
De 40, el alza siguio a 42, 44, 46, 48, 50. En-
tonces Napoleon se decidio, mandando un sigilo-
so telegrama en clave: Vendan. . . Pero ya era
tarde. Su Wellington se le habla adelantado de
manera magistral, vendiendo lo suyo en el ins-
tante preciso para derrotarlo y para hacer una
utilidad de 75 millones de francos (2).

Enloquecido, el magnate frances volo a Pa-
rls para comprobar su ruina irreparable. Los
precios habian vuelto a caer, y la Refineria
Say y el Ferrocarril de Orleans le pedirian cuen-
ta de una perdida de 51 millones. . .

Esa misma tarde hallaron su cadaver, tirado
en su escritorio, con senales de doble suicidio:
una dosis de cianuro y una bala en la frente.

* * *

Durante una semana, los diarios parisienses
no hablaron sino de esta tragica batalla bursa-
til. Otro "as de la especulacion, M. Jules
Jaluzot —diputado y director del Printemps—-
habia caido tambien en forma estruendosa, yen-
do a parar a la carcel despues de tener que ven-
der a 20 francos 450.000 sacos que habia com-

prado a 40, con los fondos de sus accionistas.
La persona del vencedor —moderno Wellington
que, a diferencia del antiguo, dejaba a Napo-
leon en el campo— concentraba la inconfe-
sada admiracion del tout Paris. iComo habia
podido ese extranjero, sin el respaldo de nadie,
burlar y derribar a un coloso de la industria
francesa? Todos querian conocerlo, como si es-

perasen sorprender su magia para ganar millo-
nes. . .

Pero monsieur Santamaria ni se ocultaba ni
se exhibia. Seguia haciendo su vida habitual,
que ninguna circunstancia le indujo a variar
nunca. Menos aun que la gloria le perturba-
ban los ataques de la prensa "moralista". Con-
vencido de que sus negocios eran licitos, no se

digno siquiera defenderse. Y contestando a sus
corredores, que le aconsejaban camuflar su nom-
bre en futuras operaciones, formulo esta mag-
nifica declaracion de principios: "Me llamare
siempre Federico Santa Maria. Cada cual debe
asumir su responsabilidad".

(2) Sus ventas las hizo a diferentes pre-
cios; de ahi esta gananicia, eomip'arativamien-
te moderada con respecto a la que pudo ha-
■ber obtenido de vender el total al tope. -

Ant&rtica.—4

jEl hecho de que ni una sola vez entrase al
edificio de la Bolsa fue solo un rasgo de su

caracter excentrico, o acaso una muestra de es-

piritu practico. ,>No estaban para eso sus agen-
tes?

Prueba de que tampoco fue avaro de sus co-

nocimientos, ni de su riqueza, c.s que haya mu-
chas veces suministrado importantes informa-
ciones a quienes iban a consultarlo, y que a
menudo financiase las empresas de sus amigos,
no pocos de los cuales se enriquecieron a su
som'ora.

Pero el mas notable de sus gestos, en la hora
del triunfo, ha sido aquella su confidencia al
corredor Georges Blum, porque no solo de-
muestra los sentimientos de que era capaz, sino
que revela la preocupacion filantropica que iba
a materializarse veinte anos despues "Desearia
que mis ganancias pudieran servir un dia para

alguna cbra util en mi patria".

* * *

En los anos que siguieron, su potencia des-
bordo de Francia para penetrar en Alemania,
Inglaterra y los Estados Unidos. Tuvo el pri-
vilegio de contarse entre los principales accio-
nistas de la United States Steel Corporation, la
mayor de las empresas de acero norteamericanas,
en la que invirtio 75.000.000 de francos. Es-
peculo en trigos, harinas, alcoholes, sobre todas
las plazas del Viejo Mundo; y, sin olvidarse
del salitre, de cuyas acciones seguia siendo te-
nedor, coloco cuantiosas partidas cuando era de
su conveniencia que los cultivos mejorasen. . .

Experimento, una vez mas, violentas mu-
danzas de fortuna. Depresiones en los merca-
dos y una brusca baja de las U. S. Steel hicie-
ron desvanecerse las dos terceras partes de su
haber. Pero de esta crisis, en la que tantos ca-

yeron para no volver a levantarse, el logro sal-
var con suficientes recursos como para recuperar,
a la vuelta de un tiempo, las enormes sumas
perdidas. Ya en 1910 volvia a ser el hercules
cuyas maniobras hacian temblar la Bolsa. Y fue
justamente ese ano cuando una nueva hazana,
mas audaz que la de 1905, vino a permitirle
sentarse en lo que alguien llamo el trono de la
especulacion europea.

Previendo nuevamente una mala cosecha de
betarraga, y a la vez un aumento de la deman-
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da, compro en Francia, y luego en Hamburgo,
Amberes y Londres, todo el azucar que pudo
o que quiso, y que, segun su propia confesion
posterior, alcanzo a redondear la cifra de quince
millones de sacos. Era lo mas grande que nadie
hubiera intentado o concebido hasta la fecha.
Esta montana de azucar (que hoy daria abasto
para el consumo de Chile durante diez anos)
ocupo en su transporte navios completos y de-
cenas de convoyes ferroviarios, y quedo depo-
sitada hasta los techos en los almacenes y su-

cursales de la Compagnie Generate des Entrepots
et Magasins Generaux de Paris y de la Ltqui-
dation des Magasins Generaux de France et

d'Algerie. A1 precio medio de su compra, que
habia sido de 28 frs. el saco, representaba un

valor de 420 millones, y las solas comisiones
de su adquisicion hicieron la riqueza de los co-
rredores.

Producida el alza, vendio una pequena parte
de su stock, para satisfacer las necesidades del
consumo; y obtuvo con ella una utilidad de
76.000.000, la mayor de cuantas lograra hasta
ese dia. . .

Pero esta vez iba a tener que haberselas con
un contrincante cien veces mas temible que el
que se le opuso cinco anos atras.

No se trataba ahora de un competidor pre-
munido de sus mismas armas; tratabase, ni mas

ni menos, del Congreso Nacional, alarmado ante
sus maquinaciones y dispuesto a detenerlo en su
inaceptable comercio de acaparamiento.

Esta nueva batalla, librada entre un indivi-
duo particular y el archipoderoso cuerpo legis-
lativo de la mas prestigiosa nacion de Europa,
empezo el 6 de abril, en memorable sesion de la
Camara de Diputados, y dio lugar a un debate
que se prolongo durante nueve largos meses y
que tuvo pendiente la atencion de todo el pue-
bio frances.

Se rompio el fuego cuando, sin nombrar a
Santa Maria, el diputado Georges Berry denun-
cio la injustificada alza del articulo —que su-
bia casi de golpe desde 30 a 42 francos— y

pidio al Gobierno la investigation de sus causas.
M. Barthou, Ministro de Justicia, se hizo

cargo de la denuncia y entrego una declaracion
manifestando que solo procedia averiguar si el
alza se debia a acaparamiento y si el caia bajo
la sancion de la ley. Se referia a los arts. 419
y 420 del Codigo Penal, que eran de dificil
interpretation. Estipulabanse en ellos las penas

de un mes a dos anos y las multas de 500 a
20.000 francos, para los delitos de especulacion;
pero solo se consideraba especulador a quien
acaparaba "de manera fraudulenta", sirviendo-
se de la circulation de hechos calumniosos o de
la connivencia con otros especuladores... El
Guarda-Sellos de la Republica, en su informe
de rigor, recalco tambien esta singular ambi-
giiedad, diciendo que "la especulacion aislada
de un comerciante que se limita a comprar en
tiempo de baja para revender en el alza, aun
cuando esa operacion se base en la totalidad de
las mercaderias que se encuentren en un lugar
determinado, no constituye un acaparamiento".

Estas exposiciones no sorprendieron a Santa
Maria, que era un conocedor de la ley —por
haberla estudiado de antemano— y sabia co-

mo hacer para no ser alcanzado por sus rayos.
Ni estaba en complicidad con nadie, ni se habia
valido de rumores tendenciosos para fomentar
el alza. Espero, pues, tranquilamente, el chu-
basco que iba a desencadenarse: y cuando el
Comisario Poncet fue a interrogarlo a su do-
micilio, no hizo amago de justificarse: "Soy
un comerciante en gran escala, que compra o
vende cuando le conviene". Y le enseno sus pa-

peles y libretas de notas, en los que estaba la
historia del descomunal negocio.

La impavidez de que hacia gala enardecio a
los parlamentarios que sostenian la acusacion.
Para colmo, el alza continuaba sin interruption,
llegando ya las cotizaciones a 46, lo que equi-
valia a un desafio. El fogoso orador De Mon-
zie pregunto al Gobierno si pensaba quedarse
cruzado de brazos. "Es inadmisible —expreso—

que un solo especulador, valiendose de su alta
inteligencia y de capitales formidables, pueda
dictarle sus precios a 39 millones de consumi-
dores.

Un mes despues, sin embargo, ninguna no-
vedad habia en el asunto, excepto que el azu-
car estaba costando 49 francos: el mas alto pre-

cio desde el ano del "Waterloo".
Ante tal situacion y la creciente grita de los

diputados, el Comisario volvio a interrogar a
Santa Maria. Escogio para hacerlo el dia 21 de
mayo, y dijerase que la fecha inspiro al chileno
acorralado, porque su respuesta, formulada aho-
ra por escrito y reproducida en todos los dia-
rios de Paris, era la mas valiente declaracion a

que podia atreverse un hombre que estaba solo
contra el mundo:
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"He especulado sobre los azucares, esto
es, que despues de ciertos estudios estableci pre-
visiones que hasta ahora se realizan. Habia pre-
visto tan bien el alza, que todas mis compras

las hice al comienzo de la estacion. Tengo la
mercaderla a la disposicion de los compradores,
pero estos no se presentan, esperando arrinconar-
me en una venta forzada a bajo precio. Estas
personas especulan tambien a su manera. No
puedo indicar el monto de mi stock actual en
Paris. Los intereses son demasiado considerables
para que me arriesgue a informar a mis adver-
sarios en la lucha en que estamos trabados. Pue-
do dedarar haber remitido a Inglaterra 150.000
sacos y dentro de poco voy a enviar 50.000
mas; pero no me es posible revelar tampoco
mi existencia en esas ciudades. Mis rivales me

boycotearian. Tengo que defenderme.
Sus palabras no hicieron sino exacerbar la

ira de la Camara. Francois Binet, otro de los
fogosos, grito fuera de si; "jDebe arrestarse-
le!

Pero, legalmente, no habia culpabilidad, y la
justicia termino por archivar la demanda.

De Monzie pinto la situacion con esta fra-
se lapidaria: "Si la ley penal es complaciente
con los especuladores, los reglamentos de la
Bolsa les sirven de complices".

En una arremetida final, se pidio la inter-
vencion del Ministro de Comercio, el que fue
invitado a hablar en la tribuna. Previamente
hubo dos sesiones borrascosas, en que los ora-

dores se disputaban la palabra para desfogar su
furor.

DAVID. —"Es sorprendente que ese horn-
bre este todavia en Francia.

RINGUIER. —"jEs inaudito! j|El Gobier-
no reconoce que desde cincuenta anos atras no
ha habido una especulacion semejante, y el juez
se desentiende con una pirueta! . . . Un capi-
talista extranjero viene a nuestro pais a espe-
cular y a acaparar a la vista y paciencia de
todo el mundo, .trastorna las cotizaciones, in-
troduce la inquietud, provoca un alza fantas-
tica, y vuestro magistrado, y vos mismo, Go-
bierno, no encontrais el medio de aplicarle la
ley, y permitis que se levante 7 6 millones, cuan-
do el pueblo sufre por el encarecimiento del
costo de la vida. jNada queda, senores, sino in-
clinarse y condecorar al senor Santa Maria con
la Legion de Honor!

THALAMAS. —"^Por que no se ha dictado
contra il un decreto de expulsion?

COLLY (gritando). —";La solucion mia
es que se cuelgue a los acaparadores en los pos-
tes de las lamparas de gas!

Cuando, por fin, toco hablar al Ministro, la
atmosfera estaba caldeada como en las horas

que preceden a la tormenta. . . Pero el estadis-
ta redujo la temperatura con un discurso ta-
jante, manifestando que el Gobierno nada po-
dia hacer, porque era aquel "un probiema muy

complejo y excesivamente dificil de resolver".
Dentro del marco legal, el inculpado era ino-
cente. Lo unico que procedia era modificar los
dos articulos pettinentes del Codigo, de manera
de prevenir las especulaciones futuras.

La Camara aprobo la proposicion por una-
nimidad, dejando su discusion pendiente, y asi
llego el affaire a su termino inglorioso.

El invencible Wellington del azucar —ven-
cedor esta vez de un Congreso y de un Minis-
terio— no volvio a ser importunado; y pudo
seguir vendiendo sus cargamentos a la tasa que
el mismo les fijara, por si y ante si, hasta amon-
tonar con su producido una fortuna que no ha
podido ser inferior a los 800.000.000 de fran-
cos, y cuya posesion le convirtio en uno de los
arbitros de la alta finanza francesa.

* * *

Odiado, temido, envidiado, nadie podia dejar
de admirarlo. Su celebridad se extendia por el
mundo y es veridico el hecho de que Blasco
Ibanez, el insigne escritor espanol, viajo a Pa-
ris para conocerlo.

En 1914 tenia cumplidos 70 anos de edad
y conservaba intactos su vigor y su lucidez. La
Guerra Mundial habriale ofrecido ocasion de
multiplicar su riqueza cuantas veces se le an-
tojase, aprovechando el magno desbarajuste de
los mercados. "Podria, si quisiera, llegar a ser
el hombre mas rico del siglo XX", le declaro
a Blasco. . . Sin embargo —rasgo que le hon-
ra—, se abstuvo de toda actividad mientras
duro la contienda, y nadie pudo enrostrarle el.
haber ganado un franco mientras la nacion se-
desangraba.

Pero esos cuatro anos no fueron perdidosr
justamente son los mas provechosos que viviera„
y los unicos, tal vez, por los cuales iba a me-
recer sobrevivir. . . Porque ese fue el lapso en
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que maduro su obra postuma y le dio forma
en las seis hojas manuscritas que constituyen
su testamento, y cuyas disposiciones harlan con-
vertirse en realidad su viejo sueno filantropico.

Habla designado su albacea a don Agustln
Edwards Mac Clure —delicado gesto con que
retribula la confianza de su abuelo el banquero,
que cincuenta anos antes lo salvara de la ruina
en Valparaiso—, y para participarselo debio
hacer un viaje a Londres, donde a la fecha ser-
via el puesto de Ministro Plenipotenciario.

Mas que la de un benefactor, era su volun-
tad la de un patriota visionario, cuya mirada
alcanzaba a mayor distancia que la de los pro-

pios estadistas de su tiempo. Aspiraba "a poncr
al alcance del desvalido meritorio el poder lie-
gar al mas alto grado del saber humano, potque
el debet de las closes pudientes es conttibuit al
desactollo intelectual del proletariado". Conven-
cido de que en Chile existla un exceso de pro-
fesiones improductivas y de que el porvenir del
pals estarla en el campo industrial, disponia la
creacion de una Universidad Tecnica, destinada
a formar los ingenieros, los maquinistas y los
investigadores cientlficos, que la industria chi-
lena cstaba ya reclamando.

Constarla de una Escuela de Artes y Oficios
y de un Coleglo de Ingenieros, debiendo ambos
llevar el nombre de Jose Miguel Carrera, "en
homenaje al gran patriota que dio el primer gri-
to de la Independencia, y como ensenanza a los
alumnos de que ante todo se deben a la pa-
tria".

La escuela estaba concebida con un genial
criterio selectivo. No tendrian acceso a ella los
hijos de padres adinerados, y no existiria la
matricula libre, pues que seria la propia Uni-
versidad la que buscaria su alumnado entre los
jovenes "que se hayan distinguido en las es-
cuelas primarias por su inteligencia y laborio-
sidad". Aparte del numero de alumnos estipu-
lado, habria cabida para dos naturales de cada
provincia; y, para unos y otros, "la instruc-
cion, alojamiento, alimento y vestido, seran gra-
tuitos".

El colegio de ingenieros seria una Facultad
completa, con sus ramos de ingenieria civil,
ferrocarriles, fabricas, mineria, electricidad, hi-
draulica, "y todos los que el progreso implan-
te".

De las rentas del establecimiento, un diez por

.ciento debia destinarse para abrir cada cierto

tiempo "una nueva escuela industrial o comer-
cial, que constribuya a la instruccion y al pro-
greso de la nacion"; o para el envio al extran-
jero de los alumnos sobresalientes, exigiendo-
seles bajo contrato volver al pais, "a fin de
que cumplan su deber para con el".

Iba a ser este plantel el primero de su dase
en la America del Sur y digno de rivalizar,
por sus frutos sociales, con grandes funda-
ciones de los multimillonarios norteamerica-
nos (3).

El testamento consignaba, ademas, cuantio-
sas donaciones para las entidades de beneficen-
cia de Valparaiso y una renta vitalicia para
la mujer que acompanaba al testador en su ve-
jez y que en la hora suprema le cerraria los
ojos.

* * *

Mas no testaba porque sintiese proximo el
fin, ni porque pensase en retirarse a descansar...
Al volver a Paris, en 1920, reanudo su vida
activa, con la misma intensidad antigua, y mas

todavia, con un despliegue de audacia que iba
a hacerle dejar en la sombra sus aventuras pa-
sadas.

Tenia aun el campo expedito, pues nada ha-
biase hecho por obstruirselo: jlos dos famosos
articulos del Codigo y los viejos reglamentos
de la Bolsa seguian en vigencia!

Durante dos anos se mantuvo especulando
en pequena escala, "para ver si todavia la ca-
beza estaba lucida". Y, realmente, debia estar-

lo, porque no hizo sino ganar, sin equivocarse
nunca, y llego al aiio 22 con fuerzas tales que
le permitirian, por la tercera vez en su carre-
ra, burlar a los poderes publicos y atraer sobre
si la atencion universal.

Llamose a esta maniobra el golpe del Mattes
de Catnaval, y es un capitulo que no podra fal-
tar en la historia de los grandes dramas bolsis-
ticos.

No fue sino la reedicion de las especulaciones
anteriores; pero esta vez no podria ya culparse
unicamente a su autor. Compartirian su res-

ponsabilidad los propios gobernantes y legis-
Iadores, cuya inercia habia hecho posible que
estas maquinaciones se repitiesen.

(3) Su costo fue superior a los 41 imUones
de pesos. iSe levanta sabre un terreno de
74.000 in2., sobre los 'cerros que dan al icamino
de Valparaiso a Vina del Mar.
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El amo de la Bolsa de Paris

Habiendo previsto (como siempre, adelanta-
do a los demas) que la cosecha azucarera del
pais seria insuficiente, dio orden de comprar
todas las existencias disponibles. Su sigilo, aho-
ra, fue tal, que nunca logro averiguarse el mon-

to de sus adquisiciones. Solo se sabe que pago
a 146 francos el saco y luego a 130; y que
sus operaciones fueron hechas por lo menos con
seis meses de anticipation respecto del dla del
"golpe".

El 13 de febrero, martes del Carnaval, un

cablegrama de Washington revelaba que el Se-
cretario de Comercio de los Estados Unidos,
Mr. Herbert Hoover, habia anunclado un gi-
gantesco deficit en la produccion mundial de
azucar. . . A1 dia siguiente, al reabrirse la Bol-
sa de Paris, el precio acusaba un alza de 60
francos: la mas brusca de que habia recuerdo.
Poseidos de su fiebre codiciosa, los especula-
dores se precipitaron a vender. Solo un hombre,
Santa Maria, conservo el dominio de si mis-
mo. Sin moverse de su casa recibia las noti-
cias que a cada instante le mandaban sus agen-
tes por conducto de mensajeros especiales. lEl
precio subia a zancadas: a medio dia el saco

valia 300 francos. Cada vez era mas peligroso
postergar la venta. La rueda de la tarde em-

pezo con transacciones de 320 y la marea si-
guio subiendo sin detenerse. Llego un momento
en que Blum, el corredor, aconsejo a su cliente:
"Decidase". Santa Maria contesto imperturba-
ble: "Aguarde todavia". Solo a ultima hora,
acaso en el minuto preciso, le envio la orden de
realizar. La loca demanda habia llevado el alza
a 430 francos, y ese fue el precio a que le Roy
du Sucre (como ese dia le llamaron) vendio
su stock.

iHabia hecho una utilidad de 200 millones
de francos: la mas grande que nadie lograra
hasta ese dia!

A la manana siguiente, el azucar empezaba
otra vez a bajar. Y para colmo de escandalo,
las agencias cablegraficas desmentian la decla-
radon de Hoover y publicaban otras en el sen-
tido contrario. jLa cosecha mundial seria abun-
dante 1

El resultado, para el pueblo frances, no po-
dia ser mas desastroso ni paradojico: en medio
de la abundancia, tendria que pagar 4.20 frs.
el kilo, un articulo que hasta la vispera valia
75 centimos.

Nuevamente, como en 1910, suscitaronse los

debates parlamentarios, las interpelaciones al Go-
bierno y las furibundas invectivas de los dia-
ristas. La campana en la Camara duro tres
semanas e intervinieron en ella diputados de to-
dos los bandos politicos.

MORO-GIAFFERRI. —"El hombre que ha
organizado esta especulacion es el senor Santa
Maria. Nada revelo diciendolo.

BARTHE. —"Se le ha nombrado con fre-
cuencia en esta tribuna.

VOCES. —"jEs bien conocido!
ESCOFFIER. —"]Es un reincidente!
En medio de los ataques, zumbaban los vo-

ladores del humorismo:
BERNARD. —"jSon los consumidores los

que han sido refinados!

MORO-GIAFFERRI. —"jY los refinado-
res los que se han endulzado!

Habia, por lo demas, una disparidad de opi-
niones rayana en la confusion. Unos sostenian
que el alza debiase mas a la escasez que al aca-

paramiento. Otros, que no existia tal escasez,

sino, al contrario •—y mostraban datos oficia-
les—, un marcado aumento de la existencia. Es-
■te decia que el especulador solo se habia apro-
vechado de la falsa noticia de Washington;
aquel insinuaba que el cable era obra suya, vale
decir, que habia cohechado al corresponsal. . .

Ante este revuelo, el Ministro de Comercio
abrio una investigation e hizo energicas pro-
mesas de establecer la culpabilidad y de admi-
nistrarle su castigo.

Pero una vez mas fue a estrellarse contra esa

realidad: el "reincidente no habia transgredi-
do la ley, no habia hecho nada que ella prohi-
biese. ;La justicia no tenia cargos que ha-
eerie!

Y otra vez se llego a la conclusion de que
la raiz del mal estaba en la ley misma, cosa

que todo el mundo sabia de sobra. Repitiendo
las palabras de hacia trece anos, el Guardase-
llos tercio en la Camara para decir: "que tenia
el proposito de proponer una modification al
articulo 419 del Codigo Penal". . . Y los di-
putados tuvieron la estupidez de aplaudirlo.

El asunto acabo por fatigar al publico y a
los mismos hombres que lo habian promovido,
y se extinguio sin que nadie volviese a hablar
de el.

Acaso el primero en olvidarlo fuera el pro-

pio acusado, absorbido por la preocupacion de
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ENRIQUE BUNSTER

manejar los mil millones de francos de que aho
ra era duefio.

* * *

Llegaba a los 78 anos de edad y aquella de-
bia ser su ultima victoria. Seguia, inconmovi-
ble, maarugando y lucubrando sus combina-
ciones grandiosas, "que eran las que lo mante-
nian vivo"; pero sus facultades acusaban ya
el agobio de los anos. En los dos siguientes
—que fueron los ultimos—, sufrio tales con-
trastes, que estuvo a punto de ver desvanecerse
la colosal riqueza acumulada. Una operacion so-
bre Chicago, plaza que desconocia, le ocasiono
la perdida de la mitad del capital comprometi-
do. A1 intentar el desquite, perdio casi toda la
otra porcion, ganando solo esta tardia experien-
cia: que los mercados norteamericanos eran de-

masiado vastos para que un solo hombre pu-
diese imponerle sus precios.

* * *

Minado por la enfermedad, lucho todavia,
con su tenacidad indomable, por recuperar lo
perdido. Pero la muerte —que fue a buscarlo
el 20 de diciembre de 1925— no le dio tiem-

po a conseguirlo. Y murio "empobrecido", de-
jandole a su pais (porque este era el sentido de
su testamento) apenas un modesto jiron de lo
que fuera una de las mayores fortunas de Fran-
cia.

Su postrera voluntad fue que se le hiciese
un entierro sencillo y que sus cenizas se envia-
sen a su tierra natal.

En ella descansan, en el recinto de la Univcr-
sidad Tecnica Federico Santa Maria y a los pies
de su monumento que mira hacia el paisaje ma-
rino de su infancia.

/Sa //jj
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Las elecciones
en Chile

La lucha por la sucesion presidencial, or-
ganizada de acuerdo con las prescripciones
de nuestra Constitucion Polltica, a ralz del
sensible fallecimiento del Excmo. senor

Juan Antonio Rios, marco entre nosotros

una nueva etapa que se caracterizo por la
repercusion acentuada de las corrientes mun-
diales de opinion en nuestro medio social,
politico y economico.

Los partidos de Derecha, esto es, Con-
servador y Liberal, que tradicionalmente ha-
bian concurrido unidos a las contiendas
electorales, se presentaron en esta oportuni-
dad con criterios divergentes y con candi-
datos distintos. A su vez, la Izquierda, que
en 1938 y 1942 tambien habia logrado
concertar las masas politicas de avanzada en
un solo congloirierado, sufrio disensiones
que determinaron la exaltacion de dos can-
didatos.

No es del caso recordar las alternativas
internas de los partidos chilenos, el fracaso
de una de las convenciones realizadas y el
retiro inesperado y sensacional de algunos
candidatos. En un comentario objetivo co-
mo es este no corresponde profundizar en
las modalidades particulares de cada grupo
o sector.

Bastenos decir solamente que el 4 de sep-
tiembre, fecha de las elecciones presidencia-
les, los candidatos que disputaron el favor
de la ciudadania, fueron los senores Eduar-
do Cruz Coke, senador, distinguido profe-

sional y profesor de la Escuela de Medicina
de la Universidad de Chile; Fernando Ales-
sandri Rodriguez, senador y profesor de la
Escuela de Derecho de la misma Universi-
dad, y Gabriel Gonzalez Videla, abogado,
ex diplomatico y senador. Finalmente, el
senor Bernardo Ibanez Aguila, profesor pri-
mario, ex diputado y dirigente sindical, pre-
sentado en los ultimos momentos por el
Partido Socialista, que decidio abstenerse de
formar pactos o de adherir oficialmente a
otras candidaturas.

En el terreno ideologico, los candidatos
representaban las siguientes ideas: El senor
Cruz Coke, apoyado por el Partido Conser-
vador, al cual pertenece, y por la Falange
Nacional, aseguraba interpretar el movi-
miento social-cristiano, tanto para sobrepa-
sar los viejos moldes de la polltica derechis-
ta, como para acercarse con un criterio nue-
vo hacia las clases trabajadoras. Las ideas del
social-cristianismo, planteadas por las Enci-
clicas papales de Leon XIII y filosoficamen-
te divulgadas por Jacques Maritain, tratan
de buscar un equilibrio entre el egoismo in-
dividualista de antano y la justicia social que
reclama el mundo de nuestros dias. Sobre
esta base estructuro su programa el senor
Cruz Coke y en estos conceptos fundamento
sus discursos y sus declaraciones.

El senor Fernando Alessandri Rodriguez,
cuya base polltica fundamental la constituia
el Partido Liberal, del cual ha sido presi-
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dente, conto tambien con la adhesion del
Partido Radical Democratico, organizado
como consecuencia de las diferencias internas
del Partido Radical. Era la candidatura tipi-
camente de centro, sin pretensiones revolu-
cionarias, que solo aspiraba a crear un cli-
ma democratico de tranquilidad, de normal
desenvolvimiento para el trabajo y el capital,
a fin de que en armonica ecuacion pudieran
dar origen a un proceso de produccion y de
avance economico equitativo.

El senor Gabriel Gonzalez Videla, can-

didato de la Alianza Democratica, disponia
a su haber de dos fuerzas principales: el
Partido Radical y el Partido Comunista.
Fue la suya una candidatura definidamen-
te de Izquierda. Politicamente, se presento
como el continuador de la politica iniciada
en octubre de 1938 con el triunfo de don
Pedro Aguirre Cerda, abanderado del Fren-
te Popular. Los conceptos basicos de su pro-
grama no eran otros que la reivindicacion
social de los asalariados, de las clases media
y obrera; una reorganizacion administrati-
va que permitiera la creacion de un regimen
de Gobierno con jerarquia y objetivos co-
munes, y la elevacion del standard de vida
nacional.

Por ultimo, el senor Ibanez hizo pre-
sente que el no perseguia otra finalidad con
su candidatura que lograr un reagrupamien-
to de las filas del Partido Socialista, desti-
nado a servir de punto de partida para una
reestruGturacion de las bases socialistas, que
desde 1940 vienen siendo conmovidas por
divisiones, por el antagonismo violento en-
tre socialistas y comunistas y por los pro-

pios acontecimientos politicos nacionales e
internacionales que han repercutido en su
organizacion.

Deliberadamente no enumeramos los sec-

tores mas pequenos que apoyaron a uno u
otro candidato, porque, a pesar de su signi-
ficado electoral, tales grupos representaron
la atomizacion politica chilena y porque los
grandes partidos dieron la tonica general de
sus respectivas candidaturas.

iCual fue el resultado del proceso elec-
toral del 4 de septiembre? Las cikras fina-
les de esta jornada se distribuyen de la si-
guiente manera:

Gabriel Gonzalez Videla . . 191.351 votos

Eduardo Cruz Coke Lassabe 141.134
Fernanda Alessandri Rodri-

guez 129.092
Bernardo Ibanez Aguila . . 11.601
Dispersos 320

Total de votos emitidos:. . 475.497

Es decir, la mas alta mayoria relativa la
obtuvo el senor Gabriel Gonzalez Videla.
Habria sido proclamado inmediatamente si
hubiera alcanzado la mayoria absoluta, esto
es, la mitad mas uno de los votos emitidos.
De acuerdo con la Constitucion Politica

que nos rige, debera entonces el Congreso
Nacional, reunido en pleno, pronunciarse en
definitiva, considerando para ello las dos
mas altas cifras alcanzadas en la eleccion de

que damos cuenta. No obstante, a medida
que transcurre el tiempo, el juicio publico
chileno y extranjero estima que el Presi-
dente Electo es el senor Gonzalez Videla,
en atencion a los antecedentes politicos pre-
vios a los comicios electorales. Muchos li-
deres politicos, incluso de los sectores ad-
versos al candidato triunfante, se han apre-
surado a afirmar que el pronunciamiento del
electorado es indiscutible y que el Congreso
no hara otra cosa que ratificar la decision
ciudadana. Lo mismo ha hecho la prensa
de todos los matices ideologicos, aduciendo
que el pais necesita normalidad institucic-
nal y no verse expuesto a nuevas alteracio-
nes que podrian tener un desenlace violen-
to que nadie desea en aras del orden publi-
co y de nuestro tradicional equilibrio de-
mocratico.

Hay otro hecho que es profundamente
satisfactorio destacar, por cuando nos enor-
gullece como chilenos. Y es que todos los
vaticinios oscuros que con fines partidistas
se hicieron antes de la eleccion se vieron
desmentidos por la realidad. En primer lu-
gar, las autoridades de Gobierno garantiza-
ron la mas absoluta libertad de informacion,
de propaganda y de acceso a las urnas. El
orden fue resguardado por las Fuerzas Ar-
madas y el pais entero siguio sin interrup-
cion las alternativas de un acto trascenden-
tal para la vida republicana de Chile.
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Las ei.ecciones en Chile

Toda America estuvo pendiente del epi-
sodio ejemplarmente democratico que pro-

tagonizaba la ciudadania chilena. Termina-
do este, el comentario mundial fue unani-
memente favorable para nuestra nacion y se

pusieron de relieve la cultura civi:a de Chile,
el alto grado de educacion politica de nues-
tro pueblo y la forma serena y sobria con
que se resuelven nuestros problemas de su-
cesion presidencial, que en' otras partes han
causado trastornos odiosos.

Ahora estamos frente a la iniciacion de una

nueva etapa politica en la que seguramente
saldra triunfante el patriotismo de todos los
chilenos, que no aspiran a otra cosa que a
conducir la Republica por un sendero de
progreso material y espiritual, y a salvar
con exito la epoca de dificultades y trans-
formaciones que ha provocado la Guerra
Mundial, cuyos efectos tambien se proyec-
taron en nuestro territorio.

GABRIEL GONZALEZ TR1UNFO EN
66 PUNTOS DEL PAIS; ALESSANDRI,
EN 27, Y EDO. CRUZ COKE, EN 26

De acuerdo con los computos oficiales
entregados por el Ministerio del Interior, he-
mos sacado el siguiente resumen proporcio-
nal respecto de aquellas ciudades y pueblos
importantes del pais donde triunfaron los
eandidatos en la justa del 4 de septiembre.

CAPITALES DE PROVINCIA (25):
don Gabriel Gonzalez triunfo en 1 7, a sa-

ber: Iquique, Antofagasta, Copiapo, La Se-
rena, San Felipe, Santiago, Rancagua, San
Fernando, Curico, Linares, Chilian, Con-
cepcion, Lebu, Temuco, Valdivia, Aysen y
Punta Arenas.

Don Eduardo Cruz Coke triunfo en 5,
a saber: Valparaiso, Puerto Montt y Ancud.

Don Fernando Alessandri triunfo en 5,
a saber: Talca, Cauquenes, Los Angeles,
Angol y Osorno.

CAPITALES DE DEPARTAMENTO
(62) : don Gabriel Gonzalez triunfo en 28,

a saber: Arica, Tocopilla, Calama, Taltal,
Chanaral, Vallenar, Freirina, Coquimbo,
Ovalle, Combarbala, Illapel, Los Andes, San
Bernardo, San Antonio, Rengo, Licanten,
San Carlos, Yungay, Tome, Talcahuano,
Coronel, Yumbel, Arauco, Canete, Cura-
cautin, Maullin, Puerto Natales y Porvenir.

Don Eduardo Cruz Coke triunfo en 14,
a saber: La Ligua, Quillota, Talagante, Me-
lipilla, Buin, San Vicente, Santa Cruz, Mo-
lina, Curepto, Quirihue, Bulnes, Puerto Va-
ras, Castro y Achao.

Don Fernando Alessandri triunfo en 20,
a saber: Pisagua, Vicuna, Peumo, Constitu-
cion, Chanco, San Javier, Parral, Nacimien-
to, Mulchen, Collipulli, Traiguen, Victoria,
Lautaro, Nueva Imperial, Pitrufquen, Lon-
coche, La Union, Rio Bueno, Rio Negro y
Galbuco.

OTRAS COMUNAS IMPORTANTES

(29) : don Gabriel Gonzalez triunfo en 21,
a saber: Maria Elena, Chuquicamata, Pedro
de Valdivia, Potrerillos, Andacollo, Petorca,
La Calera, Conchali, Quinta Normal, Las
Condes, Nunoa, Puente Alto, Cisterna, San
M'guel, Sewell, Penco, Lota, San Rosendo,
Curanilahue, Corral, Coyhaique,

Don Eduardo Cruz Coke triunfo en 6,
a saber: Vina del Mar, Limache, Quilpue,
Casablanca, Graneros, Florida.

Don Fernando Alessandri triunfo en 2,
a saber: Providencia, Villarrica.

DE UN TOTAL DE 1 1 6 CIUDADES
Y PUEBLOS IMPORTANTES DE
CHILE, don Gabriel Gonzalez triunfo en

66; don Eduardo Cruz Coke, en 23, y
don Fernando Alessandri, en 27.
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FlLOSOPIA Y ilEACIAS
James L. H. Peck

(J. L. H. Peck, escritor de asuntos cienti-
ficos, presto servicios en la navegacion mer-
cante durante la guerra.)

de la atmosfera superior. Poco a poco, esa
palabra se ira haciendo popular.

Dentro del campo de particulas cargadas
de electricidad, y que tiene un espesor de
250 millas, los hombres de ciencia esperan
hallar la clave de varios principios cienti-
ficos nuevos, que bien pueden modificar
nuestro modo de vivir cotidiano. Los cohe-
tes lanzados al espacio llevan instrumentos
registradores capaces de marcar la pista que
conduzca a los hombres de ciencia a alguna
forma de controlar el tiempo atmosferico.
Son, pues, esfuerzos realizados en secreto, y
a los cuales se estan dedicando los mejores
cerebros de mas de un pais, para bien o pa-
ra mal.

Los cohetes-sondas, que traen muestras de
aire de. las capas superiores de la atmosfera,
bien pueden senalar el camino que lleve al
control de la energia solar. Tales son los ob-
jetivos de vasto alcance que persiguen pa-
cientemente los cientificos norteamericanos.
Sus investigaciones mas recientes se relacio-
nan con datos sobre los rayos cosmicos, las
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En el desierto del Estado de Nuevo Me-
xico, no lejos del sitio donde tuvo lugar la
primera explosion de la bomba atomica, un
grupo de los mejores hombres de ciencia de
los Estados Unidos se encuentra ahora rea-

lizando experimentos en un nuevo campo,
en el que tambien podran hacerse descubri-
mientos revolucionarios. Son investigadores
del Ejercito, la Marina y civiles, cuya curio-
sidad les lleva fuera de este mundo, ya bas-
tante estudiado. Su trabajo consiste en lanzar
al espacio cohetes exploradores para que re-
gistren datos cientificos y no, como hasta
ahora, para que siembren la destruccion. Se
trata de conocer esa misteriosa region que se
extiende mas alia de la atmosfera conocida
y que se llama ionosfera.

Antes de la tentativa de captar con el ra-
dar el eco de la pantalla lunar, la palabra "io-
nosfera solo era conocida por los estudian-
tes de ciencias, los aviadores cientificos y los
ingenieros de radio. Se da ese nornbre a la
serie de capas de aire electrificadas que ro-
dean al globo terrestre y constituyen el 1 %
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radiaciones solares, las temperaturas y com-
posicion de la ionosfera y las medidas de las
densidades de las partes altas de la atmosfe-
ra (1).

Facil es comprender la urgencia y los ho-
rizontes de un programa tan ambicioso, pe-
ro hasta ahora se ha revelado mny poco de
lo realizado, no teniendose, por lo tanto,
una idea clara de los alcances de los estudios
ionosfericos. En los vastos pero muy bien
resguardados campos de Alamo Gordo y
White Sands, en Nuevo Mexico, se estan
haciendo experiences en tres proyectos se-
cretos, cuyos trabajos iniciales comenzaron
hace mas de dos anos. Se les ha puesto los
inofensivos nombres de "Wac Projest",
"Hermes Project y "Ordcit Project".

Mucho mas alia del lugar del desierto,
donde se realizan las pruebas, las raices de
los proyectos llegan hasta las diversas insta-
laciones del Cuerpo de Senales y el Coman-
do de Pertrechos de guerra y material aereo.
Otras ramificaciones terminan en el poco co-
nocido Laboratorio de Difusion de la Ofi-
cina de Standards, el Cruft Laboratory de
Harvard, el Laboratorio Tecnico de Pro-
pulsion a Chorro de California, los Labora-
torios de Radiacion y Rayos Cosmicos, el
pabellon Carnegie del Departamento de
Magnetismo Terrestre de Washington, y
otras instituciones de altos estudios. Tarn-
bien estan vinculadas a los experimentos al-
gunas fahricas de aviones, como la Douglas
y la Fairchild, y en la misma forma, lo es-
tan los fabricantes de ciertos equipos espe-
dales, por ejemplo, la General Electric, la
Sperry y la Western Electric. Se ha llegado
hasta el punto de utilizar los servicios de sa-
bios alemanes "capturados".

(1) Entre las instituciones que trabajan en
investigaciones ionosfericas se encuentran el La-
boratorio Nacional de Fisica y la Oficina de
Servicios Ionosfericos de Gran Bretana, el De-
partamento de Trabajos Ionosfericos de Rusia,
el Instituto Cientifico Experimental de Mag-
netismo Terrestre de la Union Sovietica, la Co-
mision Australiana de Investigaciones Industria-
les y Cientificas, la Comision Canadiense de
Difusion Radial, la Comision de Investigaciones
de Radio de Nueva Zelandia y la Radio de la
India. Se reunen ocasionalmente delegados de
esas instituciones con los sabios norteamericanos
en las Conferencias Internacionales de difusion
del Radio, para cambiar datos tecnicos y fomen-
tar las comunicaciones internacionales.

Las primeras experiencias con proyectiles
a cohete, efectuadas en el verano ultimo, fue-
ron muy fructiferas. La sucesion de nuevos
modelos de cohete, dotados de mas y mejo-
res instrumentos, ha permitido alcanzar ma-
yores alturas. Debe agregarse a eso el uso de
la bomba V-2, reconstrulda, que lleva apa-
ratos registradores y otros dispositivos es-
peciales. Los proyectiles V-2 del tiempo de
la guerra alcanzan perfectamente la ionos-
fera, en alturas de alrededor de 60 millas.
Se informa que nuestra imitacion de aquella
famosa arma nazi, mucho mas perfeccionada
y controlada por radio, ha ascendido hasta
mas alia de las 80 millas. Sin embargo, solo
se ha anunciado oficialmente la mitad de
esa altura en los ensayos de la "Wac Cor-
poral", de media tonelada. Este es un pro-
yectil de 16 pies, con punta aguda y cola
de tres aletas, siendo su cuerpo de solo 1
pie de diametro. Con este proyectil solo se
ha alcanzado una altura de 43 y2 millas en
direccion vertical. El "Wac Corporal es
uno de los muchos tipos de cohetes explo-
radores. Hay otros dos que se llaman '"Wac
Private y "Wac Sargeant (2).

*

* *

Aunque ningun ser humano ha llegado
a esas alturas, la ciencia cuenta ya con una
gran cantidad de datos sobre la ionosfera.
El hombre solo ha rasgunado debilmente la
parte inferior de la capa ionosferica mas
proxima, y eso solo una vez: cuando el
globo estratosferico "Explorador II con-
dujo a los capitanes Orville Anderson y
Albert Stevens, hasta cerca de 14 millas de
altura (72,394 pies), hace mas de diez
ahos. Pero ya se sabe bastante para compren-
der lo vital que son esos proyectos para la
ciencia norteamericana, en particular, y pa-
ra la humanidad, en general. Por lo menos,
esa es la importancia de los resultados que
se sospechan en las tareas de detectivismo
cientifico.

La ionosfera es el campo donde circulan
los meteoros, el campo de las luces nordicas
y de la aurora austral. Es tambien el espejo

(2) Es decir cabo, soldado y sargento del
Cuerpo Femenino del Ejercito.
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de reflexion de las ondas radiaks que hace
posible las transmisiones a grandes distan-
cias. Un hecho mas importante aun es el
de que la ionosfera impide que todo lo que
existe en la superficie de la tierra se queme
hasta hacerse cenizas.

Las capas ionosfericas sirven como aisla-
dor o filtro contra las radiaciones solares
que, segun se dice, son la base de la natura-
leza misma. El metabolismo humano, el ere-

cimiento de las plantas, el tiempo, el alma-
cenamiento de la energia en el carbon y el
petroleo son resultados de las reacciones de
la naturaleza frente a los rayos solares. Si
no fuera por las capas ionizadas protectoras
de los rayos cosmicos, las radiaciones ultra-
violeta, los electrones y los rayos corpuscu-
lares, con gran influencia todos en la vida
terrestre, bombardearian nuestro globo, has-
ta extinguir toda forma de existencia.

Los fisicos y los meteorologos han clasi-
ficado alfabeticamente ciertas secciones de la
envoltura de la Tierra, es decir de la at-
mosfera. Se considera generalmente que la
ionosfera comienza al terminar la estratos-
fera. Los comienzos de la ionosfera se llama
la region C. Esta zona o estrato electrizado
se halla, aproximadamente, a 20 millas so-
bre la superficie terrestre y tiene quizas 10
millas de espesor. Algunos sabios llaman a
ese cinturon ionizado la "zona del ozono".
Es esta capa la que nos proporciona la mayor
proteccion.

Al contrario de io que comunmente se
cree, nuestra atmosfera no es mas fria a me-

dida que mas se va ascendiendo. Por encima
de la zona del ozono es mas calurosa. Preci-
samente, los experimentos con los cohetes
revelaran cuanto mas calurosa es en esas al-
turas. Experiencias indirectas indican que a
una altura de 120 millas el calor llega a cer-
ca de los 100 grados centigrados, o sea, la
temperatura a que hierve el agua en la su-
penficie de la Tierra. Se ha llegado aun a
calculos —es cierto que no siempre acep-
tados—■ de que a solo a 35 millas mas arri-
ba la temperatura alcanza a 1,000 grados
centigrados.

Solamente 1/64 de la atmosfera se halla
por encima de la zona C del ozono. Las
500 millas de atmosfera pesan sobre la Tie-
rra como una inmensa mole de nieve,
siendo sus capas proximas a la superficie te-

rrestre mas compactas y las de las zonas
ionosfericas, mas diluidas y dispersas. En es-
te caso, los copos de nieve son los atomos
y moleculas de oxigeno, nitrogeno y otros
gases. Igual que los copos de nieve, los gases
son facilmente comprimibles. Es asi como las
particulas gaseosas de la parte inferior de la
envoltura atmosferica, comprimidas por las
de encima, tienen la mayor densidad.

Mientras menos densos son los atomos

mayor es la distancia que tienen que recorrer
hasta chocar con los atomos vecinos. Los
hombres de ciencia conocen la distancia me-

dia que hay entre las particulas de aire a
una temperatura y una presion dadas. Le
llaman a esa distancia "el corredor libre".
Sobre este dato se basan las formulas mas

seguras para conocer la estructura de la at-
mosfera. Lo que los cientificos desean obte-
ner con los proyectiles-cohete es la rectifi-
cacion o ratification de esas formulas. Cuan-
do conozcamos la temperatura exacta a cada
nivel de atmosfera, las previsiones del tiem-
po seran infalibles. Y hasta se llegaran a

poner de moda las predicciones del tiempo,
con uno o dos meses de anticipation.

*

* *

En la ionosfera se produce continuamente
una especie de "reaccion en cadena", acorn-

panada por un fenomeno atomico parecido
al que ocurrio al estallar las bombas ato-
micas en Hiroshima y Nagasaki. Radiacio-
nes ultravioletas, corpusculos y aun particu-
las meteoricas bombardean a las moleculas y
atomos gaseosos de la ionosfera para produ-
cir una disgregacion o "ionizacion en gran
escala de tales particulas. (Tales atomos no
estallan en realidad, si se considera el estricto
sentido tecnico de una explosion o fision
atomica. La ionizacion es mas bien la dis-
gregacion o separacion de un electron o dos
de la nube de electrones que gira alrededor
del eje o nucleo atomico. La fision, hablan-
do en el lenguaje de la bomba atomica, sig-
nifica el estallido del nucleo en dos partes
de tamano mas o menos igual.)

Cuando los atomos ionosfericos se segre-

gan mediante ese impacto, los electrones
desgajados se lanzan al espacio. En igual
forma se portan los "atomos inestables",
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de dondexhan sido separados esos "electro-
nes libres". A los primeros se les llama
"iones", y a todo el proceso de acoplamien-
to y separacion se le denomina ionization.
Es una especie de romance loco y sobrecar-
gado, durante el cual los iones circulan, per-
siguiendo a los electrones libres.

Tan pronto como un ion captura a su
companero se produce nuevamente un ato-
mo. A este nuevo matrimonio se le llama
"recombinacion". Y asi como el amor hace
mover al mundo, asi la recombinacion man-

tiene electricamente activa a lo ionosfera.
Tambien hay triangulos en ese mundo.

A veces los iones conquistadores cogen de-
masiados electrones. Como si se tratara de
una esposa extra, los electrones sobrantes
son desec'hados, y despues de cierto tiempo
reinician su loca errancia, completamente
solos por el espacio.

Hay alturas en las cuales ese desplaza-
miento electronico es mas pronunciado que
en otros puntos de la atmosfera superior.
Esas diversas regiones de mayor ionizacion
—identificadas, al'fafoeticamente, como D, E,
F! y F2—• no permanecen estables, sino que
fluctuan en altura y espesor. Varian, segun
las distintas partes del mundo, y de esta-
cion en estacion, y aun entre el dia y la no-
che. La ionizacion es mayor durante el dia,
en que las particulas estan expuestas a las ra-
diaciones directas del sol. En la noche hay
mas recombinaciones: las capas atmosferi-
cas son mas estables y se extienden mas arri-
ba, hacia el cielo.

Desde 1936 los cientificos han sido ca-

paces de decir, aproximadamente, a que al-
tura esta cada region, gracias al "registrador
ionosferico". Este antecesor del radar envia
al espacio pulsaciones radiales de alta fre-
cuencia, las que son devueltas hacia la tierra
por las capas atmosfericas electrizadas. Cada
uno de los cinturones (excepto la capa de
ozono que no esta electrizada hasta las re-

giones mas altas) tiene una cualidad elec-
trica especial y una densidad tambien dis-
tinta, y por lo tanto refleja senales de radio
en longitud igualmente especial de onda. El
tiempo transcurrido entre el envio de las se-

nales en cada una de las ondas y la recep-
cion del eco revela la altura de la capa res-
pectiva. El paso casual de un avion por los
rayos lanzados por uno de esos aparatos re-

gistradores condujo a las primeras investi-
gaciones del radar en Inglaterra.

*

* *

El eco o devolucion de las ondas de radio
fue mencionado ya en 1902, por el Dr. A.
E. Kennelly, de Harvard. En fecha posterior
de ese mismo ano, y en forma independiente,
fue tambien mencionado por Sir Cliver Hea-
viside, de Inglaterra. En honor de esos dos
descubridores se le dio el nombre de Ken-
nelly-Heaviside a la region ionizada de la
atmosfera. Sin embargo, solo tiempo mas
tarde se descubrio la existencia de mas de
una capa atmosferica electrizada.

Cuando se hace una transmision de radio
a larga distancia, desde Londres, Moscu u
otro punto distante, se lanzan las ondas en
determinada frecuencia y en cierta direccion,
que hagan posible pegar en una zona atmos-
ferica conveniente, y luego en la superficie
de la tierra, tantas veces como para que la
onda pueda llegar a la estacion receptora que
se desea. Es como jugar electronicamente un

partido internacional de billar. Se lanzan los
rayos para que sigan un largo curso, dan-
doseles una direccion casi con la exactitud de
un fusil. Se les da un angulo vertical razo-
nablemente amplio para salvar los ligeros
errores en la prediccion de la altitud de la
capa atmosferica. Una ligera variacion en la
altura de la capa atmosferica ionizada que
se haya eleigido hara que el rayo de la emi-
sion refoote en tal forma, que equivoque la
estacion receptora que se busca. En igual
forma en el juego del billar, una baranda
mal calculada es un tiro perdido.

Al rayo rebotante se le llama la "onda ce-
leste", y se le designa segun la cantidad de
rebotes y la capa atmosferica empleada. Un
mismo operador de radio puede emplear una
onda de tres rebotes en una ocasion, y de
cinco en otra, con las designaciones de E y
F, respecticamente. Tambien existe la "on-
da terrestre", que se difunde a relativamente
escasas distancias por la superficie de la tie-
rra. Las ondas de radio, como los rayos de
luz, viajan en linea recta. Si no fueran refle-
jados, no seguirian la curvatura de la tie-
rra, sino que saldrian tangentemente para
perderse en el espacio.
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Ese rebote sucesivo en el cielo y la tierra
es tambien el principio en que se basan cier-
tos aparatos de navegacion como el Loran,
que resulto ser tan valioso en nuestros trans-
portes y aviones de bombardeo durante la
guerra, y estan prestando hoy tan ingentes
servicios a los barcos y aviones comerciales.
Se han compilado tablas de "radiodifusion
que indican a cualquier operador de radio
que frecuencias y angulo de las radiaciones
debe emplear para enviar mensajes a una es-
tacion determinada durante el dia o en la
noche. Hay todavla mucho que aprender.
Es por eso que los datos reunidos por los
proyectiles-cohetes eliminaran muchas de las
dificultades que existen hoy en la radio-
difusion.

Hemos diclio que nuestros registradores
ionosfericos proporcionan un cuadro de al-
turas de las divexsas capas atmosfericas.
Nuestros hombres de ciencia desean siempre
tener informaciones exactas. Uno de los
principales sabios del Laboratorio de Radio-
difusion ha dicho: "Nos gustaria saber con
cxactitud que espesor tiene cada capa de aire.
No sabemos si nuestras senales de radio son

reflejadas por el fondo, la parte media o la
zona superior de cada capa atmosferica.
Creemos que el centro es la parte mas densa
y, en consecuencia, el verdadero espejo re-
flector de las emisiones radiales. Cuando sc-

pamos hasta donde penetran nuestros rayos
en cada capa sabremos tambien cuanto mas
debemos emitir para compensar la "absor-
cion de las senales. Con ello aumentara in-
mensamente la eficiencia de las transmisio-
nes". Se espera que revele la verdadera com-
posicion de las capas atmosfericas un cohete
explorador equipado con camaras para coger
aire y con medidores de la ionizacion.

*

* *

La region D se halla durante el dia a
una altura de mas o menos 35 millas. Es
la region que refleja las transmisiones diur-
nas de onda corta en bajas frecuencias. Pe-
ro en la noche esa region se disipa casi por
completo.

La region Kennelly-Heaviside (o region
E) se encuentra a unas 60 millas de altura
durante el dia y en la noche se eleva hasta

90 millas. Esta region E refleja las trans-
misiones de onda media, como las de 500 a

1,500 kilociclos de uso comercial en los
mensajes internos. No solo se eleva durante
la noche, sino que se debilita mucho en el
dia. Esa region muestra alteraciones cono-
cidas como "E esporadica", que aparece en
forma irregular a mas o menos 60 millas, y
que, hasta cierto punto, pueden predecirse.
Los ingenieros se felicitan cuando aparece
esa "zona fantasma", pues con frecuencia
mejora las transmisiones a larga distancia.

El mas alto de los cinturones ionosfericos
es la region F, que en realidad es una capa
doble. Se la llama a veces la zona Appleton,
nombre de su descubridor. La parte inferior
de la zona, la Fi es hallada en la noche a

una altura aproximada de 100 millas. La
parte superior aparece entre las 160 y 200
millas, y su limite mas alto se extiende
hasta casi 500 millas de altura. La region
F2 es la unica suficientemente densa para

reflejar las transmisiones nocturnas. Refleja
solo las senales de onda corta de mas de
1,500 kilociclos, que no resultan afectadas
por las capas ionizadas inferiores y pasan,
por lo tanto, directamente a traves de ellas.

Los rayos de radar dirigidos hacia la
luna fueron de tan alta frecuencia que pe-
netraron todas las capas atmosfericas y con-
tinuaron por el espacio hasta que hicieron
impacto en la superficie de la luna, regresan-
do despues. Al contrario de las informacio-
nes de prensa, el radar lunar del Cuerpo de
Senales no probo, en esa primera vez, que
podiamos penetrar en la ionosfera. Durante
mas de 10 anos los registradores ionosferi-
cos han atravesado aun las partes mas altas
de la region F con frecuencias entre 8 y 15
megaciclos. Lo que demostro el experimento
con el radar lunar fue que las ondas de ra-
dio de esas frecuencias podian cruzar miles
de millas de espacio y que no habia fuen-
tes imprevistas de interferencias entre la tie-
rra y la luna. Las pulsaciones fueron emiti-
das en cierta frecuencia y regresaron en una
onda ligeramente distinta a causa de las ve-
locidades relativas de uno y otro astro. Se
espera que cuando haya equipos mas per-
feccionados de radio se podra hacer la inte-
resante experiencia de rectificar los actuales
calculos de la distancia entre la tierra y la
luna, y quizas entre otros astros. Tambien
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sabemos que son posibles las comunicacio-
nes interplanetarias por radio.

La variacion durante el dia y la noche de
las alturas y densidades de las capas ioniza-
das necesita de frecuencias distintas en el
dia y la noche en los equipos de radio para
la navegacion y otras actividades. La estabi-
lidad de las capas atmosfericas, durante la
noche, es una de las razones por las que se

pueden captar con mas claridad estaciones le-
janas despues. de oscurecerse.

*

* *

Las capas protectoras de la ionosfera que
nos evitan el quemarnos y quedar expuestos
a toda clase de radiaciones resultan ser la
misma clase de filtro que afecta a las ondas
radiales. Las radiaciones corpusculares del
sol no penetran esas capas; por el contra-
rio, son absorbidas por ellas y devueltas por
las dos capas superiores. Los misteriosos ra-
yos cosmicos son modificados, hasta cierto
punto, por todas las capas, pero algunos lo-
gran llegar hasta la tierra y se hunden varias
millas en nuestro planeta. Los rayos ultra-
violetas, extremadamente cortos, pueden pe-
netrar hasta la capa de ozono, pero mas aba-
jo de ella solo pasa una cantidad de rayos
suficiente para beneficiar la vida humana y
vegetal.

Se espera que los cohetes portadores de
instrumentos revelen mucho sobre la forma
como se produce aquella filtracion de las
radiaciones. Un sabio ha dicho: "Cuando
descubramos como ocurre eso y por que, nos
hallaremos en vias de poder controlar el
tiempo atmosferico. ^No les gustaria a us-
tedes ver crecer palmeras en el Central Park?
Naturalmente, el control del tiempo es algo
que tambien se puede usar como arma. Sena
una arma mas formidable que la bomba ato-
mica de cualquier pais.

Una curiosa teoria, que en la actualidad
no tiene todavia una solida base cientifica,
dice que la capa de ozono puede ser disipada
temporalmente sobre cualquier lugar del
mundo. Esto significa que en vez de despa-
char proyectiles atomicos contra un pais ene-
migo, bastara con hacer desaparecer la capa
de ozono para que pasen y caigan sobre el
enemigo las radiaciones solares. Todo el pais

arderia en unos pocos segundos si pudiera
hacerse eso. Los hombres de ciencia estan de
acuerdo, sin embargo, en que tenemos que
descubrir algunos principios cientificos nue-
vos, que nos permitan controlar la cantidad
de radiaciones, antes de que podamos in-
terrumpir la capa de ozono.

La naturaleza fisica de las radiaciones que
recibimos del sol, y ademas de la luna, las
estrellas y aun de los meteoros, puede ser
determinada por los dispositivos y registra-
dores llevados a grandes alturas por nuestros
proyectiles-cohetes. No solo estamos expues-
tos a la luz solar. Hay ocasiones en que te-
nemos contacto fisico con el sol. Esto su-

cede durante los recrudecimientos corpus-
culares llamados tempestades magneticas. El
subproducto de esta subversion solar es una
tempestad ionosferica.

Aquella masa fundida que es el sol tiene
solo vez y media la densidad del agua. A
veces lanza, como si fuera una manguera,

gigantescos vapores de electrones, que viajan
en mas o menos 30 horas los 93 millones de
millas de espacio hasta llegar a nuestra ionos-
fera. Esta lluvia de particulas cargadas es
lanzada desde el sol, segun se cree, del mis-
mo modo que los electrones son emitidos
desde el filamento de una ampolleta de luz
electrica. Una hipotesis interesante es la de
que las particulas que escapan del sol con-
tienen una pequena carga positiva o nega-
tiva, lo que hace que sean rechazadas por
el poderoso campo magnetico alrededor del
disco solar. En su camino, fuera de la agi-
tada atmosfera del sol o "cromosfera", co-

gen una carga neutralizante y el electron
continua en su camino, siguiendo la misma
Cbreccion en que fue impulsado original-
mente.

(Las extranas manchas solares, que, segun
se ha dicho, tienen influencia sutil en la vi-
da terrestre, son secciones con aspectos de nu-
bes oscuras, que alcanzan diametros desde
500 a 50,000 millas. Parece que fueran
grandes torbellinos o fuentes de agua, que
arrojaran gases ardientes, los que, sin embar-
go, tienen una temperatura algo inferior a
la de las superficies vecinas o "fotosfera".
Esos manchones duran unas cuantas horas
o dias, habiendo alcanzado algunos varios
meses de duracion. Aparecen en la superficie
del sol cada 11 afios, extrano ciclo, cuya

64



Las exploraciones en el mundo de la ionosfera

explication todavia no conocemos. Los pro-
yectiles-cohetes podran, quizas, darnos algu-
Ha respuesta, por lo menos parcial.)

Algunos de los electrones errantes de aque-
11a gigantesca fuente son capturados por
nuestros iones en las capas superiores de la
atmosfera y aumentan la cantidad de ioni-
zacion. De eso resultan extranas y hermosas
auroras, cuyos reflejos se extienden hasta 50
millas de la tierra, un poco mas abajo de la
zona E, y alumbran hacia arriba hasta Unas
250 millas.

*

* *

Los cientificos han analizado los colores
de esa aurora con un instrumento llamado
espectroscopio. Las observaciones indicaron
la presencia de descargas de nitrogeno y oxi-
geno, dando lugar sus particulas a tales es-

pectaculos celestes. Las descargas (y tenemos
aqui un ejemplo de los resultados de las in-
vestigaciones cientificas que ofrecen muchos
datos a los estudiosos de la ionosfera) son

muy pareoidas a las iluminaciones que se ven
en ciertos tubos de gases en los laboratories.
La naturaleza de la mayor parte de los co-
lores del espectro solar, de las estrellas o al-
gun otro cuerpo celeste, puede ser estudiada
por comparaciones con los espectros de los
cuerpos conocidos por la ciencia en expe-
riencias de laboratorio. El matiz del color
dice mucho al observador sobre la tempera-
tura de un cuerpo o un despliegue electrico.
Tambien da noticias de la materia que arde
y produce las iluminaciones. Las luces nor-
dicas muestran una faja de sombra verdosa,
que no ha podido obtenerse en los analisis
de los espectros terrestres conocidos. Sus on-
das peculiares hicieron pensar, en un prin-
cipio, de que habia alguna radiacion o ele-
mento nuevo. Solamente hace poco esa ra-
diacion verdosa ha sido identificada como

una iluminacion especial del "oxigeno a to-
mico", posible y unicamente en condiciones
de una presion extremadamente baja.

Las proximas grandes auroras que se pro-
duzcan podran ser invadidas por toda una
bateria de cohetes exploradores equipados
con espectro-heliografos, balometros y otros
instrumentos destinados a recoger datos at-
mosfericos en el campo mismo de la aurora.

Hay muchas clases de fenomenos atmos-

fericos que podran ser explicados, por lo
menos en parte, por los descubrimientos de
los cohetes exploradores. Ciertos aparatos
especiales de radio han podido "oir a los
meteoros en forma de un silbido agudo.
Tambien parece haberse oido las erupciones
de las manchas solares. Se han escuchado,
ademas, otros ruidos extraterrestres, que pa-
recen venir del centro de nuestra via lactea.
Todavia otros parecen provenir de las estre-
Has de primera magnitud. Se cree que tales
manifestaciones son el resultado de las radia-
ciones electromagneticas producidas por
aquellos cuerpos celestes. Los sonidos pro-
piamente tales o la presion de las ondas
provenientes de las vibraciones no son ca-

paces de atravesar la helada quietud del es-
pacio, porque en esas extensiones no hay na-
da que pueda conducir las ondas sonoras.
En cambio, los electrones, las ondas de luz
y los rayos del radar pueden viajar por el
espacio, porque no necesitan materia con-
ductora.

Es sabido que al pasar un meteoro se

produce una ionizacion adicional, que dura
bastante tiempo despues del paso de ese
cuerpo. Esto tiene como consecuencia un

mejoramiento de las transmisiones de radio
en la noche y las interferences en la activi-
dad de las transmisiones diurnas. Las tern-

pestades magneticas congestionan todas las
transmisiones, porque las capas atmosferi-
cas son revolucionadas por una vasta ioni-
zacion. Tambien resultan afectadas las otras

comunicaciones, a mas de las radiales, por la
forma como los electrones invasores alteran
el campo magnetico de la tierra. Esto ocu-
rrio hace poco, durante las primeras sesiones
del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas, en momentos en que muchos de
los representantes trataban de comunicarse
con sus gobiernos lejanos. Hay otras razones
mas tecnicas del desquiciamiento de las co-
municaciones que no necesitan ser tratadas
aqui. Estos y otros fenomenos encierran la
promesa de ser explicados claramente algun
dia. Y, tras esas explicaoiones, habra, segu-
ramente, descubrimientos sensacionales.

Se espera que los sondeos del espacio con
cohetes conduzcan a esas revelaciones. Las
experiencias se estan haciendo casi en la
misma forma de las exploraciones con glo-
bos meteorologicos dotados de radio-sondas
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para coger datos sobre el estado del tiempo.
Los cohetes son lanzados desde el extremo de
un poste vertical instalado en el extremo
de una torre de acero. Con un aparato de
radar se sigue la pista del cohete para ave-
riguar su velocidad y la altura a que llega.
Su vuelo sera controlado por dispositivos
ideados en el desarrollo de los experimentos
sobre proyectiles gobernados a la distancia.

La camara destinada a contener los peque-
nos instrumentos esta blindada contra el
frlo y el calor excesivos. La camara puede
desprenderse del proyectil mediante un me-
canismo controlado tambien por radio, y
es lanzado al espacio por propulsion a cho-
rro, cuando el resto del proyectil comienza a
caer. Luego la camara descendera con para-
caidas.

*

* *

El laboratorio del Cuerpo de Senaleros y
otros estan trabajando activamente en la
construction de nuevos instrumentos para
futuras experiencias. Solo se puede tratar de
estas en ter.minos muy generales. En tres ti-
pos de cohetes habra varias camaras vacias,
que podran abrirse automaticamente a cierta
altura, y volverse a cerrar mediante controles
radiales desde tierra si es necesario, pudiendo
asi medirse la presion en las altas capas de la
atmosfera. Tambien se esta ensayando ca-
maras de vidrio con ejemplares de esporas.
En el vuelo del "Explorador II se vio que
pudieron sotorevivir diez clases de bacterias,
a 36,000 pies de altura. Se incluiran en los
cohetes futuros. compartimientos para cap-

turar polvo meteorico y analizarlo despues.
Actualmente ya se han construido camaras
para gas raro y analizadores de ozono. Se
estan construyendo, ademas, balometros y
espectro-heliografos compactos, que fotogra-
liaran y registraran las radiaciones de las
grandes alturas y los espectros luminosos.
Tambien iran medidores de ionizacion para
traer datos sobre las radiaciones ultraviole-
tas y cosmicas.

Algunos de los instrumentos se despren-
deran del cohete y quedaran en la ionosfera
suspendidos a paracaidas hechos de vidrio
entelado y asbestos. De esta manera los ins-
trumentos quedaran completamente expues-
tos a todas las radiaciones y temperaturas. Es
necesario emplear tales paracaidas contrain-
cendio para evitar que se quemen en el tre-
mendo calor que habra de resultar de dos
hechos, segun se espera: la friccion que se

producira cuando el paracaidas encuentre el
aire despues de un descenso libre en el va-
do casi perfecto de la ionosfera. Esa fric-
cion podria incendiar el paracaidas, trans-
formandolo en un meteoro igneo. Ademas,
como se ha cakulado, si las temperaturas de
mas alia de las capas de ozono son muy al-
tas, un paracaidas corriente de seda podria
incendiarse aun antes de entrar en la zona

de aire y exponerse a la friccion.
Si es veidad que el camino del cosmos

puede hallarse en la ionosfera (y los cohetes
nos han proporcionado los medios de llegar
hasta ella), bien podemos estar ya en los
umbrales de conocimientos que tendran im-
plicaciones mas tremendas aun que las reve-
ladas por el estallido del atomo.
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BIARID FUEGUINO

I. Introduction y fines del viaje.

El viaje a Tierra del Fuego que hemos em-
prendido el 20-1-1946 no era el resultado de
una intuicion repentina, sino habla estado en
nuestra mente desde mas de un ano, esperando
el momento oportuno para realizarse.

Estas lejanas y se puede decir legendarias pro-
vincias chilenas nos interesaban para el estudio
de sus habitantes nativos. El gran Darwin, quien
las vio y describio, cuando hizo su viaje aire-
dedor del mundo en el "Beagle", se expreso de
ellos en palabras muy duras, casi negando su
pertenencia al genero humano. Esta opinion
fue corregida hace mas de 25 anos, cuando el
padre Martin Gusinde hizo sus cuatro viajes
a Tierra del Fuego y se dedico a estudiar las trcs
tribus fueguinas —Onas, Yamanas y Alacalu-
fes—, y publico sus resultados en la, desde su
aparicion, ya clasica obra "Die Feuerlandindia-
ner (Los Indios de Tierra del Fuego). En dos
tomos describe la cultura de los Onas y Yama-
nas. El 3er. volumen, dedicado a los Alacalufes,
aparecio durante la 2.a Guerra Mundial y toda-
via no conocemos ningun ejemplar que haya
llegado a Chile.

Gracias a esta obra se desvanece la vieja sos-
pecha de que los indios eran seres al margen del
genero humano, y queda demostrado que tienen
(o tenian) sus tradiciones, sus creencias, su pro-
pio idioma, su cultura material, en fin, todo lo
que es tipico para el genero humano en general,
y pueblos Pescadores y cazadores en especial. El
padre Gusinde admiro grandemente estos heroi-
cos pueblos y dijo que, si el hubiera debido vi-
vir bajo identicas condiciones como los fuegui-
nos, hubiera debido inventar los mismos instru-
mentos, edificar las mismas rucas, en fin, vivir
de la misma manera como ellos, pues la de los
fueguinos era la mejor adapcion al ambiente
geografico y climatico que se puede imaginar.

Mientras tanto, los indios estan disminuyendo

en numero. Desde mas o menos 60 anos —

tiempo que corresponde aproximadamente a la
duracion de la colonizacion "blanca"— las tri-
bus fueguinas estan en franco proceso de des-
aparicion. Las razones para este fenomeno son
varias. Y la causa indirecta (y segun lo que se
cuenta en estas regiones, en muchos casos tam-
bien la causa muy directa) era el colonizador.
Primero el lobero, que hizo la competencia a
los Yamanas y Alacalufes en la caza del lobo
marino, espantando a estos animales, de manera
que se retiraron siempre mas mar adentro y des-
aparecieron por completo de ciertas regiones: des-
pues el estanciero, que ocupo, poco a poco, todo
el terreno de los Onas, que cazaban el guanaco
en la Isla Grande de Tierra del Fuego. El gua-
naco cedio a la oveja, y los Onas, viendose ro-
bados de su antiguo sustento de vida, empeza-
ron a robar ovejas, "los guanacos blancos". Es-
to era la razon y el principio de luchas sin cuar-
tel entre el estanciero y el indio, y huelga de-
cir que el indio perdio esta lucha por su vida.
Ademas de su superioridad tecnica, el coloniza-
dor habia traido consigo un otro y quizas peor
enemigo de los indios: con el vinieron enfer-
medades que los indios no habian conocido has-
ta entonces y contra los cuales caredan de de-
fensas naturales. El sarampion, la gripe, las en-
fermedades sociales y last not least, la tuber-
culosis, hicieron estragos entre ellos. Y el ultimo
factor responsable para la desaparicion de los
indios era el mestizaje, que hoy en dla ha al-
canzado ya un alto grado y que junto con los
otros factores determinara dentro de poco tiem-
po la suerte de los fueguinos.

Entre las especulaciones acerca del origen de
los indios fueguinos hay una teoria, sostenida
especialmente por Paul Rivet (el mas grande
americanista de nuestros tiempos) y el espanol
Mendez Correa, que acepta una inmigracion des-
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de Australia y'Nueva Zelandia, a traves del con-
tinente antartico. Rivet en su obra "Los Orige-
nes del Hombre Americano da varias razones

en pro de su teoria, y, entre otras, las medidas
craneologicas de los fueguinos, las cuales com-
para con datos australianos. Nosotros quisimos
comprobar o rechazar estos datos, y, por esto,
el senor F. Jeldes tomo todas las medidas an-

tropologicas necesarias, tanto en indios, mestizos
y craneos fueguinos que se conservan en museos
y otras instituciones cientificas o educacionales
de Santiago y Punta Arenas; igualmente el senor
Helfritz tomo una gran cantidad de fotografias
y peliculas, tanto en bianco-negro como en co-
lores, fabricandose de esta manera un documento
de gran valor cientifico.

Es un hecho conocido que la totalidad de los
indios americanos pertenecen al grupo sanguineo
0, que es el mas comun en la raza humana;
(mas del 40% de los europeos tambien perte-
necen a el) ; es el grupo del dador universal,
que puede suplementar sangre a los otros tres
grupos (.5,, B y AB), pero que puede recibir
solamente sangre de su propio grupo. Debido a
la pertinencia de los indios al grupo 0, cual-
quier otro grupo que aparece en un examen de
la sangre acusa mestizaje con elementos no-in-
dios, mientras que la existencia del grupo 0
en si, no es bastante para certificar la pureza
racial indiana, porque —como fue dicho mas
arriba— hay otros pueblos que parcialmente
por lo menos, tambien son portadores de sangre
del grupo 0. Hace varios anos el padre Gilber-
to Rahm estudio los grupos sanguineos de los
fueguinos y llego al sorprendente resultado de que
casi todos los Yamanas que el examino perte-
necian al grupo sanguineo B, y solo las excep-
ciones al grupo 0. El mismo .resultado supone
tambien en los indios Alacalufes, pero advierte
que no ha tenido oportunidad de examinarles
en un numero suficientemente grande para sacar
conclusiones determinantes. Por esto formaba
parte de nuestro programa examinar la sangre
de los indios fueguinos, para ver si coincidirian
o no nuestros resultados con los obtenidos por
el padre Rahm. Los examenes fueron hechos por
los doctores Santiana y JLouis Robin. Este ulti-
mo habia llegado a Chile como delegado del
Musee de l'Homme, de Paris, para estudiar a los
indios fueguinos desde el mismo punto de vista.
Coincidiendo nuestros estudios, no solo en cuan-
to a su contenido, sino tambien en el tiempo,
el jefe de nuestra mision, profesor doctor Ale-
jandro Lipschiitz, invito a el y a su compaiiero,
el etnografo franees senor Joseph jEmperaire, pa-
ra que hicieran parte del viaje en conjunto con
nosotros; debido a dificultades de la moviliza-
cion, solo el doctor Robin acepto.

Desde Punta Arenas formo parte de la mision
el Jefe Provincial de Sanidad, doctor Juan Da-
mianovic, quien inspecciono el estado de salud
de los indigenas en general y en especial, ayudo
a los enfermos.

Otro punto de interes para nosotros, y es-
pecialmente para mi, como delegado del Museo
Nacional de Historia Natural, era el actual as-

pecto cultural de los indios. Su cultura antigua
habia sido estudiada por el padre Gusinde, como
fue dicho ya mas arriba. Ahora se trataba de
determinar hasta que punto los indios mantenian
todavia esta cultura autoctona de ellos en me-

dio de un ambiente cultural totalmente diferente;
si continuaban el modo de vivir de sus antepa-
sados, o si habian adoptado al lado de sus
antiguas costumbres otras nuevas que habian
aprendido de los colonizadores blancos, o si
habian abandonado su cultura total o parcial-
mente, asimilandose a los nuevos modales "blan-
cos". En suma: quisimos estudiar su grado de
transculturacion. Para este fin, se habian pre-
parado ya de antemano listas con 45 preguntas,
que abarcaban toda su vida material y espiritual,
y yo someti a indios y mestizos a este interro-
gatorio, el cual dio algunos resultados muy in-
teresantes.

El viaje fue organizado y el itinerario fijado
por el general don Ramon Canas Montalva, gran
conocedor de Magallanes y Tierra del Fuego;
gracias a su interes y entusiasmo gozabamos do
la plena ayuda ' de las Fuerzas Armadas. Como
oficial de enlace nos acompano el teniente co-
ronel don Gustavo Luco, quien arreglo durante
el viaje todo lo relacionado a movilizacion.

El financiamiento de la expedicion estaba a
cargo de la Direccion General de Informaciones
y Cultura, Universidad de Chile y de la Direc-
cion General de Sanidad. Gracias a la ayuda del
Director General de Informaciones y Cultura,
las Fuerzas Armadas de tierra y aire nos facili-
taron los medios de transporte para transladar-
nos de Santiago hasta el extremo Sur y de vuelta.
En territorio argentino —gozabamos de la hos-
pitalidad de la Nacion hermana— una mision
aerea norteamericana nos invito a un vuelo has-
ta el Cabo de Hornos, y ademas eramos objeto
de la hospitalidad y del carino de todos los ve-
cinos de las regiones que visitabamos. Al apoyo
desinteresado de todos ellos y tambien de los
indios debemos el exito de nuestra mision.

La mision se coinpuso, pues, del profesor
doctor Alejandro Lipschiitz, quien fue desig-
nado como jefe por el Rector de la Universidad
de Chile: el general don Ramon Canas Mon-
talva, como consejero geografico; el comandante
teniente coronel Gustavo Luco, el doctor Juan
Damianovic, jefe provincial de Sanidad, el se-
nor Fidel Jeldes, antropologo fisico del Institu-
to de Criminologia y delegado del doctor Israel
Drapkin, el senor Hans Helfrotz, cameraman
de la Direccion General de Informaciones y Cul-
tura, la autora de estas lineas, jefa de seccion
y delegada del Museo Nacional de Historia Na-
tural, el doctor Antonio Santiana, de Quito,
Ecuador, como invitado del Jefe de la mision,
y el doctor Louis Robin, antropologo y dele-
gado del Musee de l'Homme de Paris.
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II. El viaje

20 de enero. A las 10.30 horas despego
un avion de la "Mision de Ingenieria de los
EE. UU. de Norteamerica para Chile", con to-
dos nosotros a bordo, de Los Cerrillos para lie-
varnos a Quintero, la base de los hidroaviones
"Catalina". Era un dia caluroso con el sol bri-
ltantc en el cielo y nos hicieron parecer algo ri-
diculo los gruesos abrigos que llevabamos y las
chombas de lana que estaban dentro de nues-
tras maletas. No gozamos tanto de las horas
que pasamos en el balneario como seguramen-
te lo bubieramos hecho en otra ocasion, porque
en todos nosotros habia gran expectacion para
las cosas venideras del viaje a regiones todavia
desconocidas para nosotros.

21 de enero. A las 8 horas de la manana lie-
gabamos a la cancha de la base aerea y ya vimos
desde lejos el "Catalina 401 listo para em-
prender el vuelo. Dentro de poco nos instala-
bamos, el motor se puso en marcha y el avion
despego en direccion al Sur. Bajo nosotros se
deslizaban los campos y pueblos del valle cen-
tral, a nuestra izquierda se levantaba la cordi-
llera de los Andes, a nuestra derecha sabiamos
el oceano aun sin verlo. Despues de dos horas
de vuelo, ya notabamos un cambio en el clima:
los abrigos pesados ya no eran tan absurdos
como en Quinteros, y el recuerdo de las chom-
bas de lana en las maletas empezaba a ser un
consuelo. Pasabamos encima de los grandes la-
gos surenos, los campos cultivados habian dado
lugar a espesos bosques y los pueblos se distan-
ciaban mas y mas los unos de los otros. A la
una de la tarde divisabamos la isla de Tenglo
y la ciudad de Puerto Montt. Cosa de pocos
minutos y acuatizabamos. El itiempo habia
empeorado y los pilotos decidieron esperar el
proximo dia para continuar el viaje. De manera
que nos instalamos en un hotel con la inten-
cion de seguir viaje el proximo dia.

22 de enero. En intencion quedo. Nos desper-
tamos ese dia con el ruido monotono de la
lluvia; era una lluvia tan copiosa que hubiera
causado en Santiago un paro complete de todas
las actividades afuera de las casas, pero no en
Puerto Montt. Alia es un fenomeno tan natu-
ral y comun como lo es para los nortinos el
sol, y los medicos de la ciudad, que nos reci-
bieron con gran carino, nos profetizaron tres
dias de lluvia por lo menos, si no eran diez.
En la tarde el profesor Lipschiitz dio en el
magnifico y modernisimo hospital de la ciudad
una conferencia sobre los fines de nuestro viaje.

23 de enero. Nos despertamos temprano, avi-
das de seguir viaje. Pero continuo la lluvia
con fuerza inquebrantada y fuertes vientos del
Sur no permitian ninguna esperanza para un
cambio pronto. Hicimos una visita a la carcel

provincial con el objeto de ver a los reos,
que llegan de toda la provincia; entre ellos
hay muchos mestizos y esta visita nos sirvio
para acostumbrar el ojo al tipo humano de la
region. En la tarde el profesor Lipschiitz dio
otra conferencia sobre los trabajos cientificos del
Instituto de Medicina Experimental, del cual es
el Director, y los medicos le quedaron muy
agradecidos por haber tenido la oportunidad de
oir de fuente directa sobre los progresos en este
campo de su ciencia.

24 de enero. Todavia llovia, pero el cielo
era mas claro y los fuertes vientos Sur llevaban
la lluvia hacia el Norte. La estacion metenrolo-
gica con la cual estabamos continuamente en
contacto dijo que se podria continuar el vuelo
hacia mediodia. Estabamos contentisimos de es-

ta buena nueva y a las 12.30 salimos de Puer-
to Montt hacia Punta Arenas. Volabamos so-

bre la zona de los canales; espectaculo grandio-
so son este sinnumero de islas y los ventisqueros
que descienden directamente al mar, donde se
desprenden grandes trozos, los cuales flotan
por las aguas como montanas de vidrio. La
vista era despejada, el aire muy transparente y
el frio se hizo intenso. Los vientos polares au-
mentaban en furia y era como una lucha entre
el avion que avanza y los vientos que le repe-
len. A las 8.30 Punta Arenas estaba a la vista.
En grandes circulos descendia el avion buscando
una parte donde acuatizar; pero el Estrecho de
Magallanes era tan movido, que por hora y
media los pilotos estuvieron maniobrando antes
de tocar la superficie del mar. |En el puerto nos
esperaban el jefe de las Fuerzas Armadas de Ma-
gallanes, coronel Poblete, y el doctor Damiano-
vie, este ultimo se incorporo desde entonces en
nuestra mision. Punta Arenas es una sorpresa
para todos los que llegan alii. Es una ciudad de
aproximadamente 30.000 habitantes, con calles
anchas y limpias, edificios lujosos, teatros, en
fin, con todo lo que uno no se espera alia donde
el mundo se acaba.

25 de enero. El dia estaba destinado para
saludar a las autoridades y para hacer las com-
pras necesarias para la proxima ctapa del viaje.
Por la radio "Polar se transmitia una charla
del profesor Lipschiitz sobre nuestra mision y
sus fines. Como supimos mas tarde, esta charla
fue de suma utilidad para nosotros, pues asi
supieron en todas las estancias de Tierra del
Fuego e Isla Navarino de nuestra llegada y nos
esperaban en toda parte y nos facilitaron nues-
tro trabajo.

26 de enero. Habia quedado concertado que
el "Catalina iba a llevarnos en la manana a la
isla y puerto de Navarino, en la costa Sur del
Canal Beagle. Pero debido a lo inseguro del
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tiempo, los pilotos de la aeronave no quisie-
ron arriesgar una estada ptolongada en el Sur
y as! decidimos aceptar la oferta del cdte.
Donoso, jefe de la Fuerza Aerea en Punta Arenas,
de partir en los pequenos aviones "Vultee para
Yendegaia. En la tarde estab3n listos cuatro
"Vultees (cada uno tiene capacidad para piloto
y copiloto, es decir para dos personas en total) ;
en el primer viaje llevaban a los familiares de
los duenos de la estancia Yendegaia, los senores
Serka, los cuales se habian ofrecido generosa-
mente a alojarnos en su casa. Los dos proxi-
mos viajes eran destinados para llevar los miem-
bros de nuestra mision. El vuelo de Quintero
a Punta Arenas en el "Catalina ya habia sido
una gran experiencia para nosotros, pero el vue-
lo de Punta Arenas a Yendegaia supero todo lo
que habiamos imaginado. Los pequenos aviones
"Vultee tienen una cupula de material traspa-
rente, de manera que la vista es ilimitada hacia
cualquier lado y da la impresion de encontrarse
uno suspendido en el aire. El paisaje es grandio-
so: primero la travesia del estrecho de Magalla-
nes, despues el vuelo encima del seno del Almi-
rantazgo, la cruzada de la cordillera de Darwin
con sus nieves y ventisqueros y despues la lie-
gada a Yendegaia en la isla grande de Tierra del
Fuego, en la ribera Norte del canal Beagle,
con sus bosques y praderas y las montanas
que descienden directamente a las aguas del
mar. Cerca de la estancia hay una pequena
cancha de aterrizaje; mas tarde supimos que
todas las estancias tienen una cancha cerca,

porque los aviones son casi el unico medio de
transporte. La distancia entre la costa Sur de
Tierra del Fuego en la parte donde esta situada
Yendegaia y Punta Arenas es de 250 kilometros
mas o menos, y el tiempo de vuelo es una hora.
Un barco necesita para el mismo recorrido al-
rededor de tres semanas y lo hace a lo sumo dos
o tres veces por ano. El nombre antiguo de
Yendegaia era "yentecacuaia y significa, segun
fuimos informados, en el idioma yamana, "ba-
hia ancha".

Alia tuvimos nuestro primer contacto con
los Yamanas. En la estancia de los senores

Serka viven dos familias yamanas. Son dos
matrimonios jovenes, cada uno con un peque-
no hijo.

Si nosotros nos hubieramos imaginado que
eran "salvajes", hubieramos estado muy equi-
vocados. Estahan vestidos a la manera de los
trabajadores de cualquier parte del pais, y una
de las mujeres lucia una permanente con rizcs,
la cual se habia hecho en una peluqueria de
Punta Arenas. Los visitamos en su casita de
madera, la cual los dos hombres habian hecho
con la madera que el estanciero les habia dado.
Habl-aban todos perfectamente .espafiol, pero
entre si usaban el idioma yamana. A nuestra
pregunta contestaron que eran todos yamanas.
El siguiente dia, cuando fueron sometidos a un

interrogatorio mas extenso, se demostro que so-
lamente dos de los cuatro eran descendientes de

yamanas, un hermano y una hermana, casa-
dos con otro hermano y hermana, pero estos
descendientes de una mujer alacalufe y un pa-
dre "chileno ("Chileno es en estas regiones
—igual como en el extremo Norte, donde hay
un fuerte porcentaje de poblacion indigena—
no solamente una designacion politica, sino
tambien racial. "Chileno significa ante todo
"bianco", y se usa tambien para diferenciar del
"argentino —igualmente "bianco"— en estas
regiones limitrofes. El yamana no distingue en-
tre "yamanas chilenos y "yamanas argenti-
nos"; el considera a su tribu como unidad al
margen tanto de los chilenos como de los ar-
gentinos. Solamente cuando se trata de un "blan-
co —expresion ademas que el indio no usa—-
distingue de que lado de la frontera proviene.)
A nosotros nos asombro muchisimo que estos
dos mestizos alacalufes blancos se designaban
como yamanas, pero nos explicaron que el pa-
dre (probablemente un marinero) habia aban-
donado a la madre y esta se murio, siendo los
hermanos muy pequenos todavia. Una mujer
yamana les educo, ellos vivian con ella en te-
rritorio de la tribu yamana y hablaron el idio-
ma yamana; mas tarde se casaron con dos her-
manos de descendencia pura yamana, asi que a
los ojos de ellos no habia ninguna diferencia
entre ellos y los demas yamanas. Respetan
como su jefe tribal a Jose Milisic, como los de-
mas, y hasta participan en la propiedad tribal
de Mejillones. Sus hijos son igualmente consi-
derados como yamanas. Tenemos aqui el mis-
mo fenomeno que en el lenguaje politico de
nuestra civilizacion llamamos "nacionalizacion":
un individuo de procedencia extranjera adquiere
por una serie de consideraciones o meritos los de-
rechos civiles del grupo etnico o estado en cuyo
seno vive. Otra sorpresa que nos fue deparada
era que de los cuatro adultos tres sabian leer
y escribir. Preguntados si habian estado en un
colegio, nos dijeron que no, pero que a Juan
(el yamana puro) su padre le habia ensena-
do y que Jose (de madre alacalufe y padre chi-
leno) lo aprendio solo y despues lo enseno a
su senora. Quedamos profundamente imprc-
sionados: a centenares de kilometros alrededor
de Yendegaia no hay ni colegio ni mision. La
unica lectura que llega donde ellos son revistas
que les dan los duenos de la estancia; su vida
es una vida de trabajo, sin ningun lujo; y no
obstante se esforzaron por aprender a leer y escri-
bir, sin ayuda de afuera. Nosotros nos pregun-
tabamos: icuantos de nosotros, de nuestra raza
y cultura, hubieramos tenido la energia de
aprender a leer y escribir solos si no hubieramos
estado obligados de asistir a un colegio? jY
cuantos ninos, que tienen profesores y escuelas
mucho mas cerca que los yamanas de Yendegaia,
no aprenden porque les es molesto el camino
hacia la escuela! Mientras que las dos familias
yamanas accedieron cortesmente a nuestro deseo
de conversar con ellos y de fotografiarlos, habia
un joven que no quiso permitirnos de nin-
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guna manera fotografiatle y que tampoco se
dejo interrogar. Cuando se lo pedimos, excla-
mo con verdadera angustia: "No quiero que me
retraten en los diarios, no quiero ser indigena".
Como supimos despues, este joven, de 16 anos,
era hijo de un padre mestizo chileno, alacalufe,
y de una madre alacalufe. El nacio en San Isidro
(lugarcito en una' de los canales), no habla
ningun idioma indigena, sino solamente caste-
llano y quiere por fuerza dejar de ser "indige-
na y hacerse "bianco". Es dificil decir si le
resultara. Ser "bianco o "indio no es solo
una caracteristica racial en estas regiones, sino
en gran parte un grado social. El nifio mes-
tizo que es educado por su padre bianco, quien
en este caso es generalmente un hombre pudiente,
es considerado como "bianco". Mientras que el
nino mestizo que se cria al lado de su madre
india (el padre bianco habiendola, generalmente,
abandonado) se considera y es considerado co-
mo "indio".

27 de enero. Continuamos en la manana los
interrogatorios con los yamanas, se hacen los
examenes de sangre, fotografias, mediciones an-
tropologicas y a las tres estaba lista la lancha
a motor "Yendegaia de los senores Serka para
llevarnos a Navarino. El entendido en todas las
cuestiones del motor es Jose, el joven yamana
de descendencia alacalufe. El senor Serka nos ex-

plico que Jose habia visto y ayudado una vez
a desarmar y armar el motor, y que desde en-
tonces el era el mecanico de la estancia, ha-
ciendo todos los trabajos tecnicos en motores.
Despues de tres horas de viaje por el Canal
Beagle llegamos a Navarino, capital de la
isla de Navarino. El senor Gil, empleado del
Registro Civil, puso a nuestra disposicion su
casa, porque el gobernador de la isla estaba au-
sente. En Navarino vive Jose Milisic, el jefe de
la tribu de los yamanas, su senora, Rosa, y su
pequeno hijo adoptivo, Domingo Haiti. Los
tres son yamanas de pura cepa, no obstante el
nombre yugoslavo del jefe. El nos explico que
habia sido criado por un yugoslavo, y por
esto habia adoptado este apellido. El vive en
Navarino, en una ruca que es de un tipo inter-
medio entre las rucas antiguas y las casas de
madera rectangulares. Pero el invierno pasa en
Mejillones, donde la tribu tiene un reducto de
10.000 hect., que les fue dado por el Gobierno
y donde tiene una casita y un pequeno terre-
no. Nos conto que cada yamana tiene derecho
a un terreno, donde puede hacerse una casa, tan
pronto como lo pide. Esto es, generalmente,
cuando se casan y tienen su propia familia. Alii
pasan el invierno, cuando no hay trabajo en
las estancias y cuando tampoco pueden ir a la
caza de los lobos. marinos. Ademas, se encuen-
tra en Mejillones el cementerio yamana y es el
deseo de cada uno de ellos de morir y estar se-
pultado en Mejillones. Preguntamos si to-
davia se mantenia viva la antigua costumbre
del "chiehaus (una fiesta de iniciacion para

los jovenes). Nos dijo que en el ano 1935 fue
celebrado por ultima vez y participaron todos
los yamanas, tambien los que ya eran cristianos,
no obstante que esta fiesta del "chiehaus era
una institucion de sus tiempos paganos. Duro
la fiesta quince dias. Mas tarde murieron los
jefes del "chiehaus", que eran los ancianos; los
hombres mas jovenes ya no supieron preparar
y ejecutar la fiesta y se acabo la tradicion. Ade-
mas hay cada ano menos jovenes que iniciar.
Milisic se da perfectamente cuenta de que su
tribu esta exterminandose. El mismo es un hom-
bre de cultura, habla castellano y yamana con
igual perfeccion, sabe leer y escribir, esta inte-
resado en todos los problemas de la vida, no
solo de su tribu, sino tambien en lo que pasa
en el mundo de afuera. Durante la guerra
fue aliadofilo, y nos conto que tambien los
ctros de la tribu se interesaban vivamente por
los sucesos en la Segunda Guerra Mundial y la
seguian en todas sus fases por el radio. Su
senora, que nacio en la isla Hoste, habla el cas-
tellano menos bien que su marido. Ella lo
aprendio solo cuando se caso con el. Nos conto
que una hermana de ella esta casada en Buenos
Aires con un "bianco". En este punto de nues-
tro viaje conocimos tambien al senor Octavio
Garcia, el practicante de la isla Navarino, que
vive alii desde muchos anos, vigilando sobre
la salud de los habitantes de la isla. El nos

acompano en la proxima etapa del viaje por
las estancias del canal Beagle. El fue tambien
quien nos regalo un craneo yamana (que se
encuentra ahora en las colecciones del Museo
Nacional de Historia Natural) . Hicimos los in-
terrogatorios de las tres personas yamanas y se
examino su sangre.

28 de enero. Sacamos fotografias de los
yamanas y peliculas de ellos y de su ruca. Ha-
bia ademas de esta ultima dos grandes y una
pequena ruca abandonadas en la isla cerca del
pueblo. Consistian en una armazon conica de
palos; el diametro era de 3 metros, la altura
2,6 metros. En una habia, ademas, una vieja
estufa de fierro y un lecho de ramos finos y
hojas de roble. Los yamanas no ocupan las
rucas por mucho tiempo, sino que van cambian-
dose de una parte a otra, segun su convenien-
cia Dejan siempre la armazon de la ruca y
se llevan solamente las pieles, con las cuales la
cubren. Otra familia que viene mas tarde al
lugar abandonado, usa la armazon, la cubre por
su parte con las pieles que trae y ocupa la
ruca que de esta manera queda lista en un ins-
tante. Entre dos periodos de ocupacion, el
viento y la lluvia hacen el aseo, limpiandolas
de todos desperdicios. A las 10 horas nos em-
barcabamos otra vez en la "Yendegaia y se-
guiamos viaje, cruzando el canal Beagle hacia
Ushuaia, la capital del lado argentino de Tie-
rra del Fuego. JE1 Jefe Naval, Capitan de Navio.
Portillos, nos recibio gentilmente en su casa y
nos ofrecio el guardacosta "Zurubi para con-
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tinuar nqestro viaje por el canal Beagle. Acep-
tamos agradecidos y zarpamos a las 2.30
por Harberton, la estancia del senor Guiller-
mo Bridges. Esta estancia esta situada en la
ribera Sur de la Isla Grande de Tierra del Fuego,
en territorio argentino, y a solo 15 millas del
oceano Atlantico. Fuimos recibidos por el ad-
ministrador, encontrandose el senor Bridges au-
sente. El senor Guillermo Bridges es el hijo
del Rvdo. senor Thomas Bridges, misionario
ingles, que habia venido como hombre muy
joven de Inglaterra, para dedicar su vida a los
yamanas. |E1 era un profundo conocedor de los
indios, compuso un diccionario ingles-yamana
que comprende mas de 30.000 voces v se dio
cuenta temprano que el cambiado modo de vi-
vir de los yamanas les hizo poco resistentes a
resfrios (y en seguida tuberculosis) y las nue-
vas enfermedades traidas por los colonizadores.
Por esto quiso —nos conto el administrador—
que los indios continuasen su antiguo modo de
vivir, que era el mejor adaptado al clima. Pero
no pudo detener la marcha del tiempo, los in-
dios se "civilizaron y sellaron de esta manera
su suerte. El administrador, senor Villarroel,
vive desde doce afios en la estancia de Harberton.
Cuando el llego habia alrededor de veinte ya-
manas en la estancia. Ahora quedan solamente
nueve, todos de una sola familia. Los otros se

murieron. En 1935 hubo una epidemia dc sa-
rampion y con esta empezo lo que el llama
"el gran morir". Pero esta no era la primera
epidemia. Luis Zarraga, un mestizo ona que tra-
baja en Harberton, nos conto que en 1925 hubo
una gran epidemia de gripe, de la cual murie-
ron 500 personas. La familia de los yamanas
que viven en Harberton, son los Sarmiento.
Conocimos a Benito, quien es hijo de madre
yamana y padre "bianco", y varios de sus hi-
jos y nietos. Su hijo mayor, Jose, estaba al
tiempo de nuestra llegada ya moribundo de tu-
berculosis. Su nuera Clara es yamana pura. El
padre de ella vive en Puerto Robalo y le cono-
cimos mas tarde. Todos los yamanas de Har-
berton hablan tanto yamana como espanol y
son gente amable. Y tan interesados en nosotros
como nosotros en ellos. Benito Sarmiento habia
ademas el ingles, que aprendio de la famili3
Bridges.

29 de eneco. Luis Zarraga, al ser interrogado,
nos dio una lista de los onas que viven todavia
en diferentes puntos de la isla y pudimos mas
tarde verificarla en Rio Grande. Tambien los
yamanas fueron interrogados, se tomaron prue-
bas de sangre, mediciones antropologicas y fo-
tografias. Despues nos despedimos de todos ellos
y seguimos viaje a Puerto Robalo, estancia
del senor Lawrence, hijo de otro misionero in-
gles. Puerto Robalo se encuentra en la ribera
Sur del canal Beagle, en la isla Navarino, y
pertenece a Chile. El hijo del difunto misione-
ro, don Federico Lawrence, vive alii. Al tiempo
de nuestra llegada estaba ausente, encontrando-

se en Ushuaia, donde una de sus hijas se
educa en el colegio. Fuimos recibidos por la
simpatica y joven senora de Lawrence y sus
hijas. Despues conociamos al grupo de yamanas
que vive en Robalo. La mas antigua era Mary
Yayosi, que nacio "cuando Ushuaia era toda-
via chileno", la fecha exacta no sabe. Para
nuestra sorpresa ella hablo con nosotros en in-
gles y supimos que esta anciana, que tiene mas
de setenta anos, habia no solo el yamana, que
es su propio idioma, sino tambien el ona, el
castellano y el ingles. Es la madre de Benito
Sarmiento, al cual conocimos en Harberton, y
la abuela de Herminia Sarmiento de Brohn
(hija de Benito Sarmiento), que vive igual-
mente en Harberton y esta casada con Juan
Brohn, hijo de madre ona y padre mestizo ona-
bianco. El, igual a los mestizos alacalufe-blancos
de Yendegaia, se considera como yamana, por
vivir con esta tribu y estar casado con una mu-
jer yamana. No habia el idioma, pero entiende
algo. Con su senora habia en castellano, porque
ella no sabe ona. Su hijita de un ano, una
criatura preciosa y sonriente, tiene, pues, tres
octavos de sangre yamana, tres octavos de san-

gre ona y dos octavos de sangre blanca. Vive
con ellos tambien un sobrinito de Herminia, el
pequeno Rodolfo, mestizo yamana-blanco, cu-
yos padres estan muertos. Igualmente, conoci-
mos al padre de Clara de Sarmiento, a la cual
habiamos encontrado en Harberton, Felipe Al-
varez, yamana puro. Despues de haber termi-
nado nuestros trabajos, todos los habitantes de
Robalo nos acompanaron hasta el bote y lie-
camos, pues, para visitar Mejillones, el re-
mana-alacalufe con su hijita recien nacida, que
nos rogo de llevarla a Santa Rosa, donde viven
sus padres. Con esta nueva pasajera nos embar-
camos, pues, para visitar Mejillones, el re-
ducto yamana, tambien sobre la isla Navarino.
La parte mas importante de Navarino es el
cementerio. Se encuentra cerca de la playa y
en un recinto separado del resto del territorio
por un cerco de madera; hay mas o menos
ochenta tumbas; cada una tiene su cruz de ma-

dera, que a veces ya esta torcida por la edad
y la dureza del clima. Tienen inscripciones en
ingles o castellano, segun si durante la vida los
que yacen alii han pertenecido a la jurisdiccion
espiritual de un pastor anglicano o de un padre
catolico. De algunas cruces cuelgan medallitas
con la imagen de un santo o de la Virgen. Otros
tienen una corona de ramos de roble. En varias
tumbas crecen flores, que una vez han sido
plantadas alia, pero a las cuales despues se
olvidaron de cuidarlas. El pasto crece en gran
exuberancia entre o sobre las tumbas. Todo
el conjunto da la impresion de una gran me-
lancolia bajo el cielo gris, los arboles torcidos
por el viento y la muerte olvidada. El pueblo
de Mejillones consiste en mas o menos 16 casas
de madera, diseminadas en el borde de la bahia,
que ahora —en el tiempo de nuestra visita—
estaban deshabitadas, porque los ocupantes y
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duenos trabajan durante el verano en las estan-
cias y vuelven a ellas solo durante el invietno.
Tambien hay dos rucas del antiguo estilo que
aparentemente estaban habitadas, pero sus
duenos se encontraban ausentes. Consistlan en

la tlpica armazon de palos; su tercio inferior es-
taba cubierto con trozos rectangulares de tierra
con pasto, el resto con viejos sacos y la entrada
estaba tapada con un pedazo de una plancha
de cinc. Mirando para adentro, divisamos un
lecho de ramitos y hojas de roble, un canasto
de junquillos, algunas latas de conservas y un
lavatorio de fierro enlozado. Nada mas. Como
no hemos podido ver a ningun ser viviente en
Mejillones, y despues de haber tornado las fo-
tografias que nos interesan, abandonamos
este lugar, para continuar el viaje hacia Santa
Rosa, otra estancia en la costa del canal Beagle
de la isla de Navarino. All! vive la familia Cle-
mente. .Estaban todos los ninos llenos de curio-
sidad en el puertecito, cuando desembarcamos;
Silvia, la joven madre que habiamos traido de
Robalo, fue saludada con gran alegria y se fue
directamente a la ruca de la familia. Nos insta-
lamos en la casa de la estancia para hacer
nuestros trabajos y los yamanas, como en todas
partes, lo facilitaron grandemente y con mucha
comprension. Sentlamos todos que el tiempo ya
estaba avanzado, porque nos gusto e intereso la
simpatica familia yamana. Aprendimos del pa-
dre, que era yamana por ambos padres, que su
senora, ya difunta, habia sido alacalufe y que por
consecuencia sus dos hijos, Agustin y Silvia,
eran mestizos yamana-alacalufes. Dora, la se-
nora de Agustin, era yamana pura y hermana
de Juan y Ursula, de Yendegaia. El matrimo-
nio tiene siete hijos, todos ninos inteligentes,
bonitos y simpaticos, con los cuales nos hici-
mos muy amigos. El padre, un hombre de 72
anos, habla cuatro idiomas, igual como la vieja
Mary, en Harberton: yamana, castellano, ona
e ingles. Este ultimo lo aprendio cuando estuvo
en las islas de Falkland; tambien sabe leer y es-
cribir. Su hijo Agustin habla —como todos
los yamanas— yamana y castellano, y, ademas,
entiende ingles. Igual como su padre, sabe leer
y escribir.

Ya estaba oscureciendo y los oficiales de la
"Zurubi tenlan orden de estar en Ushuaia
antes del proximo dia. Nos embarcamos otra
vez, despidiendonos de la gente de Santa Rosa
y cruzamos por ultima vez el canal Beagle,
en direccion a Ushuaia, en Tierra del Fuego.
Pasamos la noche a bordo, porque temimos no
encontrar alojamiento en los hoteles para todos
nosotros.

3 0 de enero. En la manana nos fuimos a vi-
sitar al Comandante Naval, Capitan de Navio,
Portillos, para agradecerle su gentileza e invi-
tarles a el, los oficiales y la tripulacion de la
"Zurubi a venir con nosotros a Yendegaia
para un "chiporro-party". Cuando estabamos
en la casa del Comandante Naval, vino el senor

Federico Lawrence, quien habia oido de nuestra
visita en Robalo y quien gentilmente nos dio
mas datos que no habiamos podido recoger du-
rante el viaje. Dos horas mas tarde seguiamos
viaje en la "Zurubi", seguida por la "Yende-
gaia", para la estancia de los senores Serka, y
empezo el "chiporro-party en honor de nues-
tros huespedes argentinos. Chiporro se llama
la oveja joven y el "party consistia en asar
dos de ellos sobre un fuego abierto en el campo.
Estuvimos todos sentados alrededor, observando
como se asaba la carne, hasta que llego el mo-
mento de cortarla en pedazos y cada uno se
sirvio lo que apetecia, acompanandolo con el
magnifico vino chileno. Demasiado pronto se
despidieron nuestros invitados, que tenian que
volver a Ushuaia. Otra vez les agradecimos su
gentileza y hospitalidad durante nuestra esta-
da en territorio argentino y se embarcaron,
acompanados de nuestros mejores deseos. Nos-
otros volvimos a la casa de la estancia; se dio
por radio un mensaje al aeropuerto de Punta
Arenas, pidiendo que se nos enviaran para el
otro dia los "Vultees", para poder regresar a
esa.

31 de enero. Desde la manana estuvimos es-

perando la llegada de los aviones, que llegaron
cerca de las 11 horas, nos despedimos agradeci-
dos de la familia Serka y en tres vuelos volvio
toda la mision a Punta Arenas y al Flotel Cos-
mos.

1P de febrero. Estabamos ocupados en revisar
y ordenar nuestros apuntes del viaje y en pro-
veernos de lo necesario para la proxima etapa.
Quedo convenido que otra vez los "Vultees
iban a dejarnos en la isla grande de Tierra del
Fuego, pero esta vez en Porvenir, la capital
del lado chileno; un auto del ejercito, facili-
tado gentilmente por el Coronel Poblete, fue
embarcado por via maritima, para llevarnos de
Porvenir hasta Estancia Vicuna, recorriendo to-
da la isla.

2 de febrero. Pasamos toda la manana en

el hospital de Punta Arenas, donde el padre
Torres habla llevado siete alacalufes. Estos ala-
calufes se encontraron ya desde varios dlas en
la ciudad; ellos hablan llegado de Puerto Eden
junto con el padre Torres, para asistir al Con-
greso Eucarlstico, que estaba por inaugurarse.
La Mision Salesiana de Punta Arenas habla
querido reunir para este congreso representan-
tes de las tres razas aborigenes del extremo Sur
americano, porque temla que quizas era la ul-
tima oportunidad de hacerlo, dado la rapida
extincion de estas tribus. Los siete alacalufes
—tres hombres, tres mujeres y un nifio— vi-
vlan en Puerto Eden. Uno de ellos era el jefe
de la tribu, nombrado por el Presidente don
Pedro Aguirre Cerda. Nosotros los sometimos
al mismo interrogatorio que a los yamanas,
pero encontramos mas dificultades. La ma-
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yorla de ellos habla muy poco castellano; ade-
mas, el ambiente desconocido por ellos los con-
fundio; les falto la desenvoltura de los yama-
nas, que se sienten igualmente bien en su pro-
pio ambiente indigena como en el ambiente
creado por los colonizadores. Con algunos de
ellos era necesario que el padre Torres o el jefe,
que se llama Felipe Eden, tradujese. Ninguno
de ellos sabe leer o escribir. Mirandoles, cunde
en sus cuerpos todavia su antigua manera de
vivir: los brazos largos y la caja toracica an-
cha, las piernas debiles y cortas indican que
estaban acostumbrados a pasar su vida en sus
canoas, remando por los canales. Todavia no se
han acostumbrado al modo de vida de pueblos
sedentarios. El padre Torres se que jo de que era
muy dificil acostumbrarlos a radicarse en Puerto
Eden; venian por algun tiempo y despues se
iban otra vez con sus canoas por los canales
e islas, donde seguian viviendo a su antigua
manera.

Los pocos que se quedan permanentemente
en Puerto Eden son seres desarraig.ados. Han
abandonado las industrias —tan pobres que
eran— de sus antepasados y no han aceptaflo
todavia nada de la nueva cultura, con excep-
cion de unas palabras de castellano y unos ves-
tidos baratos, que les quedan mal.

En la tarde visitamos el museo de la mi-
sion salesiana. Contiene piezas muy interesan-
tes y valiosas, una coleccion muy completa de
objetos hechos por las tribus fueguinas y, ade-
mas, colecciones de otros ramos de las ciencias
naturales. Es el museo un objeto de orgullo
muy justificado para los puntarenenses.

3 de febrero. Era un domingo, los prepara-
tivos para el viaje del lunes estaban terminados;
para la tarde teniamos una cita con el padre de
Agostini, quien habia llegado para asistir al
Congreso Eucaristico. El padre de Agostini es
uno de los mejores conocedores de toda Tierra
del Fuego y Magallanes; es autor de muchos li-
bros sobre sus viajes y no hay montana que el
no haya ascendido, fiordo que no conozca. Mu-
chos puntos geografkos de importancia llevan
su nombre, y casi todas las fotografias que exis-
ten de estas regiones estan tomadas por el. En
este sentido sus libros son verdaderas obras de ar-

te. Nos recibio con mucha gentileza, converso
con nosotros sobre muchos topicos acerca de los
indios que nos interesan tanto y nos dio mu-
chos datos de gran valor para nosotros.

4 de febrero. A las 9 horas estuvimos otra
vez en el aeropuerto esperando nuestro turno
para ser llevados a Porvenir.

Los barcos que hacen el trayecto entre Pun-
ta Arenas y Porvenir necesitan 3 a 4 horas por
e! viaje, si el tiempo esta bueno y el Estrecho
de Magallanes calmo. Pero no es raro que pasen
todo el dia cruzando, cuando hay mar gruesa.
El viaje en avion "Vultee", con las maniobras
para despegar y aterrizar, tomo exactamente

15 minutos. Porvenir es una pequena ciudad
con 1.200 habitantes y la capital chilena de la
Isla Grande de Tierra del Fuego. Nos instal'a-
mos en el hotel y no quedo otra cosa que
esperar el proximo dia para continuar el viaje.
Una noticia triste para nosotros era que nues-
tro Comandante, el Teniente Coronel Luco,
habia recibido un cable de Santiago que pedia
su regreso inmediatamente. Con el regteso del
Coronel Luco "ascendio el Teniente don Ma-
rio Ortiz, quien ya estaba en Porvenir espe-
randonos con el auto, a nuestro "Comandan-
te".

5 de febrero. Salimos en la manana en di-
reccion a la estancia "Los Onas", del senor

Violic, en la "Bahia Inutil". Cerca de la es-

tancia, en la playa, se encuentra un cementerio
de los Onas, que data de mas o menos 1880;
dos tribus trabaron una lucha entre si, y mu-
chos fueron muertos y sepultados alii mismo.
El tiempo estaba malo, con lluvia y fuertes viert-
tos, pero no quisimos perder un dia o quizas
mas, esperando que mejorara. Despues de 3
horas y media de viaje en auto, llegabamos a
la estancia, que dista 85 kilometros de Porve-
nir. El dueno de la estancia y su familia nos
esperaban ya y despues del almuerzo que tuvieron
la bondad de ofrecernos nos acompanaron ha-
cia el lugar donde se encuentra el cementerio
que buscabamos. Tuvimos la desagradable sor-
prcsa de que ninguna tumba estaba intacta, sino
todas abiertas ya previamente. Los cadavares
se encontraban a poca profundidad —solo a
m/m. 30 cm. bajo la superficie—; estaban ori-
ginalmente sepultados en posicion tendida, y
toda la tumba cubierta y circundada con gran-
des piedras. Excavamos en varias tumbas; se
encontraron restos de esqueletos, pero en nin-
guna el craneo. Tuvimos que contentarnos con
sacar un esqueleto casi completo. Despues em-
prendimos la vuelta a Porvenir, donde Uega-
mos algo mojados, pero muy contentos.

6 de febrero. Este dia perdimos al segundo
miembro de nuestra mision: el doctor Santiana
decidio volver a Punta Arenas y esperar alii
nuestra vuelta. Debido a que el doctor Robin
era experto en grupos sanguineos, no nos hizo
falta.

A las 12.30 horas estabamos todos embar-
cados en el auto y en la camioneta que el Co-
ronel Calderon habia puesto a nuestra dispo-
sicion y salimos rumbo a Bahia San Felipe,
por las estancias "Gente Grande y "Sarita",
de la Sociedad Explotadora de Tierra del Fue-
go, a "Estancia Nueva". Esta ultima pertene-
ce al Departamento de Ganaderia y Sanidad
Animal, y el Coronel Calderon la habia de-
signado para que nosotros pasasemos la noche
alii.

7 de febrero. En la manana hicimos una vi-
sita a Springhill, que estaba cerca (si se puede
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hablar de "cerca en esta inmensidad) y cuyo
nombre se habia hecho. conocido de la noche a
la manana por el hallazgo del petroleo. Vimos
la caneria que salio del primer pozo y abriendo
un grifo salio el precioso liquido, el primer
petroleo chileno. Habia mucha actividad en el
lugar y estaban en la tarea de erigir una torrc
para nuevas perforaciones. De vuelta a Estan-
cia Nueva almorzamos y despues el viaje fue
continuado hacia la frontera argentina, San
Sebastian. Alii se encuentra otra estancia de la
Sociedad Explotadora de Tierra del Fuego; el
administrador, Mr. Maddams, y su senora, nos
recibieron y nos ofrecieron te, lo que despues
del largo viaje sobre caminos que no son ca-
minos y del frio nos hizo revivir. Como
no habia donde alojar tantas personas para la
noche, una parte de nosotros continuo en la
camioneta, pasando la frontera, a la estancia
"Sara"; Mr. y Mrs. McLeay, los administra-
dores, ya estaban enterados de nuestra llegada
y nos recibieron con mucha hospitalidad. Ya
nos habiamos asombrado al entrar en "San
Sebastian", la primera gran estancia de la So-
ciedad Explotadora de Tierra del Fuego, la cual
vimos de adentro, de la comodidad de las casas

de los administradores. (Llevabamos nosotros
una carta de introduccion de la sede de la socie-
dad en Punta Arenas y por esto fuimos tan bien
recibidos, sin que se preguntase el donde y
porque de nuestro, viaje. Pero nos dijeron que
tambien cualquier trabajador que pasa recibe
alojamiento para una noche y comida para si
y su caballo, en la casa del personal. Si quiere
quedarse por mas tiempo, y si se le necesita,
tiene que trabajar; pero una noche puede que-
darse sin que se le pida ninguna retribucion.
Es esto una ley de la pampa, que no esta es-
crita en ningun codigo, pero que se respeta ta-
citamente. ,E1 proximo dia puede continuar su
viaje y en un dia puede llegar a la proxima es-
tancia, hasta que al final alcanza el lugar donde
quiere quedarse). Tierra del Fuego es en gran
parte y, especialmente en territorio argentino,
una planicie, donde nada crece, sino el pasto para
las ovejas. Continuamente hay fuertes vientos
que impiden el crecimiento de arboles, o los
tuercen en formas raras. El estanciero que esta
forzado a vivir alii no tiene nada fuera de
su casa; por esto le dedica toda su atencion y
su interes. Si quiere flores, no basta sembrar-
las, como en otras partes con un clima mas be-
nigno. Tiene que protegerlas contra el frio y
el viento. Y esto lo hace erigiendo altos cercos o
transplantando su jardtn sencillamente adentro
de la casa. No hemos visto en ninguna otra
parte flores de colores tan fuertes y de tantas
variedades como las que crecen en los inver-
naderos de las estancias de Tierra del Fuego. En
las piezas arde continuamente la chimenea o las
estufas, potentes aparatos de radio mantiencn el
contacto con el mundo exterior, no faltan li-
bros y revistas, estas ultimas claro que estan
ya un poco pasadas de tiempo, cuando llegan.

Porque comunicaciones regulares entre los pue-
bios o ciudades y las estancias no hay. Si un
estanciero tiene que trasladarse con rapidez a
la proxima ciudad —en caso de una enferme-
dad grave o por otra razon de importancia—,
pide por la emisora de radio y por telefono
que se le facilite un avion; por esta razon
hay en cada estancia una cancha natural o arre-

glada, donde aviones pueden aterrizar y des-
pegar.

8 de febrero. Antes de mediodia llegaron los
que se habian quedado por la noche en San
Sebastian, y, en conjunto, continuamos hacia
Rio Grande y las dos estancias "Maria Behe-
ty", o como generalmente son llamadas "la
primera argentina y la "segunda argentina".
Nos repartimos entre las dos: el profesor
Lipschiitz y su senora, el doctor Damianovic,
el Teniente Ortiz y yo, nos quedamos en la
"segunda", como huespedes del senor McKay
y su senora, mientras que el resto se iba a la
"primera". Llegabamos a las 2 horas de la
tarde, de manera que nos quedo bastante tiem-
po todavia para ir a Rio Grande, que dista
m/m. 20 kilometros de la "segunda", para
visitar la mision salesiana que se encuentra
alii; nos vimos frustrados en nuestra esperan-
za de encontrar indios onas alii. La unica mu-

jer de sangre ona pura se habia ido con una
ninita, igualmente ona pura, a Punta Arenas, pa-
ra participar en el Congreso Eucaristico. En la
mision no quedaban mas que unos pocos ninos
mestizos. Pedimos de la Rvda. Madre que reem-
plazaba a la Madre Superiora durante la ausen-
cia de esta en el Congreso Eucaristico, el permiso
de volver el proximo dia, para ver y examinar
a estos ninos, permiso que fue dado con mu-
cha amabilidad. De vuelta por el pueblo, nos
encontramos por casualidad con el Capitan Por-
tillos, de Ushuaia, que estaba en viaje de ser-
vicio en Rio Grande.

9 de febrero. En la manana estabamos en el
pueblo para arreglar todo lo necesario para
nuestro regreso por el lado de la estancia "Vi-
cufia a territorio chileno. Temprano en la
tarde nos fuimos nuevamente a la mision sale-
siana para ver a los ninos mestizos y para ha-
cernos contar de la Rvda. Madre la historia de
la mision y de los indios que habian vivido en
ella. Nos conto que la mision se habia fundado
en 1893. Durante los arios 1900 a 1917, ha-
bia otra mas en la isla Dawson, en el Estrecho
de Magallanes, y alii se encontraron hasta 500
onas, que se refugiaban en la mision cuando
eran perseguidos en otra parte. Casi todos
se murieron en poco tiempo, no pudiendo resis-
tir el cambio de su modo de vida, y los que
quedaron fueron trasladados a la mision de Rio
Grande y la casa Dawson se cerro. Vimos, aire-
dedor del conjunto de casas que forman la mi-
sion, casitas pequenas, en las cuales vivian los
onas. Todavia, nos dijo la Rvda. Madre, vuelve
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de vez en cuando uno, se queda por unos dias
y sigue despues, cuando encuentra trabajo; o
viene sencillamente para hacer una visita. Por
el momento los unicos onas que viven en la
mision son una mujer y una ninita de tres'
alios, cuya madre se murio hace poco tiempo.
y algunos niiios, que son alumnos del colegio.
Vimos, pues, los nifios, los examinamos en
cuanto a su sangre y tomamos sus datos an-
tropometricos y sus fotograflas. Todos ellos tie-
nen solamente por una abuela materna sangre
ona, es decir, una cuarta parte, y tres cuartos
de sangre "blanca". Ninguno de ellos habla
ya el idioma indlgena, y preguntados por su
pertenencia tribal, contestaron todos que eran
argentinos; el concepto de "ona ya no signi-
fica nada para ellos, no obstante que en varios
de ellos la raza indlgena tenia impresos sus sellos.
La Rvda. Madre me conto despues de los onas

que habia conocido y que se habian educado en
parte en la mision. De los mestizos la mayoria
ya no habla mas el idioma ona, sino solamente
el castellano. Casi todos, tanto mestizos como
indios puros, saben leer y escribir, porque se
educaron en la mision. Entre ellos hay gran
variedad de profesiones: hay algunos estancie-
ros, que viven en el lago Fagnano, entre ellos
uno que va cada ano a Buenos Aires con su
senora, para ver al medico y para hacer com-
pras. Hay tambien otros que son peones. Un
joven mestizo es dibujante tecnico en una ofi-
cina de Comodore (yacimientos de petroleo).
Nos conto tambien de dos mestizos onas que
estan casados con mujeres blancas (una que se
murio, era rubia). Todo esto demuestra que
los mestizos onas ya han dejado de ser "indi-
genas (lo que es tambien el deseo de Manue-
lito en Yendegaia) y no se distinguen mas o
no son considerados como diferentes de la po-
blacion argentina o chilena, con la cual convi-
ven. Su proceso de transculturacion es mas
avanzado que en los yamanas, que conservan,
por lo menos, todavia la conciencia de su tribu
y su idioma. En los mestizos onas quedan de
su pasado solamente algunos rasgos fisicos y
estos a veces muy borrados.

10 de febteto. Habiamos avisado nuestra vi-
sita a la estancia "Viamonte", donde vive la
familia Bridges, dos hijas y un hijo del difunto
misionero ingles. Dista la estancia "Viamonte",
50 kilometros de "Maria Behety". Ademas, de
nuestro deseo de conocer a nuestros anfitriones
de Harberton y agradecerles su hospitalidad, qui-
simos tambien conversar con ellos acerca de los
tiempos cuando su padre habla llegado a Tierra
del Fuego, y de los indios que conocieron. En-
tretanto, los miembros de la mision que se ha-
bian quedado en Rio Grande visitaron a tres
mujeres onas que viven en este pueblo. Una ma-
dre con su hijita adulta y su sobrina. Las tres
son indias onas de pura sangre, pero solo la
madre habla el idioma ona; la sobrina entiende

todavia algo, la hija habla y entiende solamen-
te castellano.

11 de febrero. En la manana temprano nos
despedimos de los amables senores McKay y se-
guimos viaje a la estancia "Vicuna", que ya
se encuentra en territorio chileno. De paso, en-
tramos en la estancia "Aurelia", y a las 12
llegabamos a "Vicuna", la estancia del sencr
Iglesias. Ya estaban esperando tres aviones "Vul-
tee", que el Comandante Donoso nos habia
mandado desde Punta Arenas, para llevarnos de
vuelta. Partio el primer grupo, quedando el
otro esperando la vuelta de los aviones en la
tarde. Mientras tanto, empezo a Hover y los
aviones no podian venir a buscarnos.

Pasamos la tarde en la estancia, observando
las faenas en esta.

12 de febreco. Otro dia gris y nublado con
tendencia a lluvia. Pero a las 11 horas apare-
cieron dos "Vultees en el cielo y descendieron
en la cancha de la estancia, para transportar dos
personas de nuestro grupo a Punta Arenas. Mas
tarde volvieron por terccra vez, llevando los
que quedaban.

De regreso en Punta Arenas, visitamos en la
tarde el hospital, donde se encontraban ties adul-
tos onas (dos mujeres mestizas y un hombre de
raza pura) y una ninita, la pequena Virginia,
de la cual ya habiamos oido hablar en Rio Gran-
de. Los examinamos a todos y quedamos muy
impresionados del resultado del eramen medico
al cual fue sometido la pequena y que hizo ma-
nifiesto que eila tenia tuberculosis, la misma
enfermedad de la cual se habla muerto su madre
hace pocos meses. Los medicos tenian poca es-
peranza de que la ninita pudiera resistir por mu-
cho tiempo a esta enfermedad.

13 de febreco. Para este dla fue planeada una
excursion a La Rinconada y a Fuerte Bulnes,
a 48 kilometros al Sur de Punta Arenas. En la
Rinconada vive una familia compuesta de una
vieja mujer alacalufe, su hija, tambien alacalufe,
el marido de esta ultima, quien es chilote, y los
hijos de la pareja. Era para nosotros un esplen-
dido ejemplo de la transculturacion a la cual
estan sujetas estas tribus. La vieja madre vive
en una ruca de antiguo estilo, hecha de una ar-
mazon de palos y cubierta con trapos; la hija,
con el marido chilote, vive al lado en una casa

rectangular de madera. Madre e hija habian
alacalufe cuando habian entre si, pero el ma-
rido de la mujer mas joven no lo entiende y
tampoco los hijos. La vieja y la hija habian,
ademas, castellano. La primera habia sido pes-
cadora cuando era mas joven. La hija vivia
con ella y en uno de sus viajes conocio al que
ahora es su marido. Tienen cinco hijos, entre
15 y 1 ano, que viven con ellos. El padre es
pescador, su bote es del tipo corriente y no t-iene
nada que ver con las antiguas embarcaciones in-
digenas. El unico instrumento que recuerda los
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tiempos pasados, es un instrumento para pescar
erizos. Consiste en un palo de 3,86 m. de lar-
go, que esta partido en cuatro en los primeros
35 cm. y pequenas cunas de madera mantienen
las cuatro puntas abiertas y distanciadas entre
si. En la ruca de la vieja se encontro tambien
un canasto redondo de junquillo en tecnica en-
roscada, tal como lo habiamos visto tambien en

varias rucas yamanas.
Continuamos viaje a Fuerte Bulnes, que

queda a poca distancia; en este punto se en-
contro el primer fuerte chileno, cuando toma-
ron posesion de la peninsula de Brunswick y
del Estrecho de Magallanes, 24 horas antes de
la llegada de un buque frances, que habia veni-
do con el mismo fin. A1 Fuerte Bulnes debe-
mos que la punta Sur de nuestro continente sea
chilena y no extranjera. Debido a la obra del Ge-
neral don Ramon Canas Montalva el Fuerte
cxiste hoy dia. El lo hizo reconstruir segun
los planes antiguos, creando asi el mcnumento
de una gloriosa epoca de la historia nacional.

Con este dia terminaba nuestro programa
regular. Esperabamds el "Catalina para el 15
de febrero para r.vresar a Santiago. Debido a
muchas circunstan.ias ajenas a nuestra volun-
tad, como el mal estado del tiempo y la escasez
de combustible para el largo vuelo, nuestra par-
tida tuvo que ser postergada. Aprovechamos
el tiempo para ordenar nuestro material y para
preparar las publicaciones.

Cuando llego de Santiago una mision para
el estudio del petroleo de Springhill, aprovecha-
mos su invitacion para hacer un vuelo al Cabo
de Hornos. De esta manera pudimos apreciar

desde el aire las regiones al Sur del Canal Beagle,
que no habiamos tocado en nuestros otros viajes,
y que eran en tiempos pasados frecuentadas por
los yamanas en sus pesquerias y cacerias.

Otro viaje hizo una parte de nuestro grupo
a la region del Cerro Paine y Ultima Esperanza,
donde se encuentra la famosa Cueva del Milo-
don, animal prehistorico, cuyos restos fosiles
se habian encontrado alia. Pero los caminos
estaban tan malos, que no nos atrevimos
a hacerlo con la camioneta del Servicio de Sani-
dad que nos llevaba; tampoco.lo hicimos a pie,
porque esto hubiera significado una perdida de
dos dias y nosotros estabamos con la esperanza
de que el avion para nuestro regreso iba a llegar
en estos dias a Punta Arenas. Como nos ente-
ramos despues de nuestra vuelta a Punta Are-
nas, hubieramos pcdido quedarnos tranquila-
mente, porque habia noticias de la base de
Quintero de que el "Catalina no habia salido
todavia.

Pasamos los proximos dias en Punta Are-
nas, esperando el avion, aprovechando el tiem-
po de la mejor manera posible, con nuestros
apuntes y con visitas al Museo de la mision
salesiana.

Finalmente, el 12 de marzo, despues de tres
semanas de espera, llego el "Catalina y nos
llevo de vuelta al Norte.

Nota: Los resultados cientificos de la "Mi-
sion Cientifica Chilena para el Estudio del
Indio Fueguino se publicaran en un volumen
en marzo del proximo ano.
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Cuentistas y novelistas.

Es includable que los pueblos jovenes sufren,
en los diversos aspectos de su vida historica,
un proceso de inferioridad espiritual, y esto de-
riva siempre y netamente de la falta de tradi-
cion util, de la carencia de un pasado integral
que haya dejado en la arteria de la humanidad
en marcha la esencia de lo bueno y lo beilo,
asi como fatalmente retiene por sinos de lucha
y de constante excitacion de las facultades pri-
marias la esencia del mal.

(El bombre de America sufre no solo de pe-
nuria flsica, sino de enjute espiritual, de falta

de poder especulativo en las diversas zonas de
la belleza expresable, y a lo sumo es heredero
sin gloria de una escasa tradicion pictorica de
calidad primitiva —el arte decorativo geome-

trico—, solo superada en el mas destacado de
los paises americanos: Mexico. No tenemos tra-
dicion literaria, ejercicio de la sensibilidad en

la imagen verbal, en la version escrita de lo
subjetivo. Tenemos el ritmo, fenomeno ele-
mental y barbaro, como el sentido de la sime-
tria. Destaco todo esto para conjugarlo con el
hombre actual en relacion con la literatura na-
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tiva o de clima extrano. El hombre de esta tie-
rra puede subrayar facilmente dos etapas glo-
bales en su vida: la edad de la imaginacion, que
alcanza desde la infancia hasta casi la adoles-

cencia, y la etapa de la realidad, directa y bru-
tal. Digo brutal, porque esta etapa es para el
hombre de America arida y vergonzosa, y en
clla se muestra tal como nos viene del fondo
cbscuro del pasado: un punado de instintos con

los cuales marchara en intima comunion hasta la

hora de su muerte. La imaginativa, de los sue-

nos y la locura insaciable, multiple, es, como
el recuerdo lo afirma, la epoca de la lectura,
la vida del libro de estampas, de los cuentos de
brujos y de animas, con que se pretende aca-
liar los impetus de la divina locura infantil;
de los dibujos que solo el nino entiende, y, lue-
go, de las narraciones donde la fantasia y la
voluntad tejen la leyenda aventurera, la exis-
tencia que tiene de la tierra y el cielo, ilumina-
da hasta dar cabida en ella a un mundo magico.
A1 final de ese periodo, que debiera prolongarse
por toda la breve existencia humana y por
toda la vida de la humanidad, el joven se en-
cuentra con un arma viva en sus manos, un

arma que el se ha labrado a medias: la potencia
volitiva, la libre determinacion. Comienza la
realidad brutal, el encuentro sin perdon. La be-
lleza plenamente gustada, hecha vida nuestra,
da paso a una ausencia negra, hostil. Ha surgido
el hombre definitivo, el ente practico, que con-

cluye por desdenar sus anos maravillosos y cegar
el caudal de imagenes y emociones que tantas
veces detuvo a la bestia escondida. . .

Hablo, pues, al hombre endurecido por la
faena, a la marea de seres que luchan tozuda-
mente, certeramente, y que, tras el esfuerzo,
dan descanso animal al cuerpo y al cerebro,
porque ellos en el ultimo fondo llevan una evi-
dencia, semiperdida, semiestrangulada: la magia
del libro.

El libro necesario al adulto madura en toda
la tierra indoamericana con rasgos impuestos por
la naturaleza prepotente, mas recia y agresiva
que profunda y sensible, condicionada cuantc
al hombre por la escasa tradicion que lo arroja
sobre la hora actual, desnudo de espiritu, su-

persticioso y barbaro. La tradicion de cultura
comprende en principio la voluntad de cultura
hecha habito y senda infinita. La cosecha litera-
ria de este continente, madurada en tierras fuer-
tes, bajo soleS sin nieblas, se ofrece a la curiosidad

de propios y extranos con luces inquietantes y
con un ritmo entrafiado y revelador de mundos
espirituales que trasgreden todas las medidas de
lo contemporaneo.

Mas, antes de intentar este mosaico de la
literatura chilena, quiero incursionar en la ina-
petencia del espiritu criollo por el libro litera-
rio y apuntar hacia las sombras que encubren
tal inapetencia. El noventa por ciento de nues-
tra poblacion adulta no lee y sabe velar su des-
gano con frases despectivas para el libro de ima-
ginacion; tanto, que a menudo se oye a los pa-
dres amonestar a sus hijos "que leen novelas".
Algunos de tales padres quisieran, acaso, leer
una novela de calidad; pero su falta de orien-
tacion los maniata y prefieren no intentar. La
lectura de una novela o de un tomo de cuentos

no vale gran cosa para la cultura del individuo
si no. se ha senalado como conveniente a su

condicion de no iniciado. Quiero decir, que al
lector primerizo le es necesario un guia para

que los libros formen en el, sin gran esfuerzo,
un criterio, un espiritu que observa, goza y se

ejercita. No hablo, como se comprendera, del
libro truculento y torpe, sino de la obra cali-
ficada, que procura al lector la suprema gracia
de la emocion y del conocimiento.

En la literatura chilena hay grados y matices
que cabe senalar para que los lectores penetren
en ella por la puerta mas ancha. Emprendamos
nuestra iniciacion literaria leyendo a los cuen-
tistas que aparecen en Chile al empezar este
siglo y entre ellos demos preferencia a Joquin
Diaz Garces, pluma amena y sabrosa, de pura

cepa criolla, que escribio comentarios y cuentos
a destajo en periodicos y revistas, con el pseu-
donimo de Angel Pino, mas o menos hasta el
ano 1921, fecha de su muerte. Su libro "Pa-
ginas Chilenas es digno de repetidas lecturas.
"El relato historico, sea una tradicion novela-
da o un simple motivo colonial o de epoca

posterior —dice Mariano Latorre en su conden-
sado estudio "La Literatura de Chile"—, ad-

quiere verdadera importancia literaria solo en
el siglo XX y en las novelas cortas de Joaquin
Diaz Garces".

Baldomero Lillo, nacido en 1867, muerto

en 1923, es, entre los cuentistas chilenos, caso

no igualado hasta hoy: tales son la fuerza, la
observation implacable y el dramatismo conte-
nidos en sus dos libros, "Sub-Terra y "Sub-
Sole", sobre todo en el primero. Su estilo fa-
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cil, caudaloso, prende en el lector. Una luz
sombria inunda el ambiente y da extrano relie-
ve a los tipos: la luz del sufrimiento humano
excitado por la injusticia, la brutalidad y la
supersticion. Diriase un cuentista de raza bar-
bara, exento de humorismo, tal vez porque la
realidad captada en su retina fue, como lo es

hoy, simplemente tragica. Para algunos ano-
tadores literarios, los cuentos de Baldomero Li-
Ho no son tales en cuanto a composicion y no

pasan de esbozos episodicos, desbordantes, eso

si, de dramatismo.
Anotamos en seguida a Federico Gana, 1867-

1926, escritor que armoniza una rara perfec-
cion y elegancia de formas, un humor acciden-
tal y una feliz imaginacion, con la nota fresca
y matizada del paisaje. El dolor y el placer
se aproximan o contrastan con discretas tona-
lidades. La critica literaria, acaso severa, sub-
raya en la obra de Gana una persistente in-
fuencia del escritor impresionista ruso Tur-
gueniev. He ahi sus relatos de "Dias de Cam-
po", publicados en 1916, y en seguida, aque-
lias sugestivas "Manchas de Color", notas pie-
nas de atmosfera en que la realidad campesina
se diluye en el virtuosismo cromatico.

Los tres cuentistas que acabo de comentar,
muy difundidos entre el gran publico, han
creado animo favorable al desarrollo de este

genero narrativo; tan es asi, que en los anos
corridos de este siglo vemos perfilarse una bri-
llante escuadra de narradores, ya definidos y

orgullosamente arraigados en el paisaje y la ra-
za. Rafael Maluenda, el primero en lejanias,
es, quiza, el mejor formado; reune el justo vi-
gor a que obliga el tema criollo, el humor sor-

presivo y la percepcion del ambiente, en una

prosa clara y agil que hace recordar a veces
al periodista que hay en el. Senalo el valor
humano y literario de su libro "Los Ciegos
y de la novela corta "La Pachacha", verdadero
simbolo de la vida social chilena, vacia y la-
mentable. Ultimamente ha dado una novela de
ambiente peruano, liviana y pintoresca, impreg-
nada de sabor tropical: "Armino Negro".

Carlos Acuna, dueno de un estilo fresco y
llano como "vaso de arcilla", merece bien y
admiracion por el amor a la tierra y a la raza

que impregna sus paginas de prosa y sus ver-
sos armoniosos. Inolvidables por su agreste fra-
gancia son los cuentos y novelas breves de
"Capachito y "Mingaco".

Manuel Rojas, agil, objetivq, equilibrado,
dentro del maximo vigor, se ha ganado un sitio
destacado en la literatura patria. Un critico,
R. Silva Castro, ha dicho de Rojas: "No cono-
ce el autor los laberintos de la retorica, y, sin
embargo, su acierto para escribir, para salvar
los obstaculos de las letras, nos demuestran que

es un escritor de nacimiento, que solo podra
hacer bien una cosa en su vida: escribir. No
es facil olvidar las recias estampas, tocadas de
natural humor, que el titulo "Hombres de Sur",
y que constituyen una expresion integral de la
raza; ni el brioso contenido humano de su

novela "Lanchas en la Bahia".
Marta Brunet es un interesante caso de vigor

femenino en nuestra literatura. Su novela cor-

ta "Montana Adentro constituye una recia
tragedia montanesa admirablemente enfocada, con
notas de ambiente precisas y fuertemente suges-
tivas. De igual valor es "Maria Rosa, flor del
Quillen", novela corta como la anterior. Si-
guen en interes, "Bestia Danina y "Don Flo-
risondo". La permanencia de Marta Brunet en

Argentina desde hace algunos anos marca una
modificacion en su linea creadora, que apunta
ahora hacia el mundo interior, acaso porque,
ausente de su tierra, ha creido posible la fide-
lidad hacia la patria decidiendose por la zona
espiritual, donde sentimientos, emociones y con-
ciencia se afinan sobre una tonica mas gene-

rosa y universal. "Humo Hacia el Sur y "La
Mampara entran en esta segunda epoca

Mariano Latorre tiene la vision objetiva y

rica del paisaje nativo, y la preocupacion del
estilo, exuberante y retorico, lo que disminuye
el encanto de sus relatos. Para bien de la lite-
ratura, sus liltimos cuentos y novelas breves
marcan una superacion de sus cualidades y la
moderacion de sus defectos. En el fondo robus-
to de la floresta surgen magnificos sus tipos
de inquilinos, capataces, aserradores, con todas
las pasiones que desencadena en ellos la lucha
diaria contra los elementos: la selva, las tem-

pestades, la maldad humana. Latorre es una
pupila agil frente a la brava existencia de la
Frontera. Destaco su nombre hace buenos anos,

con su libro "Cuna de Condores", coleccion de
relatos cordilleranos, macizos y airosos como

epopeyas. En realidad, lo primero en valia es
una novela corta, "Hombres en la Selva", so-

briamente escrita, de recia estructura y firme
relacion ambiental; en seguida, sus cuentos de
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"Cuna de Condores", "Cuentos del Maule",
"Chilenos del Mar", "La Confesion de Togni-
na", y "Zurzulita", novela dilatada que el au-
tor podo y concentre en la edicion definitiva.
Sus recientes libros, "Hombres y Zorros", "On
Panta y "Viento de Mallines", manifiestan una

vision depurada del campo y un estilo que se
contrae y ahonda, enriquecido por matices ine-
ditos.

Eugenio Gonzalez ha sido senalado como un

valor indiscutible con su libro "Mas Afuera",
relates del cautiverio en la isla de ese nombre,
vigorosa y audazmente escritos. Libro de vi-
brante y tragico realismo. Anos despues publi-
ca "Hombres", seguido de "Destinos". En estos

ultimos libros se agitan seres rebeldes entrama-
dos por la miseria y la desesperacion. |Es una li-
teratura de contenido social en altas dosis,

Luis Durand es, sin duda, el escritor mas

sincere entre los llamados "criollistas". La

Frontera, que ha dado rico material a muchos
escritores, entre ellos al que habla, no tiene se-

cretos para el fervor nativista de Durand. Todo
el agridulce sabor de esa tierra, su color y sus
contrastes raciales, saturan la suave prosa de
sus relatos, donde viven y luchan tipos de to-
dos los rasgos, unidos fieramente a sus risccs,
a sus vegas y a la selva que se les entrega dla
a dia. Un estilo personal, acaso demasiado sirn-
pie, del hombre que cuenta porque desborda
de sus labios la confidencia, presta a sus pagi-
nas una atraccion casi poetica. Siempre hemos
creido que las condiciones de Durand se ma-

nifiestan mejor en sus relatos breves y se di-
luyen o desentonan en sus novelas, demasiado
largas. La caracteristica llaneza, a veces trivial,
de su prosa se conjuga asimismo mucho me-

jor en la version del motivo campero, en la
nota primitiva y barbara, y se descompone y

resquebraja en el tema ambientado en la vida
culta. Quien haya leido, ajeno a la simpatla o
al compromiso, las novelas y los cuentos de
Durand podra convencerse de ello sin esfuerzo.

Gonzalez Vera, pluma fria, medida, sin vi-
bracion ni magia, recoge ambientes y tipos po-
pulares, escenas lugarenas. Algunos criticos le
consideran un prosista perfecto, desde la apari-
cion de su libro de cuentos "Vidas Minimas".
"Alhue", su segunda obra, es tambien un mues-
trario de estilo.

Olegario Lazo, desconocido hasta hace algu-
nos aiios, irrumpe en nuestro ambiente con un

hermoso libro, "Cuentos Militares", notable por
la observacion aguda de tipos y ambientes hasta
ayer ajenos a la tematica literaria, y, luego, por
las excelentes condiciones de su prosa, agil y
colorida.

Ernesto Montenegro apunta en el cielo lite-
rario de Chile con un libro de rico sabor na-

tivo, "Cuentos de mi tlo Ventura", en que re-

coge la tradicion episodica y pintoresca de nues-
tros hombres rurales.

La nueva generacion de cuentistas se hace pre-
sente con airoso paso en la obra de un agil na-
rrador que vuelca en nuestra literatura, con su
acento firme y cautivador, nuevas y curiosas
zonas de motivacion novelesca. Aludo a Fran-
cisco Coloane, cuya dura existencia ha sido la
recia base de su obra literaria. El mar y las
regiones mal exploradas de nuestra Antartica
nutren el gran cuerpo de sus libros, donde el
tipo humano pugna por ganar un relieve digno
del grandioso horizonte que lo acosa con sus
crueles incitaciones. La prosa de Coloane es

gruesa, robusta y agil, y sintoniza sin esfuerzo
los acentos de la vida que capta. Tales carac-
teristicas se ostentan desde el pritnero al ultimo
libro, cuyos titulos son claro antecedente del
contenido: "El ultimo grumete de la Baque-
dano"; "Cabo de Hornos", sin duda su mejor
libro; "Golfo de Penas", y la breve y apasio-
nante odisea, destinada como su primer libro
a ser leida por los ninos, "Los conquistadores
de la Antartida".

Leoncio Guerrero significa un acento directo
y varonil en la nueva hornada de escritores.
Criollista sin tapujos, se solaza en los rasgos
de su provincia natal, por no decir de su rio,
el Maule, y alii echa a andar sus tipos incon-
fundibles, tostados por el sol fiero de aquella
geografia riscosa y sorpresiva, castigados por la
racha aventurera y fatal que entra su garra en
la poblacion de los puertos. "Pichaman recoge
la primera cosecha humana de la region y en
cada cuento se advierten la densidad promisoria
y el acierto de una prosa que habra de darncs
en un cercano futuro la obra decisiva. Su se-

gundo libro, "Faluchos", muestra al escritor
de medios seguros y dueno de una conciencia
afinada hacia los problemas humanos que la
realidad le plantea.

Armando Arriaza vierte una sensibilidad de
tonos grises y de primeros pianos en su tomo de
cuentos, "Esclavos", donde se insinua una con-
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cicncia justiciera que dramatiza el contenido del
tema. Mas literaria, y de composicion diestra,
es su novela corta "Punado de Viento Sur",

cuyo tltulo, algo retorico y huidizo, indica el
nuevo acento del escritor. Hay tambien un es-
tudio de Arriaza sobre el tentador personajc fe-
menino de la Colonia, la Quintrala, estudio que
el autor intitula "Los Lisperguer".

Gonzalo Drago tantea suerte en nuestra lite-
ratura con unas estampas mineras: "Cobrc".
Frente a la zona cordillerana de nieves eternas,
el autor anima sus tipos, un tanto disminuidos
por la grandiosidad del ambiente, que el autor
recoge a grandes brazadas.

Juan Marin representa un caso interesante de
multiplicidad espiritual. Medico, poeta, ensa-

yista, cuentista, aviador, este hombre dinamico
y sediento de latitudes escribe sus obras en el
puente de los barcos de nuestra Marina de Gue-
rra o en la cabina de un avion, si no ha logrado
hacerlo en tierra. La ciencia medica lo cuenta

entre sus discipulos curiosos y zahories, y sus

ensayos sobre la especialidad aplicada a la socio-
logia y aun al arte han merecido la atencion
de los estudiosos de uno y otro campo. Su
permanencia en Magallanes le permitio reunir
las observaciones necesarias para su libro mas

enjundioso y expresivo, documentado en la exi.s-
tencia del aborigen austral: "Paralelo 53, Sur",
volumen de estampas en que el hombre, preso
en el tremendo destino que le imponen el pa-
sado y la libre y brutal naturaleza circundante,
consigue perfiles escalofriantes. Aunque el autor
le da el sentido y hasta el nombre de novela,
el libro indicado reunc mas bien una galeria de
tipos y de escenas que dan una definicion pro-
funda a aquel pedazo de nuestro territorio. Un
estilo liviano, constelado de luminosas imagenes
que el poeta dispersa con soltura, hace apeteci-
ble su prosa, que se resiente, quizas, de esta
riqueza decorativa. Sin embargo, el tema recio
no lo intimida, pues encuentra en la frase el
acento y la densidad que corresponded De un
tono distinto son sus cuentos de "Alas Sobre el
Mar". Entre sus novelas estan "Un Avion Vo-
laba y "Naufragio". Entre sus ensayos anota-
mos "Hacia Una Nueva Moral Sexual y "Po-
liedro Medico".

El autor de "Paralelo 53, Sur podria servir
de puente entre el grupo ya senalado de los
cuentistas de raiz naturalista, denominados
"criollistas", y los narradores imaginistas, entre
los cuales se cuentan algunos escritores de tipo

estatico o introspectivo. Segun la afirmacion de
algun critico, esta tendencia arrancarxa de Au-
gusto D'Halmar y de la pleyade de discipulos
que su literatura desarraigada y fantasista ori-
gino en Chile, hace ya mas de veinte anos. Los
imaginistas, desvinculados de la naturaleza y del
tipo autoctonos, construyen ambientes exoticos o

simplemente inubicados para el desarrollo de
asuntos de cualquier naturaleza, y logran sobre-
poner a la necesaria y elemental realidad las
luces de una risuena y liviana fantasia. Suerte
de realismo magico, bebido primitivamente en
D'Halmar y nutrido mas tarde en Jean Cassou,
Cocteau y otros. Salvador Reyes, poeta y es-
critor, enjoya su prosa con legiones de image-
genes intrascendentes y ritmicas. "El Matador de
Tiburones", novela de encantamiento marino, es

su mejor obra, pese a sus breves dimensiones,
que la situan en los dominios del cuento. Sus
relatos de "El Ultimo Pirata enriquecen la
escuela imaginista, y su novela corta "Los Tri-
pulantes de la Noche logra un extraordinario
relieve en la accion y un hechizo que nos re-
concilia con el clima literario del autor.

Luis Enrique Delano, menos poeta que Re-
yes, revela en sus narraciones un notable vigor
y honda sugerencia superrealista. Su estilo fa-
cil, vital, consigue arrastrar al lector con fuerza
apasionante. Su novela corta "La Evasion le
ha significado la conquista de un gran publico,
y con justicia, pues Delano, acaso mejor que
Reyes, consigue, con escasos elementos reales, un

conjunto emotivo de fuerte sugerencia, en pianos
iluminados por luces magicas.

Oscar Castro, poeta y cuentista de jerarquia,
manifiesta en su libro de relatos breves "Hue-
lias en la Tierra una cautivadora fusion de
lo poetico y lo real. Las imagenes, agiles, ines-
peradas, penetrantes, revisten una trama estatka
y a ratos falsa y laboriosa, pero que, con todo,
encienden el hechizo. Uno de sus comentadores,
Mariano Latorre, dice de Oscar Castro, en

"Literatura de Chile": "En la modernidad de
las imagenes, sus cuentos son actuales; pero en
la tecnica de la narracion, en los caracteres ape-
nas accntuados y en las anecdotas, clave de casi
todos los relatos, retrocede a la primera epoca
del cuento chileno, a la novela elaborada cere-

bralmente, sin ahondamiento del medio descrito
ni de la psicologia de los personajes".

Jacobo Danke, tambien poeta y escritor, cam-

pea en un clima esencialmente imaginative, des-
pojado de la densidad del andamiaje real. Sus
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relatos de "La Taberna del Perro que Llora
respiran un aliento de oceano y de anchas 11a-
nuras espirituales, lo que mantiene casi siempre
la curiosidad y el fervor de la lectura. Cuando
el natural flujo de las imagenes se agota, viene
el forcejeo cerebral, y la trama, debil, se re-
siente de excesiva compostura, lo que produce
la natural fatiga, extinguida la curiosidad por
el hallazgo. En cambio, la poesla pura de Ja-
cobo Danke nos ha dado libros definitivos, como

"Fundacion del Oceano y "Baladas del Pais
de los Vientos".

Benjamin Subercaseaux, notable ejemplo de
narcisismo en nuestra literatura naturalmente so-

bria y humana, nos entrega en pocos anos libros
de titulos tan expresivos y de tan claro acento
personal, como estos: "Chile, una Loca Geo-
grafia y "Reportaje a Mi Mismo". Las re-
flexiones y los cuadros contenidos en el primero
han merecido reparos de muchos y elogios de
otros tantos, as! como akances reiterados del
mismo autor en diarios y revistas. El segundo
adquiere la significacion de un documento ell-
nico. Este autor, que ha escrito en frances es-
tudios sobre Chile, tiene, sin embargo, un volu-
men de cuentos en que la influencia de Proust
y las tentaciones yoistas ceden ante el motivo
criollo y ante la presencia del paisaje: "Y al
Oeste Limita con el Mar".

Luz de Viana asoma en la vida literaria ha-

lagada por grupos de admiradores, que han que-
rido ver en ella algun reflejo genial de exoticas
literaturas. "No Sirve la Luna Blanca es el
titulo de su libro, y revela en sus cinco pala-
bras la persistencia de la siutiquerla tradicional
en este pals donde la vida de salon y de Intima
tertulia intenta presidir las manifestaciones de
la cultura. El libro se compone de cuatro cuen-
tos estaticos en que se intenta el camino inte-
rior, el desmenuzamiento del instante en medio
del ritmo y de la imagen. En ningun momento
la autora logra ir mas alia del analisis psicolo-
gico trivial y de la fantasia manida, y a ratos cae
en la psicologia de texto escolar. i Donde esta la
atmosfera enervante, donde el hechizo? Los co-

mentadores le han dedicado adjetivos cordiales,
y la simpatia e interes de los grupos han hecho
lo demas. A este proposito recordemos que hace
anos uno de los criticos oficiales que hoy ha
quemado incienso para la autora en cuestion,
destaco otrc genio femenino, que en la realidad
actual no pasa de ser una agil prosista. Para
que Luz de Viana pueda valorizarse en nuestra

Antartica.—7

literatura debera, primeramente, despojarse de la
espesa malla proustiana que enturbia su sensi-
bilidad y le impide ver en sus mundos inte-
riores, y luego desechar la cenital adjetivacion
que la disgrega, adjetivacion venida del mundo
artificioso que la cine a veces interesadamente.
La literatura chilena logro ya su jerarquia, razon
sobrada para desechar influjos y reflejos de ten-
dencias que alcanzaron en su hora un limite, y

que hoy ceden al ritmo del tiempo creador.
Maite Allamand, al escribir "Cosas de Cam-

po", 1935, quiso traducir la vida chilena que la
cautivara. En sus breves estampas vierte el es-

piritu sencillo, aunque agil y espontaneo, de
nuestro campo humano. "Parvas Viejas", su

segundo libro, aporta calidad indudable a nues-
tra literatura. Estilo sobrio, diafano, de gran

soltura, enriquecido por una luz interior que le
presta plena gracia, aun frente a una realidad
de contrastes primarios, como es el campo nues-
tro.

Los novelistas.—La constelacion de los nove-

listas apunta en 1858 con los primeros libros
de Alberto Blest Gana. Gran narrador, seguro

pintor de tipos y ambientes, Blest Gana nos

deja varias obras maestras. "Martin Rivas ha
servido de modelo a mas de un escritor actual.
"El Ideal de un Calavera es un libro rico de
observacion e ingenio, magnifico estudio de na-
turaleza humana, y "Los Trasplantados vale
como el mejor documento sobre el rastacuerismo.
"Durante la Reconquista es un monumento
historico.

En esta epoca, ya distante para nosotros, me-
recen anotarse algunos nombres de menor enti-
dad: Daniel Barros Grez, por su novela histo-
rica "Pipiolos y Pelucones", digna de estudio
en la observacion aguda de escenas y tipos;
Liborio Brieba, autor de esos cuasi folletines,
"Los Talaveras y "El Capitan San Bruno",
tan solicitados hasta hoy por un publico avido;
y Ramon Pacheco, por su novela historica "La
Generala Buendia".

Luis Orrego Luco, que evidentemente sigue
la huella de Alberto Blest Gana, ha llevado como

este una existencia cosmopolita y viajera, lo que
le ha permitido observar y comparar, de cerca

y a distancia, los rasgos de sus personajes re-
presentativos de la sociedad, del pueblo y de la
politica. Pintor de costumbres, interprete magno
de nuestra vida civil, su temperamento rico se
desbordo en obras admirables como "Casa Gran-
de", "En Familia y "A Traves de la Tern-
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pestad". "Un Idilio Nuevo es su obra mas
leida.

Un estilo simple, a veces pobre y vulgar, re-
viste la obra de Januario Espinosa, feliz en al-
gunas novelas de tipo romantico, como "La
Vida Humilde y "Las Inquietudes de Ana
Maria". Los aciertos de su vena humoristica se

manifiestan en sus cuentos del volumen "Un

Viaje con el Diablo", y el conocimiento de la
sacrificada vida de los telegrafistas, ambiente que
el respiro muy de cerca, se volco en su novela
mas humana "La Senorita Cortes Monroy, Te-
legrafista".

La obra de Manuel J. Ortiz consigue noble
relieve por su verismo sencillo y ameno, que se
identifica felizmente con el espiritu criollo, chis-
peante y agil. Tales condiciones akanzan su
tono en "Pueblo Chico", El Maestro", y qui-
zas mejor que en estos libros, en esas saladisimas
"Cartas de la Aldea".

Victor Domingo Silva tiene proporciones de
novelista, dramaturgo y poeta plenamente fruc-
tificado. Un aliento epico —su fuerza poetica
campea en la prosa de sus dramas y novelas—
estremece la fuerte estructura de sus novelas del

pueblo "Pampa Tragica y "Palomilla Brava",
algo saturadas de verbalismo redentor. Su novela
"Golondrina de Invierno", impregnada de do-
liente poesia, ha alcanzado gran exito de publico.
Entre sus dramas, anotaremos "Nuestras Victi-
mas".

Mejor novelista que cuentista, Fernando San-
tivan posee un estilo fresco, sobrio y vigoroso.
Su obra "El Crisol se ha difundido, aunque
recuerda vivamente a Blest Gana. Sin duda, "La
Hechizada es todo un acierto y merece un

lugar de privilegio en nuestras letras. Refresca
sus paginas, caldeadas por la pasion, un soplo
de agreste poesia. "Robles Blume y Cia.", libro
con que el autor continua "El Crisol", denota
un retroceso. Sus cuentos, recogidos en tres vo-
lumenes, "Palpitaciones de Vida", "En la Mon-
tana y "El Bosque Emprende su Marcha",
tienen un corte muy cefiido y encierran una
fuerza que nos recuerda los contrastes dramaticos
de Maupassant, el maestro de "Bola de Sebo".

Joaquin Edwards Bello es el escritor inquieto
y brillante de su generacion. Viajero impeni-
tente, ha captado la vida de todas partes, sin
olvidar por ello los tipos de su raza, a los
cuales realza con carifio y humor. Es un es-
critor vibrante y altivo, lo que le ha valido
ataques de ciertos grupos sociales y de la crit:-

ca pacata. "El Roto", su libro de mayor exito,
ha sido elogiado y combatido, con razon en
ambos casos. Lo cierto es que este roto de
Edwards Bello es lo menos enaltecedor que po-
dia ofrecer nuestra literatura al conocimiento del

pueblo. Mariano Latorre, en su libro "Litera-
tura de Chile", Buenos Aires, 1941, estampa
lo siguiente sobre "El Roto": "El titulo de la
novela es mas un senuelo literario que una rea-
lidad psicologica sobre los rotos chilenos. Es-
meraldo, en si, no es un roto. No concebimos
al roto sino en el pleno dominio de su virili-
dad..., y iEdwards Bello abandona a su heroe
en los linderos de la adolescencia, es decir, cuan

do va a ser un roto". Sin duda las novelas que
revelan maestria del autor son "Un Chileno en

Madrid", "Criollos en Paris", "Cap. Polonio
y "La Chica del Crillon", todas saturadas de
fuerte observation y de reflexiones sobre la vida
social chilena y sudamericana.

Eduardo Barrios aparece en la palestra con
una novelita en forma de diario, "El Nino que

Enloquecio de Amor", anunciadora de un tern-
peramento exceptional, agudo y de rica fibra
emotiva. Su libro maximo, "Un Perdido", re-

alza su prestigio de buceador de almas, dueno
de un estilo rico en matices, de sensibilidad fe-
cunda y musical. Sus otros libros, "El Hermano
Asno", novela, y "Paginas de un Pobre Dia-
bio", cuentos, testimonian la impresion primera;
no asi su ultimo libro, "Tamarugal", que pa-
rece ser un hijo tardio y disminuido interior-
mente.

Alberto Romero, sensibilidad superior proyec-
tada sobre ambientes sordidos, nos ofrece libros
de gama sombria con atisbos psicologicos. Tales
"La Viuda del Conventillo y "La Tragedia
de Miguel Orozco", novelas.

Hijo espiritual de un Angel Pino' o de un

Jotabeche, Jenaro Prieto se enfrenta con la vida
nacional en la cronica periodistica, y en la no-
vela vuelca aspectos y ambientes no explotados
en nuestra literatura. Su mejor libro es "El So-
cio", vision risuena y caustica de la vida finan-
ciera. Distante en calidad es su otra novela, "Un
Muerto de Mai Criterio".

Augusto D'Halmar, viajero de climas exoti-
cos, sonador impenitente, construye su obra con
elementos poeticos de raiz oceanica y de parai-
sos inasibles. Su primera epoca, tenida de realis-
mo zolesco, se precipito en una novela de es-

candalo, "Juana Lucero". Mas tarde, la realidad
de sus viajes, que en el primer tiempo del es-
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critor solo vivieron en su imaginacion, dio in-
centivo a su espiritu, siempre ausente, lo que
se cristaliza en sus obras "La Lampara en el
Molino", "Pasion y Muerte del Cura Deusto
y "La Sombra del Humo en el Espejo", donde
la imaginacion cobra alas y se pu-ebla de extranos
episodios y de inquietantes figuras.

Un poeta y un artifice de la prosa, Pedro
Prado, dueno de un lirismo preciosista, agita el
ambiente literario con la aparicion de "Alsino",
poema novelado, cuya debil envoltura deja al
desnudo el artificio de la estructura y del mo-
tivo. "Un Juez Rural novela muy bien con-

cebida, nos parece superior a la primera por la
pureza de la prosa y la nobleza del asunto. En-
tre sus poemas, fundidos en el mejor metal liri-
co, apuntamos "Flores de Cardo".

Zady Zanartu, buceador de nuestro pasado
colonial y atento asimismo a las voces de la
tierra y del hombre actual, nos brinda una prosa

penetrante y no exenta dei poesia, bien entra-
mada con precisas y sugestivas observaciones, en
sus libros decisivos, "La Sombra del Corregi-
dor", evocacion de un pasado urdido en el
misterio y el temor, y "Llampo Brujo", som-
brio manojo de vida barbara, donde se mueven

las figuras de los febriles cateadores de minas y
tesoros, supersticiosos y alucinados por la leyen-
da del rubio metal.

Edgardo Garrido Merino, escritor divulgado
en periodicos y revistas de Chile y Europa, vuel-
ca en su novela "El Hombre de la Montana un

lirismo sereno de gran poema dasico, lo que in-
funde a su obra cierto acento cosmico sostenido.

Antonio Acevedo Hernandez ha prodigado en
toda clase de trabajos literarios y periodisticos
su ciclopea personalidad. Curioso y decidido, no
ha dejado rincon de Chile ni faceta de la vida
nacional que su pluma no haya penetrado con

agilidad de gladiador de la existencia. Acaso esta
dispersion de su sensibilidad y de su vision le
haya impedido concentrar la obra que todo es-
critor desea para goce propio y de' sus semejan-
tes. Sus libros en general padecen de falta de
medida, de saturacion de detalles, de rudezas.
Sin embargo, cada uno de ellos es un arsenal
de motivos y de observaciones, que hacen pensar
en el jugoso y robusto cronista que hay en su
autor. "La Raza Fuerte contiene la expresion
de nuestro Sur popular y sufrido, y su poema

integral, "El Roto Juan Garcia", alcanza di-
mensiones que recuerdan el "Martin Fierro", de
Jose Hernandez.

Juan Modesto Castro surgio en los medios
literarios, ya lograda su madurez de escritor, con
una novela de aliento y de extrana estructura,
"Aguas Estancadas", conjunto de cuad'ros y su-
cesion de tipos de un hospital. La vibrante
agudeza de la observacion y la sugestion del
dialogo, unidas a la fuerza evocadora que galopa
en sus paginas, hicieron de este libro un motivo
de atencion de escritores, profesionales y curio-
sos. Un ambiente distinto se recoge en "Froilan
Urrutia", novela de la cordillera y del hombre,
en que las excelentes condiciones del pintor de
caracteres quedan generosamente demostradas.

Carlos Sepulveda Leyton forma en la ultima
promocion de escritores. Su primer libro, "Hi-
juna", version del suburbio santiaguino, cons-

tituye una sacudida en la tradicion literaria de
nuestro pais. El autor se desentiende de la tec-
nica formal y se limita a contar lo que a el le
parece necesario, empleando una prosa deshilva-
nada y fuerte, airosa y sorpresiva por el acento
y las imagenes disonantes. Sus otros libros, "La
Fabrica y "Camarada", continuan la vida del
personaje de "Hijuna", y dejan ver el cansancio
del tema y de las formas empleadas. El novelista
inquietante y desenfadado de "Hijuna no ha
logrado superarse. Acaso le interesaron mas las
fuerzas humanas que bullian en su espiritu y su
tentacion se cristalizo en la rebeldia y en la des-
esperanza que acusan sus dos ultimos libros.

De Lautaro Yankas ha dicho un novelista y

ensayista lo siguiente: "Yankas intenta una nue-
va mancra y, sobre todo, un estilo nuevo. La
frase ha de ser rapida, sintetica. El verbo, <?n
la mayoria de los casos, se presupone. A veces los
sustantivos antiteticos pretenden sugerir el pai-
saje (la noche y su murmuilo, la noche y su
siembra de astros, etc.) (1). Mencionaremos
algunas obras que el autor prefiere, porque res-

ponden mejor a su conciencia y su modalidad:
"Flor Lumao", novela de la vida araucana de
nuestros dias; "La Llama", novela de contenido
social; "La Ciudad Dormida", novela de las
viejas ciudades chilenas, y "Rotos", cuentos de
la raza.

En Nicomedes Guzman se da el caso de un

hombre que emerge desde el medio popular para

interpretarlo, poniendo en el libro sangre de la
propia entrana y fuertes luces de su instinto de
escritor. En todos sus libros se mueve el mismo

(1) Mariano Latorre, "Literatura de Chile",
Buenos Aires, 1941.
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ambiente, pero el dramatismo no se agota en la
version, acaso porque el venero es inagotable.
"Hombres Oscuros mostro el temperamento
macizo de un buceador de la vida doliente y

fatalizada, contenida en los siniestros fondos de
la raza. Luego la aparicion de "La Sangre y
la Esperanza ratified el concepto que teniamos
de este escritor. "Donde Nace el Alba", cuentos
de pobreza y amargura, vibra en la misma cuer-
da naturalista, aunque aqui flota entre los mias-
mas una brisa de ensueno y de calido lirismo.

Reinaldo Lomboy toma posiciones en el brio-
so equipo de los nuevos escritores con una nove-
la de la tierra surena, "Ranquil". El libro apro-
vecha la conocida tragedia de los ocupantes de
Ranquil, que fueron masacrados por los servi-
dores de una ley despiadada. El escenario esta
sobriamente trazado y los personajes se identi-
fican en una conjuncion dramatica con aquella
implacable naturaleza, que se hermana a ellos
aun en la muerte. Este libro habria logrado un
relieve excepcional en nuestra literatura si no re-

gistrase la indudable influencia de algunos escri-
tores de tema social, tales como John Steinbeck,
por ejemplo, cuyos trazos rapidos, plenos de
contrastes, y cuya atmosfera tientan a cualquier
escritor primerizo.

Andres Sabella, saturado de la vida del Norte
salitrero, planea una novela densa y rica en ele-
mentos dramaticos, aunque arbitraria en su es-
tructura y recargada de cuadros que no logran
fundirse en el todo novelesco. "Norte Grande",
aliviado del relleno revolucionario que lo dilata,
habria sido, a no dudarlo, la gran novela del
Norte, que todos esperamos. En un piano de
sensibilidad afinada, como corresponde al poeta
que hay en Sabella, estan sus dos libros para
ninos, "Vecindario de Palomas y "Chile, Fer-
til Provincia".

Juan Godoy, autor de "Angurrientos y "La
Cifra Solitaria", ahonda en un ambiente casi
melodramatico: el bajo fondo urbano y rural,
apurado hasta un extremo de angustia enfermi-
za. Una sensibilidad fustigada y una prosa tran-

sida de imagenes novedosas, a veces un poco
cerebrales, procuran a sus novelas un acento re-
movedor que se queda en el espiritu.

Juan Donoso entra en la creacion literaria con

recio pulso, en que la condicion humana se
identifica con los poderes y los embrujos de
la tierra eterna. Es un escritor de sobrio y po-
tente trazo, que da a los tipos, cogidos en la
primaria y epica existencia criolla, esa tercera
dimension, no siempre conseguida por nuestros
prosistas. Las imagenes casi siempre estan tras-
pasadas de esta magia humana, que les da un
sentido renovado y profundo. Nos sorprende en
su libro "Tierra en Celo el estilo musculoso,
a veces frio, nunca desbordado y nunca reblan-
decido por la tentacion romantica. Juan Donoso
apunto en el horizonte hace algunos anos, con
un cuento, "El Roante", que fuera premiado en
un concurso de provincia.

Andres Garafulic nos ofrece el caso de un no-

velista a quien le interesa mucho mas el material
humano de sus libros que la forma literaria.
Gran observador de ambientes, principalmente de
aquellos en que su vida de arquitecto se ha mo-
vido, nos muestra en libros de vastas proporcio-
nes la vida del Norte salitrero, a traves del
apetito y el esfuerzo de los magnates de la in-
dustria y de la masa humana siempre sacrifieada.
Tal sucede en su novela "Carnalavaca", donde el
asunto, apasionante hasta la epopeya, se vierte en
una prosa exuberante de largos periodos. Su
conocimiento del mundo social y finaneiero le
ha dado material precioso para un ciclo de no-

velas que, por la penetrante y cruda observacion
de los tipos y por la minuciosa y casi cruel
version del escenario, nos hacen recordar aquellos
epicos procesos de la vida humana que consu-
mara Zola en los "Rougon-Macquart". Andres
Garafulic tiene en carpeta no menos de seis no-

velas de captacion social, entre las que seiialare-
mos, por su importancia, "El Sino de los Be-
rrochea".

La sintesis que aqul terminamos testimonia
una realidad calificada de nuestra literatura.



Antonio Acevedo Hernandez

1IIS Otitis

dibiijaote mas papular Is

Encontre una vez en la calle al dibu-
jante don Luis Fernando Rojas; lo habia
buscado mucho; era un hombre que no
gustaba mucho de las visitas. Habia llega-
do a una ancianidad hermoslsima; marcha-
ba apoyado en un baston que durante anos
fue su mejor companero, y podrla decirse,
paradojalmente, su unico apoyo. Este artis-
ta trabajo hasta los ultimos momentos de
su vida. Vestla un traje azul, se cubrla con
un sombrero gris claro que enmarcaba no-
blemente su semblante de gran nobleza, pul-
cramente afeitado y un correcto bigote, na-
turalmente, bianco. Su espalda, curvada por
el peso de los dlas y el saber, iba marcando
la llnea que va de este mundo, muy inhe-
rente, hacia los campos de la eternidad. Era
la curva de su espalda como el detalle de un

puente infinito. El conjunto irradiaba sim-
patla y distincion, mucha hombrla y res-
peto de si mismo.

Si ojeais las revistas y li'bros del ultimo
cuarto del siglo pasado y de principios del
actual, encontrareis en todas las manifestacio-
lies de arte y de divulgacion de hechos po-
liticos o populares su firma, y admirareis,
seguramente, la magnlfica llnea de su lapiz,
incansablemente captador de la vida chile-
na en sus multiples aspectos. A mi juicio,
era un hombre que formaba parte del pa-
trimonio nacional, daba la idea de ser un

monumento que marchara. En su corazon,

traspasado de anhelos, latieron todos los fer-

vores; el vio crecer a Chile; cs mas, lo lie-
vo sobre su vida durante mas de medio si-
glo.

El oyo a los grandes reformadores, a los
grandes visionarios de una epoca que, aun-
que pasada, se prolonga hasta nosotros en

la obra de los hombres que la animaron y
que la forjaron. El vio y oyo a Vicuna
Mackenna que trazaba sus libros monumen-
tales con el ritmo del torrente que no sa-
be detenerse; sintio el gesto de Lastarria, el
hombre Integra y mal comprendido; fue
amigo de Eusebio Lillo y de Rodriguez Ve-
lazco, de Juan Rafael Allende y de Isidoro
Errazuriz, y de centenares de hombres de esa

calidad. Conocio de cerca a Balmaceda y a
todos los que marcaron sus huellas en el
tiempo.

Las mas hermosas damas confiaron a su

lapiz prodigioso sus llneas; el supo inter-
pretar el candor de las novias, la ternura de
los ninos, la serenidad de los viejos y el can-
to del paisaje. Sus tipos populares se presen-
tan frescos y vigorosos, como a un mandato
de resurreccion. Su labor —ya lo he dicho—
es incontable: nada dejo por interpretar.

Artista de su epoca, un tanto galante y
un tanto bohemio, tuvo el exito en sus ma-

nos, la gloria alrededor de su nombre y la
fortuna docil; pero todo lo tiro con el des-
enfado de un aventurero que se confla en-
tero al azar. Debio de ser un gran pintor;
posela las cualidades maximas: dominio del
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dibujo y del color, sentido de la composi-
cion y gran sensibilidad. Las razones son las
que siguen:

Corria el afio 1875 y celebrabase en
Chile una Exposicion Universal. Las mas
grandes personalidades del Gobierno, de la
industria y de las artes chilenas y, natural-
mente, de la diplomacia nacional y extran-
jera, se habian dedicado en cuerpo y alma
a ella. En el pueblo existia un inusitado en-
tusiasmo por el sorprendente y significativo
espectaculo que revelaria las fuerzas espiri-
tuales y construotivas del continente. Chile
entcnces •—y ahora— era un pais pobre:
la Exposicion representaba un esfuerzo in-
menso. Oireis ahora lo que el artista me di-
jo en una lejana ocasion:

"En aquella epoca —me dijo— la gente
se visitaba; era muy intima; yo era un ni-
no, alumno de la Escuela de Bellas Artes,
que funcionaba en la Universidad y de la
que era diiector don Juan Mochi, alto maes-
tro que tuvo discipulos de la talla de Va-
lenzuela Puelma. Pero volviendo a mi
cuento, o sea, mi anecdota, debo decir que
en aquel tiempo, en Chile, no se publicaban
periodicos ilustrados; solo "El Charivari y
"La Linterna", que duraron la presiden-
cia de don Jose Joaquin Perez, salieron con
ilustraciones de un argentino Zuloaga, y se
mandaban a hacer a Buenos Aires. No se

hablaba sino de la Exposicion. Se acordo
publicar una revista que se llamaria "El
Correo de la Exposicion". El editor era don
Maximo Cubillos, pero la del diablo era que
los diplomaticos deseaban que la publica-
cion fuera ilustrada y no encontraban quien
lo hiciera.

"Como dije, en aquel entonces la gente
gustaba de visitarse, y aquella noche, defini-
tiva para mi vida, mi familia y yo estaba-
mos de visita. Yo era un buen alumno de
Mochi y de Cosme San Martin, y dibuja-
ba bastante. Conversaban los caballeros,
discreteaban las damas, cuando de pronto
entro un caballero con un aspecto de deses-
perado. Era el senor Fernandez Rodellas, Mi-
nistro del Brasil. ,

"—iQue sucede, senor? —le pregunta-
rcn.

"—Estoy loco —respondio—, debemos

sacar. "El Correo de la Exposicion con gra-
bados, y aqui no hay quien los haga, y el
plazo se nos echa encima. Daria el alma al
diablo por un dibujante...

"Me temblo todo el cuerpo. Impulsado
por una fuerza extrana, me acerque al Mi-
nistro.

"—Senor —le dije—, creo que yo podria
hacer lo que usted desea.

"Hubo una sorpresa general; me miro
profundamente el Ministro y luego me dijo:

"—Pase manana por mi casa. Le esperare
todo el dia.

"Aunque era de corta edad, me habia dado
cuenta de la audacia extraordinaria del paso
dado y trate de pensar en mi responsabili-
dad. Siempre he creido en mi, de modo que
resolvi afrontar el asunto con valor. Acudi
a su casa; me entrego un pequeno cuadro
de un autor celebre: "La Mignon", muy fi-
no, muy elegante: una maravilla.

"—Copie este cuadro e imprimalo —me
dijo—, y cuando este, manana o pasado, me
trae la prueba de imprenta, .jcomprende?

"El tenia que salir, me dejo alii, helado.
Yo no sabia a quien debia dar el trabajo
para imprimirlo, no tenia la menor idea del
procedimiento, conocia las imprentas solo
por fuera, y las litografias, de nombre. Co-
mo decimos los chilenos, "el valor me so-

braba, pero las piernas se me doblaban". De
pie, en la calle, perdido entre la muchedum-
bre, monologaba: "lA que diablos me com-

prometeria delante de tanta gente a hacer
este trabajo? Creo que tenia deseos de llo-
rar, de fugarme. En fin, a lo hecho pecho:
debia responder, hacerle frente a la tremen-
da disyuntiva.

"Me fui a mi casa y trate de pensar. Re-
corde, entonces, que habia una litografia
Saling en el edificio del Teatro Municipal.
Alii habian hecho unas tarjetas muy lindas.
Alia me encamine y le pregunte de frente
al senor Saling lo que debia hacer para im-
primir el grabado. El se rio al principio,
pero viendo mi afliccion, resolvio ayudar-
me. En primer lugar me puso en contacto
con los lapices litograficos. Me explico lo
que era un negativo, me preparo una pie-
dra y me indico lo que debia de hacer pa-
ra dibujar en ella.
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Luis Fernando Rojas. El dibujante mas popular de Chile

"Segqi sus instrucciones al pie de la letra
y tuve la alegria dionisiaca de ver la prueba
impresa. Fresca aun, se la lleve al senor
Fernandez Rodellas. Me condujo a la Quin-
ta Normal, al Palacio de la Exposicion, que
estaba lleno de personajes.

"—Miren, senores —les dijo—, tenemos
lo que necesitamos, gracias a este joven, que
es el unico artista de Chile.

"Yo sabia que no lo era, pero me fue muy
grato oirlo y... creerlo.

"Dado este paso, me d'edique al perio-
dismo, al arte, asi lo llamare. En poco tiem-
po fui el centro de la atraccion santiagui-
na; tenia cuanto trabajo deseaba, ganaba
cuanto queria y gozaba de todas las consi-
deraciones.

He aqui como me refirio don Luis Fer-
nando Rojas su iniciacion en el periodismo.
Fue durante treinta anos el unico dibujante
chileno. No hay que decir que no volvio a
la Escuela de Bellas Artes.

En 1877 emprendio por su cuenta la ta-
rea de imprimir una "Galeria de Hombres
Ilustres". De esa galeria se siguen publicando
los retratos cuando se desea recordar a un

procer. Son retratos maravillosos, llenos de
parecido y calidad. Este trabajo es un gran
servicio hecho por el artista a Chile.

Vino la guerra de 1879; don Luis Fer-
nando se dedico a divulgar los retratos de
los heroes y las batallas o hechos heroicos.
Esos grabados exaltaban el patriotismo, ayu-
dando, sin duda, a despertar el sentimiento
de la accion en todos los chilenos. Sus gra-
bados en colores y en negro se divulgaron
hasta los mas lejanos confines del pais. Y
este fue un nuevo servicio del dibujante. a
Chile.

En 1883 ilustro con magnificos retratos
el "Album de las Glorias de Chile", de Vi-
cuna Mackenna, y tambien hizo grabados
para la "Historia General de Chile", de
Barros Arana. Durante muchos anos ilustro
los grandes diarios de entonces: "La Epo-
ca", "La Ley", "La Nueva Republica",
"La Tarde", "Las Noticias", los periodicos
de combate de Juan Rafael Allende y cuan-
ta publicacion ilustrada aparecia.

Era tan grande el dominio que de su la-
piz poseia, que trazaba de memoria las efi-

gies de los grandes hombres. Su retrato de
Balmaceda, aparecido en "La Lira Chilena",
es sencillamente magnifico.

Entonces hacia bohemia en compania de
los mas grandes valores de la politica y del
arte; vivio aventuras galantes que tocaron a
rebato las campanas del escandalo y alcanzo
la romantica fortuna de que un gran politi-
co lo mandara a matar. Era atigrado, no le
importaba la vida, y su arte mismo pasaba
a segundo termino ante la luz acariciadora
de unas pupilas encendidas y arcanas de mu-
jer.

Muchas revistas literarias de calidad se

habian publicado en Chile, pero ninguna lo-
gro alcanzar la popularidad que le permitie-
ra, no solamente costearse para vivir, sino
dejar ganancia.

Don Luis Fernando penso que se podia
publicar una revista que gravitara sobre el
pais entero, interesandolo e interpretandolo
en forma liviana e ironica en los diversos

aspectos de las actualidades nacionales.
Se entendio con aquel gran poeta que se

llamo Ricardo Fernandez Montalva, y fun-
do, con Fernandez como director, "La Re-
vista Comica". No quiero yo hacer el co-
mentario del juicio que les merecio a los
altos cerebros de la epoca, ni de la acogida
que alcanzo en el publico. Aparecido el pri-
mer numero—no recuerdo en que fecha del
ano 1895—, don Eusebio Lillo y don Luis
Rodriguez Velasco, al felicitar a Rojas, le
dijeron: "La publicacion de esta revista pro-
ducira un renacimiento en el arte nacional".

Trabajaron en "La Revista Comica to-
dos los valores de la literatura nacional. Ri-
cardo Fernandez Montalva era artista des-

preocupado, que escribia con asombrosa fa-
cilidad. Orgulloso como un principe y, ash
derrochador, sin una idea ni lejana del va-
lor del dinero ni de la vida. En la tertulia
de "La Revista Comica estaban noche a

noche Federico Gana, muy joven, muy buen
conversador; Virgilio Figueroa, autor de un
Diccionario de personalidades chilenas y
otras obras; Santiago Escuti Orrego, Emilio
Rodriguez Mendoza, tan rotundo como

siempre; Enrique del Campo y muchos mas.
;Y las noches donde Gage! Rebosantes de

artistas, bellas mujeres, politicos y deportis-
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tas. Discutianse all! las combinaciones poll-
ticas y los ganadores de las carreras, los
amores encendidos de alguna linajuda dama
y el libro aparecido o por aparecer; el her-
moso cuento o poema destacado. Rojas era
el centro de aquella bohemia literaria, gana-
ba mucho y no tenia par en el dificil arte
de pagar, los gastos.

Y aparece en escena un nuevo personaje,
muy discutido y escasamente comprendido:
Samuel Fernandez Montalva, hermano de
Ricardo. Samuel tenia alma de payador,
conocia al pueblo por intuicion, poseia un
espiritu dinamico y fervoroso y la discipli-
na que les faltaba a los demas. Alcanzaba
entonces a eatorce anos, escribia en "La
Revista Comica y llevaba en el pensamien-
to la idea de sacar "La Lira Chilena".

A Ricardo Fernandez le siguio en la di-
reccion de "La Revista Comica Julio Vi-
cuna Cifuentes, y a este, el sombrio Abelar-
do Varela.

Antes que dejara de publicarse la revista
de Rojas, publico Samuel Fernandez Mon-
talva "La Lira Chilena", ilustrada por Luis
E. Gutierrez, discipulo' de Rojas, porque es-
te se nego a dibujarla.

El caso es que Rojas vio que en "La Li-
ra tenia mas campo y resolvio aceptar la
direccion artistica, y desde esa fecha
—1898— fue el unico dibujante de "La
Lira", que en linea ascendente llego a ser la
mejor revista de America Latina, por su ma-
terial literario y pictorico. Escribieron alii
todos los que fueron grandes, incluso Dario,
Arciniegas, Nervo, Diaz Miron, Federico
Gutierrez, Lugones, Leopoldo Diaz, Pezoa
Veliz, Ernesto A. Guzman, Pedro Antonio
Gonzalez, Ambrosio Montt, Emilio Rodri-
guez, Augusto Thompson, Januario Espi-
nosa y otros.

En 1903 "La Lira aparecio de gran

formato y con paginas a todo color. En ella,
Rojas publico, en colores, una galena de
proceres; en negro, interpretaciones de la
realidad nacional, caricaturas y retratos, y
en colores, tambien, todos los episodios sa-
lientes de nuestra historia. Fueron popula-
risimas las Batallas, de Luis Fernando Ro-
jas, y penetrantes sus grabados contra el
alcohol. Presento bellamente las paginas lite-
rarias con ese sentido romantico que. en-
tonces lo perfumaba todo; tambien presen-
to, por primera vez entre nosotros, los
avisos a todo color, exornando motivos de
arte; puede decirse que entre nosotros fue el
precursor del cartel. "La Lira", bajo la di-
reccion de Samuel Fernandez y don Luis
Fernando llego a tener un tiraje superior a
treinta mil ejemplares, excelente en ese

tiempo.
Hubo una epoca en que todo el Chile

popular empapelaba sus habitaciones con

"monos de "La Lira Chilena". Rojas era
querido y admirado por los personeros de
todas las capas sociales. Rojas dibujo en
"Corre-Vuela", y despues se dedico a dibu-
jar alegorias patrioticas, dibujos de aconte-
cimientos salientes y retratos de grandes
hombres.

Despues de los ochenta anos ilustro mis
cronicas de folklore, durante cuatro anos en

"Las Ultimas Noticias", y dos grandes volu-
menes de "Episodios Nacionales", estos,
con dibujos muy parecidos a los de Dore.
Hizo Rojas, por la cultura nacional, tanto
ccmo el mas abnegado dignatario del Estado
y como el mejor maestro. Se extinguio ha-
ce unos anos —muy pocos— sobre su ta-
blero de dibujo. Su actividad corrio a pare-
jas con el abandono sufrido en sus ultimos
dias. No fue el una excepcion: recibio el
pago de Chile, pero no perdio jamas la fe
ni las aptitudes para la labor.



Salvador Reyes

Los diets y las noches de Paris

LENORMAND,
HOMBRE DE TEATRO

Si el teatro moderno ha logrado liberarse
de la asfixiante prision del realismo; si el
personaje que se mueve en escena ha de-
jado de ser un fantoche con pretensiones de
humanidad, para convertirse en un ser ani-
mado de complejas reacciones psiquicas; si
ese personaje ha dejado de ser puramente
exterior y retorico para entrar en el espi-
ritu; si la simple anecdota ha cedido su
sitio al conflicto del subconsciente y al sue-
no poetico; en fin, si convenimos en que
el teatro ha vuelto a ser otra vez expresion
interior, trabajo de arte, no podemos dejar
de considerar la parte que ha cabido a H. R.
Lenormand en esta renovacion.

No nos limitamos, naturalmente, a Fran-
cia al hablar de este dramaturgo. Londres,
Nueva York, Madrid, Viena, Berlin (ante-
rior al nazismo), Berna, Santiago, Buenos
Aires, Lima, La Habana, en fin, tanto en las
ciudades donde el teatro es un constante es-

fuerzo de rebusca y de renovacion como en
aquellas donde circunstancialmente ha pasa-
do un artista de espiritu inquieto, el pro-
grama del buen y autentico teatro moderno
ha incluido el ilustre de Lenormand. En las
escenas-laboratorios de Paris, de Londres,
de Nueva York, el teatro se ha cristalizado
por fin en obra de arte gracias al trabajo
de Lenormand, Shaw, O'Neill, Pirandello...

Lenormand acaba de publicar un libro
consagrado a sus amigos Ludmilla y Georges
Pitoeff, "antes —dice— que el tiempo de-
forme y aleje sus imagenes". Es un pequeno
libro, de gran importancia para el lector in-
teresado en las cosas del teatro. En el se ha-

bla con carino -—pero sin fanatismo— de
Georges, muerto en Ginebra, en 1939, con-
sumido por su pasion de la escena, y de
Ludmilla, mujer-niria, personaje contradic-
torio y genial, exilado de Francia en 1940.

Lenormand trabo amistad con los esposos
Pitoeff en Ginebra, en 1915. Rapidamente
la pareja de rusos, cuyo paso por la escena
francesa ha marcado una epoca, intimo con
el dramaturgo y con su esposa, la actriz
Marie Kalff. Lenormand guio sus primeros
pasos en Paris y fue su consejero en aquella
temporada memorable en que Paris tuvo la
revelacion de los Pitoeff, en un repertorio
que se componia de Chejov, Tolstoi,
Gorki, Andreiev, Ostrovsky, Bernard Shaw,
Wilde, Pirandello, Shakespeare, Molnar,
Strindberg, Ibsen. En esa misma temporada
estrenaron obras francesas como "Le temps
est un songe", "Le manger de reves", "Les
rates", "Le Lache", de Lenormand;
"L'Echange", de Claudel; "Orphee", de
Cocteau; "L'ame en peine", de Jean Jacques
Bernard; "Carine", de Crommelynck; "Le
voyageur sans bagages y "Le sauvage", de
Anouilh, y otras, que han devuelto al tea-
tro su credito poetico.

Lenormand afirma que con la desapari-
cion de los Pitoeff la representation del
gran teatro ruso se ha hecho imposible en
Francia. Ibsen, Pirandello, Shaw y los otros
grandes autores extranjeros tienen su exis-
tencia asegurada en la escena francesa. "Pe-
ro no los grandes rusos —escribe Lenor-
mand—. No se imita, no se1 continua, no
se recomienza Pitoeff. Con Georges, con su
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voz quebrada, se han extinguido sonorida-
des que quedaran sin eco.

La lucha por mantener vivientes los ver-
daderos valores es mucho mas dura en el
teatro que en las demas artes. Un novelista,
un pintor, en una epoca de degeneracion del
gusto, si es valiente, podra trabajar solo,
aislado, con la esperanza de que su obra
viva mas tarde. Pero cuando el mal gusto
domina al teatro, arrasa con todo y no deja
un rincon de paz donde pueda florecer el
dramaturgo. iQue se produjo en Francia
durante el reinado del que se llamo "teatro
de boulevard"? iQue se produjo en Espana
bajo el dominio de los Benavente, Linares
Rivas, etc.? Tuvieron que pasar treinta o
cuarenta anos para que apareciera all! un
Garcia Lorca.

El "Teatro Libre", de Antoine, derroto
en Paris al "teatro de boulevard", despues
de una lucha que solo un hombre de una
tenacidad como Antoine era capaz de sos-
tener. Pero el Teatro Libre envejecio pronto
bajo el peso de su pecado naturalista; quedo
siempre en lo exterior, valorizando la anec-
dota de un personaje que se movia como
en la vida, que hablaba como en la vida y
que, sin embargo, no vivia de verdad.

Los poetas eran los unicos que podian
dar a ese monigote un alma que lo animara,
que lo hiciera actuar y vibrar, no tanto al
contacto de las circunstancias como de su

propio misterio.. En adelante, los aconteci-
mientos se iban a condicionar segun la psi-
quis del personaje; el espiritu iba a poner
en marcha el juego de la vida, y el heroe
del drama se iba a encontrar con su mas

terrible contendor: su otro "yo". Es decir,
se volvia a las fuentes clasicas, se volvia a

explorar el unico misterio que el teatro ha-
bia olvidado: el misterio del ser humano.

H. R. Lenormand, con "Les Rates", "Le
Temps est un songe", "Le manger de
reves", dio en Francia las primeras batallas.
Ya en ese tiempo, Lenormand no era un
debutante que fuera tanteando el camino.
Sus obras, plenamente logradas, han llegado
hasta ahora sufriendo victoriosamente la
prueba decisiva, la del tiempo. En la pasada
temporada, en el Odeon, "Les Temps est
un songe fue un espectaculo inolvidable,
con el estupendo Henri Rolland.

Este teatro volvio a traer a la escena la

turbadora complejidad de la vida, olvidada
durante tan largos anos; borro el limite pre-
ciso que los simplistas habian establecido
entre la realidad y el sueho y abrio la ex-
ploracion de los retorcidos caminos del sub-
consciente.

El gran teatro moderno nacia.
Despues vinieron Cocteau, Crommelynck,

Anouilh, Giraudoux y otros poetas, cada
uno con su personalidad, cada uno con su
manera, agitando el ser interno, el complejo
psiquico; cada uno abriendo a su modo el
cofre extravagante del subconsciente, del
cual solo los poetas poseen la llave.

H. R. Lenormand es un hombre de pcco
mas de cincuenta anos, delgado, muy vivo
de movimientos, buen charlador y simpatico
amigo. Habita un departamento de la plaza
Victor Hugo. Se le ve en1 las funciones de
estreno o en un cafe de Saint-Germain des
Pres, y frecuenta la libreria teatral de Odette
Liutier, de la calle Bonaparte. Alii le co-
noci.

Cada vez que me he acercado a el me
ha recibido con esa afabilidad simple que se
encuentra tan frecuentemente entre los gran-
des escritores franceses. Hemos habiado mu-

cho, mirando destenirse el cielo tras el cam-

panario de Saint-Germain o contemplando
el trozo de cemento que los alemanes han
dejado al llevarse el monumento a Victor
Hugo (1).

Lenormand tiene muchos proyectos para
realizar despues de la guerra, porque tiene
por estrenar todo lo que ha escrito durante
estos cuatro anos y medio.

—Con la compania de Marcel Herrand
y Jean Marchat —dice—, espero poder es-
trenar mi pieza "La maison des remparts",
que es lo ultimo que he escrito. Marguerite
Jamois queria tomarla para ella; pero no
ha podido coger el acento espanol con que
debe hablar Lolita, la protagonista. Pienso
que Maria Casares, cuyo gran talento me
parece afirmarse cada dia mas, hara algo
grande con ese papel.

Maria Casares fue la revelacion de la

(1) Las fuerzas de ocupacidn alemanas, en
Francia, han sacado todos los monumentos en
bronce, como tambifin muchas campanas de igle-
sia. Asi, la mayoria de los monumentos de Paris
han emprendido viaje al Reich para coirvertirse
en canones. La propaganda ha querido convencer
a los parislenses de que los monumentos se sacan
porque son antiestSticos.

92



Lenormand, hombre de teatro

temporada pasada. Es hija de un ex Mi-
nistro de la Republica espanola, y llego a
los diez anos de edad, como refugiada, a
Paris, sin hablar una palabra de frances. A1
poco tiempo entro al Conservatorio, y, ape-
nas terminados sus estudios, fue contratada
por Marcel Herrand y Jean Marchat para
su teatro Mathurins. Maria Casares se pre-
sento con el drama de Synge "Deirdre des
douleurs", y su exito la consagro definiti-
vamente. "Solnes le constructeur", de Ibsen,
y "Le voyage de Thesee", de Georges
Neveux, sus dos creaciones siguientes, han
afirmado aun mas su prestigio. Su diccion
francesa perfecta, su autoridad escenica, su
emotividad extraordinaria, que le llena los
ojos de lagrimas y da a su voz un patetis-
mo penetrante, la colocan, cuando aun no
cumple los veinte anos, entre las grandes
figuras actUales. Lenormand ha escrito sobre
Maria Casares un articulo de franca admi-
racion.

Hemos conversado tambien de teatro es-

panol, de Garcia Lorca, a quien Lenormand
admira. Su esposa, Marie Kalff, creo "Bo-
das de Sangre", en la traduccion de Marcelle
Auclair, que Herrand y Marchat presentaron
en el Teatro Mathurins.

—Una de las actrices que ha sentido con
mas intensidad el personaje de "Les Rates
—me dice Lenormand— ha sido Margarita
Xirgu. Es una mujer extraordinaria. Cuando
fui a Madrid la visitaba diariamente en el
teatro, y me quedaba asombrado de la ac-
tividad de esta mujercita pequena y enfer-
miza. Llegaba a las ocho de la manana, con
una cesta de provisiones, y se quedaba alii
hasta la una o dos de la madrugada ensa-
yando.

Lenormand es un gran viajero: ha reco-
rrido toda Europa; ha estado dos veces en
Norteamerica; ha ido a la Polinesia hasta la
Nueva Caledonia y al Africa del Norte y
al Proximo Oriente. Ha viajado por placer,
por asuntos de teatro y por documentar sus
piezas que se desarrollan en parajes exoti-
cos: "Oceanie", "Le Simoun y otras.

Cuando me ha hablado de los principios
de su carrera de dramaturgo, el nombre de
Ibsen ha venido con frecuencia a la charla.
Fue el idolo de su juventud.

—Para comprender el estallido destructor
de este hombre —me dice— es preciso ir

a Oslo y visitar su casa, que se conserva
como el la habito. El espiritu burgues no

puede haber producido una carcel mas per-
fecta: en la puerta, usted encuentra una pla-
ca enorme, que dice "Doctor Ibsen"; luego
se entra al cuarto de trabajo, amoblado con
todo lo que hay de mas aplastante y vulgar.
La mesa donde escribia esta precedida por el
retrato de la senora Ibsen, una dama gruesa,
de aspecto terrible. Aquella senora era la
que encadenaba al pobre hombre a su mesa
de trabajo, para hacerlo producir un mi-
mero de horas determinadas al dia. Viendo
aquel cuarto, uno comprende el estallido de
ese genio, su furor destructivo, su ansia de
libertad y su sed de grandeza.

He preguntado con gran interes a Lenor-
mand por Joseph Conrad, que fue su amigo.

—Nuestra amistad nacio -—me ha con-

tado— porque una de mis primeras piezas,
en 1909, fue estrenada en Paris conjunta-
mente con un acto adaptado de su novela
"Tomorrow". Asi nos conocimos y man-
tuvimos siempre una gran amistad. Conrad
era un ser exquisito, tan sereno, tan delica-
do, tan bondadoso, que apenas uno cam-
biaba una palabra con el se sentia cautivado
por la superioridad de su espiritu. Cuando
yo lei "Almayer", le hable con entusiasmo
de su personaje desde el punto de vista psi-
coanalitico; pero el no queria saber nada de
eso. Echaba al mundo sus personajes vivien-
tes, sin querer analizarlos. Cuando le preste
"La Interpretacion de los Suenos", de
Freud, me lo devolvio sin abrir. La ultima
vez que lo vi fue en Ajaccio. Conrad bus-
caba entonces las huellas napoleonicas en el
Mediterraneo, para una novela que pensaba
escribir y que no alcanzo a empezar.

Hemos hablado mucho con Lenormand,
porque se interesa por todo y quiere infor-
marse de todo. Ha visto el mundo y ha co-
nocido a los que verdaderamente lo habitan,
como, por ejemplo, Conrad, O'Neill, Shaw,
Frank Morgan, Aldous Huxley, y otros que
se cuentan entre sus amigos. Como es buen
charlador y gran artista, un detalle justo
nos situa oportunamente el personaje que
evoca. Pero no todo es mirar hacia el pa-
sado. Tambien el maestro de "Les Rates
hace proyectos.

•—Algun dia . . . —dice.
—Si —le respondo—; algun dia . . .

93



OS 1BUS

La critica literaria de la revista ANTARTICA esta a cargo
de nuestro colaborador don Juan Utibe Echevarria. Los libros
y rcvistas nacionales y del extranjero pueden sec enviados a
Secc. Publicaciones. Revista ANTARTICA, Alameda Bernardo
OHiggins 528, Santiago.

"LAS LLAVES

INVISIBLES

Rosamel del Valle

©

El caso literario de Rosamel del
Valle es uno de los mas significatiyos
entre los escritores nacionales. Existe
un silencio, una ausencia de verifi-
cacion literaria para un grupo de es-
critores de vanguardia, cuyo repre-
sentante mas calificado es Rosamel
del Valle.

Mas de un autor joven en busca
de gloria temprana forma en la es-
cuela criollista porque sabe que el
criollismo cuenta con prensa y criti-
ca seguras. Cualquier intento narra-
tivo sobre una region precisa en
nuestra geografia adquiere resonan-
cia. Las novelas del cobre, del car-
bon, del salitre, de la explotacion de
las maderas o de las ballenas, son
bueiias inversiones literarias. Los
criticos, el publico lector y los pro-
fesores gustan enormemente de la
geografia economica novelada. Se
trata, por lo demas, de todo un pro-
ceso noveHstico americano. Igual co-
sa sucede en Brasil, Argentina, Bo-
livia, Peru y Uruguay. La sociolo-
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gia iberoamericana la estan haciendo
los novelistas. Es una etapa, sin du-
da, necesaria, pero que en nuestro
pais resta ambiente a otros tipos de
produccion narrativa.

En Argentina bay editores solven-
tes y revistas de lujo para Mallea,
Jorge Luis Borges y Silvina Ocam-
po. En Chile, narradores modernos
de no inferior categoria a los dos
ultimos nombrados pasan inadverti-
dos, injustamente silenciados y pos-
tergados. Es el caso de Braulio Are-
nas, Maria Luisa Bombal, Eduardo
Anguita, Pilo Yanez, Gonzalo Rojas,
Gomez Correa, Teofilo Cid y Rosa-
mel del Valle. De todos ellos, solo
Maria Luisa Bombal ha obtenido
cierto exito, que por lo demas ha ve-
nido desde fuera.

Sabemos que Rosamel del Valle
tiene en carpeta varias novelas sin-
editar. La Empresa Zig-Zag ha repa-
rado en parte esta Jnjusticia cometi-
da en el mas modesto de los buenos
escritores nacionales, publicando las
cuatro narraciones que forman "Las
Llaves Invisibles".

Rosamel del Valle rompe esta vez,
un poco, su hermetismo de hombre
vuelto a las propias paredes y con-
cede aquel minimo de anecdota in-
dispensable en toda creacion nove-
lesca. Su actual procedimiento lo ale-
ja de los mas severos prosistas del
surrealismo y lo acerca a la tecnica
mas accesible de un Julien Green.
Esto no debe hacer fruncir el cena
a nadie. La gente olvida que gran
parte de la novelistica iberoamerica-
na de los ultimos anos ha sido he-
cha por un centenar de nietos lite-
rarios de Emilio Zola. Un cambio de
modelos no puede ser sino beneficio-
so.

El libro contiene cuatro relatos
nocturnos. "Ana Lenquin o La Llave
de la Noche", "Los Extranos Visi-
tantes o La Llave de Nunca Jamas'",
"Hotel del Mar Amarillo o La Lla-

ve de las Albas", "Dionisio Archi-
preste o La Llave del Crimen".

Tenemos aqui a la noche; las no-
ches, las lamparas, la locura y el
sueno; pero esta vez poeticamente
explicados. Cada narracion con lla-
ve a la cintura.

En tres de sus cuentos, Rosamel
del Valle ve lo comun con ojos ex-
traordinarios. En "Hotel del Mar
Amarillo", el procedimiento es dife-
rente. Asunto y desarrollo libres de
explicaciones.

El libro se abre con la historia de
un joven ingeniero, Esteban Blira,
que despues de seducir a una her-
mosa mujer —Ana Lenquin— en un
bosque, vuelve para doblegar la co-
lera de la familia que no lo acepta
como posible marido de Ana. Le
cuesta la vida. El argumento es sim-
pie; el nudo, el indispensable para
que el poeta pueda banar en luz
nocturna su relato.

Sobre un cuento de muertos, de
esos que a veces pueden ser escu-
chados entre rosacruces o en algun
velorio, Rosamel del Valle levanta
sus "Extranos Visitantes o La Lla-
ye de Nunca Jamas".

Dos hermanos —Francisco y Fe-
lipe Lemuria— se visitan en espiritu
horas antes de morir. De una de es-
tas visitas, la de Francisco a Felipe,
quedan algunas senales. Dos copas
con vino, la puerta de calle entre-
abierta. Se trata, sin duda, del me-
jor acierto del libro. Las zonas de
realidad —fantasia, sueno, vigilia—
se confunden poeticamente. Del Va-
lie realiza su hazana y ha escrito
uno de los mejores cuentos de toda
nuestra literatura.

En "El Hotel del Mar Amarillo
o La Llave de las Albas", Rosamel
abandona, por una vez, su persisten-
cia tragico-nocturna y nos brinda un
cuento humoristico y gracioso. Un
turista llega a un hotel de Valpa-
raiso, y de pronto, junto con ini-



ciarse en el radio los primeros acor-
des de la Marcha de la Coronacion
del Profeta, de Meyerbeer, la reali-
dad comienza a alterarse. Aparece
una mujer misteriosa —Madame—, y
tras ella tres hombres que visten
igual y con zapatillas de playa. Son
vagamente jugadores, estafadores y
amigos de Madame. La intriga sigue
llena de sobresaltos. Ademas de los
tres ladrones, hay otros tres, y dos
agentes de policia y un administra-
dor de hotel y todas las imagenes
que el puerto de Valparaiso puede
producir en un poeta como Rosamel
del Valle.

El libro se ciera con "Dionisio
Archipreste", un cuento de ambiente

policial. Rosamel del Valle, fino co-
nocedor de la noche santiaguina, la
trasmuta en ambientes iluminados de
fresca poesia. El cuento se inicia
como "Berlin, Plaza de Alejandro",
de Doeblin. Un hombre ha dejado la
prision donde habia permanecido diez
anos por causa de la cabeza loca de
Irene Baldura, vampiresa de los su-
burbios, y un hombre inexplicable-
mente muerto.

La ciudad se muestra a ojos dife-
rentes:

"La ciudad tiene diez anos. Es de-
cir, hace diez anos que la dejaste
afuera. El sol bien puede ser el mis-
mo. Pero el aire que la cubre, el
espacio que la sujeta, estan recien

/

lavados y seguramente la primavera
acaba de hacer desfilar por las ca-
lies a sus trompeteros. Lo dicen las
casas, los arboles, las .torres, el pavi-
mento y el bello secreto que guardan
para si la mirada despierta de los
hombres y el paso de conejo de las
mujeres. jNo ver una, Dionisio 1 Ni
por nada del mundo. Las rejas no
estan lejos y no muy lejos debe an-
dar aun aquella cabeza loca de Irene
Baldura.

El volumen ha terminado y el lec-
tor se queda deseando un gran exito
de venta para este libro singular que
permita que la prosa de su autor
vuelva a las prensas.

"LA GENERACION
DE 1898 EN ESPANA
(Ensayo de una determinacion

de su esencia.)

Por

Hans Jeschke

®

Ediciones de la
Universidad
de Chile

Santiago, 1946

La generacion de 1898, la mas
brillante y completa que haya pro-
ducido la Peninsula desde el siglo
XVII y tambien la de mayor in-
fluencia en America, ha entrado en
un periodo critico de verificaciones
esteticas y sociologicas.

Pio Baroja ha reanudado la dis-
cusion de su esencia y existencia
con los tres primeros tomos de sus
Memorias. De Buenos Aires nos lie-
ga una antologia de ensayos sobre el
mismo tema, obra de los investigado-
res Angel del Rio y M. J. Bernardete
("El Concepto Contemporaneo de
Espana", Editorial Losada); y Yo-
lando Pino prologa y traduce del
aleman el mas lucido y apretado es-
tudio que se pudiera desear sobre el
asunto.

La obra de Jeschke es de 1934, y
en ella se estudia el desarrollo cul-
tural de Espana a partir de la im-
portacion a su medio universitario
de la filosofia idealista de Krause,
hecha por Julio Sanz del Rio, y de
la fundacion del Instituto de Libre
Ensenanza (1876), por Giner de los
Rios. A la actividad filosofica y pe-

dagogica de los ya citados, agrega
Jeschke un analisis de la obra poll-
tico-social de Joaquin Costa. Como
contrapeso de este movimiento libe-
ral destaca el autor la obra de Mar-
celino Menendez Pelayo, que en el
campo de los tradicionalistas trato
de demostrar la existencia de una

filosofia espanola y la unidad espi-
ritual de Espana como fenomeno
conseguido a traves del catolicismo.

Jeschke resume asi la conciliacion
de ambas tendencias:

"Intente mostrar que en estas dis-
cusiones espirituales las consignas
"europeizacion y "casticismo solo
designaban las posiciones polemicas
de la lucha de los dos bandos, pero
que la oposicion Europa-Espana era
en ultimo termino puramente exte-
rior, aun mas, que tanto los krau-
sistas como los tradicionalistas lucha-
ban por el mismo objetivo nacional:
la renovacion espiritual de Espana y
solo por diferente camino querian in-
sertar de nuevo a Espana en la vida
espiritual europea como una nacion
de igual condition que las demas
(Pag. 193).

La segunda parte de esta obra re-
suelve la incognita del fenomeno es-
tilistico de los componentes de la
discutida generacion a la que solo
pertenecen, en opinion del investiga-
dor aleman, el dramaturgo Benaven-
te y los prosistas Valle Inclan, Ba-
roja, Azorin y el poeta Antonio Ma-
chado. Precursores inmediatos del
movimiento serian Unamuno, Gani-
vet y Ruben Dario. Jeschke elimina
de su lista del 98, sin convencer del
todo, a Ramiro de Maeztu y a Ra-
mon Perez de Ayala, escritores que
tampoco pueden ser incluidos en mo-
vimientos posteriores. El au,tor se
apoya, filosoficamente, para llegar a
estas conclusiones, en las teorias de
Wilhelm Pinder, "El Problema del
Concepto de la Generacion en la
Historia del Arte Europeo (1927),
en el concepto de generacion aplica-
do por Wilhelm Dilthey, en su estu-
dio sobre Novalis, y en "Las Gene-

raciones Literarias", de Julio Peter-
sen (1930). Este ultimo autor habia
ya sido popularizado en espanol por
el poeta y profesor Pedro Salinas.

Como muy bien resume Yolando
Pino en su prologo, la escasa diver-
gencia entre Petersen y Pedro Sali-
nas por un lado, y Jeschke por el
otro, consiste en que este ultimo
atribuye mayor significado a la "vi-
vencia generacional que a la pro-
ximidad de nacimiento.

Hans Jeschke entiende como gene-
ration "un pequeno circulo de indi-
viduos de dotes creadoras, los cuales,
a causa de una evolution determina-
da por el nacimiento aproximadamen-
te igual, y, por ello, transcurrida
bajo circunstancias vitales semejan-
tes, alcanzan una unisonidad espiri-
tual animica (coetaneidad interna),
se congregan bajo la impresion de
un acontecimiento y, gracias a sus
predisposiciones creadoras, imprimen
formas de vida y de arte, que son
determinantes para el ambiente in-
ternamente coetaneo (masa) y carac-
teristicas para la epoca respectiva
como expresion temporal".

La parte substantiva del trabajo
de Jeschke comprende la segunda
mitad del libro, en la que da los
perfiles de la creation espiritual de
la generacion de 1898 y resuelvq "las
cualidades que caracterizan el cos-
mos linguistico y estilistico de los
escritores que la forman.

Los capitulos que dedica Jeschke
al vocabulario, la election de pala-
bras, la sintaxis de los noventayo-
chistas y la influencia de Verlaine
y Ruben Dario, constituyen un apor-
te serio y de lectura indispensable
para los estudiosos de la literatura
espanola del siglo XX. Agreguemos
que el trabajo de traduction, prolo-
go y notas de una obra tan densa,
a cargo del Dr. Yolando Pino Saa-
vedra, compromete la gratitud de to-
dos los estudiantes de las Faculta-
des de Letras de Hispanoamerica.

J. U. E.
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"RANQUIL

Por

Keinaldo Lomboy

Ediciones ORBE

Imp. Bs. Aires, R. A.

Cuando aparecid la primera
edicidn de "Ranquil", novela de
la tierra, por Reinaldo Lomboy,
se dedicaron a este libro exce-
lentes interpretacione.s criticas.
La significacidn de la obra que-
d6 plenamente establecida. En un
impulso de clasificacidn, fuS si-
tuada en la rubirica un ttmtb
indecisa del criollismo, etiqueta
de alcance humano y estdtico
Uamada a convertirse, en virtud
del juego de ciertas voluntades,
en expresidn genuiiia de la lite-
ratura nacional chilena.

Sin embargo, hablar de una
literatura nacional equivale a
plantear viejos problemas en tor-
no al signitieado de tal expresidn.
El viejo humanismo ignoraba
esas fdrmulas. S61o a partir de
1870 se prepara la gran lucha
occidental por las nacionalida-
des.

Literatura nacional significa
e'xpresidn directa de lo intima-
mente substancial y diferenciador.
Pero el criollismo, como indice
de la vida campesina y de espe-
ciales rasgos psicoldgicos, re-
sulta, lo mismo que cualquier
creaci6n parcialmente popular,
una entidad demasiado homogd-
nea para englobar lorrnas litera-
rias ajustadas a las diversas
acepciones de la vida nacional.
Por eso es dificil que una obra
sola pueda resumir la expresidn
de una nacionalidad. Los siste-
mas nacionales, en la literatura
y en el arte, representan una
serie de disciplinas, y no re'ali-
dades absolutas. Es diiicil que
un hombre y su obra representen
el autgntico sentido patrio, como
verdadero fendmeno de apro-

piacidn legendaria. Las cualida-
des de Shakespeare, de Calde-
rOn y Quevedo, de Macchiavello
o de Schiller, les pertenecen mds
como a titulo individual que co-
mo a una caracteristica nacional.

En consecuencia, resulta aven-
turado cenirse a una modalidad

literaria como exponente general.
Es mds, hoy dia se acepta que
si una literatura expresa a una
nacidn, no es, precisamente,
porque la haya producido, sino
m&s bien por haberla aceptado.
Y asf, dpocas enteras de un
gran pueblo, y siglos conscientes
de su patrimonio intelectual, lie-
gan a reconocerse en las lineas
directrices que, en cierto modo,
representan el pasado del que,
por un fendmeno de saturacidn
espiritual, se han declarado soli-
darios. Un deseo de reducir a
fdrmula esquem&tica las manifes-
taciones de la sensibilidad y de
la inteligencia nos pueden con-
ducir a caracterizar errdnea-
mente la significacidn de una
obra, el soplo vital de una dpoca,
o los rumbos, necesariamente
multiformes de la vida literaria
de un pais.

No cabe duda de que en una
literatura dada coexisten un nd-
mero de variedades, una escala
de valores matizados y variables
en funci6n del tiempo y de las
circunstancias, con ciertas domi-
nantes de las que nos apodera-
mos, como singularidades espe-
cifica, y que se convierten en el
alma profunda y definitiva de un
pais.

El criollismo, por su limitaci6n
espacial y de lenguaje, no es
m&s que una parcela brillante sin
duda, en el ancho marco de las
letras chilenas, sin que ello su-
ponga inconveniente para una
amplia resonancia. He ahi por
qud "Ranquil", no obstante sus
bellas cualidades, no puede ser
considerado el libro definitivo
como expresidn de la nacionlidad.

De esta obra de Reinaldo
Lomboy se ha destacado la pre-
sencia de la tierra como perso-
naje que llega a condicionar la
voz endrgica de los hombres.
Posiblemente fuera mds acertado
subrayar su intervencidn como
inevitable escenario vivii'icado en
una lucha de posesidn. Tierra
que se transmuta en estampa
dindmica, creando, como en las
obras del mismo tipo, paisajes
que se animan en los pensamien-
tos y acciones de sus trabajado-
res.

El agua y el viento ven sus
inquietudes. La vegetaci6n, exu-
berante o mezquina, recoge el
paso de los hombres y de los
animales. La accidn discurre en
fuertes sacudidas. Y el lenguaje,
fldido, salpicado de giros popu-
lares, siempre dispuesto a enri-
quecerse con inesperadas deri-
vaciones idiom&ticas.

Las escenas realistas discu-
rren con celeridad. De su es-
quematismo brota un logrado
efecto de interds. Sdlo la requi-
sitoria, excesivamente poldmica,

de raigambre' social, mantiene su
presencia a lo largo de toda la
obra. Suavemente al principio.
Con fuerza arrolladora en las
frases que cierran el volumen.

La lectura de esta obra nos
hace pensar en la dificultad que
supone llegar a conciliar las dos
tendencias m&s notables en la
obra de ereacidn. La del pole-
mista, que dispone' las ideas en
fila, y la del artista amoroso de
sensaciones vehementes, de pa-
labras e im&genes.

En "Ranquil se dan las dos
notas: una reproduccidn de es-
tados emotivos y de situaciones
particulares, articuladas con el
rigor de la generacidn Idgica. Es
decir, una pintura segdn las nor-
mas del artista y, al mismo
tiempo, una reconstruccidn se-
gdn la especial manera de los
razonadores. Lo que no deja de
ser una delicada antinomia con-
tra la que se estrellan ciertas
inteligencias que poseen en pro-
porciones e&si iguales el don
de la visidn y del an&lisis.

Por lo que se refiere a Rei-
naldo Lomboy, creemos poder
afirmar que en su produccidn
predomina la fibra del novelista
capaz de tejer los arabescos de
un conflicto humano en la pauta,
en este caso excesivamente ri-
gida, de un problema social di-
ficil, por su amplitud, de ser
reducido a las proporciones for-
zosamente limitadas de un solo
libro.

El autor de "Ranquil ha rea-
lizado su ereacidn novelesca ha-
biendo elegido una materia im-
portante, sdlida y muy significa-
tiva. Y para tratar el tema ha
puesto en juego sus facultades
y convicciones. En ningun mo-
mento ha intentado ocultar su.

personalidad. M&s bien ha que-
rido destacar una cierta preocu-

pacidn, para encontrar el punto
de equilibrio en el que los tra-
zos personales, la posici6n ideo-
16gica y el impulso inyeotado a
los personajes se unen en un
deseo de perfeccidn artistica.

Los hombres y mujeres que
dicen su voz en el libro dibujan
sus ansias en un problema co-
lectivo. Sus reivindicaciones no
conocen el signo del individualis-
mo, ya que de lo contrario, exa-
gerados los rasgos, el autor
hubiera logrado simbolos, difici-
les criaturas que, manejadas con
descuido, convierten en falsa la
obra m&s equilibrada.

La segunda edici6n de "Ran-
quil", libro que sirvid para
anunciar la aparicidn de un au-
tor de grandes posibilidades en
las letras nacionales, prolonga la
resonancia del dxito obtenido
afios atr&s.

V. M.
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"TIERRA DURA

Por

Teresa Leon

Con su propio aliento y mane-
jando el estilo con severas fus-
tas, Teresa Le6n nace a la
literatura de Chile con la misma
seriellad con que ynicfiG, hace
anos, su camino en el arte. So-
bria, con sobriedad de inteligen-
cia y sensibilidad, ahre sus vetas
profundas en estas p&ginas de
emotivos relatos, en que la mon-
tana y su clrculo de limitadas
angustia cierra sobre los pro-
tagonistas su p&lido anillo.

Aqui no hay la necesidad de
crear hdroes, ni de subrayar
con un l&piz m4s o menos rojo
los tr&gicos hitos de este camino
cordillerano. Hay, si, la sabiduria
del escritor nato que ajusta su
emociOn y la subordina a la sen-
cillez de decir fluidamente su in-
lima verdad, recogida de la pa-

ciente observacidn en el lento
ritmo o e'l despenado bajar del
rio, que cine a la montana y cus-
todia con ella a los seres que,
entre sus limites contradictorlos,
viven sordamente. Porque del
im&n pfitreo y la salvaje dulzura
de las aguas est&n hechas esas
almas fatalistas que vienen rra-
ciendo con su raiz de siglos ha-
cia un aire de nieve y quemados
soles, aflorando con la angustia
de ir y de permanecer.

Son cinco relatos, entre los
cuales se destacan "Don Tori-
bio, el patrdn y "Raiz", en altos
penachos de estilo y de verdad
humana. "Raiz cuenta la histo-
ria de dos mujeres por cuyas
secas vidas pa i el hombre co-
mo una onda cc. rio por la tie-
rra dura, dejando la huella justa,
sin mirar hacia atr&s. Y el cauce

queda desierto, fatalizado por el
htimedo abandono.

La autora ha vaciado en este
relato los mejores dones de su
talento, perlilando los caracteres
y los paisajes con trazos segu-
ros. Las escenas se suceden sin
premura, con la pausa necesaria
a la vida misma, y el lenguaje
castigado y seguro va relatando
armonioso.

En "Don Toribio, el patrdn
cuenta la arrastrada existencia de
un patrdn avaro, tolerado a me-
dias por sus subalternos, des-
preciado por el dnico afe'cto no-
ble que le brindd la vida: su
hermana, y asistido, al fin. de su
inutil vida, por la Albina, quien
exclama ante el vengador, cuan-
do el terror del mal que habia
sembrado encierra al vie jo en

sus habitaciones, con alucinado
impulso:

iQu6 queris? —dice la Al-
bina, descubriendo la intencidn
del recidn llegado.

"—A tu patrdn —responde el
hombre, acariciando el corvo.

"—Abinaaa —se oye la voz
de don Toribio, angustiosa y es-
trarrgulada por el terror, que se
corta de pronto como tajeada.

"La vieja, clavada en el sitio,
no se mueve para acudir al 11a-
mado, llamado como de fin de
vida, y su cara arrugada y su
cuerpo apaleado por todos los
cansancios, se endurece. Un
drbol no pareciera m&s arraiga-
do a la tierra.

"Antonio e.spera aun, y en su
mirada no hay piedad. La Al-
bina aprieta sus brazos contra
el cuerpo, y dice con voz extra-
5a, como de drbol de tierra, de
rio, con voz de naturaleza,

Dgjalo, Antonio, i No vis que
estd reventando solo...

Esa es la Albina, la tierra
inexorable y justa, y §se el rio, su
alma suave y tormentosa, reven-
tando en un salto rebelde.

T asi, silenciosamente, con
ese cehido adem&n que caracte-
riza su silueta, y esa aguda sen-
sibilidad que ha vertido en las
manifestaciones de su persona-
lisimo arte de escultora y actriz
(eatral y cinematogr&fica, Teresa
Le6n nos mira con sus grandes
ojos sonrientes y pone en nues-
tras manos este' puhado de "Tie-
rra Dura", que tambidn es tierra
de su corazdn.

CHELA REYES.
i

Septiembre, de 1946.

REVISTA NACIONAL DE
CULTURA. N.° 55. Director: J.
M. Siso Martinez. Caracas.

Mariano Picon Salas: Tiempo de
Humboldt.

Antonio Arraiz: Bosquejo de la
Cultura Venezolana.

Arturo Torres-Rioseco: Sobre len-
gua y cultura de Brasil.

Augusto Arias: Una novela pre-
cursora: "A la Costa".

Jaime Ibanez: Goya.
Andres Eloy Blanco: Belen.
Manuel Felipe Rugeles: Sonetos.
SUR. N.° 141. Directora: Victoria

Ocampo. Buenos Aires.
Homenaje a Pedro Henriquez

Urena.
Jules Supervielle: Orfeo.
Rafael Alberti: Tisiano.

ZIG-ZAG. Edicion 2163.
J. Nicolai: El ideal de un diario

democratico.
Jorge Onfray Barros: Margarita

Xirgu.

Bernard Dorival: La nueva pintu-
ra (Ei Irrealismo).

CABALLO DE FUEGO: Revista
semestral de poesia cbilena. Prensas
de la Universidad. 1946. N.9 2. San-
tiago.

Poemas de Manuel Rojas, Jeroni-
mo Lagos Lisboa, Diego Duble Urru-
tia, Guillermo Quinonez, Antonio de
Undurraga, Julio Molina, Eleazar
Huerta, Robinson Gaete, Juan Ne-
gro, Chela Reyes y Pedro Plonka.

EL HIJO PRODIGO. N.« 36.
Mexico.

Rafael Solana: Estrella que se
apaga.

Xavier Villaurrutia: N u e s t r o

Amor.

AURORA DE CHILE. N„» 24.
Agosto de 1946. Director: Faustino
Jorge.

Olga Acevedo: Julio Ortiz de Za-
rate.

Tomas Lagos: Angel Cruchaga
Santa Maria.

Faustino Jorge: Jose Guadalupe
Posada.

Dr. S. M. Neuscholtsz: Ivan Pe-
trovich Pavlov.

Tomas Montecinos: El pavo negro
(cuento).

Juan de Luigi: "El laurel sobre
la lira", de Luis Enrique Delano.

ZIG-ZAG. Edicion 2164. Director:
Mario Vergara Parada.

Ricardo A. Latcham: Carlos Pezoa
Veliz.

Jose M. Navasal: Vargas Rosas.
Pierre Descaves: Andre Gide y

las virtudes francesas.
Carlos Lavin: Toesca en la Cana-

dilla.
Dr. A. Goldschmidt: Exposicion

Bracho.
Benjamin Subercaseaux: Musico-

mania.
Milton Rossel: "La Divina Pro-

porcion", de Luca Pacioli.
Morley Gallaghan: Dos Pescadores

(cuento).
J. U.-E.
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Por Carlos Lavin

El comentarista frances de un semanario
de cine ha dioho, hace poco, que dentro de
tres anos toda produccion que no sea en
colores no tendra posibilidades en el mer-
cado internacional, y por ello se comprende
la puja de los tecnicos, franceses, norteame-
ricanos, ingleses y rusos, en los respectivos
territorios de Alemania para sorprender los
procedimientos secretos y las patentes de la
cinematografla coloreada, que los expertos
teutones ocultaron oportunamente. En las
usinas del Agfacolor, a orillas del lago Cons-
tanza, se fabricaba la pellcula de esta espe-
cialidad, y aldl quieren los franceses llevar
las instalaciones de Rhone-Poulenc, dedica-
das a esta rebusca; mientras cinco mil rusos

(tecnicos y obreros) trabajan en Leipzig;
otros tantos ingleses, en el Bajo Rin, y aun
mas americanos, en Munich. No habiendose
descubierto nada todavia, los distribuldores
de estas nacionalidades rivalizan en ingenio
y decision para acaparar sectores de influen-
cia. Los franceses llevan la delantera, por
supuesto, a distancia de los americanos, se-

guidos de los ingleses y temiendo la concu-
rrencia de los rusos, los suecos y los suizos.

Los estudios parisienses imponen sus pell-
culas con doblaje en aleman, mientras se
entretiene a los moscovitas, acogiendoles en
triunfo el film "Ivan el Terrible". Para el
exterior, los que mas probabilidades pue-
den anotarse son los ingleses, alternando
con los franceses y vigilando a los suizos,
que se ban iniciado con producciones de
una madurez jamas prevista. La produccion
espanola sigue teatralizada y poco agil: la
italiana, no se repone financieramente en
los actuales conflictos interiores, que cortan
toda inciativa; la checa y la hungara fue-
ron anuladas por las ocupaciones, y solo
subsisten en forma comercial la sueca y la
rusa, contando ademas la que estos pudie-
ran realizar en los intactos estudios viene-
ses. Parece ser que el arte y la industria
cinematograficos de los ingleses han sido
los que mas han progresado: en plenas hos-
tilidades, rodaron los grandes films que
ahora invaden el mundo; y, sin disgregarse
como los franceses en todos los generos y
eseuelas, persiguen la perfeccion, en escasas
unidades con alcances a la imposicion ar-
tistica. Esta entendido que quedan y per-

98



CINE

maneceran ajenas al Viejo Mundo las pe-
lkulas hindues y japonesas (Asia), y ar-
gentinas y mexicanas (America), omisio-
nes todas que fortalecen la distribucion de
los norteamericanos. Han ensalzado estos

tan afortunada situacion, desde hace tres
anos, procediendo a expropiar pelkulas
europeas de gran exito, sin reparar en pre-
cios. Destruyendo todas las copias existen-
tes se aduenaron de "Intermezzo (1942),
de los suecos; de "Gaslight", de los ingle-
ses (1942); de "Pepe le Moko", de los
franceses (1943); de "La Ninfa Constan-
te", de los ingleses (1945); y, reciente-
mente, de "Ya Viene el Dla", de los fran-
ceses (1946); pronunciando en esta gran-
diosa forma la incorporacion de todas las
posibilidades que puedan permitirles man-
tener su hegemonia.

♦

El ritmo penoso que habian impuesto
los distribuidores chilenos, en 1945, a base
de pelkulas de guerra, filmaciones de emer-
gencia, parece ceder ante la corriente de re-
novacion que pronuncia la oferta de los
productores extranjeros, hasta ayer inacti-
vos. Fue "La Luz que Agoniza", entre
otras pelkulas consagradas a las perturba-
ciones psiquicas, la que peso ostensiblemen-
te en la balanza y sefialo a los productores
americanos el nuevo derrotero. Mediocres
argumentos de esta linea se siguieron hasta
el acierto de "Cuentame tu Vida (Spell-
bound), protagonizada siempre por la cau-
tivadora Ingrid Bergman. Este problema de
psicosis, era aun mas agudo que aquel de
1945, y ya las chicas cinemaniacas incluian
estos temas en su catedra familiar. Hecha
asi la propaganda del nuevo genero one-
mista cayo una estrella en la plaza santia-
guina, con el film de "El Septimo Velo",
selectisima realizacion inglesa, que marco
la cuspide de esta nueva orientacion. El pu-
blico chileno tornose benevolo e indulgente,
hasta el extremo de acatar sin remilgos los
doblajes al castellano, con la misma man-
sedumbre con que quince anos antes los
aceptaban en sus lenguas respectivas los es-
panoles, los franceses, los alemanes y los

Anttrtle*,—

L,...

italianos. Tanto la naturalidad como el
suspenso de la cinta —aunque el realce
propiamente musical no era de los mejo-
res— asombraron a legos y conocedores.
Se saboreo una lengua inglesa muy dife-
rente de la de Hollywood, se admiro ic«
recursos tan estrechos como sugestivos de
Ann Todd, se fue percibiendo en una es-
tudiada negligencia para distinguirse toda
la acometividad expresiva de Mason, y mu-
chas cosas nuevas dijeron los ambitos iumi-
nosos de los interiores y el brillo de la de-
coracion general. Ademas, los autores del
film se cuidaron bien de trasladar el caso

a la pantalla con los pacientes, y el facul-
tativo y la experiencia ademas de convin-
cente resulto subyugante. Meses despues
surgia, con un titulo menos simbolico
pero mas bizarro, otra cinta inglesa —esta
vez con un medico especialista, que mas
parecia amigo de la familia—, en la cual
la mas desconcertante realizacion y un efec-
tismo exacerbado, casi hacian olvidar cruen-

tas truculencias. Aquello de que una in-
glesa de pura sangre y aun con las ardientes
miradas de la Calvert, se desdoblara en una

perturbadora y real hembra florentina, bien
podia ser una ficcion —a lo Dumas a o lo
Terrail— de la autora de la novela, pero
en el cine contemporaneo no es cosa que
pueda aceptarse, aun con el imponderable
hallazgo luminoso de la escena a contraluz
de los dos amantes y la sorprendente en-
trada de la Roc, luciendo un vestuario tan
reducido como revelador de una juventud
armoniosa. Excita y sorprende "La Madona
de las Siete Lunas", pero no ensena ni com-
place, cualidades estas que brindaba a ma-
nos llenas "Cuentame tu Vida", entre los
films yanquis mas osados por su insistencia
en desvirtuar la incontenible y seductora
femineidad de la Bergman tras unos ante-
ojos y unos ademanes de profesora en serie.
Queda, asi, desencadenada una tendencia del
alto cinema que promete amenas e instruc-
tivas rebuscas. De los "sets de Hollywood,
admiramos como la ultima pelicula de gue-
rra "El Misterio de la Calle 92", y se teme,
aun, otras filmaciones de este orden. Todos
los astros y estrellas yanquis hacen notar su
presencia, y hasta la Garbo se tienta con
papeles del teatro universal. Por su parte,
Walt Disney no parece dormirse sobre sus
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laureles, aunque en "Musica, Maestro da gios similares pueden dirigirse a "Donde
la impresion de haberse quedado transpues- Mueren las Palabras", de Muino; con apor-
to. Otras solicitaciones europeas se palpan tes musicales y coreograficos de importan-
en reposiciones francesas y una primicia cia. Del cine azteca se ha aplaudido mas
suiza de gran calidad. De la produccion ar- "La Pequena Madrecita que "El Socio",
gentina, se ha admirado sinceramente "Ro- sacada de nuestra literatura. Celebrando el
sa de America (Delia Garces), que si no aniversario patrio, se ha exhibido "El Dia-
cs perfects, se destaca especialmente en el mante del Maharaja", produccion de Chile
romance pulido que se escucha, senalando Films, que dara tema a la proxima cronica
una reconstitucion seria y puntillosa. Elo- dedicada a los estrenos nacionales.
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LITERATURA Y BELLAS ARTES

EDICIONES NACIONALES

AlegrIa (Ciro) : "LA' SER-
PIENTE DE ORO". 4.a ed.
Ed. Nascimento. Santiago,
1946.—221 pdgs.

Ardel (Henry) : "UN VERA-
NO". Ed. Zig-Zag. Santiago,
1946.—212 pdgs.

Donoso (Juan) : "TXERRA
EN CELO". Ed. Cultura.
Santiago, 1946.—73 pdgs.

Durand (Luis) : "LA NOCHE
EN EL OAMINO". Ed. Zig-
Zag. Santiago, 1945.—383 pa-
ginas.

Gurerero (Leoncio) : "FALU-
OHOS". Ed. Zig-Zag. San-
tiago, 1946.—246 pdgs.

Kastner (Erich) : "EMILIO Y
LOS DETECTIVES". Ed.
Zig-Zag. Santiago, 1946.—
142 pdgs.

Latorre (Mariano) : "PUER-
TO MAYOR". "CHILENOS
DEL MAR". Ed. Zig-Zag.
Santiago, 1945.—294 pdgs.

Locke (William) : "EL VEN-
DEBOR DE FELICIDA-
DES". Ed. Zig-Zag. Santia-
go, 1946.—2 tomos.

lys (Carmen) : "ALGUNOS
RECUERDOS". Ed. Zig-
Zag. Santiago, 1946 —363 pa-
ginas.

Mann (Thomas) : "EL AMO
Y EL PERRO". Ed. Zig-
Zag. Santiago, 1946.—125 pa-
ginas.

Medina (Tirso) : "INVIERNO
EN PRIMAVERA". Ed. Zig-
Zag. Santiago, 1945.—208 pa-
ginas.

Merino Reyes (Luis) : "AN-
TOLOGIA' POETICA". Imp.

Ahues. Santiago, 1946.—40
pdgs.

Plath (OREste) : "BARAJA
E'E CHILE". Ed. Zig-Zag.
Santiago, 1946.—237 pdgs.

pravieux (jules) ; "MI MA-
RIDO". Ed. Zig-Zag. San-
tiago, 1945.—251 pdgs.

Salgari (Emilio) : "LAS HI-
JAS DE LOS F.ARAONES".
Ed. Zig-Zag. Santiago, 1946.
—188 pdgs,

SantivAn (Fernando) : "LA
CAMARA". Prensas de la U.
de Chile. Santiago, 1946.—72
vaginas.

Souviron (Jose Maria) : "EL
VIENTO EN LAS RUINAS".
Ed. Zig-Zag. Santiago, 1946.
338 pdgs.

Yankas (Lautaro) : "ROTOS".
Ed. Zig-Zag. Santiago, 1945.
—181 pdgs.

HISTORIA Y GEOGRAFIA

EDICIONES NACIONALES

Instituto GeogrAfico Militar:
"ANUARIO N.° 5, 1942-

1945". Imp. del Instituto
Geografico Militar. Santia-
go, 1945.—224 pdgs.

Tellez (Indalicio) : "HISTO-

RIA MILITAR DE CHILE".
3,a ed. T. I. Imp. Fuerza Ae-
rea de Chile. Santiago, 1946.
—270 pdgs.

EDUCACION

EDICIONES NACIONALES

Direcci6n General de Educa-
ci6n Primaria: "NORMiAS Y
3UGERENCIAS PARA UNA

M E J O R ADMLNISTRA-
OION DEL SERVICIO".
Imp. Quevedo. Santiago,
1946.—15 pdgs.

F. T. D : "GRAMATICA ES-
PANOLA". Curso elemental.
Ed. F. T. D. Santiago, 1945.—
141 pdgs.
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SOCIOLOGIA, ECONOMIA Y DERECHO

EDICIONES NACIONALES

Comisi6n Chilena de Control
Econ6mico de los Bienes del
Eje o pro EJe: "INFORME".
Imp. Chile. Santiago, 1946.—
246 pags.

Consejo de E®fensa del Nx-
no: "MEMORIA CORRES-
PONDIENTE AL BIENIO
1942-43". Imp. Direcci&n Ge-
neral de Prisiones. Santiago,
1946.—150 pdgs.

corporacion de pomento de la
Produccion: "RENTA NA-
CI O N A L". 1940-45. Imp.
Universitaria. Santiago, 1946.
—2 tomos de 186 y 221 pdgs.

Escalafon del Poder judicial :
"ANO 1946". Imp. de La Na-
cidn. Santiago, 1946.—98 pd-
ginas.

L6pez L6pez (Osvaldo) : "EL
DERECHO PROCESAL PE-
NAL OHILENO EN LA CA-
TEDRA". Ed. Zig-Zag. San-
tiago, 1946.—288 pdgs.

Patronato NaciOnal de Reos:
"MEMORIA CORRESPON-
DIENTE AL ARO 1945".
Imp. Direccion General de
Prisiones. Santiago, 1946.—
236 pdgs.

Meza GarcIa (Fernando) : "LA
RESPONSABILIDAD EX-
TRACONTRAC T U A L EN
EL DERECHO AERONAU-
TICO CHXLENO Y COM-
PARADO". Imp. Instituto
Geografico MUitar. Santia-
go, 1946.—145 pags.

POBLETE TRONCOSO (M6ISES) :

"EL SUBCONSUMO EN
AMERICA DEL SUR". Ed.
Nascimento. Santiago, 1946.
—428 pags.

Superintendencia de Bancos:
"ESTADISTICA BANCA-
RIA". 1945. Imp. Sudameri-
ca. Santiago, 1945.—181 pdgs.

Superintendencia de Bancos :
"MEMORIA CORRESPON-
DIENTE A LOS AROS 1944
Y 1945". Imp. Direccion Ge-
neral de Prisiones, Santia-
go, 1946.—126 pags.

Mendoza (Humberto) : "SO-
CIALISMO, CAMINO DE
LA LIBERTAD". Imp. Cul-
tura. Santiago, 1945.—161
pdgs.

Montecinos Gonzalez (Artu-
ro): ''COLONIZAOION EN
AYSEN". Imp. L&pez Hnos.
Santiago, 1946.—78 pdgs.

Mora W. (Marcial) : "CONS-
TITUCION Y LEGALIZA-
CION DE LAS SOCIEDA-
DES ANONIMAS". Imp.
Cultura. Santiago, 1946,—
127 pdgs.

Primer Congreso Panamerica-
no de Servicio Social cele-
brado en Santiago, del 9
al 15 de septiembre 1945.
Imp. Stanley. Santiago,
1946.—303 pdgs.

Proyecto de Reforma del Co-
digo Penal) : Libro I. Elabo-
rado por la Comision desig-
nada en el Dec. Supremo
N.° 2729, del Ministerio de
Justicia. Imp. Direccion Ge¬

neral de Prisiones. Santia-
go, 1946.—158 pdgs.

Puente (Rene de la) : "EL
REGADIO EN CHILE".
Imp. Valdes Hnos. Santia-
go, 1945.—106 pags.

Rodriguez Zapata (Manuel) :
"LA CONSERVACION DE
LOS SUELOS DE CHILE".
Imp. Stanley. Santiago,
1946.—79 pdgs.

Silva Salas (Delia) : "LA
MUJER ABOGADO". Imp.
Gutenberg. Santiago, 1945.
—61 pags.

Stohrel M. (Carlos A.):
"CURSO DE PROCEDI-
MIENTO CIVIL", 2.» Ed.
Imp. Cultura. Santiago,
1946.—159 pdgs.

Valderrama Campos (Ram6n) :
"LA COSA JUZGADA".
Imp. La Discusidn. Chilldn,
1945.—172 pdgs.

vlllalobos venegas (flor Ma-
ria) : "DE LOS PROCEDI-
MIENTOS DECLARATO-
RIOS COMUNES Y DE
LOS PROOEDIMIENTOS
EJECUTTVOS COMUNES".
Imp. Salesiana, Concepcidn,
1946.—230 pdgs.

Vio Valdivieso (Rodolfo) :
"NOCIONES DE DERE-
OHO PUBLICO Y PRIVA-
DO". S. p. i. Valparaiso,
1946.—164 pdgs.

Zanartu Prieto (Enrique) :
"TRATADO DE ECONO-
MIA POLITICA". 2fi Ed.
Edit. Zig-Zag. Santiago,
1946.—294 pdgs.

CIENCIAS EXACTAS Y APLICADAS

EDICIONES NACIONALES

BOYE (HANS): "PLASTICOS
DE MADERA". Imp. Medi-
terranea. Santiago, 1945.—
24 pags.

CARMONA VlLLALOBOS (MERCE-
DES) : "DETERMINACION
CUANTITATIVA DE CAL-
CIO, MANGANESO Y CO-
BRE EN MOSTOS DE VI-
NOS CHILENOS". Imp. La
Tribuna. Rancagua, 1945.—
12 pdgs.

102

Davila San Crist6bal (Ma-
nuel) : "INFLUENCIA DEL
SISTEMA NERVIOSO AU-
TONOMICO EN LA AB-
SORCION INTESTINAL DE
UNA SOLUCION HIPER-
TONICA DE GLUCOSA".
Imp. Relampago. Santiago,
1945.—27 pdgs.

Figueroa Pradini (Hilda) :
"ANATOMIA PATOLOGI-
CA DE LAS ALTERACIO-
NES BUCALES EN LA FIE-
BRE TIFOIDEA". Imp. Con-

cepcion. Concepcidn, 1945.—
29 pdgs.

Gallegos Munoz (Rosa) : "ES-
TUDIOS SOBRE REGENE-
RACION HEPATICA. IN-
FLUENCIA DE LAS DIE-
TAS". Imp. Relampago. San-
tiago, 1945.—29 pdgs.

Garcia Ayala (Elena) : "ES-
TUDIO DE LA. ESENCLA
DE LAVANDULA VERA
CULTIVADA EN CHILE".
Imp. Simiente. Santiago,
1945.—28 pdgs.



Gonzalez oonzAlez (HernAn) ;
"PENICILINA EN OFTAL-
MOLOGIA". Imp. Bulnss.
Santiago, 1945.—62 pdgs.

GuIa HomeopAtica: Editada
por Central de Homeopatia
Hahnemann. 4.* ed. Imp.
Universo. Santiago, 1946.—
585 pdgs.

Gutierrez Armas (Mario) :
"CRITERIO DIAGNOSTI-
CO Y TERAPEUTICO E'E
LA SIFILIES ANTIGUA".
Imp. El Mundo. Santiago,
1945.—32 pdgs.

Ellanes Salfate (Eugenia) :
"AOCION DE LA PRO-
TROMBINA, COLINA Y
PROTEINAS SOBRE LA
COAGULACION BANGUI-
NEA DE RATAS EN OA-
RENOTA DE COLINA".
Imp. Reldmpago. Santiago,
1945.—20 pdgs.

Ivanovic Franulic (Nieves) :
"DIETAS SIN COLINA Y
TIEMPOS DE PROTROM-
BINA". Imp. Pacifico. San-
tiago, 1944.—16 pdgs.

Kriman (W. Jacob) : "META-
LOGRAFIA ORTODONCI-
OA". Imp. Sevilla 1777 A.
Santiago, 1945.—26 pdgs.

Laka Gutierrez (Mantrel) :
"GEOMETRIA. 3er. ANO
DE HUMANIDADES". Imp.
San Francisco. Santiago,
1946.—135 pdgs.

Mandujano MuSoz (Adria-
na) : "UN SUBSTITUTO
CHILENO DEL C.ARRA-
GUEN CHONDRUS CANA-
LICULATUS". Imp. Man-
dujano. Santiago, 1945.—20
paginas.

Mebus B. (Rodolfo):
"TRANSMU T A CIO N Y
DESINTEGRACION DE LA
MATERIA. LA BOMBA
ATOMICA". Imp. Horizon-
te. Santiago, 1945.—16 pdgs.

Mella Veloso (M.): "CAN-
OER BRONQUIAL TRATA-
DO CON RAYOS X". Imp.
Stanley. Santiago, 1945.—11
paginas.

Mesa Romero (Catalina) :
"ABSORCION DEL FOS-
PORO INORGANTCO POR
EL INTESTINO DELGA-
DO DE LA RATA BLANCA,
PACTORES QUE LA MO-
DIFICAN". Imp. Simiente.
Santiago, 1945.—24 pdgs.

Morales AlcaIno (Teodoro) :
"REVISION ANATOMICA
DE LA REGION INGUI-
NO-ABDOMINAL Y OPE-
RACION DE LEO ZIM-
MERMAN". Imp. El Mundo.
Santiago, 1945.—34 pdgs.

Moya Bravo (Silvia) : "PA-

PEL DEL MANGANESO
EN EL METABOLISMO
DE LAS TIROIDES Y SU
INTERVENCION EN LA
YODACION DE LA CA-
SEINA". Imp. Simiente.
Santiago, 1945.—24 pdgs.

neira septilveda (Edith) :
"EXCLUSION DEL RINON
Y RESPUESTA PRESORA
A LA HIPERTENSINA Y
RENINA". Imp. El Mundo.
Santiago, 1945.—31 pdgs.

Pacottet (Pablo) y Valdivia
Urbina (Vicente) : "LA
UVA': ALIMENTO, MEDI-
CAMENTO". Imp. Universi-
taria. Santiago, 1946.—297
paginas.

Pennacchiotti Monti (Irma) :
"VALORAOION QUIMICA
DE ACIDO NICOTINICO
EN CARNES DE VACU-
NO". Imp. Sevilla, 1777 A.
Santiago, 1945.—27 pdgs.

Radic Martinic (Jose) : "AL-
GUN AS EXPERIENCIAS
EN SILICATOS REPEREN-
TES A PERMEABILIDAD
Y RESISTENOIA". Imp.
Ahues. Santiago, 1945.—41
paginas.

Rfo P£rez (Gabriel del) :
"BACTEREMIAS EN IN-
DIVI DUOS APARENTE-
MENTE SANOS Y EN ES-
TADOS ENERGIZANTiES,
FISIOLOGICOS Y PATO-
LOGICOS". Imp. Simiente.
Santiago, 1945.—32 pdgs.

RodrIguez Bello (Luis) : "LA
LEUCO - TRANSFUSION".
Imp. La Economia. Santia-
go, 1945.—68 pdgs.

RodrIguez Moore (Gutller-
mo): "ESTUDIO COMPA-
RATTVO DE LA ACTIVI-
DAD H3PERTENSIN.ASICA
E HIDROLITICA, SOBRE
SUBSTRATOS PEPTIDI-
COS SINTETICOS, DE EX-
TRACTOS Y CORTES DE
TEJIDOS". Imp. Simiente.
Santiago, 1945—39 pdgs.

RoldAn de SolIs (Olivia) :
"ESTUDIO HISTOPATO-
LOGICO COMPARATTVO
DE LAS PULPAS MORTI-
FICADAS CON CAUSTI-
CIN COBALTO Y ERITRO-
PLEINA". Imp. Simiente.
Santiago, 1944.—30 pdgs.

Romano Flores (Mar*a): "ES-
TUDIO QUIMICO DE LA
RESINA DE TESSARIA
ABSINTHIOIDES". Imp.
Mandujano. Santiago, 1945.
—25 pdgs.

Salas M. (Demetrio) : "ES-
TUDIO CRITICO DE LAS
BASES FISIOLOGICAS DE
LA ALIMENTACION, DE

PI SUNER". Ed. Nasdmen-
to. Santiago, 1946.—253 pdgs.

SAnchez MartInez (Adriana) :
"EL PROBLEMA DE LAS
FOSFATASAS ACIDAS Y
SU ESTUDIO HISTOQUI-
MICO". Imp. Senda. San-
tiaqo, 1945—25 pdgs.

Sanhueza Navarrete (Rene) y
otros: "MANUAL DE AN-
TIBLINDAJE". Imp. La-
throp. Santiago, 1945—171
paginas.

SantibAnez e. (Julio) : "la
corriente de hum-
boldt en las costas
de chile". Ed. Liga Mari-
tima de Chile. Valparaiso,
1945.—37 pdgs.

Segunda Semana Surena del
CAncer: (Colaboran los Doc-
tores: Hernan Alessa-ndxi,
Fdlix de Aimesti, Leonardo
Guzman, Alvaro Covarru-
bias, N. Romero, etc). Imp.
Stanley. Santiago, 1945.—430
pdginas.

spektor epstein (Le6n) :
"CONTRIBUCION AL
TRATAMIENTO DE LA
CIRROSIS HEPATICA
CON LA TRANSFUSION
ACITTCA DIRECTA". Ed.
La Salle. Santiago, 1945.—
87 pdgs.

staeding valenzuela (julio) ;
"EL SUERO BOVINO CO-
MO SUBSTITUTO DEL
PLASMA HUMANO". Imp.
Carabineros de Chile. San-
tiago, 1945.—60 pags.

Stipicic Ursic (Jose) : "CON-
TRIBUCION AL ESTUDIO
DE LAS GINGIVOPATLAS
Y CARIES DENTARIAS".
Imp. Instituto Geogrdfico
Militar. Santiago, 1945.—95
paginas.

Stuardo Ortiz (Carlos) : "CA-
TALOGO DE LOS DIFTE-
ROS DE CHILE". Imp. Vni-
versitaria. Santiago, 1946.—
253 pdgs.

Telchi Giacoman (Abraham) :
"PREPARACION DE AL-
GUNOS DERIVADOS PI-
RIMIDINICOS DEL ACIDO
URICO CON VISTA A SU
IMPORTANCIA EN EL
ORGANISMO ANIMAL".
Imp. Sevilla 1777 A. Santia-
go, 1945.—41 pdgs.

Tobar P. (Tomas) : "DE LA
MENSURACION DE LOS
HUESOS LARGOS DE LOS
MIEMBROS COMO CON-
TRIBUCION AL ESTUDIO
DE LA IDENTIDAD DEL
CADAVER". Imp. Simiente.
Santiago, 1944.—44 pdgs.
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Cienfuegos Brunei (Gonza-
lo) : "LA ENFERMEDAD
FIBR O-QUISTICA DEL
PANCREAS". Estudio ex-
perimental acerca de su
etio-patogenia en un lac-
tante. Imp. Condor. Santia-
go, 1946.—56 pags.

Donoso Pdelma (Hugo) :
"EXPERIENCIA CLINICA
CON LA REAOCION DEL
ORO COLOIDAL EN EL
SUERO, ESPECIALMENTE
EN EL ESTUDIO DE LAS
AFECCIONES HEPATOBI-
LIARES". Imp. Stanley.
Santiago, 1946.—67 pdgs.

Elgueta Ruiz (Berardo) :
"EFECTO INDUCIDO POR
LAS DROGAS BOCIGE-
NAS A TRAVES DE LA
MAJDRE SOBRE EL CRE-
CIMIENTO DE LAS CRIAS

DE RATAS". Imp. "El lm-
varcial". Santiago, 1945.—
35 pdgs.

Leyton R. (Graciela) : "ES-
PECIFICIDAD Y SENSI-
BILIDAD DE LAS REAC-
CIONES SEROLOGIOAS".
Prensas de la Universidad.
Santiago, 1946.—20 pags.

Orrego Gauthier (Humber-
to) : "LA TECNICA DE LA
PAPILOSCOPIA. IDENTI-
FICACION DE RECIEN
NACIDOS Y MENORES".
Imp. Casa Amarilla. San-
tiago, 1946.—95 pags.

Quezada Ferreira (Matilde) :
"FRECUENCIA DE LAS
PARADENCIOPATIAS EN
AFECCIONES RENALES
Y CARDIACAS". Imp. El
Esfuerzo. Santiago, 1946.—
27 pdgs.

Sartori Alvarez (Luis) : "LA
DIALECTTCA Y LA IN-
TERPRETACION DELJMO-
VIMIENTO SINDICAL
CHILENO". Imp. Relampa-
go. Santiago, 1946.—64 pdgs.

Tobar Bustamante (Victo-
ria): "PENIOILINOTERA-
P I A EXCLUSIVAMENTE
LOCAL EN OFTALMOLO-
GIA". Imp. Ahues. Santia-
go, 1946.—74 pdgs.

Valente R. Luis): "SISTE-
MAS PRACTICOS DE
CO NT A BILIDAD". Imp.
Molina Lackington y Cia.
Santiago, 1945.—103 pdgs.

Zim (Juan) : "LA SALUD POR
MEDIO DE LAS PLAN-
TAS MEDICINALES". 5.»
Ed. Imp. La Gratitud Na-
clonal. Santiago, 1946.—701
pdgs.
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APARECIO
0
0
0 PRECIO:

$ 6 0.—

EN VENTA

EN TODAS LAS

LI BRER I AS

Una vision com-

pleta de la rea-
lidad economica,
politico, cultural
y social de Chi-
le y del extranje-
ro, a traves de
mas de 1000 pa-
ginas de datos,
estadisticas y re-
sumenes.

S U M A R I 0 :

CALENDARIO Y EEEMERIDES
PARA 1946.

ASTRONOMIA.
Observatorio de la Universidad de

Chile.
Salidas y puestas del Sol y de la

Luna en algunos lugares de
Chile.

Configuraciones planetarias.
Eclipses.
Eases y apsides de la Luna.
CLIMATOLOOIA DE CHILE.
SISMOLOOIA. El Institute Sismo-

ldgico.
Estadistica de sismos.
EL TERRITORIO CHILENO.
Principales rios.
Geografia Politica, Econdmica y

Administrativa de Chile.
Pascua
LA HISTORIA DE CHILE. Epoca

prehisp&nica.
La Conquista y la Colonia.
La Independencia.
La Republica.
Cronologia Chilena (desde 1460).
Gobernantes de Chile.
Alcaldes de Santiago.
LOS PODERES PUBLICOS. P.Oder

Ejecutivo.
Poder Legislatlvo.
El rdgimen electoral chileno.
Elecciones presidenciales (resulta-

dos).
Elecciones parlamentarias.
Elecciones municipales.
Poder Judicial.
ALGUNOS SERVICIOS DEL ES-

TADO. Representacidn. Repre-
sentacion diplomatica y consu-
lar de Chile en el exterior.

Impuestos Internos y calendario
del contribuyente.

Servicios educacionales.
LAS FUERZAS ARMADAS. El«r-

cito.
La Armada.
La Fuerza Airea.
Carabineros.
LA ECONOMIA CHILENA. Funda-

mentos.

Poblacldn.
Agricultura.
Pesca.
Minerfa.
Industries.
Comercio y Comunicaciones.
Historia del Peso Chileno.
Seguros y Previsidn Social.
Comercio Exterior.
La Corporacidn de Fomento de la

Produccidn.
Sociedades de Seguros, Andnimas

y Bolsa de Comercio.
Marina Mercante.
Lfnea Adrea Nacional.
ORGANIZACION DEL TRABAJO.
PREVISION SOCIAL.
ARTES Y LETRAS. Bibliotecas Pfi-

blicas.
Biblioteca Nacional.
La Academia Chilena.
Sociedad Chilena de Historia y

Geografia.
Alianza de Intelectuales de Chile.
Teatro Experimental de la Uni-
versidad.
Premio Nacional de Literatura.
Salon Nacional de Bellas Artes.
Saldn Fotogrdfico 1945.
Pintores chilenos.
Artistas chilenos.
Muralistas.
Escultores.
Dibujantes, cartelistas y futdgra-

fos.
Musicos, compositores chilenos.
Escritores de Chile.
Diarios y periddicos chilenos ac-

tuales.
El Teatro en Chile.
Derechos de autor.
Cine.
MISCELANEA NACIONAL. Gira

continental del Presidente Rips.
Campana antialcoholica.
Radiodifusoras chilenas.
Calendario Agrlcola.
Organizacidn del Deporte en Chile

y Tabla de Records.
Las religiones en Chile.
GEOGRAFIA TURISTICA DE
CHILE. TURISMO.

INTERNACIO-

y Church-
El Cairo,

Sitios de turismo en genera*.
CHILE A TRAVES DE 1945. Aeon-

tecimientos mas notables.
PANORAMA INTERNACIONAL.

Paises del mundo.
Las cien ciudades m&s grandes del

mundo.
Cronologia Universal.
Cronologia de la Guerra Mun-

dial H.
CONFERENCIAS

NALES. Panamd.
La Habana.
Rio de Janeiro.
Mdxico.
Reuniones de Roosevelt

ill; Conferencias de
Teheran y Yalta.

Conferencia de Breton Woods.
Conferencia de Potsdam.
Conferencia de San Francisco.
Conferencia de Moscu.
PANORAMA CIENTIFICO, 1945.
Quimica Terapdutica.— Penicilina.
Thiouracil.
Amino&cidos.
Quinina sintdtica.
Streptomicina.
Quimica Industrial. Nuevos mate-

riales.
Un nuevo combustible,
Fisica. Electrdnica.
La Bomba Atdmica.
Ingenieria.
Operacidn Fido.
Mec&nica.
Propulsion a chorro.
Ciencias Mddicas.— Vitaminas y

Hormones.
Cirugia.
Anestesia.
El bacteridfago.
La ciencia en Chile.
Grandes descubrimientos e inventos.
Coeficientes de Conversion de Pe-

sos y Medidas.
Pesos y medidas.
DICCIONARIO DE LA ACTUALI-

DAD.
Premios Ndbel.
Cifras y Datos.
Indice Alfabdtico.
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NOT1C I A
SOBRE algunas de las personas que escriben en este numero.

REINALDO LOMBOY: Novelista. Autor de "Ranquil y "Ventarron". Su posicion
esta a la vanguardia de los nuevos escritores chilenos.

ANTONIO ACEVEDO HERNANDEZ: Autor teatral y cronista. Sus obras "Ciha-
narcillo y "Cain han sido catalogadas como las mejor escritas en America
Latina. Es obra maciza y eterna.

JULIO ARRIAGADA HEtRRERA: Escritor y cronista, se ha hetiho popular con
su seudonimo "Archivero". Fue director de "Zig-Zag", y es, actualmente,
colaborador de las mejores publicaciones chilenas.

LAUTARO YANKAS: Cuentista y novelista. Su obra "Rotos ha sido considerada
como una autentica expresion de la vida de nuestro pueblo.

ENRIQUE BUNSTER: Biografo y autor teatral. Premio Municipal 1945, con su
obra "La Isla de los Bucaneros". Su "Lord Cochrane es un magnifico
aporte al estudio de la epoca de nuestra Independencia.

SALVADOR REYES: Cuentista y novelista. La mayor parte de su obra esta
moldeada en las luchas del mar.

GRETA MOSTNY: Investigadora cientifica. Austriaca. Trabaja, en la actuali-
dad, en el Museo de Historia Natural de Santiago. Ha efeotuado profundos
estudios arqueologicos en el Norte y Sur de Chile, especialmente en Anito-
fagasta, al interior, y en Tierra del Fuego.

BENJAMIN VELASCO REYES: Poeta y periodista. Redactor en "La Discusion",
de Chilian. Autor de varias obras en verso, la ultima de las cuales fue
"Elegias del Sur", en donde reafirma su personalidad alejada de tendencias
de moda.

AUGUSTO D'HALMAR: Novelista. Premio Nacional de Literatura en 1940. Al-
gunas obras: "Pasion y Muerte del Cura Deusto", "Nirvana", "La Sombra
del Humo en el Espejo", "Cristian y yo".

ROMAN VIAL: Periodista y autor draimatieo. Fue tipografo en "El Mercurio de
Valparaiso. Obra de teatro: "Dignidad y Orgullo". Sus cronieas sintetizaron
el alma popular en el siglo XIX, llegandose a destacar entre los mejores
escritores chilenos de su epoca.
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ESTA PAZ
TKo Castillo

UNA TIERRA ARIDA
Jotabeche

VALLENAR Y COPIAPO
E. Cordovez

LA ANTARTIDA CHILENA
Claude G. Bowers

LA POLXTICA Y LOS POLITICOfl
Robert Salmon

EL DERECHO DE FRANCIA
Enrique Bunster

EL ASILO CONTRA LA OPRESION
Salvador Reyes

LA CALLE BERTON

14
Angel Cruchaga Santa Maria,
UN SENCXLLO RECUERDO
DE GABRIELA MISTRAL

Norberto Piniila,
PERFIL DE GABRIELA MISTRAL

Francisco Hederra,
CRONICAS X ANECDOTAS TALQUINAS

Jacques Maritain,
FUNDAMENTOS DE LA DEMOCRACIA

Harold J. Laski,
LABORISMO SOCIALISTA

CRONOLOGIA COLOMBINA
Frledrlch Gundoll,

INTERPRETACION DE GOETHE
Salvador Reyes,

BAROJA CON LA CHAQUETA
AL HOMBRO

13
L. C.

LA HISTORIA
GuMermo Felid Crus,

SILUETA MORAL DE O'HIGGINS
Jaime Eyzaguirre,

ESPIRITU DE LA REVOLUCXON
AMERICANA

Henry A. Wallace,
AMERICA, RTJSIA Y EL MUNDO

Salvador Reyes,
LOS PLACERES DEL MAR

Benjamin "Vicuria Mackenna,
LA MEDICINA EN LA COLONIA

Antonio de Undurraga,
POESIA X EFIGIE DE ANTONIO

BORQUEZ SOLAR

15/18
Gabriela Mistral

CHILE X LA PIEDRA
Juan Lascorret M.

IMAGEN DE ARAUCO
Francisco Giner de los Rios

RAZON DE MEXICO X ESPANA
Lord Vansittart

LA TERCERA TENTATIVA DE ALEMANIA
Emile Henriot

ESPLENDORES E INTIMIDADES
DE VERSALLES
Dr. B. A Houssay

IVAN PETROVICH PAVLOV
COMO FISIOLOGO

Angel Cruchaga Santa Maria
RESPLANDOR DE GABRIELA MISTRAL

17
Manuel Guerrero Rodriguez,

FISONOMIA DE MAGALLANES
Neftali Agrella,

DESCUBRIDORES Y EXPLORADORES
DEL ESTRECHO DE MAGALLANES

Julian Huxley,
LA CASUALIDAD EN LA TEORIA DE LA

EVOLUCION
Jose Gaos,

EL PENSAMIENTO LATINOAMERICANO
Gabriela Mistral,

GENTE NUESTRA
Armando Donoso,

UN POETA CHILENO
Francisco Contreras,
LA ZORRA BRUJA

18
Enrique Labra,

RANCAGUA, PUERTO MINERO
Antonio Acevedo HeraSmleSj

LOS INUTILES
Reinaido Lomboy,

DIMENSIONES DEL HEROISM©
Frank Gervasi,

FRANCO Y EL EJE
Enrique Bunster,

VIDA Y MILAGROS DE LOS CHILENOS
EN CALIFORNIA
Neftali Agrella,

LA PERSONALIDAD CONTRADICTORIA DE JENAS©
PRIETO

Hern in del Solar,
BREVE RECUERDO DE JANUARIO ESPIMOgA

19
HOMENAJE A LA MEMORIA DEL PRESI-
DENTE DE LA REPUBLICA, EXCMO.

SENOR JUAN ANTONIO RIOS,
Reinaido Lomboy.

AYSEN, TIERRA DE FANTASIA
Y REALIDAD

Enrique Bunster.
LOS BALLENEROS DE LA ANTARTIDA,

James F. Byrnes.
UN PLAN DE PAZ,

Ffilix Schwartzmann.
INMIGRACHON Y PLANIFICACION,

Juli&n Huxley.
iES LA GUERRA INSTINTIVA

E INEVITABLE?
Mariano Latorre.

ALOTDFS ARGUEDAS

20
Reinaido Lomboy

PERFIL DE VALPARAISO
Antonio Acevedo Hernandez

VALPARAISO, SENSACION PICTORICA
Lautaro Yankas

QUILLOTA, UN OASIS
Enrique Bunster

BOMBARDEO DE VALPARAISO
JLaGrner

iSOMOS UNA NACION SIN HISTORIA?
Phillip K. HHtS

LOS CONFLICTOS DE LOS PAISES
ARABES

Salvador Reyes
LA BALSA DE LA MEDUSE

Juvenclo Valle
JULIO ORTIZ DE ZARATE
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